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 శెండవ కూర్చు. 


ఈ శెండవ కూర్చు మొదటి కూర్చుయొక్క_ సవరణయు గృంథ బాహు 
ళ్యమే. ఇందలి యేక కీర్తనములలోేని స్వల్ప సవరణలు తప్ప తీక్కి_నవానిలో 
కొన్ని వాని రచించినవాశరే సవరించిరి. మేము చేసిన కొన్ని సవరణలు వారు 
'చూచి 'సమ్మతించిరి, మరికొన్ని వారి కుటుంబములోనివారు మాకిచ్చిన అధికార 
మునుబట్టి సవరించితిమి. _రచించినవారు " మరణించియున్న ందునను కొన్నిటి కర్త 
లెవరో తెలియనందునను మేమే మరికొన్నిటిని 'సవరించితిమి. చాడుకపడియున్న 
కీర్తనలను సవరణతో పాడుటకు కస్ట్రము తోోచినను . వాడుకపడిన'వెనుక అంతయు 
"చక్క_పడును, 

మొదటి కూర్పు నుండియు ०००७४ ప్రుస్తకములనుండియు తీవీన యింగ్లీషు రాగ 
కీర్తనములు యేకశేలి గలవిగాని తేక్కి.నవి ఆ శైలియందుంచుటకు అవకాళము 'లేనం 
దున పాతేశైలియందే కలవు. దీర పజ్ఞులుగ వేయుటవలన పుస్తక పరిమాణమును 
ధరయు हु &. 

ఈ గ్రంథము దేవుని 'నామమహీమార్థము బహుగ ఫలింపపలయునను విజ్ఞా 
'పనముతో దీనిని క్రై_స్తవసంఘముల కప్పగించుచున్నాము. 


.. రామాయపట్టణము, కమిటీ యనుమతిని, 
..._]5 నవం. 98. జుటికే దావీదు. 
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బరా రాది. పరిక 
| ९ 
६9०४5 88%0०८७० हक NE 
తందమైన క్రీస్తు కథ చాదరి పురుపోత్తము ప 
అకలంక చేవ రావూరి రంగయ్య ] 
ఆౌట్టెలు బెట్టకు మనసా గ ते 
అడిగో క్రీస్తుడు చాదరి పురుపోత్తము न्‍ 
అదిగో చేవుని (డ్ర్రేమ 48059 డాసకా ' : 
అనాదిగా భూమి ' చాదరి పురుపోత్తము ప 
అన్నా మన యేసు రావూరి లక్షు య్య 5 
అన్ని "కాలం౦బుల Ee ఇబళ్లా జాక్‌ డ్‌ 
అపుడర్పకాదు చాదరి పురుపోత్తము है 
అయ్యయ్యో నా రక్షకుడు రాన్రూారి లక్షుయ్య . క 
రనరులారా చాదరి పురుపోత్తము 
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ఆమెనా మెక 
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४५४ # 9७ గతియున్న & 
४३९००४००८ బెట్టకు మనమా 
ఇడుగో గొప్రలకాపరి 
ఇతేచుల తప్పించ 
ఇతరుల సాక్ష్యుము 
ఇదిగో చా శిష్యులా రా 
ఇదిగో శుభదరక్షణము 


ఇది యెహోవా కలిగించిన 


ఇదె గదా జనులార 
ఇప్పటి నరులారా 
ఇమ్మానుయేలు చెత్తుటో 


-ద్రలాటికా యేసు స్రేమ 
ఈయనా యేసు రకుకుడు 


ఈసుఘముక పుగాదిో 
ఈ సంసారము విడిచి 
ఆఊఉదయించినా(డు 

ఉన్న పాటున 


తులూరి 87) 80७6 
చాదరి పురుపోత్తము 
మిక్కి_లి సమాయేలు 
జాదరి ప్రరుపోత్తము 


చాదరి పురుపోత్తము 


mon తామ్బక 
జే, ४8. పార్కి_ 
చాదరి పురుపోత్తము 
రానూ ౦ క = 
రావూరి లయ్యయ్య 
చాదరి పురుపోత్తము 


రాన్రూార రంగయ్య 
మిక్కి_లి సమాయేలు 
568 350० సక 
చాదరి పురుపోత్తము 
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०0३6 పాపినైనను* 
ఎంతో దుఃఖము 
ఎంతో చజేగము 
ఎంతో శృంగారమైనది 
ఎంతో సుండరమైనవి 
ఎందుకు దుఃఖింతురు 
ఎందుకు మటిచితివి 
००८७४ చింతించెదవు 
ఎందుశకే నాడెందమా 
0०८७८ బోయెదవోే 
ఎట్టుల నోశ్చెదరో 
ఎన్న ६8८ దీర్తువో 'వెతేలు 
ఎన్న (డు నెడణాయ 
ఎన్న డు చనేంజూాతు 
ఎప్పుడు బొండెద 
०९७८१ 585९8 (8 

వరు క్రీస్తు है 
ఎవరు ఛాగ్యనంతు 


వః శా విక్త్రాంతి 
సదియది యేదియది 
ఏను నమ్ముచు విడుతు 
ఏపాప మెటు(గని 


వఏప్రుగాను సదయుండైన 


బూదాల చైమక్‌ 
చ్లాదరి పురుపోత్తము 
29 393 
మా నాధు 
మూర్త (పృకాళము 
చాదరి దావీదు 
చాదరి పురుపోత్తము 
రాన్రూారి లక్ష్మీనరసయ్య 
రావూరి రంగయ్య 
చాదరి ప్రురుపోత్తము 
రావూరి శేషయ్య 
పులిపాక జగన్నా ధము 
రావూరి లక్షుయ్య 
58055 డాసక్‌ 
చాదరి పురుపోత్తేము 
టి. గురువయ్య 
చాదరి పురుపోత్తము 
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పులిపాక జగన్నాధము 


మిక్కి_లి 'సమాయేలు 
రావూరి రంగయ్య 
చాదరి పురుపోత్తము 


పులిపాక జగన్నాధము 


ఏల బెమలను గొల్వ 
౬ డో 

ఏలాటివా(డో కాని 

ఒడ్డుచేరి నీ యెదుటో 


हुई 0. మమ్మును దీవించి 
కరాయని పల్కు_ 
కరుణా నిధి భక్ష 
కూడిక్రొని యున్నాము 
శేనాను ली है 
2! 
క్రొత్త యేడు మొదలు 
కోప దినము వచ్చును 
కోర 5898 
క్రోరికొని యున్నాము 
కోోలావాలముగ 
కోలుకోలనరన్నా 
సు కూ 2) రా * 
శ్రీన్తుక భూరులార 
“ 2 ji! 
శ్రీస్తు యక్‌ 
है, ४४००००! లెండిశో 
ఖండించవలేను 


గ)? నముయజేయు(డు 
గాయము లాంది నావా 


బిళ్ల జాకొ 
తూపిలి బెంజమికా 


*o* 


తూపిరి యోహాను 
है 0 న్రారి ४ ०१०७७ 
८585) 555 డాసకా 
9 न 
८5005 व 
య 
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చాదరి పురుపోత్తము 


మిక్కి_లి 'సమాయేలు 
చాదరి పురుపోత్తము 
పులిపాక జగన్నాధము 
గుం. వెంకటరత్నే ము 
పులిపాక' జగన్నాభము 
సి, యి. తామృక 
డబ్లియు డాసకా 


మిక్‌ ७-0 సమూ యేలు 


డబ్లి యు డాసక్‌ 
మి క్కి లి సమాయేలు 


గీతములు क्ले१८६5८८8 
గ్వీన్లాండ్‌ దేళస్థులున్ను * 
గొప్పడదేవ నాకు తండ్రివి 
ఫు౦నభవదువ కతు 
ఘనుడు చరాచర 
ఘనుండైన యెసయ్యా నా 


₹ుటించుడీ మనుష్యో 
బాలును లోక భోగములు 
చిత్రమా ప్రభుని చెన్నునడత 
చూచుచున్నాము నీ వైపు 
చూడరే డ్రీస్తునిజూడరే 
చూడశే మా ०८४० ७) है 
చెప్పినట్లు చేయలేవు 
చేడియలు గుంపుగూడిరి 

చేరి కొల్వ్బుండీ 


28७०-5४ వినే 
జనులు మ్రక్కు_ చేలుపులను 
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८ ०४७०७४०-९ 

రాజా నాదేవ 

రాజ్య మేలెడు యేసు 
ర్నా త్రియయె్యో 

రారమ్లు పోదము 

రారా గొల బవారలాఈా 
రారే మన యేసుస్వామిని 
రారే యేసుని జూాతీము 
రారో చేతనులార 

రారో జనులార 
రాష్ట్రవాసు లందీవార్తో 
రేపు మాపుగూడో 
లోకము వా శెల్ల 
లోేకులందరు వినండి 
లేచి స్తుతింపం బూను(డి 
లేలెండి. యేసుపేరకాో 
లేలెమ్సు క్రైస్తవుడా 


అవేందనమయ్యా 
పండనము డేవా నిరంతర 
వందనమే యేగునకు 
వందన మొనరింతుము 
వచ్చి గా బ్రియేలు 
వచ్చును క్రీస్తు వచ్చును 
వద్దు మనసా 

DO + 
వరగామమే 


మోచర్ల రాఘువయ్య 


బెజవాడ ఆంబ్ర్యోసు 

చాదరి పురుపోత్తము 
3) 23 

బిల్‌ జాన్‌ 

చాదరి' పురుపోత్తము 
33 . 93 


చాదరి పురుపోత్తము 


చాదరి పురుపోత్తము 


9 3) 
మిక్కిలి సమాయేలు 
చాదరి పురుపోత్తము 
మో చర్గ* రాసువయ్య 
చాదరి పురుపోత్తము 
రాన్రారి లక్ష్మయ్య 
చొాొదరి పురుపోత్తము 
డబ్దియు డాసకా 


40 


చారు ధన్వ్యు లైన 

వారు భౌాగ్యవంతు 
వారె మంచి है, ४४०० 
వింతేగల మా" యేసు 
విందు పరమందు 
విచిత్రమైన సిల్వను* 
విజయంబు విజయంబు 
విజయ గీతముల్‌ 

విఘల హృదయ మిము 
విన రమ్ము యేసు నాథుడ 
వినర య్య నరులారా 
వినరే శ్రీస్తునిబాధా 
వినరే మనుజాలార 
వినరే యో జనులారా 
వినరే నరులారా 

వినరే యపోస్తుల 
వినరే యో నరులారా 
వినవే యో మనమా 
వినవే నా వినుతి 
వినుడి దేవుని రాజ్ఞ 
88 90० చా స్తీయమిత్ర 
విసుకదే (ప్రాణంబు 
విశ్రాంతి వాసగరంబాో 
విశ్వాధపతి యేసూ 
విశ్వాసముతో జ౭డడి 
విశ్వాస ఫలితములు 
విశ్వాసమే విజయము 
80558 #० మనసా 


వక హూ దార 
డబ్ద్లియు డాసకా 
చాదరి పురుపోత్తేము 
తూపిలి బెంజమిక్‌ 
విళా జాకా 


యm 


DO న్స ర్‌ 


అలారి 2969 ठ० స్వామి 
యm 


ఏ, టి, పామరు 
బోసయా ० 56 
చాదరి పురుపోత్తము 


3) 33 


మికి as సవమాయేలు 
పట్టాపు gs A 
ల 


రాన్రూారి తు య్య 


८ చాదరి పురుపోత్తము 


చాొదరి పురుషోత్తమా 
है జక్కయ్య 

ఎం. దావీదు 

బిళ్ల” జాక్‌ 


వి రులమయ్యా జయ 
వ్యోమ వింవాోసనసు(డ 
@ 


థ్‌ కణం జచ్చితి 
శరణు చా యేసు ప్రభువా 
శరణు శరణు యేసు 
శాంతి యొనర్చుకా 
శోధనకు మిరు 
శృంగార ద్వార 

శృంగార దేళముో 


శో మల సహించినాబా 


సంతోషముతో నిచ్చెడు 
'సందియము వీడ వె 
సంపూర్ల ह 86590 
సంపూర్ణ ४8868 

సకల జగజ్జాల 

'సకలేం దృియము లారా 
సత్య సంధు జేసునాధ 
సమాధానము పాపలో 
సర్వపాప విముక్తి 
సర్వములో 6605 8 
సర్వళక్తుని సో త్రగానము 
సామివి నిర్గలుడవు 
కీయోన్కు_మారినకే 
800 80 వృధ 7९ 
8७०४८ గను౭డీ 


చాడరి పురుపోత్తము 
తూపిలి యోహాను 
రాన్రూారి రంగ య్య 
బిళ్లా బాకా 

య 
కొమ్ము కప * 


మోచర్ల రాఘవ య్య 
చౌదరి పురుపోత్తము 


డడ 8 రము ८70 


చాదరి పురుపోత్తము 
రాన్రూరి లక్ష్మయ్య 
చాదరి పురుపోత్తము 
9) 3) 
మిక్కి.—లి సమాయేలు 
రాన్రారి రంగయ్య 
మిక్కి_లి 'సమాయేలు 
డబ్జియు డాసక్‌ా 
రావూరి రంగయ్య 


సిలువను మోసితివా 
సిలువే కదా 
నిల్వచెంత చేసువాో 
సుఖమిచ్చెగద మాకు 
సుదతులారా 
సువిశేష మధుర 
సువిశేపామృతము 
స్తుతి స్తుతో 
69058 है మించు 
స్తోత్రము సేయశే 
యోగాను 


హా ర్షమే యెంతో 


హల్లెలూయా యేసుో 
వా యానంద సుదినముో 
హృదయమనెడు తేలుసు 


రావూరి రంగయ్య 
చాదరి ప్రురుపోత్తము 


27 33 


పులిపాక జగన్నాధము 


]l7 
23 
34l 
265 
3] 
73 
]69 
332 
358 
306 

40 


I25. 
348 
376 


]65 


5 4 # es, Sat 3 ई 
- 


* 


సర్భజనారాధన, 


—_0ం———— 


*([, 2;]]. .) “యెయావా బహు కీర్తనీయు(ండు.” l 


రా--నాథనామ క్రియ. (చాయ. యెహోవా భజనచేయుండి.) తా_అట. 


గానముణేయుడు సుకీర్తనను - యెహో - వాను గూరిచి (క్ర్రాత్తయాను రక్తి 
గను - గానముజేయు(డీ సుకీర్తనను ॥ గానము ॥ 

2తన్నా మము నుతించి యతని - 6७ కిజెన్ను గ సాం ద్రునిద్దముడే है 5 का 
నన్వులలోేం కదనహిమ - యం దున్న త చితే ములను జాటండీ ॥ గానము ॥ 


. ఎందుకనగా నా యెహూవా - శేమం- "డీడ్యు (డు నిగుల నుతింప బడ 


దగును - డెందాన సకల దేవతల - కం - కును భయంకర తేందగు నెపుడు ॥ గానము ॥ 
ఎందుకనగా ४698 జనుల - స్వానము - లందటును . విగ్సృహములే గాని - కవందితుC 
డైన యెహోవా - १४% - మండలమ్సు 'నిర్హాణము జేసె ॥ గానము ॥ 
ఘునతేయు మహాత్త్య మును - త-దనుని యెదుటనుండు ఘునబలమును - 'వినుతేమా 
సౌందర్యమును య- తేనివి 806० స్థలముల విలసిల్లు ॥ గా ము ॥ 


*వవరణ:-], డౌని దొరగారు అచ్చువేయించిన పుస్తకములోని సంఖన్గీనుు व. 'బా7స్‌ దొరగారి పున్లకములోని 


సంఖన్ఫను, ॥त, బుల్లార్లు దొరగారి పుస్తకములోని సంఖన్ఫీను తెలుపును, 


6 తన్గహీను=ఆయన నుహిను. 7 ఈడున్ధీడు=స్తుతింపబడతగినవాడు, ४ వందితుడైన= 
9 నభోముండలము=పరలోకము, ._0 నిర్ణాణముడే సె=సృష్టిం చెను. N వినుతమా= 


ర్‌, 


gz 


రా-నవరోజు. _శీ रा ५ 


యేసుని - क्रो०८४६४७०० సేవింపనీ ॥ నీతిగల ॥ 
ఇలను భక్తులు కూడుకొనియా - బలము గలిన 'డేవుని= చెల 


+ 


PRT. 


జనులారా యాయెహోావాకు - మహి-మను బలమును సమర్పణము జేయుండీ 
వినయముతో గానుకలను - దీసీ - కొని త త్పా కారమందున వనీయింప్రుండీ ॥ 
గానము ॥ sr xX 
పరిశుడాలంకారముతో - చా - పరమాతారాధన పరులె యుండుండీ ధరణి 
సకల జనులారా - లోక - గురుని యెదుట ఫీతింగొనుచు నుండుండీ ॥ గానము ॥ 
పరిపాలించుచున్నా (డనుచు - ४४8 - నరులతో జెప్పుడిద్ధరకదలకుండ - స్థిరముగ ! 


జేయు సత్యేముగా జనుల - '2కరిమురిగా న్యాయము విమర్శించు ॥ గానము ॥ 


. వీమనిన నా మవోత్తుండు-సచ్చు-నీ !ిమహికి న్యాయము చేర్పరుచుటకు - భూ 


జనులకు నీత్రిసత్య ముల- తో మించు న్యాయ మెంతో విమర్శించు ॥ గానము ॥ 
a 


నికి స్తుతి. wer: 2. 

ial చేవునికి స్తు (7. 8; पा. 2.) 

స్వబాయ.) వ తా-తి పుట 

నీతిగల యెహోవాకు స్తుతి - యాతతో ७४8५० పు(డీ- మోి- యాతతో సేవిం 
పుఃడీ దాతయా మన 8 539 నీతిని దాల్బుకిెని సేవింపుడీ ॥ నీతిగల ॥ 


है 


- 'చదలం *బుడమిని రవిని 45०७ - నదుల గిరులను జక్క_€గా = *సదమలంబగు 
' దైవనామము - సర్వదా నుతింజేయు(డి ॥ నీతిగల ॥ 


'సర్వశక్తుని 'కార్యములకీ - సర్వ రాష్ట్రములన్ని యు = గర్వములు విడి తేలలు వం 
చుచు - నుర్విలో నుతిజేయనీ ॥ నీతిగల ॥ | 
గీత తాండవ వాద్యములచేం - 9 & పరచెడు సేవతో = 7చాతకంబులు పరిహ 


- రించెడు - దాతే సేవింపుయడీ ॥ నీతిగల ॥ 


పరమ దూశేలు నరులు పుడమిని - మొరలు బెట్టుచు డేవునిం= ४४४७७ నందున్న ట్లి 


- వినుపయజెందక చేయనీ ॥ నీతిగల ॥ 
విక మేలుకొని శు - దాత యేసుని దం 


సృష్టికర్త సుతి. 3 
D2 -+& 


రాకాంభోజి, (స్వచాయ.) తా-జం"పె, 


ఘను౮డైన యెెహిరావా - గద్దె ముందట మీరు - వినతు! లిప్పుడు చేయు(డీ ॥ యో 
జనులార ॥ వినయంబుగా ९ ५ - లానంద రసలహారి” - మన మనంబొప్పుచుండ ॥ నో 
జనులార - సునులదైన ॥ 

ఒక్క_€జే మన కర్త యుండు చేవుడనియున్‌ - జక్క_గాను సృజియించు - సంహ 
రించుకిననియున్‌ - 0४0, 50९८५ దెలిసికొండీ మన సహాయమే - మక్క_ర లేకుండ 
మనల=మిక్కు_టపు పరిపాలనపు బలముచేయశేసె - మృత్తుచేక మానవులయగ - 830, ८ 
శగానక' తిరుగు గొ - 5,०४8 మనము చెదర - డిరుగం దన దొడ్డి के हू; ॥ నో జను 
లార - ఘనుడైన ॥ 


. మేమందరము నందనపు పాటతో మూగి .మించూోో నీ గుమ్మములలో - మామా 


స్వరము లెత్తుదుము ४8४७7 పొడవుగా - మధుర లయ సహితముగను = భూమి 


యున్‌ దనదు పడివేల జిహ ७००६७ ८- బొందైన నీ నగరి కా - ఛామంబులను? గాన 


సన్నుతి వితతి పూరి - తేములాగం ' జేయు దేవా ॥ యో జనులార - ఘను(డైన ॥ 

ధరయంత విస్తారమై యున్నది నీ యాజ్ఞ - తగ! విరహితాద్యంత మై - స్థిరమైన 

కాలంబువలెనె యున్న దయదయ - పొరలి ఫోవుచునున్న వ= త్సేఠముల్‌ నిలిచి 

షోయినప్పటికిని నీదు - సత్యంబు నిలిచి యుండున్‌ - వర శిలాఖండ పర్వతము 

తోడను సాటి -వాన్నై కెక్కుచు చెంతయున్‌ ॥ ఓ జనులార - భును(డైన ॥ 
~~ 


చేవుని ఘనతయు కరుణయు. 4 


_ రా--ఎరుకులకాంభోజి. ( స్వచాయ. ) కరస 


అ నుండు న - 2చింత్యమగు నాతని మహత్యము ॥ చా దేవుడై ॥ 


సా డేవుండైయుండు రాజనిన్‌ ఘనపటచి - నామ మెన్న టికి శ్నే- నుతియింతున్‌ - 
యే దినమున నిన్నుతియించి నీ నామము - మోదమలర గొనియాడుదు = !నచాది 
యై తేగు యెహూూవా ఘునుండైనవాయడు _న్లిగుల సన్నుతి - చే. దగినవాండగుచు. 


నతులు=స్తోత్రములు, 2 లవిరి=అల, 3 సంవారించు=చంపు, _- కీ నిక్కముగ=వాన్లవము?, 
చే=మన్నుచే, $ మించు=అతిశేయించు, 7 నభము=ఆకాశము. క జివార్చీలు=నాలుకలు, 9 ధామం 
3, 0 హ్రారితమ్తులుగ=నిండుగ.  ! విరహీతౌద్య్థంత మై=తుదిమొదలు లేనిదై. 
నితున్ధడవై, 2 అచింతగ్థముజతలంప నలవికాని. ' 


. తరముకటి మరియొక - తరమునకు నీ (కియల వరుస గనుగొని యాడి - నీ 'య- 


పరిమిత బలమా దు - మృ్క_ర కాేర్యోత్క_రములను - మరి మరి తెలియ(జేయున్‌ = 
వెరవుగా చే నీ మహత్వేపు - విమలమౌ మహిమను గుటించియు - నరుజైన కార్యం 
బులను గూర్చియు - సరస సంభాహపణము జేయుదు ॥ చా డేవుై ॥ 


. అదిగాక సరులు భ - యంకరమైన నీ - 05060 65" పర్నాకృమా దియా - తుదలేని 


కార్యసంపదలను గూర్చి 'స - మ్మదమున మాట్లాడుచుందురు = పదిలము చే 
చెలియయగాయ జే - యుదును నీదగు భునతేవారును - వదలక *త్వ్యుపకృ్ళతి _స్తరణము 
ప్రచురముగ బాడుదురు నీతిని ॥ నా है ८६8 ॥ 

పన్నుగ యెహోవా - పటుకరుణ వాత్సల్య - మున్ను దీర్భక్రాంతమున్ను - గలు 


205 నున్నా (६6०८8 8 నత్వు_త్తము6 డతని స - మున్నతే కార్యముల మోందన్‌ = 


జెన్నుగా తద్వత్సలత్వేము - చెడిరి యున్నది యెయోావా నీ - యున్న కార్యము 
లెల్ల బొగడుచు - నున్న చెప్పుడు నిన్ను మిక్కిలి ॥ చా దేవుడై ॥ 


. తిన్నని నీ భక్తు-లున్ను నిన్నుతియించు - చున్నారు నరసుతులకు - "సన్నము 


గాని తేత్స్ఫేంబంధి బలకార్యము - లున్ను త్నేద్రాజ్యంపు - సెంపగు మహ=త్తున్ను 
చెలియునట్టు వారును - దోరమగు నీ రాజ్య మహీమా - త్యున్నృతేను వచియించి 
నీదగు - చున్న శార్యము నుడువుచుందురు ॥ నా దేవుడై ॥ | 


. నీ రాజ్యము శాళ్వతరాజ్యమై యున్నది - నీ పరిపాలన మన్ని - తరముల నుం. 


డున్‌ - గోరి యొెెహూవా పడు - వారి నందరినిన్ని దీరుగ నిలువంబెటి - 

(గృుంగిన=వారినందరి లేవచెత్తుచు - వరదయా మతినుండు మెండుగ - సాశెకందరి 

చేతృములు నిను - చక్క_గా దర్శించుచున్నవి ॥ నా చెవు ॥ 

నీవు తేగినకాలమున భుక్తినిచ్చుచు - నావు వారికి నీ చెయ్యిని - చెకిచి సకల - 

జీవుల 87 _ తృప్తిని బొందణజేయుచు న్నాను యెహోవా తన - సమస్తమైన= 

త్ర్యోవలందున నీతియుతు౯డై - దురవగాహపు తేన మహా కా - ర్యానళులయందున్‌ 
యార'స - మమితముగ విరజలుచుండును ॥ నా దేవుడ ॥ 


. యెహోవా తనుగూర్సి మొర చబెటువారియందు - నెంతయు సత్యముతో మోహ 


8. ठकेक्लणणण्क्र" తన్ను న్నే ००४४० छ०8 80 - నేలును దురార్గ.*సం - దోవాము 
చెల్లను దునుము నాదునోరు - యెహోవా స్తో త ముల - ४४०५ 'తాహమునం 
బలుకును! మనుహ్య వి- తానమంతేయు విమల పుణ్య 'స-మాహారామం బతని నా 
మము - ినెగినుతింతురుగాక సతతము ॥ చా దేవుడై ॥ 

ఇది రాజైన దావీదు రచించిన 45 కీర్తన, 


- ८ 
(Tr, 9») ९059 898 యారాధన. 5 
—+4 Wm 
రాశంకరాభరణము. (చాయ. చేవకుమార దీనోపకార.) తా-అట. 


కర్తాయని ४०७०. - కఠినాత్స నీవు - 58% 988 భూ - భర్హవేయంచు ॥ కర్తా ॥ 


। ] « 'చండికిల్భిహ బృంద-ిఖండయటంచు-నిండు మోదమునను *వే_దండమంచు ॥కర్తా॥ 
2, ఇంతేపరాశేల - ०००८४ 83806 - అంతేరంగములోన - న్న తివేగందలయచి ॥ కర్తా ॥ 
3. *మంకుబుద్ధిచేతే - మరచియుండకుమో - పంకహరుని వార్త - పరికించినమ్మి ॥ కర్తా ॥ 
4. "భవ్య బేధ లేమ - పట్టణవాసి - నవ్య గుణా తీతు - నెన్నేలుమం చు ॥ కర్తా ॥ 

8. సకల ఏజగజ్ఞాల - సన్నుతేయంచు - పృకటించి కొనియాడి - పరమాత్త యంచు ॥ 
36397 

द ల 

(6) __ సర్వశథక్శుడగు దేవునికి సోత్రము. 6 
రా-విళహరి. (చాయ, యేనునాధ కథా సుధారస తా త్రిపుట. 


సర్వశక్తుని స్తో త్రగానము - సల్పశరే జగ మెల్లను = నిర్వహించును దాసభారము - 

నిత్య మెద "రాగిల్లను ॥ సర్వ ॥ 

. ్వ. ముదముతో నిరాణకుండగు - మూల కర్తను బాడరే = ?వదన మీ మంబ డేవుని - 
వందనముతో వేడశే ॥ సర్వ ॥ 

2 వేద పారా యణము సేయుచు-విళ్వ మంత జయింపరే = సాదరముగా దేవునియ 

మూ - స్వాంతమునC బూూజింపశే ॥ సర్వ ॥ 


సందోవహాము=సమూవాము, 7 నునువనీవితౌనము=జనసమూవాము. కి ఒగి=పూనికలో, 

 _ చండవిశేవ, 2 కిల్ళ్బిషబృంద=పాపనమూవాము, శ ఖండ=నాశనముచేయువాడు, శ వేదండము= 
వందనములు, 5 మంకుడామూగ్ల. ర పంకవారుడు=పాపమును శీసివేయువాడు, 7 భఛవన్థీ=శుభమైన, 

లీతు=నుతింపదగిన గుణములచే వెలుగుచుండువాడు, 9 జగజ్జాల=లోకసమూవాము, 

2 వనము=నోరు, శ వౌ=భూమి 


«२4 


3. ఎదను విశ్రాంతి న్స శేశుని-"హెచ్చు గా నుతిజేయరే='సదమలంబగు భక్తితో మీ- 
సర్వమాయన కీయశే ॥ సర్వ ॥ 

4. చావు పుట్టుక లేనివాయడుగా - సంతేతేము జీవించును= ఈవులిచ్చుచుయ దన్ను వేడు 

. *మ- హేఫులను రకీంచును ॥ సర్వ ॥ i 

5. దానుళై డేవునికి నెదలో - ఏదర్పమును బోణాల్పశే = యేసు శ్రీస్తునిం ४४०६१ ७ 
వస్త్రము - నేమరక మైదాల్పశే ॥ సర్వ ॥ 


6. యేనువారి నిబంధనంబుల - యెల్లలోపల నిల్వరే = భాసురంబుగ6 గ్రీస్తు పేరట- 
పరమ "”పితనుం గొల్వశే '॥ సర్వ ॥ 
ఇల 
7 యేసే రకుకుడు. 0. 94.) 
రా-మధ్యమాపతి. ; (&९८७००७.) తాొ--ఆది, 


కోోలుకోలనర న్నా - మన యేను క్రీస్తుని - పోల రక్షకుడు !నున్న = కోలుకోలు 
దీని - *కీలులెలసీ యి(క - లీలవిభూతిసు - కాలమనయా ॥ కోలు ॥ 
. *అతిపాపార్టితులమన్న - మనశేలాగు *స - ద్దతికల్ణు కారణమన్న = పతితేపొవ 
నుని - సుతు(డగు క్రీస్తుని - గతియనినమ్సు(డి - యితేరముసున్న ॥ కోలు ॥ 
2. సిరులసంపదలన్న - యెన్నయవాని - మెరుపులు నితేషేములుసున్న భరలోనర 
కుల - 87००४ పుట్టిన - గురుఃడగు క్రీస్తుని - మటువక సతేతేము ॥ కోలు ॥ 
7 అ 


సభ రాథనః 


3000 iy & 
|= 


రా-=-సనురటు (&0क००७.) .. తా-ఆది, 


oy 
है 


89०87" 0 యున్నాము - సంఘ ప భో - 89९68" 8 న్నాము = 
డెద వనుచు నముచు - దొడ్ల్డదగు నీ పాడ సన్నిధి ॥ కూడికొ 
“के है 4 మహేష్టులు=మిక్కి-లి కోరికగలవారు, 5 దగ్గముడగరష్టీము, 0 మైడశీ 


पु నున్న=లేడు 2 క్రీలుఆనుర్రము, 3 అతిపా పార్దితులము=మిక్కి-లి 
4 సద్దతిణాపరలో కమ్ము भय कर! 


> 


భు 


ఎచట నా ప్రియ భక్తు - లెలమిం గూడి యున్న - నచటికి శీతెంతు - నని బల్కి_ 
తీ=విచట నుండు మము - నీక్నీంచి కృపచేత నిపుడు దీవింపుమో - యేను, కీ ,&0 
చాధ ॥ కూడికొని ॥ 


9, ౫త కాలమందున - గాని చేతలచే దు-ర్లతి నొంది యుండయగా6- గనుగొంటివి= 
శ్లత్ర సంఖ్య గల పాప - చయ మీను శమియించి - యతి శాంతి నిడితివి యూత్త 
స్వతాప ॥ కూడికొని ॥ 

3. నిరతేము నీ (పేమ - శెనరున ధ్యానించి - పరమ ధర్భములందు - బరతేం గల్లి; 
యరులకు కుభములు - నిరతంబు జేయ(౫ం- దిరతే మా కొసయుము - దేవుని ప్రియ 

తనయ ॥ కూడికొొని ॥ 

. అన్ని శోధనముల - నన్ని విపత్తుల - నన్ని కాలములందు - 'నాదరించి = నిన్ను 
నమ్మిన జనుల - నీ సందిటను చేర్చి - పన్నుగం గాపౌడు - ప్రభు యేను క్రీస్తు ॥ 
55०८8” 0 ॥ 

ర్‌, అమలు(డన/స న-న్ననుకరింపుండనుచు - నానతిచ్చిశా(డ - వాత్సేజాలకు = నమల 
మార్గము నందు - నరుగంగ మాకీవు - విమలాత్స దయ నేయు - వేగంబు మా తండ్రి ॥ 
కూడికొని ॥ 

కూ 

(I. 246; IL. 67; III.9.) కై స్తవారాధనకు |, బే రేపణ, sls 9 

రా- నాధనామ కియ (స్వచాయ.) తా__అట 


2 


యెహోవా భజన చేయుండి - పౌప - నరులారా యీ రీతి మబిచి పోకుండి ॥ 
యెెహూావా భజన ॥ 

యేను నాధుని నామజపము - మన - దోసములను పోగొట్లుట, కుపము - భాసుర 
పరలోక సుఖము - కోటి - బాధలు మనకున్న సంతోష కరము ॥ యెహోవా 
భజన ॥ ) 

యేను. $ 639. గొ ०७३०५ - యేసు దానులతో చా- దము లాడకుండి - 
మోసమార్ల్షము విడువుండి - దోష - రాసుల నుర్విలోం - జేసికొనకుండి ॥ యె 


"హోావా భజన ॥ S 
రక్షకుని నమ్మండి - నిత్య - సేవలో మెలగక - చెడిపోవకుండి - భావించి 
తన్‌ వేడుండి - దేవ - దేవుని యెడయాసీ - తెరవ విడకుండి ॥ యెహోవా 


व 
नर 
5 
हमर 
। 


« 4. మాయ లోకపు (ఖాంతు ४९४६४ - మను - ప్యాయువు భువిలోనం జెల్లుట( దలంచి- 


మాయ మార్గములెల్ల మజిచి - మోక - మార్గము మనమున - మటువక తలంచి ॥ 
యెహూవా భజన ॥ 

ర్‌. కాయము బలియిడిన ,పృభుని - యెదు - గాయంబు లాతలో - గానంగ రాదా - 
ఆయువ స్థిరమని తెలిసి - మీరు - కాయమాత్తయు నిపుడు - కర్తకు నిచ్చి ॥. 


ెహారావా' భజన ॥ 


ఇ 
॥ 460 | శ్రై_సవారాధన, (I. 06.) 
రా-శంకరాభరణం. (స్వజాయు తా-అట, 


యేసుసామం'బెత్తి పాడుదమ = కీ ను - దానులతోం 'బొతుం గూడుదమ ॥ యేసు 
నామం ॥ न rr 
. ఇహసంబంభుల పొందు జాలింతమ = 26:54 - మహు(డౌ దేవునియాజ్ఞC 
బాలింతేమ ॥ యేసునామం ॥ 
9, సువిశే పార్థములన్ని శోధింతమ =యను - భవమాల్శ గొనుదాక సౌాధింతమ ॥ యేసు 
నామం ॥ 
3. దోషములను బైటంబెట్టుదమ= కపట - వేష భావలంగగ్రుంగం బట్టుదమ ॥ యేసు 
చామం ॥ ! 
4. మనరక్షకుని పాట్లు ్‌మడినెంతేమ = మన - మననులోపలి గర్వమణుపుదమ ॥ 
యేను నామం ॥ 
5. జనుల నిందలకెల్ల - నోచ్చెదమ = బోధ - ४०5७७ ప్రభుచెంత - శేశ్చెదమ ॥ 
యేను నామం ॥ వు 
6. మాగాన మానముల్‌ *-సరిచూతమ=యోర్వ - లేని గుణముల జేరు( - బెరుకుదమో ॥ 
యేసు నామం ॥ 
7 పరికుద్ధాల్సేన బొంద - నడుగుదము బుద్ధి పరమానందము జాడ - నడుప్రుదమ ॥ 
ను నామం ॥ 
कि EIEN TN व పొత్తుజాన్నే వాము, 2 నుహామహుడు=గొప్ప శేజన్ఫు గలవాడు, 3 కుంగబట్లు 
దము, పాట్లు శ్రమలు, 5 మదినెంతమ=నునన్సుళా తలంచుకొందను, 
ఘునములు, 7 సెరుకుదను=ఊడదీతను, 


| 8, సకల మానవులాత్త - సరి ८७०४8 = యింక- మొక మిచ్చకపు మాట - ల్విడిచెదమ॥ 
యేను నామం ॥ 
9. దినము' ష్ర్రార్థన(జేయ - గుర యుంతేమ= చెడ్డ - మనను బద్ధకముమై - నెదిరింతేమ ॥ 
యేసు నామం ॥ 
0. గురు బోధ స్థలికి? విర - విరంబోదమ = బుద్ధి - తిరముంచి! వా క్యార్థ - మెలు( 
గుదమ ॥ యేను నామం ॥ 


FF 
| J రే సుకు పూ షు శాంస ,పా రన है । 
(, 7; वा. 25; ता. 44.) యెసుకు పూర్ణ విశ్వాస ప్రార్థన, 
'రా-జంరఖోటి. (స్వచాయ.) రక 9s. 


విన రమ్ము యేసు నాధు(డ - నా మనవిని యిపుడు = ఘున - మైన నీదు నెనరుచే! 
నను - గావుమి యెపుడు ॥ విన రము ॥ 

3. ఎక్క_డిద్దటు 80655 నీ - యొక్క_ పేరటన్‌ = చేరు - ह४), &7* చే ४४). - 

; శేతెంతు? నంటివి ॥ విన రము ॥ 

2, మలి యెవరు దెక్కు_ భరణిలోన - జేరు లేరు = దు - ర్న్షరుల కెల్ల డెరవుంే 
చెల్సి - నావు నీవెగ ॥ విన రమ్ము ॥ 

3. మరణమైతి పహహ చనా - కొకు ७०९७ = నీ - కరుణ కలై నెంత యీ - ८५ ठ० 

ः ढ:७ నామె ॥ విన ४४७ ॥ 

4. 'సకలంబు నీదటంచు మదిని - 'సంతేసించెద = వే - రొకని 8०-७० కంతయెన - 8९ 

లేదుగా ॥ విన రమ్ము ॥ 

ర్‌. కోరితి నిను దారిగ నను - దూర పర్చకు 

_ మరణావధికి్‌ ॥ విన రము ॥ 

'6, వినయంబు సద్దుణంబు చిత్త - ముననుం १556) कै" = భున - మైన నీతి యనుభవం 

. ४७०८ - గలుగణజేయవే ॥ విన రము 

'. దేవదేవ రావె నిన్ను - సేవజేయుదు = ४868८ - బావను నిగ చేయవె నే - పాపి 
నరుఃడను ॥ విన రము ॥ 


॥ 


నీ - కూరిమి నా 876८) నడపు - 


9 గ్థలికి=న్థలమ. నకు, 0 తిరముడాదృఢము, 
స్రేనుచేశ, 2 ఏ తెంతునుడవత్తును, 3 తెరవుజదారి, శ కూరిమిడదయ,. 5 నురణా 
6 కూర్సవే=ఉంచుము, ba ] 


ग्थ సంఘుస్తో త్రము. GET 2. 
రా- ఆరభి. (నస్వచాయ.) _ >> 35 
రండి గానము జేఠతయుదము - జనులార మనము - రండి फण७ ४७८ జేతయుదము = 
నిండు సంతోషంబు చేత - గండు మిగిలి లోకరకా - ?ఖండదయుని గద్దె(జుట్ది 
యుండిన దూత జనులతో ॥ రండి ॥ - | 
l. వారి జిహ్వాల్‌ పదివేల చే - లైనప్పంటికి - వారల సంతోహమొక్క_ శే - బర 
రౌోాగ్యాపివిక కి కోర 'మోవిధముగా హెచ్చింపం బాత్సుండౌనని == వార 
ముల్‌. బేయుదురు వారు- మనకొొణరై మహో - ధార బలియైనాడు కాన 
దచ్చికువా ३5०४७ - భూరి ప్యాత్ఫుండై యున్నా (డని - మనమందజిము = వారికి 
త్యుక్తేర 805७ - పారగుణుడౌ యేసుదైవ - సారఘునతలం బొందుటకై - 
బారు ప్మాత్ఫుం డై యున్నాడు ॥ రండి ॥ 
2. మలియు మనమియ్యిగలుగు - వానికంతు - నిరంతరాధిక స్తో తృంబు - లుండుకా 
గాక 70550 - తేరిక్నమునకు( బెనుండునటి - వారందటుకొ *సా - గరంబునందుండ 
సకలముకొ - నారి మహిమలు పరమోన్న తముగ చనెన్నక్‌ - వారి సన్ను తులు . 
in తిరంబు7ా బలుకుటకును - గూడుదురు గాక ియ= విర छ 68४99 నామ - 25595 
వుగం బొగడ నాకొ - మరునికె (మ్రుక్క_కా సర్వ నరసృష్టి యేకమాగాక । 
రండి.॥ 
Es 


33 శ్రీస్తును కొలుచుట (II 8. 
రా-జంరుకోటి. (చాయ. కోర౫ైతిరి.) |  తా-ఆది 


చేర కొల్వుడీ - కీన్తని పొదములు - చేరి కొల్వు(డీ = చేరి కొల్వు(డీ స్థీరమః 
తో మో-నోరు నిండ మది కోరిక దీర! ॥ జేరి కొల్వుడీ॥ = 
ధీరక లితుడు? పకారకు(డితండని - యారూాఢిగి మదిం గోరికదీర ॥ జేరి 87७५९८८ | 


ఏ౫ండు మిగిలి=అతిశయించి 2 అఖండదయుని = నింధుదయగల వానియొక 
గొర్రెపిల్ల, శ క్లైవారముల్‌=స్టోత్రములు, 5 నుపహోదార=మిక్కి-లి గొ 
సదుణములుగల, 7 ఆంతరికీము=ఆకాశము, ర సాగరంబు=సముద్రము, 
మున బార్చుంగువాడు 30 ఉరువ్రగ=గొ స్ప 
i మది కోరికదీరడానునన్సులో ఆశతీరునట్టు, 2 ధీరకలితుడు: 
.-. 080 ०५४०७ हु 


के enn 


2. జనకుని 855 %# ०००४७ .దానోరిచి - జనులకు మేలు నొసంగిన ३०880 ॥ చేరి 

yy ०२९८८ I | 

3, సార చర్నిత్రనుదారుడుః పాతేక - ధీరుడు శుద్ధాచారుండోో తండని ॥ చేరి 
కొల్యూయడీ ॥ 

4. దేవుని కొమరుండు ధీవిస్తారుండు?- సేవ కావను(డుి కేమకరు(డని ॥ చేరి 87" ७५९८४ ॥ 

5, యేగుని వారల నీశుండుి మన్న నటేసి తప్పు క్షమ చేయునుగాన ॥ చేరి 

ల్వడీ I 

6. మరణము నొందిన నరులను గృపం (గ - 586८7 బతికించిన మహీ మోజ్వలుని!! | 
జేరి కొల్వూ(డీ ॥ 

7: బలుదయ్యంబులం బార దరిమి రో - గుల 6७ ०-08 మలినాపహుని!? ॥ జేరి 

కొల్బ్వు(డీ ॥ 

8. జనులోగిచ్చెరువందను మాయకు సౌ - రును గన్నులు "చీకున కిడినాతని ॥ చేరి 
కొల్వషండీ ॥ 


రా 
(7. 6 IIL. 34.) తీస్తు నేవే సాఫల్యము. 4 
రా-జంరుఖోటి. (స్వచాయ.) తొ రూపకము, 


యేనుని భజే! సుమి మము - నా సుగతికిలిదీయు=దాస జనులు చేయు బలు- 
దోసములను మోయు ॥ యేసుని భజన ॥ 

l. మేలా కులశీలే వత - జూలాో గికమేలీ్‌=చాలా మన 80००-०४ ४८ - గాలా వధిం 
గూల ॥ యేసుని భజన ॥ 

2, అక్షయ ४०७ ६७४7 భువన - 6७७० ఖల शक = ధ్యక్ని బుధ 509 తా 

" మాక్న!! యను దీతున్‌!? ॥ యేనుని భజన ॥ 


4 సార చరిత్రనుదారుడు = మంచి చరి త్రగలవాడు 5 పాతక ధీరుడు = పాపమును జయించువాడు, 
6 శుద్దాచారుండు=పరిశుద్దమైన గురువు, 7 ధీదిప్తారుడు = మిక్కి-లీ జ్ఞానుడు వకావనుడు = నేవకులను 
రకీంచువాడు,. 9 ఈశుడు=దేవుడు. ! ९३,४06 = తిరిగి, !! మహీిమోజ్వలుని మహీిమనుళో ప్రకాశించు 
72 మలినావహుని=పాపమును పోగొట్టువాని, 23 అచ్చెరువను=ఆక్చరన్ధముగా, 74 చీకు = గుడ్డి 
నేవ, 2 ఆనుగలతికి=మోక్నమునకు. 3 కులశీల=కులాచారము. 4 జాలము=నమూవహము, 0७6 
9, 0 కాలావధిన్‌ = కాలాంతమందు, 7 అక్షయ కరుగోత్న్‌ = శాశ్టతమైన కరుణగల చూపగల . 
గువనరక్షీణ= లోకమును రతీంచువాడా. 9 ఖలశివౌధన్థిత్న = పాపులను శికీంపనధికారీ. 20 బుధ 
ునవాడా,. | కృతమో క్ష=మో క్షీ స్థానమును చేనినవాడా, 79 దీక్షన్‌=నిలకడచేత, 


3. మాటికి 99 है, ६879 బో - చేటికి గాల్‌ 8780 = సూటిగి* నరకోటి దురిత 
వాటములను!్‌ మీటు ॥ యేసుని భజన ॥ 

4. నిందానృ్భత పరుష వాక్కు_!' - లందగులకు నాలుకా! =నందలహరి!* ' డెందమ 
నిం- పొంద(గ౯ బతి దినమున్‌ ॥ యేనుని భజన ॥ 

5. శో తృమి యపవితే, నర చ-రితలు వినంబోక=మె తి నిల! బరమాతుని కద 
మ్మాత్ఫేము విను మనుచున్‌ ॥ యేసుని భజన ॥ 

6. మన జీవమునకు. బదులుగం- దన (ప్ర్రాణముని చెక్‌ = దనరక్షము तक" . 
మొనరించెను మముక్‌ ॥ యేసుని భజన ॥ 


క 
45 చ్రై_సవారాధనకు పో? హాము. (.22; II. 5.. 
రా-_నాధగామక్కియ. , (స్వచాయ.) వ తా- ఆది. 


కోర 588 - మనయేసుని భజన - కోరశైతిరి = కోరరైతిరి(క - కూరిమితోను - 
రవా దేవర - భారకుడంచు ॥ కోరాతికి ॥ 

l. అందముగా మి - మందలిని "0 - పొంద గావెడి- భుందర తనుని ॥ కోర 
098 ॥ 

2. అతిముదమున మో - హీితవు(గోరి చే - ద్రైతిమాలిన మన - గతి యేసంచు ॥ కోర 
శైతిరి ॥ 

3. 8937 బొమ్మల - 8890 మ్రక్కు_చు - నిమ్మహీలోేం బా - పమ్ములముణింగి ॥ కోర 

न 8098 ॥ 

4. ఘోరమైన సం- సౌరములో వెస- దూరి భూరి కృప- 90088 గురుని ॥ కోర 
తిరి ॥ 

ర్‌. భాసుర మహిమను - పరము తండి, కడ - నాసీనుండగు - యేసుని భజన ॥ కోర 
Eee ॥ 


8 మిన్నేటికి=గం గానదికి Fn నూటిగ = చక్కగ, 75 దురిత వాటములన 
లేక పాపముయొక్క_ యభివృద్దులను. 6 8000७ 5शे० "8७७, 77 అనృత 
 ४६89%9०७७०,._ 28 68--७००७०५० 39 ఆనందలవారి=నంతో వ పృవాహముచేత 
Fe తో, ! uu 
| थ సైత్రిమిప్రేకకో, 


చేనుుడగు యెొయూోూవాకు స్తోత్రము. 36 
చాయ. 04 Hundred. తేక. 
రా— విళహరి. (మాయలోనిమాయ.) తా త్రిపుట. 
ఫీకరుండౌ మా యెయోావా - 'పీశమెదుటం గూడరే=యేకమై సాస్రాంగమొప్ప- 
నీళ్ళరుని నుతియింపరే ॥ ఫీకరుండౌ ॥ 
।, మట్టితో శో మమ్మెల్ల - మానవులుగ సృజించెను = ఇట్టి శక్తుండా ప్రభో - 
మెచ్చుగా మదిచెంతుము ॥ భీకరుండా 
?ఏకిత్రోడు లేక మము నీశ్వరుండు సృష్టింపను=ధారుణిందా నొక్క_డే మా- 
"| దైవమని పూజింపను ॥ ఫీకరుండౌ ॥ 
.. పుట్టిగిట్టం చేయణానై-నట్టి దేవుని శక్తిని=పట్టుగా లోకస్టులారా- ప్ర స్తుతింపశె 
భక్తిని ॥ భీకరుండౌ 
4. మేటి సంగీతంబులసె - మింటనారవ మొందను = జాటశేవేవేళనోళ్ల ౯ - సన్నం 
ను ठ्व्डः 
తుల్పభు వందను ॥ భికరు 


5, మిక్కి_లి కస్టంబుల్బతో - 80098 నిం బాల్లాందను = దిక్ళు_లేని 6? हु ७९३८ - దిరుగం 
జేర్ప_న్నందను ॥ ఫీకరుండౌ ॥ 


== 
ప్రభునిదివసము. 
(2. 5; IL. 565; IIL. 7.) ప్రభుూన్రయొక్క_ దెవసము. 7 
రా-యదుకులకాంభోజి. (స్వచాయ.) తా-ఆది, 


ఇది యెహోవా - కలిగించిన దినము= సుడివసంబుననుC - బొప్పడు' గడియలు- 
 కొదువలేని దయ - గుక్కె_.డు* వానివి ॥ ఇది యెహోవా॥' 
మోక్షము భూమియు మ్యోదమంది నుతు=లక్న్షరు* గద్దె చుట్టు - నాక్ర్రమిం 
శాక ॥ నిది యె"-హూవా ॥ 


2 వరి=ఎవ్టీరి, 3 గిట్ట=చంపను. క అరవముమ్రోత. 5 మిత్తి=చావు, 
2 కుల్కె_డు= పోసెడు, 3 నుతులు'= స్తుతిచేయువారు. శ అక్షరు = 


2, ७८6 దినమం- దంత మొందు నర.= వితతిగనుండి Cie వచ్చెను ॥ ఇడి 
యెహోవా ॥ 

3. ఆ పిశాచ రా- జ్యంబు కూలినది = యా పశేశువి జ - యము లీ దినమున ॥ ఇడి 
యెహోామవా ॥ 

4. సేవకీవరులు విల - సింపగ జేసీ యా = పావనాద్భ్భుతములం - (బృచురము( 
జేయుదురు ॥ ఇది యెహోవా ॥ | 

ర్‌. డావీదుని వర - తనయాయడై యభిషే =.కావృతు(డౌ రాజా - గృణికి? హూ 
సన్నా ॥ ఇది యెఘోావా ॥ 

గూ 


ఉదయారాధన, 


38 ; ప్రాతస్తవము, "Terr 8 


రా--బిళహరి. (స్వచాయ.) తా- త్రిపుట 
: మేలుకొనే e 

మేలుకొనశే మోమనంబున - మేదినిం "ప్రాభాత మాయెను = పాలుమాలక 
లేచిదేవుని - పాదములు పూజించి “గృక్కు_న ॥ మేలుకొనరే ॥ 

ip దిక్కు_ లెల్ల క బ్రదీవ్పీ నొందను:- దినకరుండు దయింపనాయెక్‌ = (७०,850, छः 
రికి ఫలము లిచ్చెడి - మోక్ష ధాముని 8#"९९८७%७३४ ॥ మేలుకొనశే ॥ 

2. ४७७०१ కోలాహలంబునం - (070०९ ७,098० తింపను = రక్షకుని 87९६ 
కృతముల్‌ - 'రాగిలక్‌ _స్పరియింప శ్నీన్రుము ॥ మేలుకోనశే ॥ . 

3. నిదురపోయిన వేళమిమ్లుక - నిమిషమై 6-0 है యుండక' = పదిలముగ రక్షించు 

__డేవునిం-,బసుతింపను వేగిరంబున ॥ మేలుక్రొనశే ॥ 

4. మోిమనోమలినంబు నంతయు - మేసయా ిరుధిరోద నిధిలో( = ( 
జేసికొననో - దోసకారి జనంబిి గద్గన ॥ మేలుకొనశే ॥ 


5 వితతి=సమూవాము. 6 వరులు శ్రేష్ణులు, 7 రాజా గ్రణికి=రాజుశ్రేష్ణునికి 

3 ప్రభాతము=వేకువ, ' 2 గ్రక్కు-శతవ్టరగా: శి ప్రదీప్తి=విశేవ 
5 మోకీధాముని=పరలోక నివానీని, 6 ప్రుదుని=బిచ్చువాని. 7 రా 
నుననుళాని దోనము, 9 రుధిరోదనిధిజారక్ట సముద్రము 


5. गक४889९ నీసర్వ జీవుల -'ిభరుణులదై రాజిల్లు నీళుడు=దివ్యదానము లియ 
. సాగాను - చెచ్చుకినుం డీన్నిదృమానుచు ॥ మేలుకిొనశే ॥ 


चहल 
(I. 52; III. 20.) ప్రాతఃణశాల ప్రార్థన 39 
ठ०- 9 ४४5०8. (స్పచాయ.) తా త్రిపుట. 


సకల జగజ్జాల కర్త భక్ష - సంఘు హృదయ తౌాపిహార్తా = ిఅక్షలంక గుణమణి- 


—2 


నికర *పేటీకృత - ప్రకట లోకచయ - పరమదీయాలయ ॥ 'సకల ॥ 
].) చాదు చెమది కలిగించుచుబతి - వాదు లీమెయి చెంతోపాదు కొన్నారు = 
బాధ లేచనను-సాధులం ७48४४ నాది మెనటినీ-వాధారమె యుండ ॥ "సకల ॥ 
2. 8830 655०० కస్టమంత -0८४ - టిని శే తమకుభక్తి మనవి(జేయ = వినుచు నా 
కష్టము - వెసనషస్థ్రముగం జేయ -ఘునముగ నాయందుం- గరుణడేసితివి ॥ సకల ॥ 
3. తమ "ప్రాపు నన్ను గాపాడ( చేను - తమని ద (బొందితి శితనివి దీర = १8०४७ 
ప్ప మేల్యా_న్న ८ - ''గూలిన మృ త్యుభ - యము౮!!బాొంద నాడెంద - మందు - 
నెల్లప్పుడు ॥ సకల ॥ 
4. రాతిరి సుఖనిద్ర€ జెంద(ేసి - రక్షింప నను నీకెచెల్లు(= 2 బ్రాత స్తుతుల్‌ చేయం - 
బగలు జూచు తెల్వి - ఖ్యాతేముగ నాకు - గలుగ జేసితివి ॥ సకల ॥ 


अं a 
(I. 53; IIL. 9.) ఉదయకీర్ధన. 20 
'రా- కాంభోజి. (స్వచాయ్శ తౌ--జంపి. 


| 
- శతెలవారిన వేళ - 087०8 మనకీ సు దివ్య నామము బాడరశే - య్మాప్రీయు 
లార - దివస రక్షణ వేండశే = తలి రొమున డాచు - విల రీతిని మనలం-జల డన 
ముగ రాతి- శెల్ల్యగ్రాచిన విభుని ॥ తెలవారిన ॥ 


रे 


2 ఛరుణుడు=భరించువాడు * 

గజ్జా ల=రోక సమూహము, 2 వార్తా=పోగొటేవాడా. 3 అకలంకడనుచ్చలేని, _ 4 వేటీకృత= 
5 ఆలయ=డజనికిపటా 5 మెయి=దేహము. 7 ప్రాపు=ఆ శ!యము, రీ తనివిదీర= 
రొప్పు=ఒప్పునట్టు, 0 తూలినమృతున్ధిభయముడానశళించినమృశునభయము,  !! పొందా 


” 


l. నిద, బోయిన వేళ - !నిఖిలాపదల గద్ర్రాపి -నిళలన్ని గడుపు విభునిన్‌ = భద 
ముగ వినుతించి - భయభక్తితో మనము - ఏము ద్రితాతులం *గేలు-మోడ్చి మొక్కు. 
చును ॥ తెల్లనారిన ॥ \ 

2, కభానుడుదయంబయ్యెం - బిద్ధములు వికసిల్లై - గానములు చేసెబతుల్‌ = మాన 
సౌాబ్దమయు 7లలర - మనము ४००8 మెట్ట - మైచెక్కు.నినుం డచెడి - ప్రభుజూాచి 
వేడకా ॥ తెల్లవారిన ॥ 

8. దిట్టముగ మానసేం - (8,08७ కాయ శోధనలు - నెట్టుకొని యుండు దినముకా= 
దట్టముగ మననాల్లు - కట్ల యేసుని కరుణ - జుట్టుకొని రక్నీంచు - శుభమడుగు 
క్రొనుచుక్‌ ॥ తెల్లవారిన ॥ 

4, పాప భారము మనము - ప్రభువు 8906 గురుని - పొదములే చెంత నొరగి = 
కాపు కర్త విశాల - కరము మాటున డాగి - యాపదలు దొల(గించు - మని 
వేడుకొనుచుకా ॥ తెల్లవారిన ॥ 


అల > 
243 పాఠేస్తవము. (II. 99.) 
రా=- పంతువరాళి. (చాయ, ఇదిగో #" 5७० కాపరి.) తా-అట. 


లేచిస్తుతింపం బూనుCడి - లోశేశళ్ళరుని - లేచిస్తుతింపం బూను(డీ = లేచి స్తుతించె 
దము - నీచులమైన 49४०८ - బ్ర్యోచిప్రేమతోం గరము - చూచి కాపాడు విభుని | 
లేచి ॥ 
]. రాత్రి జాములయందున - రంజిల్లంగందన - చేత్రము తెరిచినందున = మై త్రితో 
జేవ దయకు - ప్మాత్రుల'మైతిమి -'శ్రోతృముల కింపుగంబ-వి త్రపాటలు పాడుచు ॥ 
లేచి ॥ a 
2. నిదురణబోయిన వేళను - నిర్భలమైన - హృదయము మనకు నియ్యను = ముద 
ముతో నిదురంబొంది - యుదయాన లేచితిమి - సదయు(డైన క్రీస్తు - 
४8८8 ॥ తేచి ॥ 


నిఖిల=ాసమస్ష, 2 నిశీలు=గా త్రిళ్లు 3 ముద్రితౌత్తుల=ని ద్రకండ్లతో. 
జోడించి, 5 ఛానుడు=నూరున్ధిడు. ర మానసాబ్దము=కమలములవంటి మన 
శీబినుడు=నూరున్ధ్రడు, 9 కాయముడాదేహము, 70 కరమునూటున=చేతిచా 


3 శ త్రములకా ఇెన్రల * 


NL 
AO re Cy VY है जे 


. నిగమ జేద్యు(డు మనలను6 - దనలోననీ పగలు కాపొడ( బూచెను = దిగులు 
బొందక పనులు - తెగువతోం జరుపుకొనుచు - వగపుతో లేచిమొక్కి_ - మిగుల 
కుద్ధాత్స నడిగి ॥ లేచి ॥ 

. నేటిపాఠములయందు - నిర్భయముగ - దాటి: వెలసి యుందు = సూటిగ నీదు 
"అక్కల - చాటుగను నిలుపు మనుచు - నీటుగా చెల్లవారి - నిత్యము (డ్ర్రేమ 
చేల ॥ లేచి ॥ 


శూ 
ప్రాతస్తవము. 22 
రా--యము నాక భ్యాణి, (బాయ. పాపులార రండి తాౌజుల్యా. 


శ్రీయేసు కర్తను - సేవ జేయుటకు మేలను ॥ క్రీయేసుకర్తను ॥ "శక్రేయముల 
నెలింగి - నీకు - కేయుంబవ లొాసంగి - యెడం - బాయని యంతేరంగి - య - 
పాయంబు ద్యోయ సహాయంబు౭జేయ ॥ శ్రీయేసు కర్తను ॥ 

౨ నిదురయందు. చే(డు- కేమ-?మొదవంగాచి నా(డు - సూర్యుం- డుదయమాయెం 
' జూడు-నీ - వృదయమున 'సదమల ిపదవు లుదయింప ॥ క్రీయేసు కర్తను ॥ 

|... అంధకార మణలగాకా - హృద - యాంధకార మణయగకా - ప్రభు - నందు తెలివి 
గలుగకా-ని-బంధనలు డెందమున కందముగ గూర్చి ॥ శ్రీయేసు కర్తను ॥ 

కంటి పాప వలెను - నిను- గాయు వాని దయను - కను- గొంటివి స్వీ త్రమును- 

" జేయు - మింటికిని మంటికన్నింటికిని ४८०७७ ॥ క్రీయేసు కర్తను ॥ 

. కలకల ధ్వనింజేయు - పక్కి - గములు లయను గూయు - స్వర - ములు ప్రభు 
స్తుతిజేయు-నీ-వలయకకా సాలయకకా - వెలయ చ్చాడు ॥ క్రీయేసు కర్తను ॥ 

. సేవయందు నీకు - మంచి- యీవులిడు పరాకు - గల- భానముబడయబోకు - చే(డు- 
కావవే కావవే - కావవే యంచు ॥ శ్రీయేను కర్గను ॥ 

._ పగటివారమంచు-ని - 53०३ (క్రియలు (ద్రుంచు- యుగయుగములు జీవించు- 
'పురి - కెగయ నీ దిగులు విడు - తేగు నమ్మకమున ॥ శ్రీయేసు కర్తను ॥ 

E మింటి నంట చాడు - నీ - యొంటి బలిమి చేడు - ప్రభు - నంటి: యుండ 

వాడు - ని - న్నొంటి ४) ०४३ కన్నింటికి న్వీడడు ॥ శ్రీయేసు కర్తను ॥ 


=వేదము నెరిగినవాడు, / 
లు=శుభములు, 2 ఒదవడకలుగునట్టు, డి పదవులు=నూర్తములు, 4 పక్కి గములి= 


సాయంకాలారాధథన, 


23 సాయంతన _స్తవము. \ 

రా-నాధశామ క్రియ. (చాయ. ఎప్పుడు బొందెద.) 'తా-అది. 
వినవే నా వినుతి నివేదన! దయ - వెలయయగ నో ప్రభువా = నిను శరణెందితి 
నను కుశలంబున - నునుపవె” యా ప్రభువా ॥ వినవే ॥ 

l. నిర్భల గతి? సంధ్యా కాలింబున - నీ సవమగు ,పృభువా దీప్తి నా కొసం 
గిచేయు - దీప్పవంతునిగ్‌ నన్ను ॥ వినవే ॥ 

9, నీ మహద్య్మాశ్యయ మొసణి దుర్లతిని - చేజబడకుండగను = నా మది తన్వాదోో 
సమసముతో - నను గావవె పభువా ॥ వినవే ॥ 

3, ఎన్ని దినంబులు జగతి నున్న నీ - కన్న వేరి గలరా = పన్నుగ మది నీ పద 
సంగతమై' - యున్నది శేబగలు ॥ వినవే ॥ 

4. పాప కరుండను చే సుకృతా - పొది కరి మెణుయగ = నీ పోద సరోజము!? 
నా కొసయగుము - लण्ड నీ కృపయెలగ ॥ D5 

క, నీ 87७७७ నా మనము దృథంబౌ - గాక యేసు ప్రభువా = నాకు బిశాచ 

ముచే భ్రమ ४४४७० - గాకుండా చేలోగావినో॥ 

EP 


తండ్రియగు చేన్రని గుణించి. 


24 దేవని యనూనత్యములు. Ce 24 
రాశేదరగాళ (స్వచాయు) ; छ*- ७७6, 
చేప దివ్యా "నంత ప్రభాన' - *మాంపాహి ०४555 హెూావ = స్థావర జంగవా 
సహీత *నిఖిల జగ - దావన పావన - భావ నిరంతేర ॥ చేవ ॥ 


( 
ul 


3 8658-७० ७४०... 9 ఉనుపవె=ఉంచవె, _ 3 నిర్శలగలి=పరిశుద్దముగా 
వెలుగు. ్‌ దీపవంతునిగ=వెలుగుగలవానిగా, ర తనువు ఆది=శీరీరముమొదలైన, 
లతో గూడుకొనినది. క నుకృతాపాది=సత్కా_రన్ధములను తండ్రియగు దేవ్రునిగు 
8986०... 0 నరోజిముడాపద్షము 
3 छह0व ७ 6,ए९४८-७४० 080४ నుహీను గలబాడా 2 మాంపాహీ=నన్ను प् వ 
సహిత = చలించనటువంటియు, చలించునటువంటియు వాటిరోకూడుకొనిన, 4 నిఖి 

5 అ్రవనపావన భావ = రహీంచుటకు పరిశుద్ధమైన అభి ప్రాయముగలవాడా p= 


« సార కారుణ్య పారా చార ४९०, १७8९७००० - యేను నామావతారా - 
దీన జనోప కారా = ఘోర 898 १60० - సారాటవి( బడి-దారిం గనని ४8८ చేర 
బిలిచితివి ॥ చేవ ॥ 


F 0అక్షీణా విభవా నందమోక - రాజ్య మహిమా कह 2సంతత చుజన ४७ 
కపట దుర్శనుజ శిక్ష = 3పకువి ४७ 9 - లక్షణ రహితక' - టాక్న్షము ోనాచెస - 
దీక్షను 80००७ है ॥ చేవ ॥ 


. సుంద రాళ్చర్య '5్‌పణ బృంద - బంధుర ని త్యానంద - సాధు సజ్జన వంద్య - 
ఖండిత కలుష బృంద = మంద మతినినా - డెందము కడు తెలి - వొంద(జేసినీ - 
యందు నిలుపంగడే ॥ చేవ ॥ 


. నీవు నన్ను సృ్ఫష్టించినావు - '*నాగురు రాడ్జేవుడవు - క్రీస్తు యేసుని చావు - 
వలన *నన్లినిపి నావు= తైనిధ *'జనక సు - తాత్సల తోడను - ౫వల మొక్క_(డ - 
వెవెలిగాడి పృభు ॥ చేవ ॥ 


. ర్ర్రేమ స్వతాప నిత్య కమ - పతిత పావన నామ - ోదాసలోకాద్ది సోమా- 
సక్వేళ **పరమ ధామ= ?శచేమ మెటుంగని - నీచుండ *నధము(డ - నో మహాత్త 
దయ - తోమన్నింపశే ॥ చేవ ॥ 


సౌర్క ७१००७ పారావారా = శ్రేవ్ర మైన, కరుణా సముద్రుడా, 7 5580 = సమస్తము తెలిసినవాడా, 
నిరిప్టకార్గా=మార్చులేనివాడా, 9 సంసారాటవి=సంసారమనే అడవిలో, 0 అక్షీణావిభవ=తరగని భాగస 
బుగ్గల, ! మహిమాధ్య్థిక్షే=మహీనుకు అధికారి. 72 5066, నుజన, రమౌ=ఎల్ట్లప్పుడు నీతిమంతులను, 
కంచేవాడా 73 పక్షవిపకీవిలక్షణరహీత=పక్షపాతములనే గుణములు లేనివాడా, 74 నాదెన=నాయెడల, 
3 గుణబ్బృందా=సద్దుణముల తో నిండినవాడా _36 బంధుర=గొప్ప, 7 వందాన్టి=పూజిం చతగినవా ఉడా 
3. ఖండి తకలు వబ్బం దా=బొత్తుగా పాపములేనివాడా 9న్రా, గురు, రాడ్జేవ్రడశుడనాయొ క్క, గురువున్ను, 
న్న దేవుడశున్ను. 2౧ నన్గనిపినావు=ానన్ను రతీంచినావు, 2! జనక నుతౌత్సలు=తండ్రి కుమార ४88७ 
मे 99 ४06क्ले"४४ నామా=పాపములను పవి త్రపరచేనాడవనే వేరులవాడా, 23 దాసలోకాన్ది 
ద్ర 24 పరమధామడశ్రే న్ల మైన ప్రకాళముగలవాడా, 
ని= క్రమము ఎరుగని. 26 అధముడనుజాహీనుడను, \ 


\ 


30% -_# 80 >न्‍ज्ऊे ब्शा<ू- “|; 


25 సని 
9 


రా కాంభోజి. తా--అట 


కృత జ్ఞతాస్తుతి, शी, 25, 


అన్ని కాలంబుల - నున్న యెహోవా ని- న్నైన్న ४०७ యోా-కన్న తేండ్రి= 
వన్ని కెక్కి_న మోత - వాసాళి సన్నుతు हर ०५६) తే మై యుండ - మున్నె నీకు | 
నన్ని కాలంబుల ॥ 


l. నిన్ను బ్రకటన సేయ-నిభఖిల లోకములను-బన్ను १ (हैं 8 ४७७०९ వీవె=యున్న 
లోకంబుల - నుడుగక కరుణాసం - పన్నతతో నేలు ప్రభు(డ వీవె - యన్ని 
జీవుల చెటీగీ- యాహారమిచ్చుచు - నున్న సర్వజ్ఞాండవు నీచే = 5506) శక్యము 
గాక-యున్న లక్నణముల-'సన్ను తించుటకు చేంజాలుదునా ॥ అన్ని కాలంబుల | 


2. పుటింప నీవంచు - పోషింప నీవంచు - గిట్లింప నీవంచు గీర్షింతును = వట్లి పనికి 
మాలి-నట్లి మానవులచే'- పటి ४७ ०७८ చాధ్యుండవంచు - దట్టమైన కృపను దరి 
జేర్చ నాకిచ్చి - పట్టయి నిలచియుండు పృభు(డ వంచు కట్లడచే కడ - ముట్లు 
దనుక నా = పట్టుకొలందిని 050) ८ - బృస్తుతింతు ॥ నన్ని కాలంబుల ॥ 


3, కారుణ్యనిధి వీవు - కఠినాతు(డను చేను-భూరి శుదుడ వీవు పాపి నేను = 
సార భాగ్యు(డ వీవు - జగతిలో చాకన్న - దారిద్రు(డే లేడు - తరచి చూడ - 
సార సద్దుణముల - సంపన్ను(డవు నీవు-ఘోర దుర్ద్ణుణ సం-చారి చేను=చే రీతి 
స్తుతియింతు-నే రీతి సేవింతు-చనేర 8०७) ४ (ప్రోవ-నెర నమ్మితి ॥ అన్ని కాలంబుల ॥ 


"पी 
26 చేన్రని లశుణములు. 
రా-సౌరాప్ప (చాయ. మనసౌానందము బొందుటకన్న ను.) తా--అది. 


ఘనుడు చరాచర కర్త ००००४ ९०७८३६४० - ?గణుతింప? ితద్దుణ 8४७87 ఘనుం 
 డతే(డు వినా-గను జీవులోతా-రణమున కొొకసా-ధనమున్న చె p= ॥ 


' చరాచరకర్ద=తిరిగిడువాటికిని తిరగనివాటికిని ప్రభువు 
తిన్‌=ఆయన గుణసమూవామును, శ తౌరణమునకుజారత్నీణకు, 


|, 5సనాతను(డు విభుః - డు ९१08९ -८६०० - డు నిత్వ్యు(డు 'నిరంజనుండిఖిల వ= 
ర్లనుండును १9% -ర కూన్యు(డును వి - శ్వనివాను(డు కా - మక్రోధ రోష 
హీనుడు ॥ సును(డు ॥ 

2. 7765 5०8) 06८६0 స - ४9४६ యుతులేిడ - కరుండోిఖిల సచ్చరాచర వ్యా=_ప్ట 
రంజను(డు 776 - ర్వ సముండ [5558० ९ 2 తర్వాత్సయు నగోే - చరుండు 
పూర్ణుడు ॥ ఘనుడు ॥ : 

3 అనంతురోిడవ్య 6559८ - 2१६6 కోకుశిిడభయుం - డి! చేక మ్యాతుండు సర్వజన 

హితు(= డును ధృువుండుస - త్యుడుిోన్ని 00005 - డు **ననుపముండును- 

; 25665 శృోయుండును ॥ ఘనుడు ॥ 

[५ 2०889 ८66 2960 - శి 2208%००८४० 2१6 - ८0७०४ *ిచిత్తుండ *!పారమహి 
ముం = శిడసీమసర్వ - జ్ఞాండు శోన్సరంజోో - తి కోస్వృప్రకాశుం - డు **0&॥._ 
६०38 ८९6० ॥ ఘనుడు ॥ 

. శోహీమాంకు నక్ష - త్ర *మారుతాశోర్కు_లు - శో భృమింతురె వని నియ మంబు 
చేతను = శిచమత్కృతిగ 45 - 08056. లటు 69% - పముల్‌ వెలయ *ిశి-ల్ప 
కార్య 8००४8 56 ॥ ఘనుడు ॥ 


సనాశనుడు = శాశ్వతుడు, *నిరపిశేషుండు = ఛేదములేనివాడు, 7 నిరంజనుండు = దోవములేనివాడు, 
 అభిలవర్గనుండు=అన్ని టిని వృద్ధిబూందించువాడు, 9 వికార శూనున్రడు=మార్చులేనివాడు, _0 విక్వనివా 
ుదు=ప్రపంచము నివాసస్థానముగా నున్నవాడు, ] పరాత్సరుడు=పరముకంకె పరమైనవాడు,  2 అక్ష 
rite 3 అఖిల నచ్చరాచర ७०8 ప్తరంజనుడు=సమన్తయోగన్టీ మైన చగాచరములయందు 
"న్టీపించుటచే రంజనచేయువాడు, 24 సర్పసముడు=అందరియందు సమబుద్ధిగలవాడు, 75 అనాది = ఆది 
నివాడు. ५. 76 అంతరాత్మ = లోపలనుండు ఆత్త, 77 అగోచరుండు = ఇంద్రియములకు కనబడనివాడు, 
3 అవన్థియుడు = వయములేనివాడు. 9 అశోకుడు=దుకఖించనివాడు, 2) అభయుండు=భయములేని 
"డు, 2 వకమ్నాత్ర్రుండు=ఒంటీి గానున్న వాడు. 22 ధ్రువుడు=స్టిరుడు, 23 నిరామయుడు=రోగములేని 
డు 24 అనుపముండు=ఉపమానములేనివాడు, 25 సరాాష్ట శ్రయుండు=-అంతటీకి ఆధార మైనవాడు, 
విశుద్ధుడు=పరిశుద్ధుడు, 27 అవినాళి=నశింపనివాడు. 28 నిశ్చలుడు=కదలనివాడు. 29 సరష్పసాతీ= 
్నటికి సా&ీ, 30 అచిత్తుండు=మాయలేనినాడు, * 3! అపారమహీముండు=మితిలేని మహీమగలవాడు. 
వీ మ=పాలిమేరలేనివాడు. 93 పరంజోనతి=అన్నీటిని మించిన తేజన్సు. 34 స్పీప్రకాశుండు=స్పంత 

ముగలవాడు, 395 నిమ్య్క-ళంకుడు=దోవములేనివాడు, 36 హీమాంశు=చంద్రుడు. 37 మారు 
38 అర్కు-డు=సూరున్భిడు. $9 భ్రమింతురు=తిరుగుదురు. 40 చముత్కృతిగ=చను 


వారి బిందులటుడఉదక బిందువ్రులవలె, 42 శిల్సకారన్థ మొనరిచె=సృష్టింమె, 


rm, की अल मे 


6. *ిఅగణ్య గతి పశు - శీఖగాది వివిధ -జం - తుగీగణమెవని రచనగల్లి వెలయుం 
ద గంజర స్లీర - ములెల్ల నెవనియా - జ్ఞ గూర్చి యాకృతు - లు గల్లీదనరున 
ఘనుడు ॥ 3 

7. “5భవస్సితి కయ - భవ ,పసంగము - లెవానిది వ్యాజ్ఞవడసి రాతలు =ను వాల 
సశ్వే - శ్వరుండతని మది - ని విధిమ తిన్నిర - తేముంభజింపశె ॥ ఘనుడు ॥ 


ఇ 
27 దేవుని స్వభావలవణ ప్ర భావములు. 
రా-=-నురటు. (చాయ. ఉదయించినాడు.) తాత్రిపుt 


4, మనుజాులార - జేవుని వేడ - శే మోదమలర = యా మవో ప్రభుడమితుం డ 
లేశ్వరుండు సౌర్వ-భౌము(డాతేని మహిమ పారము లేకున్న =దా మహా మహ 
డమిత కారు - క్యామృతీము వర్షించి మనుజ - సోమమున కమరత్వవర మిడ 
దొణలగా, నది గైకొనశె చేగం ॥ బో మనుజాలార ॥ 

l. అతడు భగవంతుడు - సర్వళక్తి - 'యుతు(డు నచింత్యు (డు గణుతింప 
నతండీ సర్వస్థాన సితుడు సర్వజ్ఞాతుం- డతులుండ ప్ర తిముడ-వ్యయుయడ 20६ 
వన భవ్య వృతుడు సర్వ విధాత యగుటను - వర్తమానము నందఖిలమున - క 
డు మిదయ్యున తీతుం - డనెడు ఖ్యాతిని వెలుగుచున్నాంC ॥ డో మనుజులా౭ 

2 పరము(డనాది - యనంతుం - డక్షరుడాత్త వేది - యా ६9899 భా = సుర ది 
గుణగణ - మరసి గణుతింప చె - వ్వరికి ४४७59 గాదు పరి వూర్లాత్యంత వి 
న్ఫ్ఫురిత సత్యే దయాక్నమా శీ - లరతుడతీని సమాన జనులె - వ్వరును లేర ే 
నుగుణో - త్క_రములకు నాతేండే మూలం ॥ బో మనుజాలార ॥ 

3. ఒడయడంతటికి - నుమవా ,పఛా - వుడు నత(డెన్న టికి నచ్చిన్ను (శ త 


నగుని=క్క_డన హర్ణికలకును జ్యోతులు - గానెనశ్చె 
పూర్గుండై యుపస్థితి గడలుకొని యున్నాడు చూడుం 


43 ఆగణన్ఫగతి=ాలెక్కి౦పలేని విధముగ, 44 ఖగముడాపత్నీ 
ప్రేసంగముజపుట్టువు ఉండుట, నశించుటవలన, పుట్టిన సంబంధము, be 


4 


వినరే యా చేవుడు - యెహూవనా రను సద్విఖ్యాతు(డు - వైన సారం = 


'బను నిహ లోకము స్వర్లం - బను పరలోక మో రెండు - తన దివ్య మహిమచే - 
. తిను బాలింపుచున్నాయణా = ఘనుడు నుతుడగు శ్రీను బరను - 95696 గొ 


పూర్ల ప్రభానం -బునను పాపాత్తులకు 'సద్దతి - నాొసంగుటకు నవతారమయ్యె ॥ 
నో మనుజాలార ॥ 


. పాపాదధీను(డను - ధీనుండను గుణ - లోపుడ హీను(డను - ७७ మందాను = రూప 


మాననుడ నీ పాద యుగమునను - నే బెంచడెదను శరణు - నో పరాత్సరా 
పర = తాప చా 4०890 నగయగెడం - బాపుమని యా (ప్రభువునకు వి జ్జుప 


| నము చేయుదు యాచ్చ్నా - రాపమునచే సంతేతేంబు ॥ నో మనుజులార ॥ 


७-८-- जा 


(77. 28.) దేన్రని ప్రభావ వర్లనీయము, 28 


రా-గాట, (చాయ. యెయూ౮ూూావా మాత ండిగాడ, ) శా-_అట, 


—————— = 
हि हे 


వేమ సింవో నస్థు(డ 2యుుర్సి పాద పిఠస్థ (డ = మామ కీయదయా మయం 
డ - మమ్మ గావుమో దేవుడ ॥ వ్యోమ ॥ 


. “అంతరిక్ష లోకిదీప యద్భుతా దృశ్య సరూపా = యింత నీమహిమా నోప= 


చనెంతేదినా 'నాల్క_ చూప ॥ వ్యోను ॥ 

గారి అక్క_ల మైచెక్కి_ - గాథాంధ కారమునందు = చేలికవై. సంచరించు - 
నట్తినిన్ను య్రుక్కు_చుందు ॥ వో్యమ ॥ 

నీతిన్యాయ దీరళాంతా - 06०९ దయానితాంతా = పీ తినుంచచే శీ మంతౌ 
పెద్ద-గానా కాలమంతో ॥ వ్యోమ ॥ 

సర్వభూలోక పూజితా - 089 66०९३ రాజితౌ = గర్వ దుస్ఫ్వభా "వాహితా 
కావునన్నీ నాటసుతా ॥ వో విమ ॥ 

నమినయీా నన్ను దూల - న్యాయమా దీనాతేపౌలా = క మినీ, "పేమతోం జాల - 
కావవే దయాలాివాలా ॥ వ్యోమ ॥ 

2 ఉరిప్టడభూమి. 3 మానుకి=నాది, 4 అంతరిక్న్షీ=అకాళము. కీ దయాని 
విసారదయగలవనాడా, f శ్రీమంత = నంపదగలవాడా, 7 అహిత = పగదనాడు, కి ఆవాల= 


వోక్షను=ఆకాశీము, 


కుమారుడగు డేనుని గుణించి. 


——+ ధల 
29 యేను చేనుడని. 
రా-ఆనంద్వారవి. (చాయ. ఓ మాతండ్రి, నీదు నామము.) తా--అట 


యేను దేవుడని యెటుంగరే-మనుజాలార - మో'సబుద్గులను దొలంగకే ay 

మగు డేవన్యాయ పద్దతులను మోరునట్లి- దో'సకారులకు విముక్తి - దొరుకు కిటుకు 

ధరకువచ్చె ॥ యేసు ॥ 

న్యాయమునకు గృపకుపొందుగా - తగినసంధి - సేయ జగతి నెవడు లేడుగా = 

శ్రేయసాధికారిదానె - సిద్దపడి నరాళికిొటకు - నాయువొసయ నవతరించి - న్యా 

యమునకు దృప్తిజేసే ॥ యేసు ॥ | 

2. మనుజజాతి పాపములకునై - దాను 8७ - ననుభవించుటకు నరుండుా తనువు 
బలియొనర్భి 0१8०७ - మునకు దృ है (हैं 8 కృపను - జనుల ప్రాణమొసరా సత్య - 
ఘునదయా ప పూసప్లడతండు ॥ యేసు ॥ 


l 


——eF- 
30 0 ० 500 నులి, 
రా-ఫరజు. (చాయ. యేనువంటి పీ యబంధుడు.) తా-.ఆది. 


సర్వములో సర్వముకై వెలిగాడి - ४र्चएतद మా ప్రభుయేసు = నిర్వాణపు ' 
నుఖ నిలయముపండుగ - పర్వము మాకు సమస్తంబతేండే ॥ సర్వ్టములో ॥ | 
. పుట్టింపను పోషింపను చంపను- మొట్ట్లమొదలి చేవుండతండు కట్టడ లియ్యను 
కరుణజూాపను - ४5) 06 మా సదురుండాతండె ॥ సర్వములోే ॥ 
2. నరులకు దేవునికినిగల వైరము - పరిహరించుటకు పతినిధిగా = నరులకు నరు 
__ పరమేళ్వరునకు - పరమేశ్వరుండై ప్రమోదమొసలాను ॥ సర్టములో | 
3. ఆతనిచేతను భూతేలినర ;సం - ఘాతములకు రక్షణ గలి7ాన్‌ = పీ తిని న మి; 


(IL. 75; IIL. 88.) శ్రీనుయిక్క_ దైవత్వము. 5) 
రా-ళంకరాభరణము. (చాయ. దేవుడిచ్చిన దివ్యశాస్త్రము,) తా--అట. 


యేసు శ్రీస్తుడు నిత్య డేవుడు- యెలి(గి నమ్ముడి మనుజాలారా= మోస మొందక 
మోక్షపతికిక - దానులై బ్రదుకుండి రండి ॥ యేను ॥ 

l. ఆరుదినముల. లోపలనే - యాకసము భూలోకములను = ప్రకట ముగ జేసి 
చాడు - పకాళుణాయన పజ్జవంతు(డు ॥ యేసు ॥ 

2, ఆదిప్రురుషుని యారదిస్తీ నింక - హస్తములతో నంటిచేసాను = మేదినికొ ఫల వన 

| ములో న- సాధులై నివసింప నిచ్చెను ॥ యేను ॥ 

3. వారలిద్దబు చైవయాజ్ఞను - కోరికలతో మోరినప్పుడు = గారడీ పిశాచ తంత్రము- 
వారి పరమై పాపులెరి ॥ యేసు ॥ 

4. వీరలండటు వారిసంతతి - చేశ లేరీధరణిలో దు స్మా_ర్యు లై దేవుని యాజలు - 

మోరిరందటు నరకప్యాత్రులు ॥ యేను ॥ 

ఇంతేపాప భరితులై కా- సంత సత్యము లేనినరుల = నెంతగాC ధట్రేమించెనో 

తన - స్వంతప్ర్రాణముయ బలిగంబెష్టైను ॥ యేను ॥ 

0), పాప మించుకలేని కరుణా - పావన నరుణాయెను=శాషగ్సస్తులమైన మన-కాస 
ములు తౌ జేతం బూచెను ॥ యేసు ॥ 

/. ఎన్న్నరాని బాధలొందుచు - పుణ్యరక్తము జొందెనిలను=:ఎన్న (డు నీలా టిడ్రేమ . 
వన్నెలేదో యన్నలారా ॥ యేసు ॥ 

3, 556०८ బాపమునుండి పాపను - మనుజుడై మరణంబునెంది = మనప్రభువె 
మూడవ దినంబున - మహినిలేచి పరమువెళ్లను ॥ యేసు ॥ 


wt 


JF 
WEL 82) శ్రీస్తుకు స్తోత్ర | 32 
Tee. (బాయ. సండియమువీడజే చామనసా.) తా_అట, 


గీతములు పాదు(డీ - యేసునికి సం - గీతములు పాడు(డీ = పాతకులమ/స మనల 
; దా రుణ - పాతేకము( దన విమల రక్ష - స్నాతులనుగాC చేసిపాపను - చాత 
Et శీ నవతరించెను ॥ గీతములు ॥ 


l. అలాయును సౌమెగా - యా దివిభువి - శిల్సి యిల నిమ్మ = ४००) ८७४ పుటి 
తనదగున - నల్పభాగ్యముచేత్‌ మనలను - నల్పులను మోత్నమున నిత్యము - నిల్ను 
టకు దయయబూని ४ 826 ॥ గీతములు ॥ 


2, రాజులకు రాజుగ- నేలుచు మోర రాజ్య మున గరగా= బూజలందుచు 
దూతీపరిగణ - పూజితుండౌ ఘనుడు తేనదగు - తేజమెల్లను విడిచి యీయిల - 
దేజపీనులలోేను బు'కైను ॥ గీతములు ॥ 

3. దాసులగు వారలక్‌ - దమపటుదోష - (छ"/6 విముక్తులక్‌ = జేసీ వారల చెల్ల 
మోత ని - వానులుగయజేయంగ రక్తము - బోసి కృపచేంగావవచ్చెను - యేను 
నాధుడు దీనవృ _ 90 ॥ గీతీములు ॥ 

4. మానవులకెలను డేవునిడ్ర్రేమ మాను గా జూపయగ= మ్రాను దన రక్త మొసయగయగ- 
మానవుండై పుట్టెయూదుల - లోనయేససే పేరుచెందా - ధీనుండై యిమ్హాను 
యేలు ॥ గీతములు ॥ { 

ర్‌. ७६८ దనవాక్యము - నందున యేను - మోదమున నిట్లనెకా = మేదినిందా మను 
దాయడె 0906४ - చాదరమునం (బవ మనుజుల నాదయాళు(డు తనదు దేహము - 
సాధుగా నర్పింతు ననుచు ॥ గీతములు ॥ 

6. పాపమును రోయుచు - (బ్రాకటముగా - బాపమును. వీడుచు( = దాపు 
గోరుచు వచ్చువారల - బాపమును దన _కరుణచేతను - బాపుచును శుద్ధా 
వారికి -'బ్రాపుగా నుండుట కొసంగును ॥ గీతములు ॥ 


- 


. ¥ 

k సుకు 95 ४८९ ह | 

. 33 3,४3 ప్రార్థనా స్తోత్రములు. (. 3 वा, 4$ पता. 22) 
రా=-ముఖారి. (స్వచాయ.) 


8 

हे 

| | చేవ కుమారా - దీనోపకారా = నావంక ८६०४४८७०-०४ - నాయన 
]. వృక్షముంానిన - పక్షీ చేసయ్య = శిక్నీంచిరమైన'సం - రక్షీంపవయ, 


. 


के 2. పాపుల పాలిటి - పరమ దయాళూ = దీపింప నీదయ - దీను 


3. వినుతింతు సద్గుణ - విమలవిచారా = నను బ్ర్యోవజే 
हक ఆ A 


4. భజనంజేసెద 082) - నిజ రక్షకుండ=విజయము( జేయ'ే - నజశేతువాయడా ॥ దేవ ॥ 
5. కనికరమత్యంతే - కరుణయు గలదు=నిను నమ్మువానిచేతిని వీడవలదు ॥ చేవ॥ 


RE 
(.46; 7. 38) ప్రభువైన యేసుక్రిస్తుకు ४50, 34 
ఛరా-ఆహిరి (చాయ, యేసువంటి పి యబంధుడు.) తా-ఇఛాసఫ్‌. 


' 'భఘనిభవిదుప కృతులను మాటికి చే _ వినుతింతును దేవ నిజనుతే = 509४४ 09४ 
నామోనను క్ర్యోశము(దగ 5నునుపవే కె సవజన విహిత ॥ ఘన ॥ 

l. ధోరణిగానా ములెంచకు - ీసాశెకునా,శితే జనవరదా = 7పారము6 దప్పిన 

పాతకునగువే - నారడివడనీ కదిబిరుదా ॥ ఘున ॥ 

జలబుద్భుదముతో సమమని నాస్ఫీతి తెలియదనీకది చేహధరా= ఖలమయముగు నీ 

880८5 ७7,४89 కిలువనుంబొందిన శేయకరా ॥ ३०४ ॥ 

3, మందమతిని నాయందున లక్ష్యము - నొందకు చేపిసునందనా = యందనుగా 

నాిడెందము కడు తెలి - 80५८४ నీదయనందు మా ॥ ఘన ॥ 


पे 


>> 


(गा. 84.) క్రీస్తుకు మంగళస్తోత్రము, 35 
రా_పంతువరాళి. (చాయ. మంగళము బాడశె క్రీస్తుని జయ.) _ తౌ-త్రివుట, 


ముంగళము పాడ?- యో ప్రియులారా - మంగళము పాడరశె = మంగళము పాడి 
2దు - సంగతిని వీడి 3 ప్రభు - సంగులనుC గూడి మడి- పొంగుచుం *జెలంగు 
చును ॥ మంగళము ॥ 

ఘన = గొప్పయైన, 2 భవత్‌ = నీయొక్క-, ిఈపకృతులను = CMI Tana dn, Wenge అన్ను క్కోశోము = 
5 ఉనుపవే = ఉంచుము, సారెకు = మాటిమాటికి, 7 పౌరము= గట్టు, లేక మేర. ff నునంద 
. 9 డందము = వృదయము, 0 కడు = మిక్కి-లి. 


4 ఇలంగుచు = సంతోషించుచు 


3 మంగళము = శుభము, 9 దుస్సంగలతిని = వెడ్డ సౌంగఠన్ఫమును, 3 ప్రుభుసంగులను = పధునితోగూ 
స్స कक कै a Wy ४ 


l. రాజులకు రాజని - దూతలచేతం- బూజు గొనువాయడని = తేజమున సూరు(నికి - 
689 ००४४० సద్దుణ ?9- రాజితుని సాధుజన - రక్షకుని ७७ 55% ॥ మంగళము ॥ 

2. కరుణగలవాండని - పాపులంబ్ర్యోచు - బిరుదుయగొని ८४८७ = మరణ మను దాని 
బరి - మార్చుభునం శోక్తిగల - పరమగురు. డితడె మన - పాలివా(డని శుభ ॥ మం 
గళము ॥ 

3, సంగీతము పాడుచు - సువిశేషు ప్ర - సంగములయగూాడుచు = 7నింగికిని భూమి 
కిని - నిత్యేముగ చేలికగు =ళ్ళంగారపు రాజునకు - కేమమగు నామేనని ॥ మంగ 


ళము ॥ 
AEF 
36 శీస్తుకు స్తోత్రము. (Tu. 88.) 
రా-సురట, (స్వచాయ.) తా-అట, 
l. మంగళమే యేసునకు - మనుజావ తౌరునకు = శృంగార ప్రభువునకు - కేమాధి 
పతికి ॥ మంగళమే ॥ 
2. పరమ పవిత్రునకు - వరదివ్య తేజునకు = నిరప మానందునకో - నిపుణ వేద్యునకు ॥ 
మంగళమే ॥ 
3. దురితే సంహారునకు - వరసుగుణో దారునకు = కరుణా సంపన్నునకు - జ్ఞాన 63 
| నకు ॥ మంగళమే ॥ 
4. సత్యే పృవర్తునకు - సద్ధర్శకీలునకు = నిత్యస్టయం జీవునకు - నిర్భలాత్తునకు ॥ 
మంగళ మే॥ 


5. యుక్తస్తీత్ఫార్గునకు - భృక్షరకమణికి = సత్యపరం జోోతియగు - సార్వభా 
మునకు ॥ మంగళమే ॥ a 
6. ఛనుండైన యెహోవా - యను పేరిటి చేవునికి = తనయుండైయురగుస - జ్జన 
పూజ్యూనకు ॥ మంగళమే ॥ | 
7. నరఘాోేర కలుషముల - నురుమారంగ నిలకు=నరుచెంచిన' మాపాలి - 566, 
మంగళమే ॥ 
8 దుర్శరణ శ్రోనులకు - ేర్ణిత్రో నోర్చుచు = ధర్శజ్ఞానముంచెల్పు - దైవఐ 
మంగళమే ॥ ) 


5 విరాజితుని = ప్రుకాశించువానిని, 


ey నింగి ౫ 


pr 


6 పరిమార్ను = చంస్ప: 


9. పరమార్థము(జూాపుటకు - థావంబులు మార్చుటకు = పరికుద్ధాత్సుని కొలకు - ప్రా 
ర్థింతుము నీకు ॥ మంగళమే ॥ 

0. ४६७88 వాసునకు - నరదైవ రూపునకు = పరమేశ్వర తనయునకు - బ్రణు 
తింతుము నీకు ॥ మంగళమే ॥ 


J 
III. 36. కీనుకు ,పార్గన. 37 
( ) rite, 
రా-- శేగుప్ర్తి. (బాయ. వినశే యోజనులార.) తా_అట, 


| విశ్వాధిపతి యేనూ - యిటువచ్చి మా - విన్న పమాలించు=నీశ్వరము నిహసుఖము 
లన్నియు - 'నవ కుసుమ సమమై వెసంజను - శాశ్వ్టతానందంబు గలపర - సౌఖ్య 
ములు మాకిొ సి పోవుము ॥ విశ్వాధిపతి ॥ 

]. కనికరమునుజూచి - మామదిలోని = యనుమానముల( (ద్ఫుంచి=అనిళంబు నీపాదడ 
2వనజంబులనుభ है - వినయంబుతోంగొల్చు -పని మాకు చేర్పించి = అనుభివాంచి 
త కుద్దపిశ్వా-స *నిశితాయుధముల నొసంగి మా-తేను మనోవాక్యములు 9 है - 
యనుసరించు కొనంగంజేయుము ॥ విశ్వాధిపతి ॥ 

2. మృతింభొంది తిరిగిలేచి - నీ శిమ్యల కి - చ్చితివి చక్క_ని సాక్షీ = మతిలోేన నిను 

నమ - ని తోమాసునకు నీ - 5క్షతేములు( జూపించి - యతిపాతములు మాన్ని = 

6 6 085 తౌతుులు గాకెవరీ - &ీతినిజాడకను నమిన - నతులితంబగు మోత్న 

ఛాగ్యో - న్నతులు: వారివని పలికితివి ॥ విశ్వాధిపతి ॥ ्र 


ల 
(पा, 87.) శ్రీస్తుకు మంగళస్తుతి. 38 
‘ S = —o 

రా-ఆనంద భిరవి. (చాయ. రక్షకుండుదయించెను.) తా-_కురుజంపె, 


మంగళము , కీ నునాధా - నీకు శుభ - మంగళము లోకనాధా = మంగళము మోకు 
నాథా - దాసుల మటువకో యేసునాథా ॥ మంగళము ॥ है 

]. రాజులకు రాజాునీచే - యూదయా - రాజ సీంహు(డవు నీవే = రాజ పూజితు(డ 
వీజే- కరుణతో - రాజిల్లు ప్రభుడనీవే ॥ మంగ్గళము ॥ 


సనును = కొత్తపుశుర్చ్‌. 2 వనజంబులు = పద్దములు, 3 అంచిత = తగిన, 4 నిశిత = పదనగు, 
౨= గాయములు, 6 (60४06 = ఆవిశాష్టస, a ; 


2 


2, దేవ తనయుండవీవు - పాపులను బ్ర్యోవ-వచ్చిన వాండవు=జీవమిచ్చిన వాడవు - 
రక్షణకు త్రోవ జూాపినవా(డవు ॥ మంగళము ॥ 

8. సెవకుల విన్న పంబుల్‌ యముతోం - చేకొని మనోరధంబుల్‌ = నీవొస(గి 
'సంస్టవంబుల్‌ - వొందుమి(క - నివ్వటిల్లను యుగంబుల్‌ ॥ మంగళము ॥ 


FF 
39 శ్రీస్తుకు వందనము. 
రా ఆనంద రవి, (బాయ. మంగళమే యేసునకు.) छ*- ఆది, 


వందనమే యేనునకు - వరసుగుణో దారునకు - సౌందర్య ప్రభువునకు - సశక్వేశ్వర 
నీకు ॥ వందనమే ॥ 

l. యెహూావా తనయునకు-నిమానుయేలునకు - బహు కరుణా భరణునకు- ప్రభువుల 

భువ్రునకు ॥ వందనమే ॥ 

2. ఆశి త జన పాలునకు - నకలుష నర చేహునకు నిశ్ర్రాయేల్‌ రాజానకు-యెహూా 
వా నీకు ॥ వందనమే ॥ 

3. మరియా తేనూజునకు - మహీమా గంభ్గీరునకు( - బరిశుద్దాచరణునకుం - బరమేళ్వర 
నీకు ॥ వందనమే ॥ 

4. రాజులమై రాజునకు - రవికోటి తేజానకు - పూజార్షప్టదాబ్దునకు - భువచావన నీకు ॥ 

| వందనమే ॥ 

ర. (5,४89 దయా నీంధునకు - కేమామృత వూర్ణునకు - నా మేనని సౌాషైంగము-లర్బిం 

తుము నీకు ॥ వందనమే ॥ 


AFP | 
40 యేను క్రీన్తుకు స్తుతి. = === 89.) 
రా-ఆనందభిరవి. (చాయ. వినరే యపోస్తుల.) छ*--७68. - 


"స్థాయిగానున్న డేవుండే - నాకు - హాయినొసం గునాతండే = పాయక చే౭దన - 
పొదములే నమ్మి - శేయముగానిల' - జీవించుచుందునా ॥ సాయిశా ॥ 


॥ ( సా ర 
डे యి ని ముగ 


2 తారణ = దాటుట 3 దాక్నీణ్యనుడు = కనిక? 


नया 


3, శిక్షకులో(బడినము - తేన - కపక్షముతో నిన్నుగ్రము = రక్నకుణణా. యేసు - 
సరస్సున 5 ప కూలింపీంచినా - పొపము (దృుంచుము ॥ ప్రాయ ॥ 

3, ఇమితో నన్నుద్దరించు తన్ను నమినవాని రకీంచు = సమ్తతిగానన్ను - సంతత 
మేలుచు - నిమహీనామతి - “హేమింపశేయును ॥ స్థాయిగా ॥ 

4. నాజీవకాలమునంతే తన్ను బూజించి యాతని చెంత = రాజిల్ల చా మతి- 

७६550 సుతి - యీ జగమంతేయు - నేమారకుండును ॥ సాయిగా ॥ 

5, మందయణానీ పోయినటు - గొట్ట - చందముగాను చేనిట్లు = "వందుచుం గన్నీట - 
వాపోవుచుండ నా - యందుగటాతక్నీంచి - యల్ల్తాటమాస్న్చేెను ॥ స్థాయిగా ॥ 

6, భ్రక్తితో డేవునినింకక్‌ - నేనా - సక్తితో చేయడ నిళ్ళంకకా = ముక్తుగడై భూమిలో 
మోక్ష లోకమేగి - యుకృముగానందు - నుల్లసిల్గుచుందు ॥ Is | 


ei 
(Im. 40.) శ్రీస్తుకు మంగళస్తోత్రము. का 
రామారువ (బాయ. సందియమువీడవే.) తా--అట 


మంగళంబని షాడశే - కీ సుకు జయ - మంగళంబని పాడశే - యేసుకు జయ - 
మంగళంబని పాడరే=మంగళంబని పొడి !సజ్ఞ - నాంగ పూజితు(డై 230 केप्ल - 
రంగిభోక సమూహ పాపవి - భంగుండని యుప్బొంగి జయజయ ॥ మంగళం ॥ 

]. ఘునయూాద డేశళంబులో - నను छोड़े హే - మున యూదుల కులములో = వినుడు 
యోసేసునకు సతియైై - తనరుచుండెడి మరియ కడుపున - జననమై యీామర్త్య 

" వరులకు - 5४99 గలించువానికి ॥ మంగళం ॥ 

2, సోదరాళి భంగీని - భక్తులెల్ల ८ - జాూచిపోచెడు వానిని యూాదచదేశప్రు వార 
లధిక - బాధంబెట్టుచు హీంసయేసిన - సాదరంబున శ త్రీదినములకు- సాధులకుః గను 
పడిన, పృభునకు ॥ మంగళం ० ॥ 

3. ధరణి న్లొల్సెడి దాసజ - నములనుC బ్రోచు - దైవ తనయు(డని నిజ = మరయ 

.. 00४७ సరించువారికీ - గురుతరంబగు కలుషజలనిధి - దరికి(జేర్చు పరమ పదమే - 


యిరువొనశ్చెదననిన భునకు ॥ మంగళం ॥ 
et DD en i 
७ = రెక్క 5 ప్రమోళింపించి = కడిగించి, 6 హీమింపు = ప్రకాశింప, 7 వందుచు= 


_స్రజనాంగ ప్రూజతుడె = సజ్జనసమూముచేత పూజింపబడినవాడై, 2 కృపాతరంగి = ఆలలవంటి కృప 
కి విభంగుడు = నాశనముచేయువాడు 4 (త్రైదినములకు మూడురోజులకు 5 అరయ= 
కలువజలనిధి = పాపగముద్రము 7 ఇరువు= నివాసము. 


42. యేసు ప్రభునకు మంగళము 

రా-_పంతువరాళి. (చాయ. స్వచాయు छः. ఆది, 
మంగళము జయ - మంగళము జయ - మంగళము భక్షజనాంతే - ४०१४८छ० ६5०00 
వర్వునకు ॥ మంగళము ॥ 

]., మాయముతే మార్గముల - డాయవద్లని శతవిధ న్య్రాయపద్దతులు తెలుసు శేయ 
మొుసయ యేసు ప భునకు ॥ మంగళము ॥ 

2. వనగిరి గ్రామ శ్ర్రామాదు - లను సంచరించి యోపికతో - డను సత్య నువార్తీను 
బోధిం - చిన యట్టి దివ వాక్కు_నకు ॥ మంగళము ॥ 

3, తిన్నని చూపుల సర్వ - 8:89) ० వ్యాపించి సకలా - ४589) ०८ బ్రోవ వీక్షీంచు - 
చున్న తీరు కన్నులకు ॥ మంగళము ॥ 

4. వాస్తవ్యముగ నానావిధ రో - గస్లుల దేహాతల దుర ६८७०३ ట్రి a 
హస్త యుగమునకు జయ ॥ మంగళము ॥ 

5. హెచ్చుగ మన మనముల౭- (గుచ్చిన వేదవాక్యము చచ్చెరం బెంపొంద6 గృప-. 
లిచ్చిన యేసు (ప్రభునకు ॥ మంగళము ॥ 


- ४) 
43 యేసునకు వందనము. 
రా-శంకరాభరణము. (చాయ, ఉదయించినాడు.) తా--అట 


వందన మయ్యా యేను నీకు - వందనమయా 8- మాకోరిక లందియ్యవయ్యా =వంద 
నమయ్య నీ సుందర పాదార - విందములకు భక్తి - వినతులుగావింతు = సందియం 
బులు లేని పరమానందమున నీయందు డెందము - పొందు పడణజేయణె యెారా - 
వానందనా !పాసంధనాగ్ని ॥ వందనమయా S$ 

l, నరడైవత్వములు - రెండుగూడి - పరి పూర్త మెన - జేహాత్తలు భరియించియందు - 
లేళంబయిన - దురితేంబులేని - యవతారము నెరవుగా దాల్చి = ధరణికి శీతెంచి 
?నిరయాధులగు'సర్వ నరుల రకీంప 0४०06 छ" ప్రవా హము के जले పరు వెతం 
జేయుచు - వివులమగు తను ప్ర్రాణరక్షము లరుదు గా సమర్పణము చేని యు తిరిగి 
'లేచితివేో మహా పృభు ॥ వందనమయాా ॥ న 


mmm క sg 
i పాసేంధగాగ్ని = పాపనునేకబ్టలకు నిప్పువంటివాడా, 2 9805-8५ ७० = 


9. నీ పుణ్యమందు - నముకొచెడి యేపాపియెన - తేఖణమున - छ५४००७०८७८३ - 

3 తాణగలిగి - నీ *పజ్జనుండు - కృప వానిని - కాపాడుచుండు = దీపించు భవదీయ 

సీ बहु త్రంబు - లాపత్ప్సరంపరల కడ్డుపడుచునుండు = నీపయిందన ఛౌర 

మెల్లను - మోపి యోపికనుండ చేర్చిన - పాపి పుణ్యుండగుచు నాత్తను భవ్య సుఖ 
మఖి “లంబు6 బడయును ॥ వందనమయ్యా ॥ 

3. శమదమగుమ - కృ పావినయ సద్దుణములచెడి - భూషణముల - నిమిడియున్న ३ - 
తనువుదాల్సి - (కృమముగానందు - దైవత్వేము - కనుపజిచినావు = విమలోపదేళ 
ముల్‌ వివిధంబుగా 9868 - సముదయమునకు నుత్తమముగా బోధించి = యమిత 

| పాపఫవారంబునకు భువి నవతరించిన మేను సీలువను - శ్రమను 60) 0४8, ०७ 59) 5०७ 
వు(జంపి జీవించిన మహాత్తా ॥ వందనమయ్చా ॥ 


ల 
(i. 43.) యేసు క్రీస్తుకు స్తుతి. 44 
రాబిళ హారి, (చాయ. యేసునాధ కథా.) తా త్రిపుట. 


శ్రీస్తునాయక నీ దయాళిని - 868७० గా చబాడుదుకా = 'చ్చస్తుతులతోం దండ్రి 
డేవుని - నిత్యమును ?గొండాడుదుక ॥ కృీస్తు ॥ 
l. నీలువమోసిన నీ పయాసను - జెప్పుటకు సోరాడదు = అలుకునొందక 
స్వామినీ *దె = వ్యాంఘ్రీ చెంతను గూడదు ॥ శ్రీస్తు ॥ 
2. నిమిషమైన నాయకెదలో - నిన్ను చేస్థరియింతును = నమిత మాదేవాీను క్రోళ 
ము హర్షముగ వర్లింతును ॥ శ్రీస్తు ॥ 
3. యేసుప్రభు నా కాలమంతేయు - నేమటిక నీ నామము = దాసునిగ భజియింతు 
నిశ है - దప్పకుండను నీమము ॥ క్రీస్తు ॥ 
4. చచ్చి శే నరుజెంచి మోక్షము - స్వామి నీయుపకారముల్‌ = "హెచ్చు (2980८ 
బాడుచుందును - యెప్పుడును గైవారముల్‌ ॥ క్రీస్తు॥ .- 
'5, మలినమా చా నత్తినాల్క_ ४9०0 ७४४८ గృశియింపను = బలిమితో చేశాడు 
చుందును - భక్తి 70508 లింపను ॥ కీ 


हैं 3. कि हर 5) ७82, 4 పజ్జ = సమీపము, 5 భవన = శుభమైన 6 అఖిలంబు = సకల & 
हर 4 985०७ = న్నేపీతులతో 2 కొండాడుదు = నుశింతును. 3 అలుకు=Eభయము, 4 డివా $ (ఘ్రీ= : 
పాదము, 5 అన్నుక్రోశోము = కనికరము. _ 6 కైవారములు = స్లోతృములు, 7 ఉజలింపను = ప్ర 


0 3 ५ |  अट 7 


ww - పన్న. 


కన్ను మూతేలుగాను నీ సము - ఖంబుశేను బిరాలను = తెన్ను తప్పక వత్తు శీకర- 


చేవనను నీ వేలను ॥ కీ ४9 ॥ 
ముగ్గురొకయడై వెల్లుచుండెడి - మోక్షరాజ్య శిగరిస్థుయడా = 5396 558 "నన్ను 
బ్ర్య్రోవవే యేసనునాధ మహేకుండా ॥ కీ సు॥ 
భూతీలములో నీ 'సమానము6 - బోల్ప చేదియుయగానము = థాతేవై మము "సలు 
పవే నీ- తండ్రికి ని 'సంధానము ॥ కీ సు॥ 

FF 


45 (३,४३७ నారాధించుట. (III. 45.) 


రా-నాధనామ క్రియ. (చాయ. యెహోవా భజనచేయాండి.) తా- ఆది 


అవతరించెను యిమ్హాను - యే - "లవనురడై పౌపాత్తులం (బ్రగోవయదాను = భువన సం 
తోషమొనర - నీ - యువ రాజాన్న్ఫూజించి యుప్ప్బొంగచేను ॥ అవతరించెను ॥ । 
తన తేండ్రి చేవున నాది - వాగ్గ - త్రముగా నాది తేలిదండ్రి *నూది = కొనియున్న 
'స్పర్గ్షనుమోది - మా - గోడు హరించెనా గురు హితవాడి ॥ ఆవతేరించెను ॥ 
ఘోేరపాప सु ७७ ८ - గూలిం-ఘాోషించు మాకుసౌ #"878 మలలో = దారి 


“తురషకై బాధలలోం- బాణ దానమొసంగ నా ధార్శికుం డిలలో ॥ అవతేరించెసు ॥ 


సాశెకం బిలుచుచు నిన్ను - నా - సదయున్నిప్రేమ రసంబునకును = చేరిమితో 
వచ్చి మున్ను - నీదు - నేరములాగని నిలుచుకు *తెన్ను ॥ అవతరించెను ॥ 


. కరినస్వభావము వీడు - దు - ష్క__ర్భమణంగ సౌఖ్యము నొనగూడు = పఠియించి 


6 9८05-०0 - మా - పావన వైభవ పదమబ్బు చాడు ॥ అవతరించెను ॥ 


_ 8 గరిస్టుడా = గొప్పవాడా. 9 మహేశుడా = గొప్పదేశుడా, 


నునన్ఫు, 5 ఆగడము = అకారన్థీము, ర అవనుని= రత్నీకుని, 


08), 90९ వాక్యముగాదా - మిగుల - కక్క_సముం బెట్ట గరుణింపలేదా = మక్కు_ 
వంజూాపినీ 85०९6 - తేన 5080) రక్న్షించుటదిగాన రాదా ॥ అనతేకించెను ॥ 
జాగు సేయక పాపిలెమ్సు- నీ - *స్వాంతము శుద్ధిగ సవరించుకొము = *ఆగడ మిది 
గాదుసుమ్మ - నీ - వారసీ యేసను *నవనునినమ్లు ॥ ఆవతేరించెను ॥ 

Ts = 


-4 అవనుడు = శనివిశీర్నువాడు, 2 ఉఊదికొని = పట్టుకొని, 


PN, 


है 


Iii. 46.) శీన్తుని స్తుతించుట, 46 
బిళ్ల హరి. (చాయ. యేసునాధ కథా తా త్రిపుట. 
యేసుప్రభు నీలాటి వా(డిల - నెవ్వడుం బొడంగానము = భౌ సురంబగు నీకె చెల్లు 
ను- భక్త शेर, "వితానము ॥ యేను ॥ 
. ప్రాణ దాన మొసంగితివి మా- పాప మంత హరింపనుత్రాణమెద మేమొంది 
డేవుని - దర్శనము గావింపను ॥ యేసు ॥ 
| రక్నీతంబగు మాహృదబ్దము - రాగిలం జగదావన = శిక్నీతులుగనుండ మమ్ర్హునుం - 
"జేయు పతితపావన ॥ యేను ॥ 
ఏక ప్రాయళ్చి త్రముగ ప్రభు - యేసు నీవిను వీయను = ప్రాకటంబుల నిన్ను 
మ్రక్కు_చు6 - బాప మింకను జేయను ॥ యేసు ॥ 
ఓ దయాకర నీదు గ్ర్రేయుడి - యుల్లమున హెచ్చుమించెను = మోదముగ నా 
| సా్టంతమం దలి “ముష్కు_రంబు హరించెను ॥ యేను ॥ 
5, దుక్భరంబగు దోషసంచ 58 - దుఃఖమంతయు (ద్రుంచెను = నిర్భర ంబగు నామనం 
బున - నీతి నిష్టస్ఫజించెను ॥ యేసు ॥ 
. సాధుగా ననుయేసి చేవుని - సత్యమున బంధించెను = నాధుఃడగుప్పభు యేసు 
నీమై - నమ్మకంబును బెంచును ॥ యేసు ॥ 
. విర్వహీంపను లోకపాపము - నీవు దయతో ీనౌదలకా = సర్వమును నీకిచ్చి 
ప్రభుే - సన్నుతించెద నిన్నిలకా ॥ యేసు ॥ 
. నిష్క_ళంకముగాను వార్తను - నిత్య మిలలోం జాటుచుకా = *పుష్కు_లంబుగ 
- జీవ' భీజము - భూమి 0058७ నాటుదుకా ॥ యేసు ॥ 
. రూఢముగ చాయొద్గనామధు - రోక్తులను వర్లింతును = "బాఢముగ మాతం,డి 
- జేవుని - భయముతో సేవింతును ॥ యేసు ॥ 


है; JF 


ముడానమూహము, * అనువుజాష్రాణము, . శి (ప్రేముడిజప్రేను, _ శ ముమ్మరము=కుటిలము, 
6 ప్రుమ్మలంబుగ=సమృద్ధిగ, 7 చాఢముగ=అధికముగ, tort 


47 యేనునకు.- స్టో త్రము 


4 ७ 


WEI यारा जज छत जब कऋतषा TTT TCT 
' ఏ తధ్య్థిము=నిజిమ్ము 2 అబ్ది=సముద్రము, 3 వోన్థమ= ఆకాశ్‌, 
.. నాదన్సీము, 


రా-యుంరఖోటు. (చాయ. వినరమ్ము యేసు.) తా_ఏక 


ఏప్రుగాను సదయులైన యేసు కలెలుయా = ఈ - పాపులకును జీవమిడిన : 
ప్రభువు కలెలుయా ॥ ఏపు ॥ 

పేరిమిగను దేవగొప్రి - పిల్ల కలెలుయా = ఆ - వ్వారిగాను సిల్వంబడిన Kk: 
లుయా ॥ వీపు ॥ ; ४ 


. మానుహెవతారుం డేను - మహీమ కలెలుయా = హా - తానుంబడిన హీంసలకును : 


తధ్యమ! లెలుయా ॥ ఏపు ॥ 

సత్య సహన సద్దుణాబ్ది - స్వామి కలెలుయా= ఆ - నిత్యేజీవ ప్రదుడు క్రిస్తు (| 
కలెలుయా ॥ వపు ॥ 

కన్యకా కుమారుండేను - కర్త కలెలుయా = ఆ - ధన్యండైన మోక్షమాగ - దరి 
కలెలుయా ॥ ఏప్పు ॥ 


అవనిజన సమస్తపాప - హరున కలెలుయా = యీ - నివహమందు రక్ష్నకునికి - నిరః 


 మలెలుయా ॥ ఏపు ॥ 


మృతిని జయము గొన్న దేవ - నుతుని కలెలుయా = మా - గతిని(జూాపు 8४5७ 
న్నుతుని కలెలుయా ॥ ఏపు ॥ 
మరణమొందినటి కీ సు - కరుణ కలెలుయా = ఆ - దరణమై వెలుంగుమా - ४ ६ 


కలెలుయా ॥ ०0%) ॥ | 
కివేేమలోేక ధాముడాో శి-లోమ కలెలుయా = ఆ- శీ మదేసు నామమునకు 
భూమి నలెలుయా ॥ ఏపు ॥ 


55% ర్ల రా రవంబు లూద-జగతి నలెలుయా = తద్ద ర్షనములతోను వచ్చు - ३०88; 


.కలెలుయా ॥ ఏపు ॥ रा, 


सी +/ 


పరిశుడాతుడగు దేవుండు. 
ధిా 


పరిశుద్దాత్సయొక్క_ పని. 48 
రా ముఖారి. (చాయ, దేవకుమార దీనోపకార.) తా-అట, 


పరిశుద్ధాత్స నిత్యా_క్స-పరమ పావురమా = దురికేచ్భలను దూర - పరచు సత్యా శ్ల॥ 
పరిశుద్దాత్స ॥ Y 
త్యంపు వెలుగుచే - నింపు कुल यु = సత్వంపు వార్త - సంధించు కృపాత్త ॥ 
" Ry ॥ 
2. జీవ మాగ్గంబునC - జీవింప చేర్చి = త్రోవ దప్పినవారి - భావంబు మార్చు ॥ పరి 
_శుద్దాత్త ॥ 
3, పాపాంధ కారంబు6 - బాపునీ వెలుసం = జూపి మింటికి నడిపి - కాపాడి మె 
. ९८१७ ॥ పరిశుద్దాత్తే ॥ 
: భక్తుండు కోధింప(- బడు చుండునేని = యుక్తి చెల్పెడు సర్వ - శక్తినీ దౌను ॥ 
| 8४06 ४ ॥ 
5, 9४, (8४ తెలివి - తేటగా 839 = నిన్ను సేవించెద - నిజము टो, 59 ॥ పరి 
శుద్లాత్త ॥ 
థి-శ 


ఇల 
(I. 62.) పరిశుద్ధాత్గయొక్క. కుమ్మరింపు. 49 
రా- ఆనంద రవి. (స్వణచాయ.) తాఆది* 


వినశే యపోస్తుల కార్యముల్‌' - है, ४४ - లను వారి కవి యెంతో గ్రార్యముల్‌ = 
మనను లాక్క ४८६ है - కొనియట్లు (చ్ర్రార్థింప- ఘనముగ !విమలాల్సే - చనుదెంచే 
_ వారిమై ॥ వినే ॥ ] 
l. పరమండలమునుండి వచ్చెను - పెద్ద - 2కరువలి వలె శబ్దమిచ్చెను = దిరముగ వార 
లం-వటుంగాడియున్న १४500 - దిరమెల్ల నిండేోబం-ధుర మై' తన్నా దము ॥ వినరే॥ 
2. అనలార్చులకు “దీప్తి మించుచు - १४७ - లగు జిహ్వల్వలెం గనుపించుచు = ఘన 
ముగా నొక్కొ_క్క- - జనునిమై నవి నిల్వ - గను బరిశుగద్ధాత్తచే - తేనునింపయబడి 
త॥ వినే ॥ 
ps శృ్మ=పరిశు త్త 2 కరువలి=గాలి, 3 మందిరమా=ఇల్లు, 4 బంధురము=దట్లము, 
- 6 అనలార్చులను=అగ్నిజాష్టీలలను, 7 దీప్పి=కాంతిచేత, 8 బీటలగు=చీ లిన, 


5 తన్నా 


7 - __— 7 


ర. बन चल 
D 
गे . 


3. వారన్య భాషల తోడను - నాత్త డ్ర్రేశేపణము6 జేయుిజాడను = 0 ధారాళము; 
భా సాం-తేరములాడిరి విన్న - వారిక! బ్బురమై వి-చారము!?ల్నా డమంగ ॥ వినశే 

4. ముందట వారిటుల 70०60 - మోద - మందుచు చేవునింగొల్పిదా = మందటు 
జూడగ - వింతేవింతే పనుల - నందందు( జేనీరి - దేవుని దయచేత ॥ వినశే ॥ 

ర్‌. మనము ఛారీతిగ గుంపుగా - గూడి - మన చేవుంగొల్వగ భూమిలో = మనుజు 
కాళ్చర్య - మగు కార్యముల జేయ, - "ినొనంగూడు మనసు - కానందమున 


గలు ॥ వినశే ॥ a = 2 
50 పరిశుద్ధాత్సను గోరుట, (008, IL,33. 
రా-నురట. (స్వచాయ.) छ"- త్రిపుట 


& 56880 5 "४ - మోక్నయుక్త - మాపావురమా - దాపుగ వెలులస నో - దార్చున 
వెలయయ - *దీపింపుచును నీవు - దృఢముగ వేంచేయు = కిప్రాపువై సనా 
సూచన - పరుడవై ,మాకెల్ల కాలము - గాపవగు ప్రతితేలంపున్‌ బ్రతి - "కార్య 
మున వాక్కు_నను మము ॥ నో పరిశుద్లాత ॥ 

l. మాసపుశచ్చెడు - శోధనమను - భాసిల్లు వలకు - దూరముగాను - రాసుశైనత్రి 
సకలమైెన - దో సంబులకును - 58६६ గలుగ౯- దీసుక వెళు = వాసి కెక్కి. బతికే 
సదుపాయము గొల్లం - జేసి దానితెల్వి - కోసమై నిబంధనముల్‌ = ఛా సురముగ 
७००६७ 0 98८ - ిబట్టుక్రొమ్లు పార్ల త్యని = వాసమౌా నీయొక్క_ిశోభన - వాక్య 


మునకును దారిందీయు ॥ మో 5886४ i 

2. పరిపూర్ణ సత్యే -మను వెల్లగం- బరచి మాకిపుడు - నీపైన ७०-7९ తెరవును చెరచి 
కోరి బుద్ధి - మరగ జేయు - దేవునిణేరి - తిరిగి పోకుండ= ిపరుని భక్తి నాటి 
(ప్రతి హృదయమునందు - 77868 దేవునియొద్ద - నిపసించునట్లుగా = మరియు మే 
మిక నడువవలసిన - “మహిత నీతియే 5 సుమార్తాం - తరమునకుం గరుణించి 
మమ్సునుం-ద్వరగం దోడుకొనుచు వెడలు ॥ మో పరిశుద్ధాత్స ॥ 


9 జాడను=విధము?, _ 0 ధారాళముగజఅడ్డులేకుండ, _  అబ్బురమై=ఆశ్చరన్థిమై. __ 32 పొడముంగ = ధారాళముగ=అడ్డులేకుండ. ७५५३ ०३ै:०८७४) ०३ ३2... 72 2 
'పుట్టునట్టు 73 ఒనగూడు=-సమకూడు 
 దాపుగ=తోడుగ, క దీపింపుచునుజాప్రకాళింపచేయుచు, కి ప్ర్రాస్రుడఆ' 
ప్రకాశించు 5 ఎడగలుగగ=దూరముగా, 6 వాసీకెక్కి_=కీరితో 7 ఛానురము: 
కొవ=ాఆధారము, 9 తోభనజశుభమైన, 0 86७8 --6०569.,. 77 మర 
దేవుని. 3 నెరపి=నింపి 4 ముహీతజాశ్రేన్ల మైన, 5 నుమా 


3. మా నిత్యమైన - బ్రదుకు త్రోవ - గానున్న క్రీస్తు - 8 9ू30 #5%- గైకొని 'వెళ్లీ - 
యా (పు 08 - లోనుండి చెదరి - పోనియ్యకు - మా నిత్యునందు = నానంద 
పూర్లుల - మగునట్లు మా యంత్యా - నూన విశ్రానుమీ - చెడు నిత్యు జేర్చుకో 
స్థానమై శుభములకు నానం-ద ,పృపూర్తికి!? వాసమై తగు कु? మానిత మైన! 
'మోశఈ్నమ - 0०४ దయవచే!? నందణజేయు ॥ మో పరిశుద్ధ ॥ 


>> 
పరిశుద్దాతలేని సాధన 58580. ఇ, 53 
ठ०--४७०७ ४. (ణాయ. పోపొమ్లు ఓ'లోకమా.) ४ తా-అట. 


పరిశుడాతేను గోరుము - జీవమ యేసు - ,పృభునిపేరట చేడుము = నరులందజి 
३0५८४ -"నాయాత నుంతునని - పరలోకసు ७०८, - పలికె వేదమునందు ॥ 
పరిశుదాతను ॥ 

l. పరిశుద్దాత్స లేనిది - చేదాగమ - పఠన పఠనము గాదది = 88 నీకటింట - సరకులు 
వెదకు రీతిప - ७०७ వెదికినను నిర - ర్లకమై పోవును వేగ ॥ పరిశుద్ధాత్సేను ॥ 

22 3022 లేనిది- వర్షము లేని - 5७७७ చందం చేయది = పరబోధకముల - వర్షితే 
మైన పనులు జీ - వరహితేములై యనుభ - వముగా యుండు ॥ పరిశుద్ల్దాతేను ॥ 

3. పరిశుద్దాత్త లేనిది - యేసుప్రభుని - నచెబియగు శుబుగుటగాదది = నరరూపు6 
చాల్సి దై रू) ०७० రక్నణ 8"१९७55 - మరణమొందిన పృభుని - కరుకొాధికము 
వడయ ॥ పరిశు "త్తేను ॥ 

4. పరిశుద్దార్థ लै08- జీవములేని - బ్రతుశే బ్రతుకుగాదది = దురితే-చ్నలను గొప్ప - 
యురులం దగిలి భక్తి - తరిగి పోవుటకది - దొరకనందు 88०59 ॥ పరిశుదాతను ॥ 

ర్‌. ४887० 89 బొందుట-యన్ని టికన్న - ప్రబలంటైన మేలిట = చెర నమ్మి ముఖి 
చెటు - పరమ పావను(డద్ది - కరుణించి నీకొ'సయగు - మరకాంతేమగు దనుక ॥ సరి 


2 Sn "త్తను I | 3 


| $ 


గా మము=గొప్పు 09९,०७9... 27 ప్రవూరికి=పరిశ్రూర్లతకు, SE జ్ఞానిమానిశముజాజ్ఞానుల చేశ 
79 అహీనదయచే=గొ ప్పదయేత, i ; 3 


52  నడిపింపుమని పరిశుర్ధాత్సను చేడుట. 
= ముఖారి. (చాయ. యేసు కరుణ.) తాౌ-_అట, 
ఆక్ష నడుపు స-త్యము లోనికిపుజే - యాత్ర నడుపు=ఆత్త నీ సౌయంబు - हे: 
కంబుగా నిచ్చి యాతానందముతో చె - వారాభనమున ॥ కాత ॥ 


. ఘోర కలుపంబుల - దూరంబుగాందోలి - పారమారిక బుద్ధిం - గోరునట్లులను ॥ 
ఆత్త ॥ 


2. అఆఅంధల్వేంబు వలన « మందమెయుండుమా - డెందంబుళెల నీ - యందు 8७०८७ 
కు॥ ఆత్త ॥ 


3, నిరల హృదయంబు నిరతంబు మాకిచ్చి కూర్తిన్నీ వరముల - గూర్చి దీవించి ॥ 
యాతే ॥ 


.4. సకల మానవులతోో- నకళంక శుభవార్త - (పృకటించు బల. నికరంబునిచ్చి ఆక్త ॥ 


5. దీవించి పంపుమో - జీవాత్త మమ్లును - क्र कण మొసంగి ప్రభుసేన లోన ॥ ఆత్తే॥ 
Ha 
డో దా పసన గో 
53 పరిశుద్ధాతుని ప్రసన్న తం గోరుట, | 
రా బిళహరి. (స్వచాయ.) తా-_అట. 


పడనిమ్ము నీ "ప్రసన్న కిరణము - పడంగానే గా దుర్గతి - విడిపోవు నాశ్నణము ॥ 
పడనిము ॥ 
l. చెడుగుణముల మతి - వడిగ(బోవును నతి- కడగండ్లా *६१8 ४9) ७ - యెడణాయకు - 
కడుషద్రోయకు = 5556 0890 కిరణము - యొడయుడ యేసు *భానుండా ॥ పడ నిము ॥ 
2. ప్రభు “ప్రభాకరుణకి - రణము నాయెదను - బ్రవేశించి పృకాళింపనీ - ప్రతిబిం 
. 9309 - ప్రారంభము = ప్రబలించుచు(దుదిని(- బృభుతా పుం జూప డ 
3, చేళమందుండినను పర - దేళమందుండినను - కాసంతైనను భ 
రక్షకా - నా యధ్యక్నకా = లేశ మైనను జడియను వి - నాళము 


! ప్రనన్న=నిర్భలమైన, 2 భ్రీవ్వ=భయంకరమైన, 3 భానుడా=నూ 


దుర్తతియెనను శోమి - దుర్గము చా శేనుస్వామి - స్వర్లపతి పాదమేగతి - 5७% ४6 
| ६७४0७ - నగ్నీబాణము = దుర్ధ్గణ మైతానుతో నివి - దూరము పౌరిపోవుక ॥ పడ 
నిము ॥ 
, మరణ విజయుని - మరణమే నా జీవము - చరణములే నమితి - కరుణానిధి - 
తతీయునిది = కరుణతో నను( బ్రోచు - శరణ మందితిని ॥ పడనిమ్ము ॥ 


IPF 
(క్యేర దేవుడు. 
| త్రిత్యమునకు స్తుతి. 20 8 
బేగడ. (చాయ. యేసు నీ నామామృతము.) తా-ఆది, 


త్రిత్వ మై - నిత్యత్వమున है - కత్వమగుదేవా - నీ - సత్యేసామ - 28<0४०७ నిజ - 
తత్వము గణించి యమ - రత్వేము స్తీ త్రించెదను ॥ త్రిత్వేమై ॥ 

._ఎల్లలోకంబులు సృజించిన - చల్లనితం డ్రి - నా - యాల్లమున నీగొప్పవింతే - లెల్ల 
సంతేసిల్ల శో ఫిల్లదలంచెదను ॥ 3,४56 ३० ॥ 

. వాసీ శెక్కి_న పరమరాజ్యని - వాసమును విడిన - శీ,- యేనుగాథభుండను కుమారా - 
దోసుల దోసంబులెల్ల - గాసీ రకీంచినాను ॥ తిత్వమై ॥ 

. ఆదరణ కారుండవగుప - రాత్తుండాతేం డ్రీ, - ७ - మోద నామము నంప(బడి యేసు- 
నాధుని సుబోధ లెల్ల - బోధపబిచి పాదుకొల్బు ॥ త్రీత్వమై ॥ 

. ఓపితా నుతా పరాత్స - యొక్క_ దేవుడవు - యెల్ల - పాపులను రక్నీంప మిగుల - 

నోపికతో చాపదలు - బాపిక్ళపం జూపినావు ॥ (3४९ ३० | 


>> 
पा. 57.) త్ర్యేక దేవునికి సో త్రవిజ్ఞాపన. 55 
రా ముఖారి. (చాయ. దేవకుమార దీనోపకారా.) . తా-అట, 


&ू leAీణ విమల మ - హానంద భావా = రతీంప మము शा + రాజాయె-హూావా Il 
_ అతణ॥ हे 3 


५ 


ణా 


లఅకీణ =నళింపని, 


నేతర వాత్సల్య - కారుణ్య స్వాంతా = మనవి చేక్రొమ్హాక్న - మాదీర్భ శాంతా॥ . 


2. దుర్చను లనిమేము - దుఃఖంపేమి = १868 మదినేయ - వలదు మాస్యామి | 
అకీణ ॥ 

3. ४४३४४८४६ మము వి - क०8050 क्ष = మనసు నానందముతో - మమేలరానే | 
అక్నీణ ॥ 

4. నినువేడు మాకునీ - నెమది 059 = అనురకితో మెొజు - నాలింప లెము ॥ 
అతీణ ॥ 

5, సృస్ట్రించితివిగ - 069 ४७१६९ మము = *తుప్రిగా నిను ? పూజీన - నుప్రింప 9553 ॥ 
అతీణ ॥ 

పా 6 మా ము = మా - हे మా 

6. పాటించి నినువేండు ప్రజ్ఞ మా 828) = మాటికిగరుణింప - మా క్రీవెసుమ్లు ॥ 
అతీణ ॥ । 

7. యేసు మాకొజుకు నీ - చేపారం జూచి = భాసురముగను మా - పక్షమై లెమ్ము ॥ 
हर ll | 

8, ae చెదయందు = కిహర్షింప నిమ్మ = నిర్గలముగంజేయ =o 6७; | 
७9७७० ॥ ५ 


కూ 
56 త్రేక దేనుని స్తుతించుట. (Iii. 60.) 
రా-_బిళహరి, (చాయ. యేనునాధ కథా.) తా త్రిపుట. 


ఆమెనామెకా మహిమ యంచుమ - హోతు(డీశ్వర నామము = నీమముగ6 గొని 
యాడు వారికి - నిచ్చ లబ్బును సేమము ॥ ఆమెనామెక్‌ ॥ । 
l. జనకునిం జనితైకు 888 - జనిత పరిశుద్లాతునికా = ననయమును బూజింపశే భ - 

స్త్ర సత్వ నిజాతుని ॥ ఆమెనా మెక్‌ ॥ | 
2. (త్యకమై విలసిల్లు దేవుని - తత్వము నురుతింపరే = యైకమత్యేము నను సదా స్తో 
తరార్పణలు గావింపశే ॥ ఆమెనామెకా ॥ 
ఆది మధ్యాంతము ధరనుమో రాళతో మనమందున = (७५8४५ భుజియింపరే 
५४०७८ - ४४१०७ | కీ 68 మందును ॥ ఆమెనామెకా 


me 


£2 


2 వర్ణన = విడుచుట, 3 గరిష్టము = గొప్ప 
6 ప్రి = బుద్ది, 7 అర్థిలి = ప్రేమ. 8 వారింప = సంతోషింప 


(II. 62.) త్రిక దేవునికి స్తుతి. 57 
రాళశంకరాభరణము, (చాయ. అన్నా మనయేసు.) తా-వఏక. 


పరమప్పురి - కల్పభూజు - నిరత భూనరులపూూజ = యురుతీరచిర మహీమతేజ - 
వరస్తుతి సల్పెదము రాజ ॥ పరమ ॥ 

l. జనక నుత కుద్ధాత్త - యనుపేరటి యేకాత్స = ఘనతేర సంరక్ష (3४ - ననిపి 
మము కనికరించు ॥ పరమ ॥ 

2. నీవే మాపాపువంచు - నెరనమి యుందుమంచు = భానవంబున దలంచువారిC - 
చావనులం జేయుసదా ॥ పరమ ॥ 

3. కలుషంబులను హరింప - నిల సైతౌానును జయింప = బలుమారు నిను దలంచు - 
బలముగల (ప్రభు(డ వీచే ॥ పరమ ॥ 

4. ఈలోక పాపనరులు - చాలనిను నమ్మి మరల = దూలిచే దారుణ సై - తౌనును6 
2०४6८ (ద్ఫొక్కి_ వేయు ॥ పరమ ॥ 

5. . అలా యో మేగయును నాద్యంతేంబులును = కల్పాంత స్థాయువైన - కర్తా కరు 

|... ణించు మమును ॥ పరమ ॥ 


కల 
(II. 68.) తేక చేన్రునికి స్తుతి, _ हे 58 
రా-ముఖారి, (చాయ. శృంగార ద్వారము.) ह- తెౌ--అట, 
పరిశుద పరిశుద్ద - పరిశుద్ద ,పభువా = వరదూతే లైననికా - వర్లింప గలరా ॥ 
పరిశుద్ద ॥ 
bi WE శుద్ధ జనకుయడ - పరమాకత్త రూాపు(డ = నిరుపమ బలబుది - నీతి, పృభావా ॥ 
.. పరిశుద ॥ 
2. పరిశుద్ద తనయు(డ - हरठ59%6 फु"5९4ई = నరులను రషీంచు కరుణా 685 6", ॥ 
రం పరికుద | कै 
పరిశుద్ద మగునాత వరము లిడునాత్త = పరమా నందము - భక్తుల కిడుమా ॥ 
ప 


శుద్ద ॥ 
మారాత్స లనుచేక చేవా = ఘనమహిమ చెల్లును - దనర నిత్యముగా ॥ 


నూ 


ఈ 


59 త్రేగ్టిక' 6808 కృతజ్ఞత స్తుతి (गा. 6౬) 


రా విళహరి. (చాయ. యేనునాధ కథా) . , తా-అట 
వందనము డేవ నిరంతేర-వరదయా (పృసన్ను ౯ణా=మంద మతులు మము నీ !వే- 
మటబకుమో మహా మోన్న తా | వందనము ॥ * 


l. 8४9&% రసాయచనాంబుధి - నిఖిల సద్భకాశ్రయా = సత్యయయుత సద్దుణగణ = 
సర్వ భూత దయామయా ॥ వందనము ॥ 

2. నారకంబు౭ *దలంగిమననీ మార మర్త్య గణంరబులక్‌ = 'దారణము గావింప నీ 
స్వకు - మార జీవంబిడనిలకా ॥ వందనము ॥ 

శి. వేదవేద్య మదాత్త రక్షణ - విమల కారుణ్యాక రా= యూాదరాష్ట్ర “విహార, శ్రీయె- 
"హావనామ ధరావరా ॥ వందనము ॥ 

4. ఇట్టి 0१५४ ७४ ముంధర - చెంచశీరి వశంబగుక్‌ = మట్టితోను సమాన భం 

y గుర - మర్తుర్ణులము నీ"కేతగుక్‌ ॥ వందనము ॥ 
7 = 

8. మేదినిన్‌€ బాపులను బ్రొచెడి - మించు నీదగ "డ్పేముడికా ७8०० నిను. 

కీరనలతోం = బొగడ నా తస్టవడికా ॥ వందనము ॥ 


6 ముస్టనై ముసరును ०४८5 - మూలదేవు(డవై మముకా = 0७7. సృజియించి 
కాచెడి - నీక స్తోత్రము నంతేమకా ॥ వందనము ॥ 
= 


దేనని వాక్యము. 
60 పరిశుద్ధ లేఖనములు. 
రా-సురటు. (చాయ. ఆనందమగు ముక్తియే.) ' తా-అట. 
అ పరిశుద్ధ లేఖనముల్‌' - పరిశోధింపుండి - దరిశజేర్న గల యేను - దరిని(జేరుండి ॥ 


పరిశుద్ద 
పరిశు త ॥ 


లో - ४००४७४८ దర్జుమా- యాయె నీ గృంథం = 9०89०6 ८ 
శుభవార్త ॥ పరిశుద్ధ ॥ 


- నేనుటకు= మరువకు, 2 తలంగి = లొలగి, మ 
5 అక్కటికము = కనికరము, 6 భంగుర = నాశనము, 7 స్రేముడి = ప్రేమ, 


. ఇపుడు విచారింపు - డీ గృంథమందు - నుపదేశ రాజంబు - నుద్దేశముగను6 - గప 

"'టంబు మది లేక - గృహియింపవలయు = విపరీత కథలన్ని - విడువుండి ०००८४ ४9 ॥ 
పరిశుద్ద ॥ 

3, సదమల లేఖనము - చదువంగవలయు - నది సత్యమని క్రీస్తు - నాశింపవలయు - 
మదిని చాపమునకుం - బెదరంగవలయు = ముదమొప్ప సుఖ మోశ్న - పదమొంద 
వలయు ॥ పరిశుద్ధ 


>च्डटिकत- 
([. 40; III. 66.) బైబిలు చేవదత్తము. 63 
छा०--४ ०४ రాభరణము. (స్పణబాయ.) తోలు 


చేవు(డిచ్చిన దివ్యశాస్త్రమి - చేను మనకో యన్న లారా = భానకుద్ధిని(జేయు ఘన 
శుభ - వర్తమానము దీనిపేరు ॥ దేవుడిచ్చిన ॥ 

|. భయముతో భక్తితో జదివినం-  (७",७ ,క్రీస్తుడటంచుం చెల్పును=దయామయు 

డగు డేవులడే మన - తేండ్రియని బోధించు చెల్లెడ ॥ చేవుడిచ్చిన ॥ 

2, పాపముల మన్నింపు నొ స0౮సం - బరిశుద్ధియే మదికి నిచ్చును = శాపమును దొల( 
గంగంజేయును - సంతేసము( జపించు నాత్సకు ॥ దేవుడిచ్చిన ॥ 

3. 'సత్యశాంతేము* లంకురించును - సత్టియా ఫలములును కిబూఢమును = నిత్యేజీ వము 
గలుగు దానకా - నిస్సందేహముగ నుండును ॥ డేవు(డిచ్చిన ॥ 

4. ఈ *సుమంగళ దివ్యశాస్త్రము - 0४96 మిరనుసరించుండు = దోసములు యెడం 
కాసి మోక్ష పు - (७,8४८ గోరిన వారలెల్లను ॥ చేవుండిచ్చిన ॥ 

5. పాపములలోనుండి విడుదల - పరమ సుఖమని *తల(తు శేనియు= 7దాపమార్చును 
లేచి రండి - త్వరగ గ్రీస్తుని శరణు(బెొందను ॥ డేవుడిచ్చిన ॥ 

6. దురితబుణములు 606) మధ్య - స్థుండు గావలెనన్న వారలు = త్వరగరండి త్వరగ 
రండి - కివరదు(డౌ శ్రీస్వకడకి పుడే ॥ దేవుడిచ్చిన ॥ 

7. *సాధుహౌరోహిత్య 68568 - సద్దురుకా వెదశెదశేనియు = మోద మొప్పగ 
రండి రండి - మోక్నపతియగు క్రీస్తునెద్దకు ॥ చేవు(డిచ్చిన ॥ हक 


3 ప్రాపు = ఆశ్రయము, 2 అంకురించును = మొలకెత్తును, 3 పొడమును = పుట్టును, 4 నుమం౦గళ= 

లి సంకోవకర మైన, ' 5 పాసి = వదలి, _$ తలతురేనియు = తలచినట్టయితే. 7 తౌపమార్సును = 

9 చల్లార్చును 8 వరదుడౌ = కోరికను నెరవేర్నేవాడైన, 9 సాధుపౌరోహిత్య్థసహితుకా = మంచి 
0 మోదము = సంతోషము, . 


= 


- 


WS 00- “मय 


ris Eu. ही ० tc आय 


8, ౌోనిరలాంతకరణ సౌఖ్యము నిజముగా నిల వెదకువారు=ధరచితుండైన , కీ సుని- 
72588 రండి రండివేగము ॥ దేవుడిచ్చిన li 


9. మరణమునకై భయముంబొందెడి - మానసముగల వార లెల్లను=బరమకశాంతి' యొ 


సంగు ,కీ నుని - !ిపజడాయగ రండి చేవడి ॥ జేవుండిచ్చిన I 


l0 మోకురాజ్యము చేరంగో శెడు బుద్ధిగ లిగిన వార లెల్లరు = రక్షకుండగు యేను 
నొద్దకు - రండిరండి విశ్వసించుచు ॥ దేవుడిచ్చిన ॥ ; 


Fa 
62 శీస్తునిగూర్చిన ప్రవచనములు. (. 29; ]. 67.) 
రా-పంతువరాళి. (చాయ. ఇదుగో గొప్టలకాపరి.) తా-అట. 


ఇదిగో శుభదరత్నణము - దేవుడుపంపె- నిదిగో శుభదరక్నణము = 'సదమలంబగ 
పూర్వ జ 'సత్యవాక్యమునందు -మృదువుగా దీర్హద = ర్భులచేతం బలుకయబడె ॥ ఇదిగో ॥ 
l. १९७७ పిళశాచముతోడను - దేవుడు ७8 ८- బలుకు వాక్యము జాడను = 7००७ 
సంతతి నిన్ను తల(గెొటం బుటునని - తెలియయణేసెను మోా దీర్గదర్భన వాక్య ॥ 
మిదిగో 
2. (०8889 బలిచేయను - బాపములెల్లం - దునిమి పుణ్యము లియ్యను = 8786७ 
నీ కాల- మున(గీ సు వచ్చునని మునుదానియేలు బ ల్కె_ను 866) 88७ I 
ఎదిగో ॥ 
3. యూదరాజ్యములోపట - బెల్లేమచెడి - యూర గ్రీస్తునిబుట్టుట = యాదిలోన 
మఖా -యననుదీర్ధదర్భిచే- మోదమున€ చెల్పంబ'డే - ముందు వేధమునందు ॥ ఇదిగో ॥ 
4. మనదోనముల కొటికనౌ - యేసునికాయ - మది గాయముల గహ్మస్టూమై = మన 
రక్షకుని పొట్లు - గనినట్టుల యెళయ్య - మును చెల్పెద్లీర్ణద - ర్భన వాక్యము 
నిచ్చి ॥ ఇదిగో ॥ 
ns 


! నిరలాంతకికరణ = పరిశుద్ద హా సాదయము, _ 2 దరికి = సమీపమునకు, 
] సధమలంబగు = మీక్కి-లి పరిశుద్దమైన, 9 అల=ఆ ేపొలతి= న్లీ Fx 
5 ఒనర = చక్కగా, ర వ్రాస్వ్పమై = తీతించి. _. ref 


పది యాజ్ఞలు. 63 
--శుద్ధకాంభోజి, (చాయ. ఏది నా విశ్రాంతి.) తౌకురుజం"పె. 


వినుడి చేవుని యాజ్ఞ - లను డ్ర్రేముమునను - నొనర మోషే కిచ్చి - యున్న వివర 
మును = మును ఫరోదాసత్వ - మున నిశ్ర్చయేలీయు - లను దైవజనులుండ€ - 
గనువారి మిగుల - కనికరంబున విమో - చన(జేసీ కానాను - సునదేశమున కంపు 
చును నిచ్చినా(డు ॥ 98८6 ॥ 

ఏను నీ చేవుండ - నైన యెహోవాను - కాననా యెదుట చె - వ్యాని నుంచ 
కుమీ = పూనినభ భువి జలం - బులయందు డేవుండ్లు - కాని బొమ్మల(జేయ( గా 
శాదు సుమ ॥ విను(డి ॥ 

పలుకరాదా చేవ - పరిశుద్ధ నామంబు - నిలవ్యర్థముగ నీవు - నిజమింక వినుమా= 
తలచి సబ్బాతు 0 - ర్భృలమైన దినముగా సలుపరాచెట్టి పను - లలగా(డు నెవ 
రుక్‌ ॥ వినుడి ॥ 

'మాతౌపితేలను స - సానింపు ' నరహత్య - చేతటికా జేయకు నీతివిడి జారత్వ - 
పాతకము 'సల్పకు - భూతలంబున చార్య -మే తగదు కల్లనీ - వెపుడుం జెప్ప 
8880० ॥ వినుడి ॥ 

పౌారుగువారల సొత్తు వరియింపవలవదు - పరమార్గ మైనట్లి - పది యాజ్ఞ లివియే 
వరదేవ లిభఖితంపు - టురు శౌసనంబులుక్‌ - నరజాతియనుదినా - చరణీయ పథి 


యుకా ॥ వినుడి ॥ 
FI 


పాపోత్స_తియు వ్యాపకమును. 


6; II. 58; IIL. 7].) పాపోత్స త్తి, 64 


770०३ రాభర ణము క (స్వచాయ) తౌ;రత్రిపు ట. 


దటి తలిదండ్ర్రుల్‌ - మాయకులో నైరి యన్నలారా - వారి - !కనుగొనలకు 


5B CPEs CY oO) 


శి. నర వంశజాల కెల్లం- దొరలె "తడ్డురవస్థ యన్న లార 


le తమీినగ్న తల(జూాడ( पर దామొప్పలేశనైరి యన్న లారా = కొన్ని - యమరిన మక్టాక- 


| 
“లంగంబులను గట్టి రన్న లారా ॥ మన ॥ 


2. ४5560 ८ 6%06*8 ८ - బాలింప లేశైరి యన్న లారా - వూర్వ - 68808 నెడః 


చాసి - పాపాత్తులై పోయి రన్న ०४४ ॥ మన ॥ 
(5,७४३ మరణంబు మన 
పాప - ివహారణంబు గావించు నన్నలారా ॥ మన ॥ i 


Jar | 
65 పాప వ్యాపకము. (mi. zi 
రా-శోకవిరాళి. (చాయ. ४८४ చేమిగతియున్న 8.) తా-త్రిపుట 


అయ్యోనరులారా - పాపము వచ్చె - నయ్యా జనులారా = ఇయ్యు!క్విలో నాది 
య్యమ్మ 98०७० - బయ్యము చెడి ఘోర పాపావస్థను(బొంది ॥ ర్యా ॥ 
l. వారిసంతేతివల్లం - గల్లెడివారు - కాశెభూనరులెల్ల = నీరీతితొల్లిడే - చేకుజేద 
లోన - _బ్రారంభమున మోె - వ్రాసి తెల్పిన నిజము ॥ అయ్యా ॥ 
2. 88% నిద్దరయందుం - బాపము సర్వ - నరుల డెందములందు = దరిలేని సంసార - 
2శరధిలో మునిగాడు - నరులాణారము 00४ - చెణిగింపంబని లేదు ॥ అయ్యా ॥ 
3, వినర చక్క_నివార్త - డేవుడొసంగా - భునమైన నుచర్నిత్ర = మనపాపము 
పోగా - ట్టను క్రీస్తు వచ్చెనా - తేనినమ్సుదము (స్ప్రే - మనురండి వెసరండి ॥ అయ్యో. 


ల 
66 పాపముయొక్క_ సర్గవ్యాపకము. _(.7; पा. 78 
శా-కేదరగాళ. స్వచాయ.) తా-త్రి 


నిజముగా బుణ్యాత్శుడొక(ఉ చలసెలేడు 
వితే పుణ్యం బెటుల *బొడమును ॥ నిజము ॥ 


7 వృజినముల నేం 


3 నగ్నతలు = బట్టలులేనిశనమును, ' 4 అంగంబులను = ఒంటిమీద. 
7 తల్‌ = ఆయొక్క-. 8 హరణంబు=నశళింపు, . . . . ఉరిలో “కర్త 
b వృజినములచే = పాపములశ్లోత. 2 పొడమును = పుట్టును, 


30988 లతలకు* మూాలకందము - దుస్వభావము డానింగూాడిన - నరుల లో? బరిశుద్ద 
విభులె - న్న 688८ గనరావు = 'చెరవుగా సద్ధ_ర్భములే కతెరంపనను 'గావింప 
చేత్తరు - ధరణి లోపల ముని(డి చెట్టున - చెరుకు రసముండని విధంబున ॥ నిజము ॥ 
మనను కి,య లన్ని టికి మూలం - బనుచు కాసము బల్కు మటియా - మనసు 
శుచిగాకున్న్ప ४70 है - తనకు ఫలకుది = ిఅనిశమా హృదయము ८9050 ७ - १४०8 
"మిధ్యా సక్తినుండంగ - ఘునతేగల సత్క్మార్యముల నిల మనుజుడె''టొనరింపజా 
లును ॥ నిజము ॥ 

నిరతమును పాపాన్ని చేతను - గరగుచున్న మనంబులోపల - పరమ ధర్గములందు 
'నెటువలెం - బాదుకొని యుండున్‌ = నిరపరాధి యొకండు లేడని - నిక్క_ముగం 
'గనవచ్చుచున్న ది - పరమచేవుండు. క్రీస్తువశేమున6 - బంపుపుణ్యముం బడయకుం 
డిన ॥ నిజము ॥ 


AF: 
మనసుయొక్క._ చెడ్డతనము 67 
*_పంతుపరాళి. (స్వచాయ,.) | తా--అది. 


ఆహో యిీా చెడ్డ హృదయ - మణ్యంచ దుష్కు_రము - యెహోవా యెడల భయ 

మొక - యించుకైన నుంచబోక = సాహసమున పాపములతి - శయముగ నొనరించ 

బోవు ॥ ఆహా ॥ 

. ఇదికూడదు తేగదుమాను - మింకనని మాటికి - నెదురుగ( జనుచెంచి గదుము - 

హృదయపు సాక్నికిన్‌ = బెదరకలోం బొదలుకిొనుచు - నెదిగాడు ({దుక్విమయ. 

లతేల - తుదివదలకీ ముదమున పద - పదమని దుషియలయగూాడు ॥ ఆవో ॥ 

. మనిబొసల మూట కొటికు - మాణిక్య మొకటి - వెసమసలక నిచ్చునటి - వెళ్త 
నరుమాడ్కి_ = పసలేని దుకిచ్చలునను - కొసరి యొస౮గాడు 05९८७ - వశమయినా 

 ఇమి విడిచి - దొసయలం బడి విసికి నాడ ॥ ఆహా ॥ జ 


Me EL MOOSE. SAINT SNEED SEE मम 
69860 6७8७ = పాపమనేతీగలకు. శ4మూల, కందము = వేరు గడ్డ, 5 నెరవుగజచక్కగా, ర తెరగున= 
7 కావింపనేరరు = చేయలేరు. కి అనిశము = యెల్లప్పుడు, 9 అలరి=సంతోషించి. 20 మిదన్థీడా 
+g (రభలాలనగైచేయాలునను. 
4 


3, నిలుకడగల చోట నిలువు - నిలువుమని పిలిచి - 0०३४ నువిశేష వాక్య - ఫలము 
లను(జాపి = పలుమాటు నా కనుగొలుకుల - జలములొలుక ७ తిమాలిన - కిలకిల 
నగి మొగముద్రిప్పి - తలపున గల (త్ర్యోవంబోవు ॥ ఆహో ॥ 

4, అగణితమగు సౌాగసులుగల - యద్దంబ చెడి - జగమును నామొగము నెదుట - 
నొగి నిలువబెట్టి = తగిన २७४ ०१७ పరుచుచు - వగులుమిగుల నగులయేసి - యె 
గువ దిగువగానని యని - నెగులు వగలను తిగిచి యీోాడ్సు [అవా ॥ 

ర్‌. తరతరములయిన శరముల(- బరపి పిశాచి - యెరకలుణాటంగ చేనీయేసి - పడం 
జేయు = గరువపు తీనసరేదారుని - తరుపు నెరపి గరపించిన - దురితేచరిత సణ 
ముల చనా - దరికిదడుర మొనరంబనుచు ॥ ఆహో ॥ 

6. ఇయకనా యొక్క_బల విపొన మెద నిశ్చయించి - యకటాయని నిట్టూర్పులు న - 
ధికముగ విడిచి = తుకతుక జీవమున యేసుతో ర - కకుండా ననుఏిడు - వక కావు 
కావు మనివే( - డుకొనినం గరుణించి పంచె ॥ ७४१ ॥ 

7. గతివిర హీతులగు పాపుల - కాపాడ, క్రీస్తు - మృతినొందిన సిలువతట్టు - మెడ 
నెత్తి చూతు = ప్రతిడివసము నిది నాసు-వ్రతేము మతలేము హితేమటంచు - మతి 
దృథంబుగొను తేటతీతన - చతురతేల నణంచు కొనును ॥ ఆహో ॥ 


\ 


FF 
” 


విగ్రహారాధన విసర్ణన. 


है 68 00९४-४5. (पा. 76.) 
రా--బిళహరి. (చాయ. ధరణిలోని ధనములెల,) ' తా-త్రి 


జనులు (మ్రక్కు_ చేలుపులను - మనములోన  నరయంగ = మనుజు కార్య మైన 
వెండి - మంటి రాగి బొము లే ॥ జనులు ॥ 

« కలిగి నోళ్లు పలుకలేవు- కలిగి కంట చూడవు = కలిగి వినవు 
కలిగ ముక్కు_ వ్యర్ణమే ॥ జనులు ॥ जज 
కలిగి చేతులు छण्ड 8660 - కలిగి పదముల్‌ ४००४७ = క 
సేరవు - బలములేదు కావునక్‌ ॥ జనులు ॥ 


'సర్వసృష్టి చేసి చేవు(డు - సర్వ మేలు చుండును = నిర్వహించు నిరతీమంతయు - 
४४0४ ड యుక్తుండై ॥ జనులు ॥ 

పృతిమపూజ సేయువారు - ప్రతిమ తుల్యుల/సదురు = బ్రతుకు వేళ మోర లిచ్చ 
€०८- బ్రభునిగొల్వ వలయును ॥ జనులు ॥ 

89) ४89 జనులెల్ల - సన్నుతుండగు యేనువు ='చెన్ను గాను ०७ ७ పెట్టి - పన్ను 
గాను (బ్ర్యోచును ॥ జనులు ॥ 


AF = 
[, 66; पा, ए7.)... 80७४5 వ్యర్థత. 69 
ముఖారి. (స్వచాయ.) తా_అది. 


ఏల బొమ్మలను గొల్వ - చేమిలాభము - మన - మేల బొమ్మలను గొల్వ "ేమిలా 
భము = బాలు బొమ్మలను గొల్బు - చందమెటు(గక మునుపు - మేలుమేలంచు 
క్రొల్సి - మేల్ళూ_౦టి మిప్పుడు ॥ ఏల ॥ 

సృష్టికర్తను విడి - సృష్టి నా మోదించి - ००६ డైవంబులనుచు - నిలను గొల్బుచు 
గొప్ప = నష్టంబనుచు( చెలిసి - నను మానరది చోద్య ॥ మేల ॥ 

చేవునికన్నం 9,0७8: - దేనిందలంచ బొమ్త - సేవశజేసీనయట్లు - చేకూరు పాపం 
బు = భావ శుద్ధికి మనకు - పృభు యేసునాధుం డుండ ॥ ఏల ॥ 

మందు నూరుట కొకటి - మడిపంచె లుదుక నొకటి- బొంద గుర్తున కొకటి - 
బురద దుడుచుట కొకటి = అందొక్క_ జాయి మలి - యది దేవుడని యందు ॥ 
శేల ॥ 


దమరం౭బెట్లి = యమవారంచు గవ్వ - లందులో వేసి గొెల్తు ॥ శేల॥ 
. అడవిలో జెట్టుణగొట్టి - యన్ని పని ముట్లుశేసీ - వడివంకదీర్చి బొమ్త - వడ్రంగి 
“చేయు పిదప = దృఢమైన రంగు(బూసీ - పడిపడి (మ్రైక్కు చుందు ॥ శేల॥ 


_ లోహోదు లన్నింటి - తోయ ప్నాత్సాదులుణేసి - సాహసంబున నొక్క_ - సారూప్య 


మేర్పరచి = ఆహా హాయని దాని - నారాధింతురు ४७4० ॥ లేల ॥ 
వారి పేర - మెచ్చి మోకైన రాళ్లు - తెచ్చి గుడిలోనంబెట్లి - తెలివి లేనట్టి 
ఎవైన వీరు లంచు - నెగిరెగిరి యొరనుకొందు ॥ శేల॥ 


కుమరి 55:80 ८ గల్పి కుండ లధికంబుంజేయ - 0 808 కుండంచెచ్చి యిడుపునం 


rm, 


अं TPT 


8. దున్నుటకై యొకటి - దూది మోయుట. కొకటి - కొన్ని తరగతుల వారి - కోత 
కోసంబొకటి = యన్నింటిలో నొక్క_ - టాల బోతని కొల్లు ॥ శేల ॥ 
9. చేతి కార్యంబు లందు - పీతి నొంచెడి వారి - చేతనెండెన వాని(- చేసితి మంచుం 
గొల్వ = పాతేకం బంటుగాని - ఫల మించుకైన లేదు ॥ ఏల ॥ 
FE 


పాపులను బోధించుట. 


70 విగ్రహారాధన 8४53. (III. 78.) 
రా_జంరటి. (చాయ. ఎవరు భాగ్యవంతులౌదు.) రూపకం 
७५ 55059 ठ० ద్రోహమురా -ద్ర్రూహమురా సయుడా = మహా చెవము యెయూోా 


వాకు - మారుగా భూమిక - ఆహా విగ ముల నునిచి యారాగించుచుండు వారికి: 


(దహమురా ॥ है 
l]. బెమరిండు గటి యందు - ४४४०० నునిచి - యిమ్మహీని డేవుండ్లంచు వే 
_య్రుక్కు_వారి కల | ద్ర్యోహముఠా ॥ | 
2, పసుపు కుంకుమ క్నీంతేల - ఫల పుష్పములతో = పొసగయగా విగృవహాములకు6 - 
బూజం జేయు వారికెల్ల ॥ (ద్ర్యోహమురా ॥ 
3. మేకపోతులు కోడిపుంజులు మేళములతో - మోకరించి బొమలకో య్రుకి 
బలి ०58, 059 వారికి || ద్ర్య్రోహామురా ॥ 
i 4. జాగారములు చేసి - 'సంభ్ల ములతో - మూగి బ్లొమల కెబిగి - మొజుయ బెట్టువా 
కల ॥ ద్రోహమురా ॥ ५ 
ర్‌. జీవము లేని ४75०8 - 820 లేకయు - దైవము ०:७४ నమ్మెడు చా - దబ్బు 
మానవులకెల్ల ॥ దో,హమురా ॥ 


2 --+- 
।क्‍ / ( a —- 3 


3 7 les పాపా తుని నిశ్సింతను గద్దించుట. 


pe రా-మారున. (స్వచాయ.) 
ఇంత ! 98% ०8) నున్నా వేమి - యహావో పాపార్శ-యింతే ని : 


[, ४6 చెదిరించి పోవుటకు - నై నీవు భయము - లేక నీ గుర్తెఖుగ నటువంటి= 
లోకము లోనికి దాటుట కొజికా - లోకింపక సాహసించుచున్నా ॥ వింత ॥ 
దురితంపు వెలి యోచనలశచే - *ిచెచ్చరిక శవెచ్చు - పెరిగి 986 మైనట్లి గతి=నరయం 
దిరస్కా_రము౬ జేయుదువా - నరవివేక మెద వదలిపోవ(౫ ॥ ఇంతే ॥ 

3. నరక ద్వారములోేం జోొరవయేసి *దు - ర్భరాగ్ని కజ్వాలలో - త్క_రము లోేనికిం 
ద్ర్యోసుకపోయెదవా = వరము నిచ్చు. శుభవార్త బోధగల - "విరివిరెమైన *'నెలవుల 
లోపల నిలు ॥ మింతే ॥, 

4. పలుక పలుక దుదముట్ట నట్టి ని - ర్మలుని మరణపుం- బలువైన జేదన మహీమల= 

నలవిలేని దయ గలిగిన దేవుం - డిలలోపల ?వెలయించుటం గనుగొను ॥ ఇంత ॥ 

5, ఘనమైన ప్రభు రక్షణ మార్గమును - గైకొను క్రీస్తుని - మనసారగను విళ్వనించు= 
0 మొనయు నరక బాధను దప్పించెడు - పని గని "భువ జీవనమున సుభింపు ॥ 
మింత ॥ 


> 
० 


శూ 
(I. 78; ता, 80.) పళ్చ్వాక్తాపపడుటకు ప్రేరేపణ, 72 
రా-_అహిరి. (చాయ. యేసువంటి ప్రియబంభు(డు.) తా-అది. 


ఎతిణి మెలిగ చెడిపోతివి మనసా - ०००८४ నీదిక్కె_వ్వరు సెపుమా = దురితం 
98 సచ్చరితేం 98-59 - యెటుక సరకు(గొన కేమియు నీ ॥ వెలి(గ ॥ 
. ఇది చేవునిదయ యిది క్రీస్తుని ప్రియ - మిది విమలాత్శుని గుణ మనుచు = నెదలో 
ననుభవ మెతీ(గ యెలి(గ దు - ర్షదమున దుష్మృృత 6506८ బడితివి ॥ १७८ ॥ 
2. సకలముజూానెడు దేవుని కంటికిం- జాూటుగ జరిగాడి పని యేది = ०००८४ చెవి 
గుసగుస లెల్లను దిక్కుల - ప్రకటము జేసాడు ప్రభు వున్నాడని ॥ ఎలిశి ॥ 
3. ఎన్నిమార్లు సిలువను వేయుచు ప్రభు - యేనును వెత(బడం జేసెదవు = తిన్నని 
" మార్లము తెలిసీయుండి నీ - కన్నుల గంతలు కట్టితి వయ్యా ॥ ఎతీయి ॥ 
4. గదించెడు మానస సాక్నీకి గడ - గడలాడక పోయితివిగదా = హద్దుమోరి దైవా 
_ 2३०८ ద్రోయుచు చెద్దువలెను బరుగాత్తితి వయ్య ॥ ఎలి ॥ 


చూడక. 3 ఎచ్చరిక = జాగరూకత పెచ్చు 888 = మిగుల వృద్దినొంది, 5 దుర్భర ఈ 
6 జాష్టిలోత్క-రము = జాప్టిలలయొక్క- సమూవాము. 7 విరివియైన= విశాలమైన, 8 నెలవుల ఇ 
లయించుట = తెలియజేయించుట, !0 మొనయు = ఎదురుకొన్కు 77 ధ్రువ = నిశ్చయమైన, 


rw" TERENCE rE" 


5. పాలను ముంచిన నీళ్లను ముంచిన - (ప్రభు (5,७2८ నీ దిక్క_నుకో = తాళుచు 
పశ్చాత్తాపము వడియి(క - చాలించుము ४७००७.) యత్నేంబు ॥ ఎలింగి ॥ 
6. అపరిమిత దయాశాంతులు గల (ప్రభు - వనిళమ కోపింప(డు నీమై = కృప వాళ 
త్రము లెఫపుడు ४०८९ నీ - యప విత్రతయని హాయని యేడ్వుము ॥ ఎటి( ॥ 


Fa 
73 పాపాతులను బోధించుట, (I. 88.) 
F - క > + 
రా-ఎరుకుల కాంభోజి. (స్వచాయ.) తా-రూపకము. 


ధరణిలోని ధనములెల్ల - ధరణిపాలై పోవును= !గరిమతోడ నీవు గైకొను - నిరత 
 ముండెడి ధనమును ॥ ధరణి ॥ 
]. యేను నందు నిత్యజీవం - బిపుడు డేవుం డిచ్చును దీసిక్రొనుము దాని వేగము - 
దివ్య వరముగ నమికన్‌ ॥ భరణి ॥ 
2. విడువు నీదు పాపములను - *దడవుజేయం బోకుమో = విడువకున్న నీకు గల్లు - 
కివేదనాధికన్టంబుపో ॥ ధరణి ॥ | 
8. పరుల మాటల ०६३ నీవు - పడకుమోస మందున = నరుల కొొజికు జీవ మిచ్చిన - 
పరమ ఛాముని నమ్ముమో ॥ ధరణి ॥ i | 
4, తల(చుకొనుమో ధరణిలోన - నిలుచు కాల మంతేట = విలువలేని యేసు డ్ర్రేను - 
విధము చక్క_(గ నెఖుయగుచు ॥ ధరణి ॥ 
5. దేవ కృపను బోలునట్లి - దివ్య భాగ్య మొకటియుకా = నీవుచూడం బోవు 490 త్ర- 
చేలనెచట వెదకినకా ॥ ధరణి ॥ 
న. 


74 ४ “हर రక్షణ దినము.” 


-చాధచామ క్రియ, (చాయ. యెహూవ భజన చేయుండి.) 


. 'మరణంబుంబడయక ముెన్నే - ఘోర - తరమైన పాపౌత్తు ०४६ గుణపడక - నరక 
వేదన చాయా కొటికు - దేనులోడరిమురి తజీయెంతో కరుణతో నెసలా॥ పృథు ॥ 

|. కరుణ గలెడి దిపసములలో - నీవు - పరమ భాగ్యంబులు బడయంగవచ్చు - మర 
ణం బెటీయిన జీవాత్త - యెద్ది - మరచెద విదియెంతో *యరిదియై యున్న దినా ॥ 
ప్రభు ॥ 

). ఇలయందు(బ లతివాని నామ - మును - చలియకుండ है, ४०59८ గానౌచీను - దలచిన 
०886.) ०४० లన్ని - యావ ద్భలముతో ८ జేయనా యెలమి యీడేరు ॥ పృభు॥ 

. వోశ్వాసకలితే యత్నేంబు - లైన - విజ్ఞాపనములైన వేగ మొనరింపు - విశ్వాసము 

బోవునపుడు - నీవు - మొరడువై యుందువు ముందు నరయంగ ॥ ప్రభు ॥ 

5. పశ్చాత్తాపం బచెడి తేలుపు - మాయం - బడును దేవుని కరుణా భాగ్యమను 
తలుపు - నిశ్సయంబుగ 'వేయంబడు - నెంతో యాళ్చర్య కరమౌా నవనమగు 
పడదు ॥,పృభు ॥ 

0. 'సారస్య మైన కార్యముల జేయ - సమయ మగాడి తలుపు సరగ మాయంయబ 

"డును - వారక మృతి(బొందు న పుడే గాన సారకారనిములన్ని ८ జక్క_ గాయ 
జేయు ॥,ప,భు ॥ 

7. గతే దినంబులకై న్తుతింతున్‌ - మిగుల - గఠినంబువైన గండములనుండి -పృతి దినం 
బును దప్పించుచు నెంతో - మితిలేని కృపచేత ద్రైదికించు మనల ॥ ప్రభు ॥ 

8. నీతి రతులగు భక్తులారా - మన - పాతకములకుం జచ్చిన పరమేశ్వరుని - ప్రీతి 
_య్రుక్కు_లు చెల్లించెదము - యీ - నూతేనాబ్బము ప్రభుని నుతికై బ్రతుకుదము ॥ 
ప్రభు ॥ ! 


9. ఇది ४8808 "భవ్యమిది య -మూల్య - మిది సేవ్య మిది హృ ద్యమిది యోగ్య 


COM “ I0 య సా हक - बन నొ 
పూజ్య - మిది ర్థగ్టమిది లభ్య -సాధ్య - "మైన - యది యిదే ముక్తి పదవి నో sh 


దుటకు నా ॥ ప్రభు ॥ 
BE 


» 


మనోవహారమైనది, 0 అర్థన్ధను ౫ కోరదగినది, 


aha ४ 


REI ETS THOT 
3 ७8&>0 = నుంచి, 2०998 అకశ్చరన్ధీము కెయాన 50 ०४० = నమన్లబలము, 4 శార్టనము = ఊపిరి, 
ంతతము, డర నవన్థిము = నూతేన మైనది, 7 భవనము = శుభమైనది. క చేవన్థిము = గేవింపదగినది, 


¥ eS p- 
f 
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2. ७8% ,०%क:४७ నీవు - చదువలేదా - భావములో దాని గకొనలే 
EN 
3. చిందెను రక్తము - సీలువమైెనిం - బొంచెను కహ్షము మేకల 
. కల్వ-రీమెట్టమై నతని - నిందించి చంపిరి - నిర్ణయులై. 


75 పాపులకు పశ్వాతాప ప్రేరేపణ. (. 64; पा. 50; I. 88, 
రాముఖారి, | (స్వచాయు,) తొ-అఆది 


'పొపము దలంచునుమో పశ్చా - తాపము గోరునుమో = దాపని యేసుని పాదం 
బులయబడి - పాపము వీడుసుమో ॥ పాపము ॥ J 

]. సేయకు పాపము నుమి= యేసుని - గాయము శేపకుమో- పాయక పాపము చేసిన 
మనసా - కొయ(డు యేను గుమి ॥ పాపము ॥ 

2. గంతులు వేయకుమి - యేసుని - చెంతకుణజేరు సుమి = వింతగ క్రీస్తుని రక్షణ్యా 
మృత - బిందువు గోరుసుమి ॥ పాపము ॥ 

3. ఈ ధరన్నమ్మకుమో - छर्दु88 - శోధన లుండు నుమీ = శోధన మాచ్చెడు క్రీస్తును 

_ నమ్మియు- కుద్ధిగ నుండు సుమీ ॥ పాపము ॥ 

4. తెగువ బోరాడు సుమీ - 8०36 - దిగులొందరాదు ४99०० తెగువగు ప్రార్థన 
ఖడ్డముయబట్టి - పగతునిం గలు సుమీ ॥ పాపము ॥ रे 

ర్‌. ఆంతేము వచ్చు సుమో - రక్షణ - నింతేలో వెదకు సుమి = అంతరంగుయడగు శ్రీస్తు 
రక్షకుని - చెంతేను జేతు ६995० ॥ పాపము ॥ 


FP 
76 తప్పిపోయినవాని మేలుకొల్పుట. (. 98; पा. 59; I. 84.) 
రా--ఆనందశ్లారవి. (స్వచాయ.) తా_-అట. 


ఎందుకు మణి చితీవి - యేసుని (పేమ - యెందుకు మటిచితివి = యెందుకు మటిచి 
99 - పొందితివి నిందలు - సుందర మగునట్లి - నుఖమైన ప్రభు డమ ॥ ఎందుకో ॥ 

l. ఎన్నో మాటులు నిన్ను6- బిలువలేదా - కన్న తండ్రివలెను బోధించలేదా = సన్ను 
తుండగు మన - యున్నతే రత్నకు6- దిన్నని మార్దము - తెలిసి విడిచితి నయ్యా ॥ 
ఎందుకో ॥ 


లు - సేయక పోత్తివి - చావరాని చావు - సంపాదించితి వయో 


॒ అ * 
4. పొెపేచ్చలోనుండి - మరలి వాని - శ్రీ పౌదములు బట్టుము ప్ర్రాగ్థించుము= కాపా 
' డుటకు దయతోోCం- గని పెట్టి యున్నాడు - పాపి నీ విభు(డైన ప్రభు మార్చమున( 


బొమ్మ ॥ ఎందుకో ॥ 
“+5४<६४०-- 
9, ఫో "5 7 Ey दल 
తప్పిపోయినవాని తండ్రియొద్దకు రమ్మనుట, 77 
రా--సావేరి (చాయ. ఉన్న పాటున వచ్చుచున్నాను. తా-చాఫ్‌. 


ఓ తప్పిపోయిన - సోదరుడా లెమ్తు - 0 తండ్రి చాపుకు రమ తిగల నీ 
తండి, నీకై - రాతీరింబవ లెదురు చూడల - నూతేన జన్తమను నాస్టీతో - నీ 
| వ్యాపారపు నుబుద్ధితో ॥ఓ తప్పి ॥ 

]. దూరదేశము వెళ్లి - దొడ్డ తండ్రి ఫ్రాపుం- దొలణగిపోతి వైన నేమి = కరుణ 
తండ్రి యెవనిశైనను - దూరముండుట లేదు చూడుము - పరమునుండి యేను 
మనల - మరణమువరకు 'వెదుక వచ్చెను ॥ ఓ తప్పి ॥ 

2. నీవు యాక'లితోను - చావచేమి యేను - చేచేలకు_ భోజన మిచ్చెను = దేవదూతే 

- నైన్య సభలో-విందు నీకై చేయయుడును - దివ్యవస్త్రము ముద్దు టుంగృము - దీప్టి 
నిచ్చును విశ్వసించుచు ॥ ఓ తప్పి ॥ 

3. ఓ దొడ తండి है - నాకాళమునకు నీ - యెదుట పాపముడేసితికా = నీదు క్రొమ 
రుండనయబడందగను - నీ దయా దాను(డ ననుచును - మోదమున బాడుచు కృత 
మును - ఆదరణ కర్తకడం జేరుము ॥ ఓ తేప్పి ॥ 

AP 


తప్పిపోయిన కుమారుడు తన తం డ్రి రయొద్గకు వచ్చుట. 78 
] | ది 
రా-ముఖారి. ..__(&0७*७७४) తఈ=నాన్‌. 


ఓ నా పియతండి -యేనుని పిలుతు -నో కూర్తితండి,'= కానరాని నీ గొష 


కనికర మెదనిండ - గా నీవిచ్చిన యాస్తీం- గలిపితి చేమంట ॥ ఓ నా ప్రియ ॥ 
!. 'వారకాంతలతో - డిని తాగిదు - ర్వార భ్రాంతులతో = దూరదేళము బోయి - 


నా దురదను - కోరినటుగ నడిచి- కొలబెటితి' నంతే ॥ ఓ ఇచా (#&,०७ ॥ 


ही ETP ART Tse "Ey 


2. తుదకొొక్క_ గవ్వ - యైనను లేక - దొరకక బువ్వ = *గొదగొని ప్రాణము- కుదు? 
రాని కడుపు - సొదమండ ముడివడి -.సౌక్కి_ (మృగ్టిపోతి ॥నో నా ప్రీయ॥. 

3. ఒక కాపు క్రింద - కూలికి కుదిరి - యుంటికూడొంద = నకటా పందుల మేప-నడః 
పొలమునశేగి-యొకచా(డు తలపోసి రయూహూాయని యేడ్చితి ॥నో చా (०७ | 

4. ८४७ పట్ల- లేక పందుల - యావారమచట=నూకయు ముదిఫాటు నోటగొెటు 
కొందమని - ప్ర్రాకులాడిన నదియు - చాకు దొరకదాయె ॥నో నా ప్రీయ ॥ 

5. నేచేల ०90४७ - తుదగొని చావ - గా చా తం,డియింట = బానిసల్‌ చేచేలు - 
బ్రతికి పోవుచున్నారు - గాచే लक చని యి - ట్లనియెద ననుకొంటి ॥ నో నా 

6, ఆకాళమునకు - విరోధముగ- చే నీ సముఖముకు = వేకముగం कृष्छ - మెంతో 
జేనిత్రి ద్యోహీికా నీ కుమారుండనని - నీ బిల్వుంబడం దగను ॥ కీ నా ప్రీయ Il 

7. నీ డదాసేతతిలో నొక్క_ని 89 - నీ గొ కృపతో =రా దీ నన్ను SO 
శీంచుమని నీ శ్రీ-పొదార విందముల్‌ బట్టుకొందుచెపుడు ॥ ఓ నా (ప్రీయ॥ 


TIT i 
79 దుర్ణుణమును విసర్దించుట, (III. 86.) 
రాముఖారి, (స్వచాయృ = छ--ह्ण्कृ, 


వద్దు మనస - బుద్ది కురచ = పెద్షలకు ७५४४8 - శుద్దుడగు కీసు తౌ- దెద్దుమిము6 
బ్రేమసరి - హద్దులను మోరంబో ॥ వద్దు ॥ ' 
l. చెడ్డ ७०८७ 7०८ నిలుపు=ిమెడ్డలకు చెడెయగు - ఏగడు సెతౌనునికి - మెడుకా 
దొడ్ల పభఖు- బిడ్లవలె నడువు 90८8 ॥ వద్దు ॥ 
2. నిందపాలు - బొంద మేల - పొందుగను మందముగ - ముందునీ యందు వెలు - గొందు 
పృభు సుందరని - బంధనలు మరచిపో ॥ వద్దు ॥ - 
శి. ఆసంయబెట్లు - యేసు తేటు - దోసములు చాసీ ఓదనం- జేసీ నిను మోనసికొను - యేను 
నిజ దాసులను - బాసి యుండకుమింక' ॥ వదు ॥ 
4. బెండు పడకు-నిండు విడకు-దండిగల తండి, १65५४ యుండు యేక ండు 
' యండ నుండగ నీ - గుండె దిగులేల ००८४ ॥ వదు ॥ हे 


2 గొదగొని = కొరతయై, విక్షుద= అకలి, 4 60 -- సమూవాము, 5 పాొదారవిందము 
} छठे = ఆశంకము, 2 38०83 = మూర్గులకు, 3 हे బలమైన, Mere 
న జెండు = అధైర్య, ర ఒడయుడు = కర్డ 3 


‘3 
ip 


ర్‌. పట్టు విడకు - దిటము చెడకు - నెట్టుకొని ముట్ట డిగ౬- జుట్టుకిొను. క స్థముల€ - 

_ ిట్టువిడయగా భు - తేట్లు కని సెట్లు మిశ ॥ వద్దు ॥ 

6. మంచి గుణము - లెంచి కొనుము - వంచనల మించి గ - 8०४० నీ దుర్భావము6- 
(8,०७७ ప్రభు నొద్ద 78७ - యుంచి ప్ర్రార్జించు 906४ ॥ వద్దు ॥ 


—AF— 


యేసు కన్న రతకుకు(డు చేడు. 80 


రా-శంకరాభరణము. తా ఏక. 
ir అన్నా మన యేసు ప్రభువు - కన్న రక్షకుడు లేడు ॥ రన్న ॥ 
_ యెన్నరాని మన యఘము - లన్ని షడలించి ప్రోచు ॥ నన్న ॥ 
3. మన దోషములకు బదులుగ - మరణావస్థల నొందెను = తేన దివ్యావయముల ర- 


క్షము చిందించెను భువిమై ॥ నన్న ॥ 
9, నిజ రక్షుకుం कह మన వృజినాదుల బరిమార్నను=విజయంబగు నతని పౌద- 
' రజ యుగ్గములను ६9०४० ॥ మన్న ॥ 
3. దిక్కు.మాలిన వారికి - దిక్రై_ మార్గము జూ"పెను = చక్క_ని గుణముల "० - సె 
9. By నటియించె నహహా ॥ నన్న ॥ 
4. ఈలాటి దయాసముంద్రు - నిలనెందైనను గానము=నీలోగల దుర్దుణాది - జాలం 
బుల కడ (ద్ర్యోయును ॥ రన్న ॥ 
5. మృతి 7ాల్నిన వాం౭డే దు - 86 జీవుల బ్రోవ దగును = మృతినొంది నశించు 
లోక - మూగాత్తుల కేల గల్లు ॥ నన్న ॥ 


న 


పశ్వాత్తాపపడుటకు చ రేపణ, 


(చాయ. ఉన్న పాటున 


. పరుల నేరముల్‌ ४००७८- బడిన వీనుల 96) ८ - ద్వరకోప 2మొదవు నీకు = 
పొరపాటునుండి నీ బుద్ధి ద్రిప్పీతి వేని - మరియంత కంయే ని రర దోష 
యుందు ॥ వితరుల ॥ 


2. ఒకరి దోవము బైట - వచ్చినపుడు నిం- చుక సైపకుండు నీకు = ప్రకటంబు 
లేక ७४९ - పలడాణి యున్న నీ - సకిలాఘములుజూాడ - ముఖము వంచుట 
గల్లు ॥ నితేరుల ॥ 


8. చెవులొగ్టి పెరవారి - చెడుకార్యములు నీ వ- చ్చెరువుగా వినువేళను = 
చేకమున నిన్ను - శోధించు మీ వాని - సవతెన కొన్ని ల-శ&ణములు నీలో 
నుండు ॥ నితరుల ॥ 


4. అత్యంత హిళకారి - యసంగ్రీస్తు నామంబు - ప్రత్యహము ధ్యానింపు మీ = 
చిత్తంబు మృదువై యా - న్నత్య మానటు మో(ద నిత్యంబు పెజివారి - నీవలెను 
గనుగొందు ॥ వితేరుల ॥ 


++<८-277- 
82 శ్రీస్తు నరావతారము. (I. 4; III. 90.) 
' రా-ఎరుకులకాంభోజు. = (స్వచాయం తా-ఆది, 


వినరే యో నరులారా - వీనుల కింపు మోర - మనల రకీంపం $ ४3 - మనుజావ 
+ తారుడయ్యె వినశే = అనుదినమును జే - నుని తనయుని *పద- వనజంబు 
Ea మన - మున నిడుక్రొనుచును ॥ వినశే ॥ “Dr 


.._], నరరూపుబూని ఘోర -నరకుల గా రమని దురితముబాపు దొ 
“= _వేవని వరప్పుత్రుడు = కరమరుదగు ४ - ల్వరిగిరి దరికరి - ౫ ? 
కరుణను గనరే ॥ వినశే ॥ 
says 


fe! 


. ఆనందమైన మోక్ష - మందతి కియ్య 26७0 - బూని తనమేని నీలువ - (మ్రాను 


( 


"కణంచి మృతి(బెంచెను = దీనదయా పరు-డై నమహాత్తురడ - నూన బలియెయదా - 


నైనడ్‌చెరంగిది ॥ వినే ॥ 

పౌందుగోరిన వారి - విందా పరమోపకారి - యెంద టందటీ పరమా - నంద 
పద హొందగడశేసెను = అందమునం దన - బొంది సురక్షము - జించెను భక్తుల - 
రడెందము6 గుందగ ॥ వినశే ॥ 


. ఇల మాయావాదుల మాని - యితే(డే సద్దురు(డని - తలపోసి చూచి మతిని - శ్చ 


లభక్తిని గొలిచిన వారికి = యిల జనులకులోగలు - ముల నలరెడు ధని - కుల కందని 


' సుఖ - ములు ४960 యొసలపను ॥ వినశే ॥ 


దురితము ७६०८७ వచ్చి మరణమె తిరిగి లేచి - నిరత మోకానంద సుం - దర మం 
దిరమున కరుదుగంజచె = బిరవిర మనమం - దరమా కరుణా - శరనిధి చరణ మే - 
శరణని పోదము ॥ వినశే ॥ ' 


=~ 


(गा, 9) మరియకు దూత దర్శనము, 83 


రా-ఆనంద భెరవి. (చాయ, రాశే గొల్లవారలారా.) తౌ త్రిపుట. 


వచ్చిగ్నా బ్రియేలు పల్కెను - మరియ - "మచ్చకంటి డెంద *ముల్కె_ను= మెమైైన 
శుభముల - “మితిలేని కృప డేవు-డిచ్చి *యింతులలో -న్నెచ్చుణజేసెదనంచు ॥ 
వచ్చి ॥ 

భయమాత్తలో వీడు కన్యకా - నీవు - దయయబొంది యున్నావు ధన్యగా ८०७ 
ముగ నిదిగో గ -ర్భము దాల్చెదవు పుత్రో) - దయమా నేను పేర - తని కిడు 
మంచును ॥ వచ్చి ॥ 


. అతండెన్నయుడును మహాత్తు(డై - సర్వో - న్నతు(డైన దైవ కుమారుఃడై = హితే 


మొప్ప దేవుడు - న్నతిం జేసి దావీదు - 7వితత సింహాసన - మిచ్చు చాతేని 
కంచు ॥ వచ్చి ॥ 


4 అనూన = తక్కు_వకాని, 5 తెరంగు =విధము, § డెందము = హృదయము, 


పుగ్ర్‌దయమహా = కుమారుడు పుట్టును, 7 966 = వెడలై న, 


9 ఉల్కెను= ఉలికి 3 ఎనలేని = సాటిలేని. 4 ఇంతులరో = శ్రీలత. 


१ et = 3 మ టో 


3. భునమెక్కు_(డగు వానిరాజ్యము - అంత - మొన౮సాడదది నిత్య స్రూజ్యము = ఒన 
రంగ యాకోబు - వంశ మెల్లపుడేలు =క్రొను సాతేడనుచు చ- ల్పెనుదూత 
మరియతోో ॥ వచ్చి ॥ 


AFP 
84 రకుకు(డు నేడు పుట్టియున్నా (డు. (, 0; I. 92.) 
రా=-సురటు. (స్పచాయ.) తా త్రిపుట. 


ఉదయించి చాడు - శీస్తుడు, చేడు - ఉదయించినా(డు - ఓ జనులార- ఉద 
యించినా(6డు = ?మదిరాశ్నీ మరియీి'సం - భవుయడై యిమ్హానుయేల్‌" = *సదయుంయై 
జనియించి *పృథివికి - నొదవ "సమ్మదమల పిశాచికి - కిమదమణంగను సౌధుజన 
ముల - హృదయముల *ముదమెదుగు నట్లుగ ॥ ఉదయించి ॥ = 

l. ఏవిభునివలన - నీ జగమయె్య - నావిభుఃడీయిలను = చైవత్వమగ మనుస్యావ 
తారము దాల్ళె = జీవులకు జీవనమునై నిజ - జేవుడును దా నొక్కదై చిర - 
జీవియగు ప్రభు పాపి = జీవులంగావ( దన బావునకు నొడంబడి ॥ ఉదయించి ॥ 

2, యూదుల నడుమన్‌ - బెక్క_గు ఛేదా - భేదముల్‌ బొడమకా = వాదించి ప్రభు 
రాక గాదంచు' మదిచెంచి = మోిదుంజూాడని వారికాతడ - చనాదరుండై 8९०७ 
జనులకు - क7०४90/6 రొత్తంగ మధ్ధను( - డౌదయాళు(డు ప్రాణ మీడుటకు ॥ 
ఉదయించి ॥ 


5 
85 తీస్తు పుట్టుక, (III. 93.) 
రా_ఆనందశ్లెరవి. * (స్ష్వచాయ. తౌ. పెరుకుంజ. 


6& 3850 డుదయించినాడంట- మనక్రొఅకు పరమ -రక్షకుం డుదయించినాడంట = 
6७880 డుదయించినా(డు -రాశ గొల్లబో యలార - తక్టణమునంబోయి మన 8 - 8 
కణ ఫలమొందుదము ॥ రక్షకుడు ॥ | 
l. దావీదు వంళమందు - ధన్యు(డు జన్షించినా(డు = దేవుడను యెహోవా మన -... 


శీ 
దిక్కు_(దేరి చూచినా(డు ॥ రక్షకుడు ॥ I. 


 ఉదయించినాడు = పుట్టినాడు. 2 మదిరాక్షి = 3. 
కృపగలవాడు,. 5 పృధివి = భూమి, § ఒదవ = కలుగునట్లు, మ = 
గను ఆ १०08० అణుగులాగున, 9 ముదమెదుగునట్టు? = సంతోనము వెరుగునట్లు, 


2. గగనమునుండి ७8 - ఘనుడు గా బ్రియేలుదూత = తగినయట్లు చెప్పెవారికి - 
మిగులంబరితోవవార ॥ రకుకుండు ॥ 

3. వర్తమానము జెప్పిదూతే - వైభవమున బోవుచున్నా(డు= కర్తను జూచిన 'వెనుక- 
కాంతుము విళృమంబప్పుడు ॥ రక్షకుడు ॥ 

4. పకువుల తోొట్టిలోన - బట్టతోడం జుట్ట(బడిన = శికువ్రును కనుగొందురని - శీను 
ముగను దూత छल, ॥ రక్షకుడు ॥ 


కూ 
[[. 8; III. 94.) గొల్లల గానము, 86 
రా-ఆనందశ్లైరవి. (స్వచాయ.) తా- త్రిపుట. 


రాశి గొల్లవారలారా - నేటి - 0५७, బేభలేమయూర = కోరి మోకదూతే - 
చేఃి తెల్పెను ४3 - వారి!జాడం కన్ను - లారజూాతము వేగ ॥ ठण्छ ॥ 
l. పుట్లు చావులు లేనివాడ(ట - పనుల - తొటి లంబుళ్లుై చేడయటు = యెటి 
వారలనుజే - పట్లి పాపములూడం - గొటి మోకుపు ७* ७८ - బెట్లువాండట 
వేగ ॥ రాశి ॥ 
2. బహుకాలమాయెను వింటిమి - “నేడు - మహికి వచ్చుటయగనుగొంటిమి = *?విహీ 
తముతోడ సే - వించి వత్తము మోత - మహీితునింగని దూఃఖ - రహితుల మవు 
దము ॥ రాశె ॥ 


Ul 


ఇ 
నరుడైన యేనునికి స్తోత్రము, 87 
రా-శంకరాభరణము. (చాయ, వినరమ్ము యేనునాధుడ.) తా=ఏక్ష, 


,సత్యసంధుం డేసుచాధ - స్వామి కలిలుయా - యా - న్నత్య మహితుాయే- 
నిత్య్వమలిలుయా I సత్య I 

l. శుద్దనాదముల( చజెలంగు - చు దూతావళుల్‌ - సం - సిద్ద నభమున మధురము - 
"జేసిరి గానముల్‌ ॥ సత్య 

మించి దూతేలెల్ల సంతే - నించుచున్నారు - ఆనం - దించి 'మోక్షమందు ధ్వనులు - 

చున్నారు ॥ సత్య ॥ 


8. వారలాళ్చర్య 'సమా - బారముల్‌ తగ్గకళా - చాన్ను - మీటి రుతములెసలా వినగ - 
బారుతరముగక్లా ॥ సత్యే ॥ 

Ce Tat తచ్భృబ్దముల్‌ ప్కృ- ధాన ససఫలముల్‌ - మన - వీను లాకరింప ७४५ - 
మెన వేశుకల్‌ ॥ సత్య ॥ 

ర్‌. ధరణిలోన చెపుడు సమా - ఛాన మొదవుగ - దు ర్నృరుల దురితముల్‌ విమోచ- 
నంబుంగాగ ॥ సత్య ॥ 

6. సకలమైన & 9 పృఖుని - సంస్తుతింప(గ - చా - నికి ఘనత బలమహీమములు -. 
నెగడియుండం౫ ॥ సత్వ ॥ द y 

7. నాకలోశేళ్ళరుండు - తే 98४ చేవు(డు - యభి - చేకించిన | కృీస్తుదయిం - చెను 
దగనేడు ॥ సత్య 

8. భూనభంబు లతని స్తోత, - ముం జేయ దొణలసకా - నిజ - మైన (ప్రవక్తగురు 
జేవుం - డాయౌనె మనకుకా ॥ సత్వ ॥ 

9. కావున శ రుతు సేవ - గడు ०806१ 6 - చిర - జీవమార్ల మాయనని వ - చించి 
పాడుడడి ॥ సత్య॥ :- ర 

FF 
88 | ५५,४३७ జననము. ह 
రా- ఎరుకులకాంభోజి,. (బాయ. మాయలోేని మాయ.) . తా-అది | 


Mey 
NEE PT HE సున నొసంగును ॥ చూడకశే ॥ 


* ఎన్న రాని చేవదీప్తి - మున్ను మిన్ను (గృమ్మెను = పన్నుగాను శేయి యెండ - 


తూరుపున జ్ఞాను లొక్క. - తారదివి( గాంచిరి = వారు వీరు వచి 


చూడశే మా ०८४० ७8 - బెత్లెహేమ యూరిలో = చే(డీ భూ నివా 
లకు - నిండు రత్నణబ్బెను ॥ చూడరే ॥ 


కాంతి కది మించెను ॥ చూడరే ॥ 
దూత తెల్పి వ్రేల కొక - తోరమగు ముచ్చటకా = ఖ్యాతిగ దావీదు పురిని - 
కర్తయేసు పుట్లుటకా ॥ చూడశే ॥ zee 


శాను జేసిరి | చూడశే ॥ 
మక్కు_పతో మన మెల్ల - మక్కి. నేవ జేతీము = మి 


శ్రీస్తు పుట్టుక, 89 
రాొ_విళ హరి. (స్వణబాయ.) తాాతి పుట, 


७ हू; చేసుడు చేడు - మనకు - పుణ్యదారి( జూపను = పొప హరు(డు పరమ 
గురుడు - ప్రాధుక్సిత్తుండు యేసు ॥ పుక్ట్రె ॥ 

- ధరపిశాచిని వేడిన - దు - ८ 55०८ ద్ర్యోచుటకై యే = పాప హరుడు పరమ 
వాసుండు - పరభక్ష జన పోము(డు ॥ छह ॥ 

. ఈయూాద దేశములోను - బెత్తై - హేమను గ్రామమున = నుద్భవించె నాడరింప - 
నధములమైన మమ ॥ పుష్టి ॥ 

తూర్పు జ్ఞానులు కొందటు - పూర్వ - దిక్కు. చుక్క_నుగాంచి = సర్వోన్నతుని 
మరియ కుమారుని - కర్పణము లిచ్చిరి ॥ WE ॥ 


० 
సమరతం. నాన నా ఈుసు. 90 
a ०) 
లా సేహన, (స్వచాయ.) తాఆది, 


నన్ను రకీంప వశ్చౌను శా - రాజు యేసు - జగ ద్రత్షణ్యుం డేసు ॥ నన్ను రకింప॥ 
సిరపరకమోత్తముండు - ధరనర యవతారుండు - వరకరుణా శ్రోయుండు - దురిత 
హరుండు - నిత్య- భరి తామాదుండు - భృత్వు - పరిపోషకుండు - నిత్యం ద్హాశితు 
లైన మర్వ్యాళికెల్లను - యికేను హత్యే బొంచెను - సజ్లీవితేము నొందెను ॥ నన్ను 
ठंडे, ०७ ॥ 

నిండునా వేరములకు - దండనము జేయ వెదకు - చుండెడు తండ్రకడ త్ర- ద్దం 
డనమునకు - నొడయుండుండి నాకొటకు - నొప్పి - యుండె నరకునకు - సశ్వే- 
శుండు నానైనుండు ప్ర - చండ యు గృతను విడి స; ద్దయుండయెను - సమా 
ధానమొందెను ॥ నన్ను రతీంప ॥ 

. ధరగిరులు చాల తిరిగి - నరగారుల( 588८ బరింగి - సురుచిర జీవబోథధ - కణపి 
మరల్సి - దుష్ట్ర - చరితేములనుండి - చాధ - గురువుల కడనుండి - కరు - ణార 
తుడు న న్నా రీతిని తన వారలచే - బిలచి - బారు వరములను యిచ్చెక - 


సౌరరక్న్షణను ॥ నన్ను రక్నీంప ॥ 
5 


4, 88४" ८ దన దాసులు - కోరిన తేగు 87088 ढ - తీరుగనిచ్చెదనని ४-छ"06 వాక్య 
ముల్‌ - నా - భూరి నమ్మికల్‌ - య- పార సౌఖ్యుముల్‌ - పారమార్థిక ఫల సముదయ 
ములు - పారం ४३0४ - పరమ - పౌరివునికి నా-సం ప్రార్థన విడంగలచా,॥ నన్ను 

కంప ॥ . 

85. భూనభోమండలముల - జ్ఞానవంతుల సభల భార్టీనము6 జేయందగు వి జన ప్రా 
రుండదు - పరమా - నందుడాథ్యుండు భక నిపహాధ్య యుండు యేను - మానక 
వందనములిత్తు - మహ పృభోయంచు జన విపహీనుండనుచు - పాపి మానవుండ 


నుచు ॥ నన్ను రశీంప ॥ 
—GF— 


छ 6535700/0/ బననహుః 

రా--ముఖారి. छ....७९७. 
వీ యేగుండు జనించె రేయిలో - చేడు - పాయక బెత్లెహేము రఈూారిలోే ॥ 
20, యేసుండు ॥ 


]. కన్నియ మరియమ్తు గర్భ మందున - 0 - మాను యేలచెడి నామమందున ॥ 5५ 
యేసుండు ll 


as 


4. గొల్ల లెల్లరు మిగుల ఫీతిల్లగం-చెల్పె-గొప్ప వార్త దూతే చల్లణ ॥ క్రీ యేసుండు ॥ 

5. మన కొటకోొక్క_ శిశువు పుట్టెను - ధరను - మన దోషముల బోణగొట్ల్టను ॥ 
శ్రీ యేసుండు ॥ 

6, పరలోకపు యైన్యంబు( గూడెను - మింట - వర రక్నకునిగూర్చి పాడెను ॥ క్రీ 
యేసుండు ॥ ' 

7, అక్షయుండ/ యేసు వచ్చెను - <63 - 6४4 ణంబు సిద్ధపశ్చెను ॥ శ్రీ యేసుండు ॥ 


+-७#/४775% 


na 
- ని బో దల శే 
యేసుక్రీస్తుని బోధ, 


(. 49; IL. 40; III. 00.) పరమబోధితులు భాగ్యవంతులు. 92 
రా-ఎరుకులకాంభో జి. (స్వచాయ తా-_రూపకము, 


ఎవరు భాగ్యవంతులౌదు - !రవని లోపల = మోత - వివరమైన  క్రీన్తుబోధ - చెవు 
లౌాగీ వినువారికం#ు ॥ నెవరు ॥ 
l. కవులు లాభ మరసీ చేయు - కపట మం, తేముల్‌ =విధులు - *దవుల( బోవ దరెమి 
రసు - ితత్వము గొనువారి ४०६० ॥ నెవరు ॥ 
2. దీన మానసుల కిట్టియుప - దేశమిచ్చెను = డివ్య - మైన మోక్నరాజ్యము చారి - 
దౌనటందు ప్రభువు छल, ! నెవరు ॥ 
3- *వృజినములజై దుఃఖీంచెడి - సుజను లెవ్వరో = వారు - నిజముగ నోదార్నుః 
४8००७ - నిత్య సంతోషితులని छल, ॥ నెవరు ॥ 
4. శాంతి నీతి కరుణల యందా - సక్తి గలవారు = భూస్వ - ४०6०, 3 పరి త్తి 
 _నొంది- దయం బడసెదరని పృభువుచెల్సె ॥ నెవరు ॥ 
8. పరిశుద్ధ హృదయాలు పఠా- త్సరుని జూతురు = సర్వ - నరుల సమాధాన పరుచు 
నరులె - పరమ జనకుని "సుతులు ॥ యెవరు ॥ 
6. నీతికొటికా ४687० చెడి - నిళ్చ లాత్తులు = వారు - ఖ్యాతిగ బరలోక రాజ్య - 
ఘున సౌఖ్యము లెల్లను "బడయుదురు ॥ యొవరు ॥ 
we ES po 
(.9; I. 82; III. 0) క్రీ స్తుత నశిష్యలతో చెప్పిన కడపటిబోధ. 93 
రా-ముఖ్లూారి, WR (స్వచాయ.) తా ७8. 
ఇదిగో నా శిమ్యలారా - యెటుకలుంచండి = మోక - 'సదనమున శేను బోదు - 
| సంతోషించండి ॥ ఇదిగో ॥ . 
). యెరుసలేమందుండి మో - 5८906 చూడండి = 9०७८ - బరిశుద్దాత్తయు దిగివచ్చి- 
పనులు చెల్చును ॥ ఇదిగో ॥ 


- 


ఏల = భూమియందు, * దవుల=దూరమునకు, శ తత్వ్ప్రము=సతన్టీబోధ, శ వృజినములక్టై ७ 
తులు = కుమారులు, ీ ॥"9 00 = ప్రనిద్దిగా, 7 పడయుదురు = పొందుదురు 
నకు = నివా సమునకు ँ > ५ | 


2, దిక్కు_లేనట్లు మిము - దిగచాడి పోను-- మోతో - १७४०७, వై యుండ బకిశుద్దా 
తను బంెపెదను ॥ ఇదిగో 

3. కినిర్వాణమున మో కొటకై - *నెళవులు గల్పింతు = నాతో - సర్వ కాలము 
నిత్య - 5సా జ్యముచేల ॥ ఇదిగో ॥ “ 

4, ఒకరితో నొకరు (ప్రియము - లొప్పి యుండండి = నాదు - 'సకలాజ్ఞలందు నిదియె - 
సారమనుకొొండి ॥ ఇదిగో ॥ 

5. ఏ_చైన నాపేరట - నెంచుకో చే(డినను = మోకు - 'మోదముతోడ దాని - ముండే 
చేయుదును | ఇదిగో ॥ 

6. 'ఉల్లములందు కలతే - లెల్ల విడువండి =నీను = మల్లీ వచ్చెడి విధము పుం 
డండి ॥ ఇదిగో ॥ : 

7. విశ్వాసముంచండి స - శ్వేళ్వరునియందు = మోకు - శాశ్వతమైన మోక్ష - స్థలి 
సౌఖ్యములబ్బు ॥ ఇదిగో ॥ 


नकल 
94 యిసుని పను లత్య ద్భుతము. 
రా-దర్భారు | (చాయ ఉదయించిగనా(డు.) ఆఈ-అట 


పరమాతుం డితండే - మన పృభు యేను ॥ పరమాతుుం డితండే - సోదరులారా -- 

పరమారల్తు 66८6 = పరమాతుం డితండని - పరికించి మదిగాంచు - వరభక్పులకు 

తేమ - కర మానండము గల్లు ॥ పర ॥ 

], జనన మద్బ్నుతము - ఈత(డు సేయు - సను లత్యద్భుతేము - ల్ఫృృతిబొంది లే - 

చిన చెంతో ఘనము - నమ్మిన వారి - కిని నిత్యే సుఖ్లము = మనుజ మ్యాత్రుల 

. కిట్టి మహిమ లుండునె యెందు - మన సౌలోచన గల్లు - మతిమంతు లెదం 
జూచు ॥ పర ॥ 

2, చదల మానికమను - వేడిమి సోకి - జలజాతే కులము యుత్సు 

విధము - భక్కులలోని - ముదము యీ విధము = సదయు(డౌ 

__ సొంగఠ్యమును జేయు - మృదుమాననుల శెల్ల - హృదయానం 


4 నుక్కువ=న్నేహము, 9 నిరాష్టణమున = మోక్నీమందు, శ నెళవులు=నివా 
ప్రభుత్వము, 6 మోదము= గంలోవము,. 7 ఉల్లము = నునన్సు, , 


| 
। 


। 02. 


(7. 47; वा[. 02.)_ లాజరును తిరిగి బ్రతికించుట, 95 


శంకరాభరణము रस (స్వచాయ.) తాఆది, 


జాలా ను as ४ ఘు 3 ay PG 
968 మనుజాలార శ్రీను డిలనుం జేయు నములైన = పనులలోన జిత 
మొక్క_ - పని ?వచించెద ॥ వినక ॥ 


- మన మనంబు *లలరుచుండు - దిన దినంబు ప భుని నిండు = ఘున మహాద్నుత 


ములు వినిన - १509८ దీరదు ॥ వినెరె ॥ \ 
ఇలను బేతనియ పురంబు - గలదు మరియ మాగ లక్క. = చెలియలందు వా 


ముండి - శెలమి తోడను ॥ విన ॥ 


. యేను వచ్చుజెటింగి మార్హ- యెదుకుగాను( బోయి తనదు = దోసిలా శి 


. పరిమళంపు నూణె యేను - చరణములకుం బూసీన యీ = మరియ సోదరుండు 


5కే భరితుడయ్యెను ॥ విన ॥ 


. వ్యాధిచేత లాజరుండు - బాధ నొందుచుండం గ్పీస్తు=నాథుంబిలువ నంపిరపుడు- 


“నాతు లిరకునురు ॥ వినశె ॥ 


తేమ్ముడక్క_ చెలియలును (8, - యమ తీనకెం గలిగి యుండ నమ్మవోత్తుండైన 
७,७५८ - 78% నచటికి ॥ వినక ॥ 


ph Mes 
ప్రభువు - తొడ బల్కె_ను ॥ 9४86 ॥ 


కర్త నీకు జేవు(డిచ్చు ६5०४ బల మెటుగుదును సత్య = 58 విచట కిలేనికతన - 
ద్ర్రాలె లాజరు ॥ 985 ॥ 


+ 


(५, है 7 लि వచ్చి | క్రీస్తు - ఏపదయుగముల 'క్రారశి యేడ్చి = మొదట మార్త 


పలికినట్టు - సుదతి పలికెను ॥ వినర ॥ 


ను ॥ వినక ॥ 


వారి పలుకు - లాలకించి మదిని మూలి కృపకు ప౫ాత్రు రాలితోడ- a 


कि हि ० 


. యేసుతోడ మార్త పలికి - నీ సమాధి నునిచి నాల్లు = 'ివాసరంబు లయం 
గంపు - వట్లి యుండుగ ॥ వినశె ॥ Mit 

2. దాని నమ్మి చూడుమని మ - హోను భావు '4డాత్రే బలము = నూని తేండి 
నపుడు స్తోత్ర - మొనరం జేసెను ॥ వినశె ॥ \ 

]8. లాజరా సమాధి వెడలి - రము లెమ్వటంచు లోక = పూజితుడు మహో 
కవంబు6 - బూని పల్కెను ॥ వినశ ॥ 

4. మరణమైన వాడు (పాణ - భరితుడగుచు లేచి వచ్చేం = ిదరుణు లధిక 
20588 2 98 86020)" ॥ వినశె ॥ ) 


3 
!् 
| 
” 


5. కన వినంగ రాని యిట - భునః మహాద్భుతేంబు( జూచి = జనులు శ్రీస్తు యేసు. 
నాథు - ననుసరించిరి ॥ వినా ॥ 
| 
]6. కనుక మనము क्र"0८ह्ै8-87 0 సుఖంబు బడయ వచ్చు=మనసు నిలిపి యతేని 
యందు - ?మనుట మేలగున్‌ ॥ వినశె ॥ 


అ a 


/ : 
“96 పుట్టుగుడ్డికి జూపునిచ్చుట. ie 
రా-నవరో జా. (స్పచాయ.) డర 


ఆండమెన ,కీస కథ మో రాలింపర య్య ॥ అందమెన ॥ 


- విందమనుచు లోక - *వందితు సంతేతా = నందుని మరియ 
॥ డందమైన ॥ 


2. చీక్షువాయడై- జన్షించుటకు౯- జేసెచా దుష్కృతము నితడు - లేక వీని “జననీ జనకు- 
లేమి జేసిరో = యీ కారణముండెల్ను - మోకర్ట యిపుడీవు- మాకంచు తను వేడ- 
లోశేశ్వరుండు ని - రాకారుం డితనియం- దీ కార్యములు జూప - బ్రాకటము 
గం జేసెం- గాక వేరొక విధము = లేకున్న దని తెల్సి - చీకు ద్రోహ దలంచే ॥ 
నందమెన ॥ 

లె. బురద వాని కన్ను ००८४८ - 7Xరములతోం ిజమిరి యొక్క. - 8068 6४९८ * బకా 
భించుటకు - సెలవిచ్చెం (బ్రభువు = బికబిర నయ్యంధుం - డరిగి యేసుని పల్కు_6- 
దిరముగ మది నము - ?&6 66४ మునిం సుం - దరమైన చేతృముల్‌ - ధరియించి 
యానంద - భరితుడై చనుచెంచు - ०8 వాని పొరుగింటి=నరుల బ్బురముగ - 
జూచిరి మారోమగన వాని ॥ నందమైన ॥ 

4 చూపులేని గుడ్జివాని( - జూడ గలుగ జేయువా(డే - పాషపాంధ కార 2ముప్న ల 

నా - ప్రభువే రకీంచు = పెపెని మనకన్న - చూపు చూపది గాదు - లోపలి 

కను గుడ్డ-యై పోయి యున్నది - యాపిత్సరంపర - ७४४८ బెరలుచు న్నా ము - 
కాపాడుమని యేసు - శ్రీ పొౌదములఃC బట్టి = చూపు లోపలి చూపు - జాచి 
యానందింతే ॥| మందమైన ॥ 

= रूह 


75.) యేసు తుఫానును నిమ్మళపరుచుట. 97 
రా-ముఖారి. తా క్రిపుట. 


ఏలాటివాడో కాని -యీ యేసుని - చేమని వివరింతుము = గాలివాన యేసుని 
గద్దింపునకు - చాల భయపడి నిలిచెను ॥ ఏలాటి । 

- పో Cre बन | 

॥ ముద్దుశిష్యుల డను - సముదృపు - టద్దరికి వెళ్లెను = కొద్ది పడనను నెక్కె_ను- 

2०8७४ - సెద్దగాలి हैक ॥ ఏలాటి ॥ 

3. అల్లకల్లేలముగా - సముదృము - యల్లలాడునప్పుడు = చల్లగ దోచెవెనుక - 

౧ య కక) ౧m య 
తలగడమ్షైని - మెల్లన నిదురవేోయెకా ॥ ఏలాటి ॥ 


జననీజనకులు = తలిదండ్రులు. 7 కరములతో=చేతులతో, 8 చమిరి=వ్రానీ, 9 ప్రహౌళించుటకు=కణుగు 
నుటకు,' !0 ४6867 = 'చెరువుళ,  l తరి సమయమున, _!2 మగ్నులు=ముణిగిన, _8 పరంపర= 


3. చింతాలేదా యేమయ్యా - బోధకుండా న లంచిపోవుధునాషక 087 
వేదనపడితిమి - కాపాడుము - టంచుశిష్యులు లేపిరి ॥ ఏలాటి ॥ 

4. దిగ్గున ప్రభువు లేచి - యాగాలిని - గద్దించిన వెంటనే = తగి నిమలించెను - 
సమస్తము - సద్దు యుడిగిపోయెను ॥ ఏలాటి ॥ | 

ర్‌, ఏల 969 898 - ఇంతలోనే - యెంత నమ్మిక లేదని = యీలాగు సోదాచ్చెను - 
యేసు తన - సొంశేశిమ్యల నప్పుడు ॥ ఏలాటి ॥ Es 


>> करत 
జా: | 
98 యేను డాటి వెళ్టుచున్నాడు. ౨ (७9. 
రాతోడి, ; ; न తాౌ-ఆది, 


యేసుడాటణి వెళ్ళుచున్నా (డు, - నజశేతు వాండగు యేనుడాటి వెళ్లుచున్నా డు= 
ఆయా 'సర్షజనంబులారా - మీ సమస కొొదువతెల్ల - నాసతోడం మిగుల చెలి 
యం - జేసి తృ _ప్తిబాందరండి ॥ యేసు ॥ है 

l. యేసు దాటి వెళ్లుచుండం - నొక గుడ్డి భిక్షకు-డా సంగతిం చెలిసికొనయగే - 
యేనూ కనికరింప్రమని - యాసతోయగడు శజేడుకొనయ - నా సమయమునందు 
చూ యే సాసలా వానికపుడు ॥ యేసు ॥ 

2. యేసు దాటి వెళుచుండియు - ఇపుడిచట నిలిచి - యాసతోడం బిలుచు 
న్నాడు లేశమెన జాగుచేయ - కే శోధనకు 'బెదరకుండ - యేసు సముఖ 
మందు జేరి - యా సత్క్ళపకుః జేతు లొగ్లు(డి ॥ యేసు ॥ 

౩8, యేసు దాటి వచ్చుచున్నా (డు - ఈ సమయమందడే 

Ce చున్నాడు = ఈ సుతేరుణ మూరకున్న్న 
Lite 


అ 


పోయెచేని - యెవరుదిక్కు_ ఇంకనులేరు 
దు రయ్యయ్యో ॥ యేసు ॥ { 


दूँ 


(I. 88.) యును వ్రభావము. 99 
రా-ఆనందశరవి. (చాయ. దేవునిస్ఫేమ యిదిగో.) తా--కురుజం పె 


యేసు వస్త్ర పుచెంగను - మాత్రమే - యాసించి ముట్టినట్టి దోసకారుల రోగ 
ముల్‌ - నెంటనే - తీొలయగిపోయెను నిజముగ ॥ యేసు ॥ 

l. అక్షయుండైన యేసు - క్రీస్తుని - రక్షణ్య ४६08० = మోక్షరాజ్యము నిచ్చును - 
ఆయన - పక్నమందున జేర్చును ॥ యేసు ॥ 

2. గుంపుకూడిన జనులతో - ప్రభుయేసు - 0०86८ బోవునపుడు = తెంపుతో 
రమణియొక తె - పృభుచెంగు - తెలియకుండను ము్ట్రెను ॥ యేసు ॥ 

3, అంతేటును రక్షధభార - యానము 8" - కింతైనలేకపోయె = నింతేలో ద్రైభువు 

a యెణింగి - తనయొక్క - వింతేంజూ పెను జనులకు ॥ యేసు ॥ 

4. (పృజలార! మిోలోేనొకని - నాదు ప్ర - భావంబు స్వస్థపరచె = నిజమంచు 

భువుజెప్ప - వణకుతో - గజయాన వచ్చినిల్సై ॥ యేను ॥ 

8, ఒదుసుచుండిన వనితతో - కీ యేసు - అదురు మానుమి యింకను = ఇదిగో 
నీ విశ్వాసము - ర&ీంచౌ - ముదిత నెమదినివెళ్లు ॥ యేసు ॥ 

6. ఏపుమోరగ యేసును - మియొక్క_ ప్రాపుగా నముక్రొను(డీ యాపదలు 
వొలణించును - నిజముగ - పాప విడుదల జేయును ॥ యేసు ॥ 


శర 
(IIT: l083:) ఆశ్చర్యకరమైన వధు తము లర १6009 
రా-నవరోజు, (చాయ. యెహోవా మా తండ్రిగాడా.) తా--ఆది. 


పాపుల పాలిటి చేవ - నీ ప్రాపు గోరినాండను = చేపట్టి రకీంచ నీవే- శాప 
ముల్‌ చాపినాయడవు ॥ పాపుల ॥ 

[., అ&ీహీనులైన నారికి నతులాసణిన చా(డవె = పకురోగాదుకెల్లను పక్షమై 
రక్నించినా(డవు ॥ పాపుల ॥ 

"2. తొెల్లి మృతినెందిన చారిం జల్లగా లేపినాడవు = యెల్ల నీ కారగ్రముల్‌ విన - 
నులము లులనీలునె ॥ పాపుల ॥ 

8. యెరుషలేము ప్రురవాస - హీితుల డెంద నివాస =.శారభీమాదెి సేవిక - తరగా 
రావే సశ్వేళ ॥ పాపుల ॥ 


4. దేవాదిదేవా సుతుండ - జీవ శ్రీయేసుగాధుండ = పావన నా వరదుండ కావను 
రాశే చేవుండ ॥ పాప్పల ॥ 


a 
i0l శేనాను చేశపు స్త్రీని బాగుపర్పుట. (III. 04.) 
రా-యమునకళ్యాణి. (స్వచాయ.) తాౌ-ఆది, 


కేనాను. చేళి స్రీ వడి. ఈక వారు = జ్ఞూనమగు ప్రభుశార్యమయులు చెవు 
లూని విశ్వాసముంచి - పూని కకా దావీదుని వర - ७) 6 , కరుణించుమంచు॥శేనాను॥ 

l]. యెరుషలేము శాస్త్రులెనన్‌ - యెటుగని మెస్సీయ బిరుదు = ఎతియగి నను కరు 
ణించు మనే - మెణుయగ నక్తేయున్న ॥ శేనాను ॥ 

2. నిరతము మొజిలాలకించి - కరుణచే సహాయ మిచ్చు = పరమ ధన్యుండైన యేసు- 
పల్క_క యున్న వడిగ | శేనాను ॥ 8० 

శ. ఏలను విన లేదో యను-కూాల విశ్వాస మేదో = ఆలస్య మెందుకో యా-మూల 
మెటుగక' నున్న ॥ శేనాను ॥ 

4. తేన కూతు ఘోేరబాధ - తనది గానే భావించి = తన జీవముతో బిడ్ల జీవం - 
బెననీ నటుగనుండి ॥ శేనాను ॥ 

ర్‌. (మ్రైక్కిన సహాయంబియ్యు మన - కుక్క_గా బోల్చిన వినుచు= నొక్కి. (ప్రభు 

. వా యవునటంచు - చిక్కు_ పరుచు క్రొచెన్‌ వేగ ॥ కేనాను ॥ 

6. శేక చేనీ వెంబడించు - కేనా స్త్రీని బోనిమని = యేకముగ శిష్యా ళింగూడి అ 
యేసుని వేండం జాచి ॥ శేనాను ॥ 

ys కుక్క_ల్య జమానుని బల్ల -(ప్రక్క_ను రాలిన చిన్న = ముక్క_లను దిని బ తుకుం గద 
నా - యక్క_రనటుం దీర్చుమంచు ॥ శకేనాను ॥ 

8. స్వంతమాట తోడ చేను వింతే గాజిక్కి_న స్తికి = సంతేసముతో దాని మెచ్చి - 
సత్సృలం బొసలౌ చూడు ॥ కేనాను ॥ 

9. దీని విశ్వాసంబు "మెచ్చి - దేదీప్య దృహైంతేనుగు నట్లు = మానితే జేదాగమంబున - 
దీని వాయించి మెచ్చె ॥ కేనాను ॥ 


w= 


{ef 


-ఆనందశ్లారవి. (స్వచాయ.) తా-ఆది. 


వినుమోి నా ప్రీయమిత్ర మెప్పుగం- छल, - దను క్రీస్తు చరితమెల్ల నొప్పుగ= 
నీదు - మనసున లెస్స యాలో - చనణేయుచు చెవినొగ్గి ॥ వినుమి ॥ 
పరలోక రాజ్యము 'త్యజించియు - పాప - నరుల బ్రోవ మదిలో దలంచియు - 
యో - ధరణి శేతెంచి కృప బెంచియు = నటి - పరమసాభు సద్దుణాం - తర 
2భవ్వుని సత్క_థ ॥ 98900" ॥ 

కిఅంచయాన యగు మరియోదరమున - 55%), - వించె నిజదేవుని వరమున - గడు 
రా - ణించె దివ్య చేహ శ్రీకరమున = సంచ - రించి లోక మెల్ల బా-టించె సువి 
శేపార్థము ॥ వినుమో ॥ 

మృతుల నెల్లను (బ్రతికించెను -- కల్ల - మతీభావముల నిషేధించెను - భక్తా - శిత 
జనములను పౌలించెను = సకో - న్నతే మైనయట్టి మహినూ - ద్భుతము లెన్నో 
యొనరించె ॥ వినుమో ॥ 

కుష్టరోగులను వీక్నీంచెను - వారి - భ్రస్టత్వే మెల్ల పరిహరించెను - పాప - కష్టము 
లను 'సహపోద్ర్రుంచెను = మదిలో - శగుప్రి జేయుము సర్వ - సృష్టికర్పుని 
మహిమ ॥ వినుమో ॥ 

పక్షవాయువు జనులమోదంబున - తగ సం - రతీంచెను సత్క_టా కంబున - 
వార్‌= క క్షయమయ్యె తక్టణంబున = యేసు - రతకుని మహిమా - ८8७४७ 


 బరికీలించి ॥ వినుమో ॥ 


5బధితులకు వినికి యొసంగాను - జనుల - హృదయ సారసము లుప్బొంగను - 
నానా - విధరోగముల పొంగు గ్రుంగెను = ప్యర్భ -'కభల నీ మనమున చెం - 
శెదవేమో బహు జ్యాగృత్త ॥ వినుమో ॥ 


. పుట్టుగుడ్డికి కన్ను లిచ్చెను - ४४७०८ - బట్టినట్టి ఖూతముల. స్వేచ్చను - వెళ్ల్‌ - 


rar వా Cay శ్రా = అ f హా రో © 6 
గ ట్ర వారికి విశ్రాంతి నిచ్చెను శ్రమ బెట్టు దా ०्ड, రోగముల బిట్ల 
ణంచి షడలించె ॥ వినుమో ॥ 
= 


2 8,889 = సతశ్థవంతుని, 3 ఆంచయాన = కనన్ఫిక, 4 గుష్టి = జ్ఞాపకము, 
6 బెట్టు = బలము, 


03 . 859 భాపారతరము.. 


రా._ఆనంద'భ్లరవి. (బాయ. ఈయన. యేసు రక్షకుడు.) $ | 2५ छः 6963, 


యేను రాపాంతరము 87०7 - क5८ - దీసీకొని పోయిన శివ్య త్రయ మెదు 
టక్‌ = వాసికెక్కిన 'శిలోచ్చయము - మైకి - యేసునాధుడు' జని *నిశ్రీధియగు 
४९७85 - వేసారకయు( (६०४० - పీతేకు - వాసిగాంజేసీన యా సమయమందే ॥ 
యేసు ॥ 

!. దినకర చ్చవిభంగి మోము - మహో - భునదీప్ప సీతేవస్త్రమును పురుషద్వ్దయము = 
కనుపింప శివ్యశీ త్రయమునకుం - ద - 29067" సేతురిటు 089०5 చేగకా ॥ 
యేసు ॥ 

2. మనమిచటనుండు టుచితేంబు - నీకు - మనసానావో 3४ 668 పర్లశాల = లొనర 
| మువ్వురికి మాయడనుచుం - ४७०. - చును ీవారిదము గప్ప జని १७6 88 ॥ 
/ యేసు ॥ ह : | 
50 75 8 నా ప్రీయనుతుండు - నా - కీయనయందిస్థ్య మోయె మదియందు = యో. 
| యనను వినుడను రవంబు - గలిగ - నాయెడ 'వారివావాము నుండి చేగకా ॥ 


ha: యేను ॥ | 
4. 6८७9 है గద దేవ సుతుడు - చూడ - నా యిరువురును గొప్ప చెవచేవకుతే = 

Mee 

a యా యెరుషలేనుందు యేను - చేయ - నైయున్న డానికొటు కరుచెంచిరి గద ॥ 

th యేసు ॥ hig 

कप 


5. ప్రీయీసూనుంజేసుంజే గాదా - మనము - దయ గల' డేవుని దత్త పుత్రులమే 
హృ=దయ 7పంకము దన రకమునం - బూర్ల - లయము నొనరించి విజయమొ సగ 
; బ్ర్యోచెకా ॥ యేసు ॥ । ] ४ 
* మన మిల ననుసరింపకయు - నుత్త - మనుకూల పరిపూర్ణ మైన దేవుని 
ను ४७७ ०७७ కొటకు మన - మనసు - లనునూళ్నే పర్చి 
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ఛాఆనందళ్లిరవి. (స్నచాయ్ర తా_ఆది. ' 
యేను శిమ్యలకు - 680४८ జేసిన - "భవిప్యో కులు వినరే = కైసరయ న - గర 
ప్రాంతములను - ఘను(డుడజేక3 తన - గతీ 558८ దలయచు ॥ యేను ॥ 

]. యెరుషలేమచెడి-ప్రురమున6 దనకిక - జరిగౌడు దుఃఖములు=ిదురితాత్శులు యూ- 
దులు కడు బాధలు - పరిచి తన్ను సిలు - వను జంపుదురని ॥ యేను ॥ 

2. నీతి బోధకుల - చేకులు పెద్దలు - కిఖ్యాతిగ నర్చకులు = *నాతేటి తన నప - హో 
'స్యము లాడుచు - 5భ్రోతరించి యుమి - వేతురటంచును ॥ యేసు ॥ 

8. మకుజ కుమారుడు - మరణమై సమా - ధిని వేయంగయబడున్‌ = దనరంగ ४95८ 

' డవ- దినమున( బునరు - छू" మొంది ద -ర్భన మిడుమోకని ॥ యేసు ॥ 


ఇ 
శ్రీస్తుయొక్క_ బాధలు. 05 
రా- ९७४०४ द्ै८9. (స్వచాయ.) తా-త్రి పుట. 


వినశే కీస్తునిబాధా - విధము !ముదము - ఘునభ్థక్ష *సౌఖ్యాస్పదము = కఇనుడు . 
తూర్పున *బొడము వేళను - మును ప్రధానార్చకుని యెదుటికిం - "గనుకను 
గొని చనిరి యూదులు - ీగుణనిధియగు మరియ తనయుని ॥ వినళే క్రీస్తుని 
బాధా ॥ 

l. యేను నాధుని మోము నీకషీంచి యాజ - కుడు( - బలికెన్‌ మదిలోన 78७८४ ह- 
నీవుం- జేసెడి యుపదేశములనున్‌ - నమ్మ - చే సాక్యుమిడితి మర్యులకు - శేమి- 
చేసి వచ్చితివి శిష్యులను - నపుడు = యేను వానితో ననియె - 8 శీకాంతమున( 
గాక - భాసురంబుగ సభల - బచాహాటముగను నుప=దేళ మునరించితిని చేనని - 
తెలుప 'దలవరి యొక(డు దండము - దీసి 87 ढ2 88 మోసమతియె - దోస 
మించుక' లేని ప్రభువును ॥ వినశే క్రీస్తుని బాధా ॥ 


7  భవిపోరక్తులు = రాబోవుకాలమునుగూర్చిన మాటలు, 2 దురితౌల్సులు = పాపాత్లులు, _ 3 ఖాన్ఫీతిగ= 
ప్రనిద్ధిగ, 4 ఆతరి = ఆనముయమందు. 5 పోతరించి= గరపంచి, 6 తనరగ= ఒప్పునట్ల్టుగ. 

] ముదము = సంతోవము, 2 సౌఖాన్థస్సదము = నుఖమునకాధారము, 3 ఇనుడు = నూరుష్ధ్రడు, 
4 పాడ్రము = ఉదయించు, 5 క్రినుకనుగొని = కోపముచేత, ర గుణనిధి= నుగుణములకు స్టానము, 7 ७९७ 
"3 పముచేత, _ 8 వీకాంతమున = రవాస్యమందు, 9 భానురంబు? = (,ए"४ <586060.. 70 తలవరి = 


TY | ४ 79 


2. నీవే క్రీస్తుడవని నిజము మేమం - దరము వినగ - జెప్పుమన(గ - నప్పు - డా 
విభుడు పలికె మెల్లన(గా - 0७ మో = భావము చెలియ వచ్చెనుగా - మోకు - 
నా విధము దెలుప 50007 - నింకను=దేవుని బలమైన - దివ సన్నిధిని ప్ర. 
భావుడై మనుజ క - మారు(డు వసీయించు=శేవలంబని తెలుప వారిలా - కీవి 
షంబుల భంగి దురితపు - భావు.లై సా నింబికేలని - పరమసాభధునిం జంపందలం 
చిరి ॥ వినశే ,కీస్తుని బాధా ॥ 


3 
306 ७45 ठ5080990 మరణము. (गा. 06.) 
ह 
రా-ఆనందశ్లారవి. (స్వబాయ.) తా త్రిపుట, 
4 __ అపుడర్చ్పకాదు "లుప్ప్బొంగిరి - ప్రభుని - ?విపరీతముగం జంప సౌగీరి కృపమా 
: నట్టి పా - పపు చిత్తమున २088 - రపు సిల్వ మై- ప్రభుని వేయుట కొప్పి ॥ 


రపుడర్చ Mee 
]. యెరువలేమ యూరిబైటను - సురు - చిరమైన కల్వరి మెట్టను = బరమ సాధుని 


है నీల్వ - మై బెట్టి తత్స్పాద - కర మధ్యముల మేకు - లరుదుగ దిగంగొట్లి ॥ 68% 6) ॥ 
2 జిమ్మె నిమ్మగు మేని రకము - దాని - నమ్మవారల కెంతో యుక్తము = ీ'నెమ్మోము 
oa వాడి 7కెం-దమ్మిపూ వలె ీమస్త - కమ్మ 'వేటులను ర - _క్షము జారి గనుంబ్రె ॥ నప్పు 
७ 8. *౫డిదొంగ 805586060< బట్టిరి -పృఖుని-కుడి యెడమలను 8०९८ బెట్లిరి= చెడుగు ' 


యూదులు బెట్టు - కడు బాధలను మరియ - కొడుకోల్చు కొని వారి - యెడ 
దయ విడడయె ॥ అపుడర్చ ॥ మ. 


Gh 


యేను, క్రీ స్ముయొక్క_ మరణము 


బు; i ५ 
कतत-++०+< ०९५7 +७ 
कक 


| యేసు మరణావస్థ ధ్యానము. ठप 
రా-కాంభోేజి, (&0७००७.) छ*-- ७७. 


మనస యేసు మరణబాధ - !లెనసీ పాడ వే=తన 606८ జూడవే - యా ६608 80८ 
 గూడవే = నిను ?మనుపం జచ్చుటరసి యే - మరక వే(డవే ॥ మనస ॥ 
l.. గచ్చెమను వనంబు ०६०७८ - # |) నక్క_టా=వాక్కి_చ్చి ముందిట = నా హౌచ్చు 
| కినల్లటు = దానచ్చికొొని గా పాప శ్రమను6- బుచ్చుకిెనె నిటి ॥ మనస ॥ 
2. “రక్షస్వేద మొల్క_ దురితే ణము లాశ్చెను = యాస్మక్టి మోరను - నా “ముక్తిం 
058७0 = 56) है నారకాగ్ని - భయము దీశెను ॥ మనస | 
3. అలటించి నన్న్నుసంతే - సీలయజేయ చా = తౌడిలవోయొనా - నా వబనేర మా= మే 


యm 


చెల్ల రక్తమునను సొమ్ము - సీల్ల నాయెనా ॥ మనస ॥ 
4. ఆ "నికీధమున భయంక - రాయుధాదులు = చేయబూని యూదులు - మాెటీని 
है. యాధథులు = నిను కూని వానివ లెను గట్టి కొంచుబోయిరా ॥ మనస ॥ 
5, పేరిమిగ నీ వెంచుకొ నిన - పిరికి శిమ్యలు = నీ బారిచూడ( - మడి తారు మారు 
"  శా=పగవారి కొప్పు గించి నిన్ను - బారి పోయిరా ॥ మనస ॥ 
6. రచ్చశాల యందు నునిచి - రవ్వపుచ్చిరా = యొక పిచ్చివానిగ - తేమ యిచ్చం 
- దీరను = నిను దచ్చనగను ముళ్లపాగ - తేలను 'బెట్టిరా ॥ మనస ॥ 
"7 “టల్లుగల చేతనిచ్చి టడటంచును =ఆ కల యూదులు - ఓ చెల నిన్ని 
a టుల్‌ = 058७ రాయటంచుం గొత్తి - చిన్న పుచ్చిరే ॥ మనస ॥ 
8. ders గంతకండం - గటినారయా= నా పట్లుగొమను - నే( బెట్లు బాధలా= 
నిను గొటణి శెప్పరనుచు నప గొలు వెటిరా ॥ మనస ॥ 
చేటు బాందులతో వీపు - చీరయగొటిరా = నా శేరమట్రి దా- వే సారబెట్లి నా = 


 శరీరమంత రక్ష మయము - గారిపించెచా ॥ మనస ॥ 


l]. మొయ్యలేక 8०९ నూను మూర్భ పోయెనా = యయ్యయ్య సోలెనా - యే 
సయ తూలెనా = మాయయ్య నిందలంప గుండే - ७५४8 పోయెను ॥ మనస ॥ | 

I2, వగచి వగచి మేను వాడి- మొగము గందెనా = తౌనగడు పొంచెనా - బలు 
దిగులు జెందెనా = యా ిపగరు' వెట్టు శ్రమలం జోొక్కి_ - దగరు (8,0 हल: ॥ 
మనస ॥ 9 

3, కాలుచేతులను ఘటించి - కల్వరి మలను = మత్నాలకుం డిలను - చండాలుల నల 
ను= ఇన్స-వీలల పాలాయెనా యా - సీలు లోపలను ॥ మనస ॥ 

4. చెప్పరముగ దోషమో - స్థితికి వచ్చెనా= నా ముప్పు వశ్చెనా- నీ తిప్ప "బచ్చె 
నా= మై 2४४७३ వసములను బాపి - గానీ పుచ్చెనా ॥ మనస ॥ 

5. దాహ మణయగ బులనీరు ద్వాగ నిచ్చిరా = నా ద్రా్హహమెచ్చెశే నినోహారిం 
చెనా = యాహాహ యెంచ( జాల నీద - యాళి యెటిదో ॥ మనస ॥ 

6. దేవ సుతు(డవైెన నిప్రుడె- నీవ హెచ్చరా = దిగిరావ మెచ్చరా- మము 
వచ్చురా = యని 'కావరించు నరుల గాచి నావ చెచ్చెర ॥ మనస ॥ | 

LE తన్ను జంపుచున్న యరులం- గనికరించెనా = తౌసెనరు నించె శా - దయ నిను 
మడించెనా = ఓ జనక యీోజనుల కమింపు - మని ప్రా ॥మనస॥ 


29 -5 
ద్రవ 


-308 నసిలువయందు అతిథయించుట. (|. 8; I. 09.) 
५ రా--అసాచే3, (చాయ, శెల్లవారినవేళ) తా-త్రిపుట. 


'సీతలాల వృధగాగ - బరికించి చాకు 3 - గరువము *దిరస్క_రింతుకా = 3వెర 

పామ యువరాజు మరణాద్భుత పు సిలువ - నరయుచున్న టి చేళకా - ముఖ 

३ ములెన ॥ 8058० ॥ | 

. ఓ కర్త నా దేవుల-డౌ క్రీస్తు మృతియందు - గాకమరి యుబ్బనీం 

_"భృమకారి వ్యర్ల వస్తువులను భుని రక్షము కొత. 8 
లెల్ల I kp | 


0 కావరించి = ౫రీప్రంచి 
= సరక్షిభాగన్ధీములు, న్కు 


2, చారు *ిమస్తకహాస్త - పొదముల వల్లను వి- బారంబు దయయుణగలని = *సా౭ 
వహించు - చున్నది చూడు మెపుడిట్లి - దారి గలదాముళ్లు - తేగు కిరీటంచాన ॥ 
(2) ౧m జ 
సిరులెల ॥ 
3. వాని మృతి రక్షంబు - వస్తంబువలె నిలువ - మైనతేని తనువుగప్పెక్‌ = 2४ है 0 
లోక' - మంతటికి మృతు(డనై - నాను నాకీ లోకము మృతంబయ్యె ॥ సరు లెల్ల ॥ 


“नि 
. << లోని వ మ a 
(I. 56; पा. 0.) క్రీస్తు సిలువలోని (ప్రేమ: 09 
రా-నాథనామ కియ. (స్పచాయ.) తాజాుల్య, 


। ఏపాప మెటుగని - యాపావన ४9०0 - పొప విమోచకుండ = నాపాలి చైవమా 
నా పాపముల 8769 - కీపాటు నొందినావా ॥ ఏపాప ॥ 

l. ४७०४७ గీరి దనుక - సిలువ మోయలేక - కలవరము నొందినావా = నీలువ నీతో 
మోయ - తులువలు వేల్‌ొకని - తోడుగా నిచ్చి'నారా ॥ ఏసాప ॥ 

2. చెడుగు యూదులు బెబు - పడరాని పాటకు - నుడివడి నడిచినావా = కడకు 
కల్యరిగిరి - 8 ८688 నీల్వను -(గృక్కు_న దించినావా ॥ ఏపాప ॥ 

3. ఆకాల కరులు - భీకరంబుగ నిన్ను - నాకొయ్యపె నుంచిరా = నీ కాలు సెతుల - 
నాకొయ్యకే సూది - మేకులతో గపుచ్చిశారా ॥ ఏపాప ॥ 

4. ముల్లులత్రో మకుట - మల్లి నీ శిరముమై - జల్లాటమున మొత్తిరా=ముండ్ల పోట్లకు 
శిరము - తల్లడిల్లగ సౌమ్మ - సిల్లిపోతివ రక్షకా ॥ ఏపాప ॥ 

5. బలిదుండగు బంటు - బల్లెమున నీ పృక్క._ - చిల్లిబడ(ణబొెడిచినాణా = యుల్లోల 
ములవలె - నల నీరుబుకంగ - చల్లాశెగద కోపము ॥ ఎపాప ॥ 

6. పలువిధంబుల ,శృమలు - చెలశేగం దండికి - యెలుగాత్తి మొజిలిడితివా = సిలువ 
చై పలుమాటు కలుగచుండెడి బాధ - వలను దాహము నాయెనా ॥ ఏపాప ॥* 

7. కటకటా పాప సం - కటముబాపుట కింత - పటు వేదన నెందినావా = యెటు 
వంటి దీ డ్ర్రేమ - యెటువంటి దీశాంత - "మెటుల వర్లింతు స్వామి ॥ ఏపాప ॥ 


- ఇకార. - 


8 మున్గకము = శిరన్సు, 9 సారె= తరుచుగా, !0 దారి = విధము, 


हा 


me MED | 
0 . శ్రీనుని సిలువ ధ్యాన 4" 88; वा. ) 
రా--ధన్యాసీ. స్వచాయ.)  తా_-అది 
నాయన్న రాగదే- ఓ యేసు కర్తా - 'నాయన్న రాగదే = నాయన్న  నీలువ 
లోనీ - వాయాస పడినచాటి - 'నీయ (३२, యుగము లిపుడు - నాయాళ( 886९ 
జాతు ॥ నాయన్న ॥ 
| ). ఒక తో(ట లోపట - హా నీవు పడిన - సకల శ్రమ లిచ్చోట = *నికటమై 
యున్న ట్లుగా - నిట్టూర్సులతోం దలంతు - 45४6० చా రాతిగుంణె- *శకలంబై 
3 పోవునట్లు ॥ నాయన్న ॥ 
: it 2, పరమాళ్చర్య ముగాదా - యీాలాటి (*)* - ధరణిలో నున్న దా = చురుకొ ముల్లుల 
२ పోట్లకు నీ - శిరయు నావంటి నీచపు - పురుగు కొజుకందిశ్చెడు నీ - కరుణకా 
: 58) ०७6० ८०० ॥ నాయన్న ॥ 
Ks 3. ఇచ్చక మిదిగాదు - మిగుల దలపోయ - ముచ్చట దీరదు=అచ్చి వచ్చిన నా 
Ws యవతౌరు(డ నీ పక్క. (20,४99) గాయము లోపల “ee చ్చి ६ (३,58८ 
జూతు ॥ నాయన్న ॥ ; ह 
4. తలవంచి ९0४ - మేం జేయు నేర - ముల చనెంతు నాలోన = ४७०७०४४७००९०७०७ నీ 
గాయముల - కెలికి నికా శృమపటుచు నా - ఖల దోషములకై యిపుడు - 
పించి వే(డుకొందు ॥ నాయన్న ॥ 


um ఆశ్చర్యమైన कैश... [. १७; गा. 779.).: 


._ ०५-७6 । (స్వచాయ.) రిప. 


5३3०, ३४9०४) ८98 ४७ యులారా - (5,४8 మరణము - (2)80९७०९४6 రై 
... ఆమహాత్తుడు మరణ - మగు 008८ గనుగొన్న - సామాన్యమగు 


ముగాదు = ఈ మహినిగల పాపి జీవుల - సె మహా కృపం ~ 


]. కిొండలవలె భారమె - లోక పాపముల - 6०८०४४८० है४ ఘోర 989 నిండు భారము. 
క్రింద - నిలుచున్న చేళను - గుండె దిగులున తనువు - నిండె 6४७ చెమట = 
మెండుకొని దుఃఖములతో చనా - 06, యీపా,తేమును నాకడ - నుండి తొ 
గించుటకు మనమై - 05500 668 జేయుమని చేండెను ॥ ఏమాళ్చర్య ॥ 

2. కడు దురారుల చేతను- గీ సుడు పటు - వడెందా నంళట తౌను = చెడు లెం 
దబు నింద - జేసీ మోము సె 'నుమిసీ - వడి ముండ్లతో 6०८ - బడిన కిరీటము =: 
2తడయ २8०४७ బెట్టి కరముల-నడుగులను సీలువనిడ మేకులు-తొొడిపి ప్రక్క_ను 
రక్షజలములు - ీదొరుగ “గుంతము (గ్రుచ్చి రహవా ॥ ఏ మాళ్చర్య ॥ 

8. ఇరుపార్శ్వముల నిద్దటీ-దొంగల నునిచి - మరణావస్థలంబెట్టిరి = నిరపరాధి ప్రభు 

| వా- దురితౌత్శులానరించు - తేటుచు బాధలకోర్సి మటి వారి కరుణించి = 
యెటుగశేమి యొనరురో యీ - దురితేజీవుల వీరి నొ"హూ - పరమ १७४४ 
క్షమించుమని తేన - యరుల కొటికై చేండుకొనియెను ॥ ఏమాళ్ళ్చర్య ॥ 


fA 
0. 76; TL. 30; III. 3.) సిలువయందలి ధ్యానము. ue 
రా---ముఖారి. (స్వచాయ.) తా- త్రివుట. 


చూడరే డ్రీస్తునిజూడశే -నా సఖులారా - చూడరే శ్రీస్తునిజూడరే= చూడరే 
నాముక్తి "పదవికి - * ఉండు "నే ८४४८ గూడినాయడో ॥ చూడే ॥ 

]. 2896९ है 0 నాకాళమునకును - మధ్యమున నేలాడుచుండగ - నంటగొట్టణ సీలు 

మాని కప్పగించదుట క్రొజుకు నిన్ను - గాంచెనా - యిది మదినెంచెనా = హో 

నా - కంటే నిటువంటి యాపద - గంటి (బాణములుండు నే యియక॥ చూడే ॥ 

2. ఊటగా రకంబు గారుచు - 904८० छ 6) పక్క_పోటు - మాటి మాటికిం జూడ 

దుఃఖము - ీమరలు'చే తేల మోయ ముండ్లకి - రీటమా - యితేనికి ీవాటమా = 

యూదులు - మోటు'లె బావోటమున నీ - పౌటులను  గాటముగం౭టే సీరి॥ చూడకే॥ 


2 శడయక = ఆల సన్ధీముచేయక 3 జాదల = తలమీద, 4 తొడిపి= గుచ్చి, 
6 58068» = ४6०, 7 పౌర్ళక్షముల = ప్రక్కల, క జనక = తండ్రి. 9 అరుల= 


3 నుంటికి = భూమికి, 


3. మించి పొంతి పిలాతు సత్య ly = కించుకైన దలంప కక్క_టు - వంచనను( 
గొట్లించి యూదుల - మంచితనమే కోరి యప్ప - గించెనా - మేలుగణించెనా = 
ఈతని - గాంచికాంచి భక్తులెట్లు స - హించిరో పరికించి మోరిది ॥ చూడరే ॥ 


శ ५ 
3 3,285 సిలువవేయుట. (.0% व. 2; IIL. 4) 
రా--ముఖారి. b (స్వచాయ.) తా--అట, 


ఎంతో దుఃఖము బొందితివా - నాకొజ - కెంతో దుఃఖము బొందితివా = ఎం 
తో దుఃఖము నీకు - చెంతో చింతయు నీకు - నెంతో దిగులయ్యనాకో - ఆ - 
పొంతు పిలాతు యూ - దులు నీకు బెట్టిన 3 శోమలను6 దలపోయం(గ ॥ ఎంతో ॥ 


l. వచ్చిరి యూదులు - ముచ్చట లాడుచు - శెచ్చట వా(నుచు = నిన్ను - మచ్చ 
రముతో వారి - యిచ్చవచ్చినట్లు - కొట్టి దూషించినారా ॥ ఎంతో ॥ 


कै 2. సుందరమగు దేహ - మందున "దెబ్బలు - గృంభులు గట్రినవా = నీవు - పొందిన 
: బాధ నా - డెందము దల(చనా - నందము లేదాయెను ॥ ఎంతో | 
हि 3. కొట్లు కొట్టుమని = తిట్టి 528 ని - న్నట్రిట్లు నెట్టు చును=వారు - పెట్టు శ్రమలు 
తుద - మట్టున కోర్చి నీ - ప్రాణము బెట్టితివా ॥ ఎంతో ॥ 
pm 


| g { ‘ 
| 4. నెపము బెట్టుచుం 863 - నపహాసీించుచు యూాద - చెపలులు కొట్టినా రా=నా- | 
| యపరాధములకు - నాపదలను6 బొంది నీ - కృపచాకు( జూపినావా ॥ ఎంతో ॥ 


5. చక్కని నాయేసు - మిక్కిలి బాధ నీ - కెక్కు_వ గలిగనయ్యా= ఆహా - యొక్క. 
దుష్టుడీమెం - బ్రక్కను (గ్రుచ్చి తన - యక్క_సం దీక్చికొచెనా ॥ ఎంతో ॥ 


6. అన్న దములైన - నక్క చెళ్లెండ్లెన - కన్న షిత్రాన్తలైన = నన్ను- నెన్న (దైన (స్రే 


ంచలే చరి = యన్న డ్రేమిం “eA ॥ ఎంతో \™ वि है ! Ue 
Y डे 4 ४ wn $ 


y 


200 .. .  తీస్తుయుక్య స్రేను प4व 


की 


రా-ఆనందళ్లరవి. (చాయ. ఈయన యేసు రక్షకుడు.) తా-_అట, 


4 


o 


5 


ఈలాటిడా యేసు హేమ - ४६9) - 'దూలగాడక తనదు జాలి జూపినదా = 
2యెనలేని పాప ికూపమున - నేను - “తనికి మినుకోచును వే ८७68८ గానకుండకా - 
కనికరముంబెంచి నాయందు - వేగం - గౌనిపోవ నా మేలు 876७ కిందువచ్చెకా ॥ 
ఈలాటిదా ॥ 


. సెనుగొన్న సదుఖాబ్ధిలోేన - చేను - ४०00) కుములుచు చేడు పునతీగుందు 


నపుడు - నను నీచు(డని త్రోయలేక - తేనదు - నెనరు నా కగుపరచి నీతి జూ 
పించెక ॥ ఈలాటిదా ॥ 


7890 రవ్వంతైన లేక - 8०8८ - గృమ్మి కిపొగలుచునుండంగా నన్ను6 జూాచి- సమ 
తిని ననుంబో,వ తలశణి - ४6४७८ - छछ0े నా వేలబటి చక్క_గాం వబిలిచెకా ॥ 
ఈలాటిదా ॥ 


పనికిమాలిన నా'డనైన - చేను - గనుపటుచు నాదోప. కపట వర్తనము - మన 
సు నుంచక తాప పడక - యింతే - సునమైన రక్న్షణ్యమును నాకు జూసెక్‌ ॥ 
6००८ ८० ॥ 

बानी 


నా 8 అెల సమయములన్‌ ८ - గింది లో వాంఛల कै, మునిః లాంగు నా. | 
చేన్‌ - డే కూర్చి దృఢము చిత్తమునన్‌ - శుభము - నా *'కొసలా జీవింప- శా 
రకశుకుండు ॥ ఈలాటిదా ॥ 


శోధనలు నను జుటినపుడు - నీతి - బోధ నామనసులో? బుటించి “పెంచి - 
8035८ చాపి మాపి - యిటి - యాదరణంజూా పెనా యహహా యేమందుక్‌॥ 
 ఈలాటిదా॥ 


ll5 స్త్రీలు సీలువచెంత ధ్యానించుట. (. 77; वा, 6.) 

రా-సారంగ. (సచాయ.) తా తీ పుట 
చేడియలు గుంపుగూడిరి - కీ జాడని "తాల్టి 866 = * ఆడికల నోర్చి - 
చేడు మనపాలి - వా(డు సిలువ ను న్నాడుగడె యంచు ॥ చేడియలు ॥ 

l. వారి మొగములు చాగడెను - యేను - వారివెత లెల్ల జూడను = *నీరు *ద్భక్క్ళర- 
నీశహుములందు - జూరతేమ కొన - గోరులను "మీటి ॥ చేడియలు ॥ 

2. రొమ్సులనుం జేతులుంచుచు - చింత -(గమి "నిట్టూర్చులుంచుచు = కికొమలట 
१0७०५ - బొమలన చ్చే - లిము చెడి 77 యబ్బు రముతో నిల్సి ॥ చేడియలు ॥ 


0 > 
6 | పాపులమెడ క్రీస్తుని ప్రేమ. (. 94; गा. 7) 
—సారంగ,. (స్వచాయ.) ॥ छ*- ७७. 


పాపులయెడం గ్రీస్తుని ప్రియమెట్లిదో - పరికింపరె కల్వరి 80७ = నాపదలను 
తన - కాగతిం బెప్టైడు - కాపురుషుల 56८ - గనుగొను6 గృపతో ॥ పాపుల ॥ 

l. తేనృప్రక్క_ను సిలువను వేసిన యొక' - 28%, 05८ ిడించుక వేండుకిొనక్‌ = గని 
కరము మన - మున బెనంగొన ని - చెను మోత్నము తన - తో నుండుటకుక్‌ ॥ 
పాపుల ॥ 

2. శత్రువులటు తనుం జంపుచు నుండల - “మైత్రిజాపె సమతి తోడకా 
స్టో త్రము జేసెను - తండీ, వీరల - దురిత మెల చెగ దుడుపవెయంచును ॥ 
పాప్పుల ॥ 


8, యెరుషలేము కన్యలు క్రొండటు తన యెదుటవచ్చి యేడు చు నిలువకా = 


వరుస *'నప్పరికి - వచ్చు నాశన గతు - లెటు(గ( బలికి వా - రల నోదాశ్చెను ॥ 
_ పాపుల ॥ 


తాల్తివీడిరి = ఓర్పును విడిచిసెట్టిరి. 2 ఆడఢికలకుా నిందలకు, 
క్త 5 మీటి = చిమ, 


k 


మితిలేని దురిత జీవుల లోపల - మించియున్న “పతితులశైనకా = హీతేముగ 


_ ' మాకుం - బిచ్చుటకై శ్లో - ణిత మొసంగానా - మదికది సాశ్నీ(౫ ॥ పాపుల ॥ 


రామ భారి. (చాయ. ఎంతో దుఃఖము బొెందితివా.) తా_-అట.. 


| 
3 


2, 


“9 


I 


శ్రీస్తుని నిలువ, 7 


పీలువను మోసితివా - నా 87७98 - కలువరి 8०४३-४४ NO నాయాత్తలోే हट 
४०७०४७५९७० దల(చయగా - ' छठ"8 99 లేదాయెను - వా యీ - * జాలికి *వీలుగా - 


చచేమి సేయుదు డ్ర్రేమను మరువ(జాల ॥ సిలువ ॥ 


ఘాేరమైనకి ००० - భారమైన సీలువ - ధరియించి భుజముషైని - నా - * దురిత 
ముల్‌ చాపను కరుణవే* జనుచెంచి - మరణము నెందితివా ॥ నీలువ ॥ 
కలువరి మెట్టడై - కాలు చేతు छल: చీలలతో గుచ్చిపట్టి యా - సిలువకు 
గొటయగ - ్‌విలువెన నీ మేని - రకము ప వహించెనా ॥ సిలున ॥ 


మెట్టనైన నిన్ను - పెట్టిన చాధే - 808 తలంచగను - ఆహో - పశ్ట్రెన నీ ై్ప్రేమ- J 


a—_ 


ఇటుల మజతును - కషముల్‌  గలిగినను ॥ సిలువ ॥ 
పంచగాయములను - నెంచి యాతేలోన - నుంచి తేలంచగను - హా నా -మించిన' 
దురితముల్‌ - కిద్ఫుంచి ఏనన్నెంచి ర ७०5४४ 58% 76 భూమికి ॥ సిలువ ॥ 


డా 


ఇయ మరివేశి లేడుగ ॥ ఆలింపు(డీ ॥ 
« వేలలో ప్రీయు(డు - యేను పభు పది - వేలకా రమణీయు(డు - యేల చింతిం 


» ఉత్తముడు యేను - గెత్ఫేములో - నొత్త వెతణజెంచను= సత్వ నాధుడు తేన ; 


Iw NY 
<a 


సుషమై - నిత్యడదేవుండు నీతి కత్తిని - యెత్తి హత్యణజేయ+గా నీ - ९8४०७ యాయకే 
పడెనుగ ॥ ఆలింపు(డీ ॥ : 

పాప మెటుగడుగా - ప్రభువు ४988 - పొపమైనాడుగా = పాప భారము 
మోసీనందున - పౌశి చెమట రక్షమయమె - పాపులారా పరుగు 3७3८3 - 


రాము 


చరు మన - యేలికా క్రీస్తేసు గొల్లా - తాలో సీల్వకా వ్రాలి “యేలి యేలి” 
యని చాలించె (ప్రాణము ॥ 8०३७ ८८ ॥ 


or 


9 యేను క్రీస్తు వారణ్రావస్థ భ్యానము. (IIT. 420.) 


రా--ముఖారి. (చాయ. ఈయన యేసు రకకు(డు.) తా-అటు.' 


4, ఘాేరముగ నిన్న మేకులను - (గ్రుచ్చి - ికొంకకానిర్భయుల్‌ గొల్లోతా మలను- 


Te ied జనిపోయిగాణా-యా ద-యాకరుండిరు వంక దొంగలతోడ | నా ॥ 


« ఆలకింపగను మనసార - నాకు - నానే యాదయామృ త సార ధార - భూలోే 


కమునం దనివిందీర - నిట్టి - వుణ్యాత్తు చేమటక పూజింతు “మోర ॥ నాకొణికు ॥ - 


. కన్న తేలిదండ్రులకుగాన - యింతే - ఘన *వత్సేలత చేయ గల్లుటంగాన a విన్న 8059 


లేదు చెవులాన - స్వామి - వి కృయంబై 876 వేదనలతోను ॥ నాకొఆకు ॥ 


 కీటక్రముసంటి నను( బ్రోవ - స్వంత - “కీలాలమర్చించి ఖేదపడి చావ - 7వాటమా 


తన 86००८ గావ - చేను - వర్లింపం గన్నీరు వరదశలైపోవ ॥ ऋष्छ ७88 | == 


५ न ధా 
6. చేయని పాప సంగతము - చాడు - సీలువమైం జచ్చిన కీ కరుని !2కతము - 
పాయకా ద్రైభు త్య (వృతేము - చాదు ప్రాణాంతమౌాదా(క ప్ర్రార్లింతు సతము ॥ 


' నాకిొటకు ॥ 
IF 
(ul. 2.) యేను క్రీస్తు మరణావస్థ ధ్యానము. 320 
రా-ముఖారి. (చాయ. యెంతో దుఃఖము బొొందితివా.) తా-_అట. 


గాయము లోొండెనావా - నాకొొటికైదు - గాయము లొందినావొాడ గాయములవి 
నీకు - గల్లిన గతినేనా - కర్ణింపగా భూమిలో - మాయాతేరంగపు - 88:5० తొ 

లలి బల్‌ - దెిగులయ్యె నామదెలో ॥ గాయము ॥ 

. గారమైన నీ శ -రీర రక్షమిల- ధారయ కారినదా=నా-నేరమ యయ్యది - భార మై 
95989 - ఘోరమై యొరిగినదా ॥ గాయము ॥ . 

2. సుందరమగు తన్వా - గంది రుధిర స్వేద - బిందునులై రాలెనా=యీా - -చందము 
జూడ నా- డజేందము దిగులుతో - గొందళమై తూలెచే ॥ గాయము ॥ 

'3. “ఎల్ల పొపము మోయు - నల్ల జేవుని #" छू - పిల్లవు నీవెగదా = నా- వల్లనే నీ 

 కింతే- యల్లాట బుప్టెనే - చెల్లతాళ దే యెద ॥ గాయము ॥ 

4. భంగమై మడయునా - పాపుల మనుప నీ - ప్ర్రాణమియ్య నాయెనా = యీ - 
సంగతి నూహింప - సాహసముగను నా - సర్వము నీకీయనా ॥ గాయము ॥ 

5, గాయము లయిదిటం - గారు నీ రుధిరము - కారణముం జూడను=మ -దీ యత్తే 
యందు సు - ధిరత్వ మణంగిపు - వహాతేమై వాడేను ॥ గాయము ॥ 

6. ఆయాసమగు నీ మ- వో పదలవి యెల్లీ - శారయగా మదిలో=న - నాయక 
నీ దివ - పాదయుగళ దీపము - क् "७ నాయెదలో ॥ గాయము ॥ 


| +- ६४६११ 
(ul. 499.) మనకొబకైన క్రీస్తుని శ్రమలు. ॥ 27. थे 
రా-ఆనందభిరవి. (చాయ. ఎంతో దుఃఖము బొందితివా.) . క खछप «०५४०. 


2 కు సహించినావా - నా 8069 560 - స్వామి తీపించినావా = భమయేంది 
ఛా పాప- భరము మైగొని వంగి - (ప్రార్థించు నజ్వేళను - భైర్యము దూలి వెత 
-.తేమకి వ్యాకులత - దాలిమి(గోరి కనవైతివా ॥ శ్రోమల ॥ 


25060, . 2 కతమా జా కొరకు, 


EP 


l0. 


4 


]2. 


l 3 . 


లోకముల్‌' గాకముకొ - లోశేశ్వరుని రొమ్ము - లోచెమ్మింగొను చుంటి జే = రో - 
७*०इ6७ ४ 89 - లోకము है] - ०००४४७४४७३ వెత గొంటివే ॥ శ్రమల Mm 


* పరమ జనకుడు స్రేమ - మరచి యయ్యెడ నింత - విరస భావము జూపంగా= 


మనను - పరిపరి విధముల - బరచి దుఃఖింప చే - దరింగానం బడదాయెనా ॥ 
శ్రోమల ॥ 

అంతేరంగమున - నంత హింసలుచేసి - యింత ८62 8८ బెట్టగ= బైట = కుంతేంబు 
లను దాల్ని - కొట్టి తిట్టుచు నెట్టు - మ్రార ళత్రుసమాహమే ॥ శ్రమల ॥ 


. ७७७० చేతులకు నీ - యా పరిళుద్ధమా - కరము లందించుచును= చెంతో - చెలి 


దీనతేను గుండె - బెరసి ४०००) ९० య - క్రేజీ నేమి యనుకొంటివా ॥ శ్రమల ॥ 
మాకు జీవము ముక్తి = మహిమ మకుటము లిచ్చు - మాకర్త జయహాస్తము=లపు 
డా - పోకిరి రాణువ- మూా(కలు గుమిగూడి - మొగి విరిచి కట్టినారా॥ శ్రమల॥ 
పనికిమాలిన నీచ - మనుజుని యెదురనో - ఘన సర్వోన్నత డేవుణణా=యెంతో - 
నణకువతో 878) _ - యపరాధివలెచే శే - లును గట్టి నిలచినావా ॥ శ్రమల | 
చే నీళ సుతుండనం - బాన బెట్టుకొని ని - జము బలికినందులకు=నా - యా 
నందమోార్తిని = యన్యాయముగ 2४०४) - इक (६69 తీర్చినా రా॥ శ్రమల | (५० 
నీతిమాలిన యా పి - లాతు 00) 605७ - చేత జూపించినాండా = దాని - చేత. 
నా రక్షణ - దాత నీవేయని - నాతో? జెప్పడమాయెచా ॥ శ్రమల ॥ 
మ్రూరులందటుం గూడి - వారులతోం 8१8 - ఘోరహింసలు బెట్ట = "చే - 
మాట్లు మాటాడ నీ - నోశైన( దెరువక' - 80७ గ్రోమంయబడితివా ॥ (శ్రమల ॥ 
నీలువ మోసీకొొని యిడు - ముల జొెక్కి_-యుం గఫాల-స్థలము శేగెడి దారిలో = 
నింతో - బలహీనమయ్యె మి - గుల జోగి తూలాడ - నిలమైనిం బడిపోతివా ॥ 
శ్రమల ॥ — 
మన్నె త్తి కుభముగ - మమ్ము సృష్టించిన - సన్న ०७ టరచేతులు=చిన్నా- భిన్న 
ములై సలుపు - చున్న తీపులకు నా - యన్న దుఃఖించినావా ॥ శ్రమల ॥ 
తో తా ५८ ४0 ము हे 
మేమందరము భక్తి - ७ యు కిక శ్రీపొద - తామర సద్భ్గయము 
దామరములాయ - ట్లూ మ్ర్రానియై తేజ - మమరి శోభిల్లి నావా h 
ఎంతే స్నేవాము జాలి - మెంత సహనము నోరు - యెంతో 
నీ= సౌొంతేప్ర్రాణము నీచ-జంతువు కొటికు 0-8) ०७ నర్సిం 


३ మా పాపములు దైవ- కోప శాపము శికు - లేప గనీ దీర్చినావా=నరక కూప 
 ములోనున్న - మాపట్ల నీ దయం - జూపి రక్నీంచినావా ॥ శ్రమల ॥ 
5. మరులేని యీ డ్ర్రేము - మరణ పర్యంతంబు - మరి నాలో ముద్రించుమా=సే+ 
నిరత పశ్చాత్తాప - భరితుడనై యుండ - గరుణించు మేసు యామేక్‌ ॥ 


FA 
యేసుని మరణమునకు పాపి ఉత్తరవాది. 322 
శూ-సాచజేరి. (చాయ. ఎందుకే నా డెందమా) తా-ఆది. 
हा 


యేసు నాధుని సిలువ మైని - వేసి (४,50८ బొందించినది నా - దోసమే - దుస్ఫహ- 

వాసమే॥ యేసు ॥ ¥ 

]. 'కంటక' కిరీట *నూదల - నంటగొట్టిందినది నా చెడు - తలపులే - పొపపు - 
పలుకులే ॥ యేసు ॥ 

५2५ మృదుకరంబుల మేకులు దొడిపి - నది తలయప చా హస్త కృత కా - ర్యంబులే - 

' దుష్క_ - రృంబులే ॥ యేను ॥ # 

3, హెచ్చుగ కిలాేహిత *పతేనముగ - గుచ్చిన కుంతేంబు నా పొ - సేచ్చృలే వ 

హృదయ దు - రిచ లే॥ యేసు ॥ | 

4. పాద యుగమున నాటి చీలలు - చాధనొందించినది నా చెడు - నడకలే - దు 

మ్మత - పడకలే ॥ యేసు ॥ 

5. దాహము గొనం జేదు చిరకను - ద్రాప దలయినది మధుపానా - సక్తియే - యం 

దను - ర్రక్టియే ॥ యేసు ॥ 3 

6. sp గ్యాతృంబు 5క్షతమయ - మై వెతేల పాలే సినది నా దహమ. యను ४ 


l23 "రున్తునొహారణాు (mn. 26. 


Ee, = Tw 


రా -- ఆనంద 'భిరవి. | “తా 


సీలుజే కదా చింతే సదా - మహా - సిలువే కదా చింతే సదా=నీలువే కదా మన 
३3६ ప్ర యాత 2 భో ము - “్‌ భా ము - 
క మోఘుము - వెలలేని త్త ? సంభోగ విల సత్సరమ ద్రవ్య భాగ 
గుణ త్యాగము ననురాగము ॥ మహా సీలువే ॥ 

l. సీలువ బోధకుయజెవి నొ్లుము - చెలునము గొన నాత్స 80785 = వలనొప్ప నీకు 
సౌభాగ్యము - ఆతారోగ్యము.. నెంతో శ్లాఘ్యము ॥ మహో సీలువే ॥ 

2. చంపి 0०८०८ ०, %०9८ గర్హను - సంపౌాడించెను నర విముక్తి 9 ९८ బెంపారు నానంద 
ినూక్టిని - *ీయను 68७ నిత్య ముక్తిని ॥ మహో నీలుచే ॥ 

ల పాప్‌ దావాగ్ని 6 &०8 ४०५... స్వ పుణ్య దుర్శద వ్యాప్తులు = నీపేరు నమ్మిన 
దీప్తులు - సుఖప్ర్రాప్తులు సర్వత్ళ $००॥ మవో సిలువే ॥ 

4. రంగొప్పు దీని ప్రుసంగము- మంగళ గీత సౌరంగము = అరెగీకార 7? హృత్స_్షభ్భం 
గము - రక శృంగము పాప భంగము ॥ మహా సీలుశే ॥ 

5. భయములేదని చాటుచున్న ది -ప్రియుచేసు వేడు కొమ్మన్నది = దయం జూాపు 
నీకను చున్నది - నిక్క_మైనది -చక్క_నైనది ॥ మహో సీలుశే ॥ 

6. చేరవచ్చిన వారి భారము - ఘోర మైనను తద్వోిచారము = ఆరూాఢిం బరమార్థ సా. 
రము - సువిచారము సదాణారము ॥ మవో సీలుచే ॥ 

7. భునమైన రత్నణ ధ్యానము - మనల ముక్తికింజేర్చు వైనము = జన కృపా సుధా 
పానము - దూతే గానము తేజోమానము ॥ మహో సీలుశే ॥ 

8. యేసు 06०७ రక్షమాంసముల్‌ - యెనలేని దుట్లోష ధ్వంసముల్‌ = భాసహృద్దీప 
హిమాంసముల్‌ - పర మాంసముల్‌ శ్రీకరించుబల్‌ ॥ మవ నీలువే ॥ 

9. ఎన్నిదినము లూరకుంటిమి - యిఫుడీ ०६७८ గను గొంటిమి = కన్న తం 
గొల్వకుంటిమి - కాన కుంటిమి యెటు కుంటిమి ॥ మహో సీలువే ॥ 


EE 


-™ 


3 నూక్తి=మంచిమాటలను, 


! అమోఘుము = శ్రేవము, 2 నంభోగము=మంచి నుఖము, 
जैक, 5 దావా = అడవి, 6 ४0०6४ లు= చ్చక్కగ దహింపబడిననారు, 7; 
యకమలపు తుమ్మెద, 


సిలువయందలి సుఖము. 324 


రా-శంక రాభరణము. (బాయ, నునసానందము బొందుట.) తా= ఏక. 


మనసా యేసుని మరణ _స్తంభముం - గనుగొంశు సుఖము=అనిళ జీవనం ४७53 

యున్నది - ఘనోన్న తము 'సంకలితఖము ॥ మనసా ॥ 

నిర్భల దేవుని మర్శంబగునది - దుర్తార్జుల కొటికు=నిర్షింపంబడిన ధర్భపు మార్హము - 

కర్గంబులయబోం గడుపుటకు ॥ మనసా ॥ 

కృప యిచ్చోటను నపరిమితేంబు(గ - నెపమాడును రాని వారలమై = (ప్రపంచ 

ప్రుం దుది భాగములకు సహ - యిపుడు నురక్షణ 006 యనును |'మనసా ॥ 

ఈ యొకళేు యాధారము జీవము - నిజమున నిజమై నిలచినది = శ్రేయ పరమ 

ఫల దాయక మై యెడ - బాయదు నిను చేంబట్టినది ॥ మనసా ॥ 

తొలగును చీకటి ००७० యున్న ను - దూరమునకుం బోవును వేగ = వెలుంసన 

వెలుగ వెలుగు छ' 8 - వెలుగిడుచున్న ది వెలు మరి ॥ మనసా ॥ 

ఎవరా నీలువను * తేవిలి తేపించున - చేమి కార్యమది యోచించు = ప్రవక్షలట 

ముం బలుకులు చాటిన - ప్రభువే డేన్రడు ప్రవిమలు(డు ॥ మనసా ॥ 

నరతేతి పొపపు మరణము నరకము - భరియించుచు 90) (డు ప్రభు = కరు 
కకాహా శ of = Fis నసా 

గకాహృదయుడు కర-చరణంబుల हा కిచ్చెను స్వ ॥ మన I 

ఎంతో కాలము యేచిన పాపము - యిందు జేరణచే విడిపోవు ८४०७६ ००७ 

సాఖ్యంబాత్సకు - కాంతేము లబ్బును వింతేగను ॥ మనసా ॥ 


పరుగిడుమా కల్వరిమై నదెగో - మెఅయుచు నున్నది గురు సిలువ = యరమరచే 
నిద్దుర బోయినయెడ - మటియొకం డొందును మన్నింపు ॥ మనసా ॥ 


పట్టు విడకు నిను(బట్టిన ప్రభునకు - బలమున్నది యెంతో మెండు=అపై నన్ను 


పోగొట్టకుమని పా- దార విందముల నంటి చను ॥ మనసా ॥ 


ఇరా 


ఖము = భూమియందు పౌతినది. 2 దాయకమై = యిచ్చునదై, 3 తవిలి = తగులుకొని, 


25 5 550 యాశ్చేర్య మైన మరణము. uur, 28.) 
రా-ముఖారి (చాయ. వచ్చును. క్రీస్తు వచ్చును.) తా తి పుట. 
హర్టమే యెంతో వరమే - కీ సేసు కార్యము - హర్టమే యెంతో హర్షమే 
హరమే త |] క 605०३७ - నద్భుతంబగు యేసు కి యలా - కగమె హృదయంబు 
నందలి - కలుషముం ధ్వంనీంపం జేయుట ॥ హర్షమే ॥ 
l. “७558 ६ భాసిల్లు మనప్రభు- వార్త ధ్వనితో జీవ మయ - నూర్య రశ్లి 
దొలంగి 36555 8 झ 25596 గంపంబు నొందుట I హర్షమే I 
2. మారణము(దా నెందునయ్యెడ - మంగళముగా మృతులచేకుల్‌ = ధారుణిం 
జీవించి మటిలను - దామెరు'సతలేమందు జొచ్చుట ॥ హర్షమే ॥ | 
f లె. పొరిపొారిం గాసించుచొక త స్క_రుడు వధ్య స్తంభమున న= నరువక్రో స్వా 
యనన్బభు - కరుణతో మోక్షం బొసంగుట ॥ హర్షమే ॥ 
oy 


4. ఎలి 73४४9 విడ సాలమో న్ఫూ- పాలునా దేవాలయపు తెర = జ్లీలి పోవ 
రెండుగా జన జాలమాళ్చర్య్ధ మును బొండుట ॥ హరమ్‌ ॥ 

ర్‌. సీలువమై యేనుకా శపీంచిన - ఖలురశై చదేవునిం వితాయని = పిలిచి వీరింగా 
మంచును - చేమతో జీవంబు విడుచుట ॥ హర్షమే ॥ 

6. నెయ్యమున విభుండేనునాధుం - డోయ్యరులశకై ప్రాణ మియయ = వయ్య 

లాయె ధరా ధరంబులు ४०७७६ రాతులు 9७ -००८७९७ ॥ ४७56 ७. ॥ i 

7. కీటకముతో సాటి యగుచా - ఘాటమగపెను బాటుశెల = మాటికిని దామిట 

५ చేనిశ - మేటి జీవ కిరీట మొందుట ॥ హర్లమే ॥ 


26 రతణ కార్య ४89०8. 
ND రా-- సారంగ. (చాయ. యేసు క్రీస్తుని గొల్వరన్న .) 


_అదిసో దేవుని ప్రేమ దయా శబ్దంబు - పాపాత్తులారా - అదిగో చేవుఃి 
దయా శబ్దంబు = !ముద మలరయగ ఘనముగ యమ్ర్రోగుచును - న్న 
26806 మెట్ల ॥ నదిగో ॥ 


er Tn bt CT . 
రమే = సంతోవమమే. 2 ఆరున్టిడై = వూకా్యాడై, 3 యిరులై =. 
(పౌాణము అరులకు = శ్మ త్రువులకు. ! 


Se! हि 
(ల సంతోవము ఒప్పునట్టుగా, 2 దనరు = ప్ర 


. కొండలు పగిలె భూమి వణికి - ిజేకొని కప్పి - యుండె మిన్ను మృతింబాండె 

రఠ = కుండు 'సమాపించెననెడు వాక్యము నిండు మనంబుల దండిగ విను(డ ॥ 

గ ॥/० है९४*९ ॥ 

ै,. 68508 ०889 మనోహర - వచనము 79 - है| మానందకర మైయుండు=నీ మో 

ట “పృసకించును 69878 - స్వామి (6,60९ 'మాఘాశీర్షచనం ॥ బదిగో 

. పరిశుదులారె మో మన 3 లోపల 85०05 - తిరముగ మౌ యుంచుకొండి = 

ధర గాచార వినిర్ణయమునకై - గురుతులు బాయలు సరి యిక్క_డితో ॥ నదిగో ॥ 

|. చేవుండు దత్తము చేసినదంత - వాగ్గ తము చేసినదంత - కడతే? మృతి నరకంబు 
లును భయము పటిచ = లేవు సమాష్తించెననెడు వాక్యపు - భావముచే మీ సుఖ 
'ములు గహింపుం॥ డదిగో 

.. దూతేలార నూతేనముగ - మో మధుర వీణా - (వ్రాతము శ్రుతి చక్క_గంజేసీ = 
భాతిగ యీ సంతోష ४8, - 868० 98७80 జేయుయు శవేడ్క_ ॥ నదిగో 

* ఆ ७४१४ १७० లోకము వాశిల - నా యిమాను - యొలుని నామమెన్న రండీ 

బాల దయచే నసువుల నిచ్చిన - యావిక శిశువున 860८6 ఘునత్వం ॥ -బదిగో 


b&b 

i 

శ సిలువను మాడుడడి. l27 
బిళ హరి. - (బాయ. మేలుకొనశే.,) తాత్రివుట. 


లువలో వేలాడు ప భువే = విలువ కంద(గరాని యీవుల - నెలమి మనకై. 
_కొనియె గల్వరి - నిపుడు సాహ్రైంగము లొనర్చుచు ॥ సిలువ ॥ 


; 
० 
| సీలువం గను6డీ 
W గ 


]. కొరత ఇావయినను మరణము - వటికుం దను( దగ్గించుకొని మన - కొజకు 
దాసుండగుచు రికుని - కరణి నిటి జీవము నొసంగౌడు ॥ సీలువ ॥ Say: 


ను నమ్మినవారు చాసక' - యనిశజీవమునొంది బ్రతుకను = దన స్వపుత్రుని 
7 हा hal. 


l0. 


లోేకమాంస పిశాచులనిమెడి - ఫీకరారుల పొంసం య్ర్రుంగను శ్రీకరుడు 
మన దేవతేనయుం - డౌ కృషానిధి దీనుడయ్యను ॥ నీలువ ॥ 


है ఘాేరయుద్ధముః జేసి 880८- గూల ద్ర్యోసీన తావిదే మన=పారమారిక బలమ 


కిరువగు - ధీర శేము(డు దిశలు సుళ్గన ॥ సిలువ ॥ 


» శరణుగలదియక పాపకోటికి - సా దో త్ర్రులకు సహ = కరుణ రుధిర 


కణా గతంబున - కలుష రహిత. మనంత రక్షణ ॥ సిలువ ॥ 

పనికి మాలిన దుష్ట్రుయడణా నీ - పొపక్నమ మిందే కలుగు ని =న్నణుపు సండే 
హాతిళయముe - నన్నిటిని వారింపంగలదిది ॥ సీలువ ॥ 

కరుగవా (గావంబులైనం - బగువదా నరకాంధ నయినా = కురియడా విమ 
छह ७0650 - కూరిమిని దేవునకు పాపికి ॥ సీలువ ॥ 

మాకు (పేరూ సారమయెను - మాకు జీవాధారమయ్యెను మాకు దృ 
నీరమయ్యెను మాకు బరమ విచార మయ్యెను ॥ నీలువ ॥ 

నమ్ముదము 5850० పృభువును జిముదము 'సందియుములాతను = గ మృదము 
మోర్న 98 చాట సు ३४७ మన హృదయము లమర ॥ సిలువ ॥ 


ఇలా 


|] 28 సిలువ మోయు యేసు, 


రాముఖారి. (చాయ, ఓ చా ప్రియతండ్రి) తౌ-చాఫ్‌. 


ఎందు బోయెదవో - వా పృభురాయ ॥ ఎందు ॥ ఎందు6 బోయెదవయ్య - 0905 
దుర్హానవ శ్రేణ - బొంద దగిన భరంబు - బూని ४७४ నీవు ॥ ఎందు ॥ 


. వడగాలిలోను - నీ చెమోము - వాడి కంద6గను = 876०८ జెమటయు నీరు - 


నొడిసి వరదయె పార - నడుగులు తేడంబడ - నయ్యా యిప్పుడు నీవు ఎందు ॥ 
మూంప్రుమె సిలువ - వెంట శత్రు స- మాహముల్‌ నడువ=గాసు పృచండమా 
కాశరెండ కాయ(గ - చేపున నా పొప- మోపాటు పెట్ల ॥ ఎందు ॥ 
విరుపు గట్టవియో - జనుల ४४०७० - బిరుదు లయ్యవియో= పరమ రః 
నొ - పాపబంధము లవియో - పరిశోధించెడివారి - పట్లుకొొము ల 4 
ఆకాశమందు - దూతేలు క్రొల్వ - నతి తేజముందు 


పరమందు గల్లు - పరిమళ్లములచేం - బసమించి వెల్లు = చిరమా దేహమునకు 

నా - యెరుషలే మనునట్లి - పురములోపలి మన్ను - వూతేమయ్యె నా ప్రభు 

వా ॥ ఎందు ॥ 

ఒక పాలివెతలా - రప్వంతెన - సుకరమా స్థితులా = యకటా చెదరి గుండె - 

లదరి రుల్‌ యుల్లుమని - యొకటి బొందక తాప - ముందికుందునే కర్త ॥ఎందు॥ 
सिर 


నిలువ దర్శనమువలన హృదయము కరుగుట. 29 


రా--అసావేరి. (చాయ. సిరులెల్ల వృధగాగ.) తా_అట. 


| 


చేవ॥ అయ్యయ్యో ॥ 
; 7 


అయ్యయ్యో నా రకు - కుడు శ్రీస్తు తన రక్ష - మవని చిందించినాయా = 
చయ్యన నచ్చేలు జగతి పాలకు డిట్టి - చావుకు మననీచ్చెనా - దీనతతోడ"'॥ 
నయ్యియోా, ॥ 

'సరవి నావంటి నీ - చ ప్రురుగుకొబకు ४७ - ४४४७७०४०८ బెంచినాయణా = పరిశుద్ధ 
కాంతి ప్రకాళ మెనట్లి తన-శిరమియ్య నిష్ట పడెనా- పాంపాత్తులకు ॥ నయ్యయ్యా ॥ 


« పాయక పగతుర - చే 8०९७८ గొట్టం - బడి ४००४ వెత జెంచెగా = యాయన 


80 కష్టము సంభవించుట - నా యపరాధముకొబకేనా - నిళశ్చయములగ ॥ 
నయ్యయ్యా ॥ 


. ఆహాహా యాళ్చర్య రయ నగోర = మైన దయగలవాయణా = (6 ,655८६६ 


నెన ప చె డ్ర్రోమం జూపి చా - దురితములాాపీచా (ణా - నా (ప్రీయమూార్జి ॥ 
అయ్యయ్యో ॥ 

ఆయన ప్రియమైన - నిలువ చా కన్నుల - కగుపడుచుండగను = ఈయెడ నా 
७१७ - కరమైన ముఖుమును-యెనయ దాచుకొందును-ప్రలాపించి ॥ అయ్యయ్యో ॥ 
(హ్ర్రాకటముగ నా హృ - దయము కృతజ్ఞత - తో కరిగించెరను=నా కండ్ల కన్నీ 
రు- రాల్సి నీతోయాడి - యేకీభవించెదను - నా (బృతుకంతే ॥ నయ్యయ్యా ॥ 
తలపోసి చూచి - తప్పకేను శెల్లింప - వలసిన పేమకును = వలనెప్ప మాంస 
సం- బంధ దుఃఖప్పు బిందు - వులు పనికిరావుగద - తేధ్యముగాను ॥ నయ్య ణా ॥ 
ఇదిగో యో ప్రభువా - యిప్పుడు నన్ను कै ही నీ - కిచ్చుకొనుచున్నా (డను = 
ఇదిగాక దీని - కంకే యెక్కువగను చే - నేమి సేయ(జాలను - నా (ప్రియ 


“FP 


rbd) Stes ar Nee ah. mtn 


हनन 


క్రీస్తు ప్రనరుతానదిన చరితము 
330 ५3,४55 పునరుక్ణాన 


రా-ఆనంద భైరవి. (బాయ. ఓ మా తండ్రి నీదు నామము) తా_ఆది. 


మరణముకా జయించి లేచెను - మన ప్రభువు చేడు - మహిమదేహ 8996८ 
कल) = ధర సమాధి బంధములను - ధన్యముగను గెల్చి లేచి - క్రొఅింతేలన్ని ८ 
దీర్చి జీవ - వరములియ్య వసుధపెని | మరణముకా ॥ 


. మరియయును సలోమి' మొదలగు - మగువలు సచాతు - మటు దినోదయమున( 


బి యమగు = గుగుని దేహమునకు బూయయ( - బరిమళంపు తెలములను - సరగ 
దీసికొని సమాధి - కరుగుచెంచి కనులజూాడ ॥ మరణముకా ॥ 


, చేయు (పృభు సమాధి ముఖముమై - నున్న సెనుగాతి - నెవడు తీయు కరుణను 


మనకై = చేడీయ లిట్లనుచు వేగ(- జేరి యా సమాధి మూ౭తే - వీడియుంటం జూాచి 
మిగుల - విస్తయమ్సు నందిర పుడు ॥ మరణముకా ॥ 


. వారు తెల్ల నిలువుటంగితో - 5550 6) పడుచు - వౌని(జూాచి మిగుల భయ 


ముతో = చేరరాక నిలచియున్న - వారి నతడు కాంచి యమ్మ - లార భయపడ 
కుుడటంచు, - నూరడించె నుచితముగను ॥ మరణముకా ॥ 


. క్రొరతౌవిని మరణమొందిన - నజరేయు౭డేసు - కొటకు మిగుల వెదకుచుండిన = 


తేరుణులార మీ ప్రభుండు - తిరిగి బృదికె నిక్క_మిద్ది - సరగచేతురాది శిష్య 
సమితితోడం జెప్పుడనియె ॥ మరణముక్‌ ॥ 


. మానితముగ మోకిటు ముందు- ప్రభు చెప్పినట్లు - కానబడును గలిలయయందు(= 


గాన వెళుడంచు భాసి - తాననుండు బల్క_వినుచు - దీనజనులు జడిసి మిగుల - 
దిగులునిొంది వణకి 55८89 ॥ మరణముక్‌ ॥ 


. మొదట మగ్జలేను మరియకు - కనుపడెనటంచు - సుడతితెల్సె శిహప్యవరులకు = 


క్రొదువలేని సంతసమున( - గోశ్కె_(దీరం దబ్రభుని(జాడ - పదిలమైన యత్న 
ములను - పరగయేసి చూచిరపుడు ॥ మరణముక్‌ ॥ 


हि అంత్యళత్రువైన మరణముకా - ప్రభుగెల్చెనంచు - సంతేసించి సన్నుతింతుము = 


వంతలేల డభక్తులార - వాస్తవముగ - మనల నిటుల ' లేపు 
నమల చేహముల 97006 ॥ మరణముక్‌ ॥ 


యేసు క్రీ నుయుక్క.. పునరుతానము 


Lr ఈనుని పునుకానము १33] 
"_మారువ. స్వచాయ.) తాౌ_అట, 


"సుదతులారా మో - రిచ్చోట చెవ్వుని - వెదకుచు నున్నారు = మృదువుగాను 
జీ - వించువాని *పెడ్డ - నిదుర బోయినట్టు -*లెదలందు భౌావించి॥ సుదతులారా ॥ 
ఇచటలేడు లేచి - యున్నా(డు ప్రభు క్రీస్తు - యేసు స్వతంత్రు'డై = ప్రచు 
'రంబుగం దన - పౌట్లు లేచుటయును - వచియించె గలిిలెయ - పరడేశమున 
మీతో ॥ సుదతులాశా ॥ 

మనుజ కుమారు(డొ - క్క_(డు పాపిమ్షులచేత - మరణమొందుట సిల్వ మై = దనకు 
దానే మూడో - డినమందు లేచునం - చును డెల్సెగద మోరు - వినుచుండం 
గను దొల్లి ॥ సుదతులారా ॥ 
| ఎదలలోన జ్ఞాప - కము చేసికొను డింక - యేసు తెల్పిన మాటలు= ముదముతోడ 
జీవ- మున లేచెనను వార్త - మదవతు లాలించి - రడి నిక్క_ముగం దోచ ॥ 
సుదతులారా ॥ ; 


fe 
(5,890 పునరుళ్ణానము. 32 
"ఆసా వేరి (చాయ, ఇప్పటి నరులారా Tl) పుట. 


విజయంబు విజయంబు - విజయంబు మా యేసు - నిజమె మృతువు గెల్సి - 

నేడు వేంచేసి = యజమానుండెల పస - యాసము లెడణాప - స్వజనుల రశ్నీం 
మ మోద ॥ విజయంబు ॥ . 

విజయంబు విజయంబు - విజయంబు మానవుల - 29, 86 09%) త్తిని - 9९४८८ 

808६8 7/ = ిగుజనులచె నతే(డు మూర మరణము నొంది - విజిత మృత్యువు 

నుండీ - విజయుండై వేంచేసె ॥ విజయంబు ॥ # 


7 పెద్దనిదురబోయి నట్టు = చచ్చినట్టు, 3 ఎదలందు = మనస్సులందు. 


2. విజయంబు విజయంబు - విజయంబు - మా యేసు - భుజము మీ(దను మోయు 
భూపాలనంబు = ీకుజము మౌదను ప్రాణ - క్యేజనము జేసెను - ధ్వజము 
జేయుచు సిల్వ పాపమోడింతేము ॥ విజయంబు ॥ 

3. విజయంబు విజయంబు - విజయం బింకనుమాక - పజయము కాకుండ - (४5, 

యేసు క్సీస్తు=సుజనత్వమున వైరి - ' వృజము గెల్వంగం జేసీ - నిజముగ బరలోేక 
నిలయంబులో నిల్చు ॥ విజయంబు ॥ 

4, విజయంబు విజియంబు.- విజయం బచనెడి పాట - నిజ భ్రక్టితో మనము - చేర్చి 
వాని = భజియించుదము భూన - భము తాను చాలించు - నజిత జీవ ప్రదు౬- 
మరత్వమిడు మనకు ॥ విజయంబు ॥ 


><&52४77- + 
333 ఈనుని పునరుజ్ఞానము._ 
రా--తోడి. (చాయ, వారు భాగ్యవంతులౌదురు.) “= తెల 


యేసు పునరుణ్లాన మాయెను - మారణమునసై క్రీ - స్తేసు పునరుణ్ణాన మాయెను 
యేసు ప్రునరుతైనమా దాసుళెల్ల నుతింప వింతేగ - భానురంబుగ భక్త 
న్నర - వాసులు దాజేయ నిప్పుడు ॥ యేసు ॥ 
ఛీదపడి యా సీల్వీ మో(దను - దుస్తాత్తు లాయన - నాదరంబుగC6 బట్రి మోదను 
పదుకొని (్రేమన్షతిన్సరి - పంధి జనుల గావుమంచును - సాదరంబుగ వే 
తండ్రిని - శృత్రులను రకీంప నిప్పుడు ॥ యేసు ॥ 

2. ఆమహిన్సరి శుద్ధవంతు(డై - ४६९०७ చేవుని - నీమ మందున నీతి మంతుడై 
యీ మహిని బోధింప దోష. వి- హీను(డైన నిరాపరాధిని - స్వామి ద్రోహి 
నెంచి యూదులు - చంపి పూడిచి పెట్టనిప్పుడు ॥ యేను ॥ 


న్నారు 
'బాసిమోరింక - పారిపోయెదరంచు నిప్పుడు ॥ యేసు ॥ 


5 కస ., ఇషు. 6 వ్రజిము = నమూవాము, 


ii 


है । हे हर के 4 | a; नव ॥ i 
Ss St | CL Het 8 


యీస్నుక్రీ స్తుయొక్క. లశుణములు. 


CL. 40) ప్రభు యేసుక్రీస్తుని చరిత్ర. 34 
మధ్యమావతి. (స్వచాయ.) తా--అట,. 
రక్షకుం డుదయించెను - మనజులకు - సుక్నేమ పదవిందెల్బు = నక్నయుండైన 


యేసు - శ్రీన్హనెడి - రక్షకుం డుదయించెను ॥ రక్షకుండు ॥ 


.' వీదలను రక్నీంపను - శిశువుగా - యూదయ డేళమునను = బేధలేమను నూరను - 


' ప్రభుయేను - నాధుండు జనియించెను ॥ రక్షకుండు ॥ 


ముప్పది మూ౭డే(డులు - భువినుండి - గొప్ప రక్షణ విధులను=తేప్పక దివార్నాత్ర 
ము - ల్వినంజెప్పె - మెమ్రైన తనబోధలు ॥ రక్షకుండు ॥ 
మరణ మొందిన కొొందటికా - లేచెనా - కరుణామయుండీ ధర = మటియు నెన 


' రించె నితేర - 9060० - పరమాత్తుం డన్న లారా ॥ రఠకుండు ॥ 
» కడను న్నాప్పభువు భుపిని - సిల్వశుం- బడి యనుభవించె శ్రమను = చెడిన మన 


లను బ్ర్యోవను - ప్రీయులార - విడిచెందన ప్రాణంబును ॥ రతకుండు ॥ 
తరువాత బూడ్చంబడుచు - నయినను - తిరుగ మాడవ దినమున = పరమాధికారి 
ठ398 - మాయొక్క_ - ప్రభు లేచె సంతేసమున ॥ రక్నుకుండు ॥ 

ఆయాసపడి భారము - కస్టమతో - మోయుచుం డెడు వారలకా = నాయొద్దికియక 
రండని - పిల్చెను - మాయేను రక్షకుండు ॥ రకకుండు ॥ 


. నమ్మిముంచుట నొందిన - వారలను - సమ్మతిగ రక్నీంతును = నమ్మకుండిన వారల(- 


- దుదిదినము - నరకమున కంపింతును ॥ రతుకుండు ॥ 


Es బ్రా 


అని ప్రభువు సెలవిచ్చెను వెంటే - చని సర్వలోకమునను = వినిపించి రధిక' 
ముగను - 9४98 ०० ఘనతరార్గ సువార్తను ॥ రక్షకుండు ॥ 

ఇపుడ యేసుని నము(డి - సకలపా - పపు | క్కియలనన్ని విడు(డీ = యేను పేరట 
०६७८८ - ముంచుటను - ఎణిగి మోక్షము జేరుడీ ॥ రఠ్షకుండు ॥ 


35 శీస్తుయందు చేనుని ప్రేమ, 
రా-ఆనందశ్లెరవి. (చాయ. రకకుండుదయించెను.) సొతా_కరజంచ 


దేవునిడ్రేమ యిదిగో - జనులారా-భావంబున( చెలియౌశే= శేవలము నముక్రొ నిన 
పరలోక - జీవంబు మనకబ్బును ॥ చేవుని ॥ 

l. మానవుల రక్నీంపను - దేవుండు - తేనకుమారుని€ బంపెను=-మన శరీరము దాల్నిన 
య్మాపృభు - మన పాపముకు ०७०८६ ॥ చేవుని ॥ 

2. యేసు క్రీస్తు పేరున - రక్న్షకుం - డైనాం డిలలోపల=దోసకారి జనులతో - “నెం 
సు - భాషలను బల్కి_నా౭డే ॥ దేవుని ॥ 

3. పాపభారంబు తోడ - చే ప్రొద్దు - పృయాసముల( బొండెడి= పాపులందణ 
నమ్మిన - విశ్రాంతి - పరిపూర్తి నిత్తుననెను ॥ చేవుని ॥ 

4. చావునొందిన కొందణికా - యేసుండు - చక్క_ గాం బ్రతికించెను = సక 
వ్యాధు రోగులు - పభునంటి - స్వస్థంబు తామొందిరి ॥ చేవుని ॥ 

8. ఒడలు రక్షముగారయగ దెబ్బలు - చెడుగులందటుం గొటిరి=వడిముండ్లు తేలమో' 
దను - బెట్టలాం - బలుక(డయ్యెను యేసు(డు ॥ దేవుని ॥ 

6. ఇన్ని బాధలు 86300 - దను( జంపు చున్నపాపపు నరులను మన్నించు 
మని &0 6,890 - యేసుండు - సన్ను తితో వేడెను ॥ చేవుని ॥ 

7. ४७ ३5८८७ శ్రమ బొందగా వ దేశంబు తేళ్భణా ము చీశటయ్యెకా=రకు కుండ 
మృతినొందగం- చెర చిని(గి - రాతి కొండలు పగిలెను ॥ దేవుని ॥ 

ర. రాతి సమాధిలోను - రతకుని - నీతిగల డేవాంబును = పాతి 5859 భక్తులు - 
నమ్మిన - నాతులందటు జూడగా ॥ దేవుని ॥ 

9. మూడవ దినమందున - యేసుండు - మృతిగాల్చి లేచినాలడే = చాడు. నమ్మిన 
మనుజులు - చూచిరి - నలువది దినములందుక్‌ ॥ చేవ్రుని ॥ 

0. పదునొకండు మారులు - వారలకు - ప్రత్యతుణణాయె జేసు = పరలోేకమున 
శే7ను - తేనవార్త - బ కటించుమని పత్కె_ను ॥ దేవుని ॥ है 

l. నమి మునుటం బొంచడెాడి - నరులకు - చెమి రక్షణం గలును = నమ్మనొల్లక 
పోయెడు - నరులకు - నరకంబు సీదమచెను Er డేవుని । 


|] ब 
p के 
१ WHR 
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f 


I..78; HL H48.) శ్రీస్తుయొక్క_ దయ. 36 


_ముఖారి. = (ణాయ, పాపము దలచుసుమో.) తా--ఆది. 


యేసు క్రీన్తు ప్రభువా - మేము నీ - యెదలో జచేరుటకు=నీచపులోకము లోనికి 
వచ్చితి - నీచుల బ్ర్య్రోచుటకు ॥ యేసు ॥ 

పరిశుద్ధుడ వీవు - భువిలో - బాపుల నందలటిని = పరిపరి విధకృప వాక్కు_ల 
తోడను - పలికితి వెల్లపుడు ॥ యేసు ॥ 


: ७8७ నడతలలోే डे జగతిని ము సర్వాద్భ్బుతేములను = నిత్యము జేయుచు నీకృప 


చాల - 0०506" చెల్సితివే ॥ యేసు ॥ 
దయ సహితు(డ వీవు - ४0509 - ४०9०९ జేయుటకు = ప్రీయకరమగు నీకా 


యము ९४5) - గాయము లాందితివే ॥ యేసు ॥ 


పాపుల రక్షకుండా - నీవిక - పరమున దేవుడవే = పాసులయగావను ప్రాణ 
రకమును - పార(ంగం జిందితివే ॥ యేసు ॥ 


అతి ఫుణ్యాత్శుడవే కీతిలో - చెతలను బొందితివే-మృతినిం బొంది మా(డవ 
. దివసంబునం ,బతికియు లేచితివే ॥ యేసు ॥ 
. పాప్రలముని తెలిసి - నీదగు - దాపున జేర సే = పాపము బాపుచుబ్రాఫుగ 


నుండేడు - పరుడవు నీవె గదా ॥ యేసు ॥- 


దురిత వితతిదూరా - నమిన - దోషముల స్నేహితుడా = నిరతేము మమ్మును నీక్ళప 
లోపల - నిలకడగా బెంచు ॥ యేసు ॥ 
నోరు నిండ చెదలో - నీకృప - డ్ర్రేశేపణ గలిగి = సాశకు వేండెద. నుర్వికి. 
రక్షణ - కారకుయడా నిన్ను ॥ యేసు ॥ { ! 
J 
| ५ 
We Y ( - మ శ! | 3 
.82; ता. 44.)  యేసునామ సాఫల్యము. 37 


है 


. ?సాధు १:86" *సోల్లాసములు - యేసు - చాధు గుణ 5580 Mtg 

గొనునారి - బాధ వెడలించి - మాధుర్య మగు ముక్తి - సాధనము లిచ్చు ॥ యేను 

2. “భక్తజన లోక పూజ్య ములు - “6४ - నీక పొద పరయోజములు=ీముక్తి రాజ్య్యాభీ - 
పిక్సయడా १686 - శక్తి యుతుండైన - సామియగంగ్సీస్తు ॥ యేను ॥ 

పొ 82०63 - తేనియల స్వాదు - వీనులను ! గోలు - మానవుల కెల్ల ॥ 


యేసు ॥ 
4. పాపులకు మంచి పక్షములు - ముక్తిం - జూపు (గ్రీన్తు కటాక్షములు = పాప 
| సందోవూ. కూపమున గూలు - ఏికాస్రురుషు నన్ను - గాచుకొని ప్రోచు॥ 
యేను ॥ 
3 जज >> 
ह 38 “ యేసునామ మధురము. " (, 229; IL, 246.). 
| 
ह 'రా-మారువ, (స్వబాయ,) తా-అట, 
! 
है యేసునామ - మెంతో మధురము = దోసములు_ మోసములు - నాశ మునరించు 


ప్రభు ॥ యేసు ॥ : 
4] l. 'స్వాంతమునను - శాంతేమిడును = చింతలను ? భ్యాంతులను - వింతేలుగ (४१,०४० 
५ .. ७४%53.॥ యేసు ॥ * { 
2) कर నిండు - (కృన్మియుండు = ४938४७० సామ్సులుగ - *ముమ్మరము నేయు ప్రభు॥ 
యేసు ॥ | ; 


2 సాధు = సజ్జనుల, 3 మానస = మనన్సులకు, శ ఆల్లాసములు = నంతోవములు, 
మైన వేడుకలు. 6 భక్రజనలోకస్రూ జన్థీములు =భక్షజనుల సమూవాముచేత సూజింపబ 
యోజములు = రక్టముచేత తడపబడిన పొదపద్ధములు, ర ముర్టి రాజాన్థీభిషి కుణు = 
ए నభిషేకింపబడినవాడు. 9 సర్వకక్షియుతుడు = ४88 8867 గూడుకొనినవాడు, 
7 మృతున్థినూశవణము = మరణమైశప్పుడు 0०0७... 9 = కము 
పూదేనెయొక్క-, డి సార్టిదు = నుధురము, 4 కోలు = (కై 
6 సందోవా = 68058... 77 కూపము = 'చావి, _48 8*58। 

30808 ఆ क#4०%,. ప్ర్రాంకులను జ గ్రవుంకు 
ము యు, yar గ | 


| నదిర్టీలాననులు = 
నవి, 7 రక్తనిక్ట 


a "ce *॥ है” 
न्‍ “kT 
: mee 


.. ర్రేను శెదును = కేన మొదవ్రు = కామ సణ పామరతీ - శేమి చొర నీదు 


: ప్రభు ॥ యేను ॥ 

. మోకు దళకు - సామ్య మొసం = నక్షయ సురక్షణకు - १3 వహించు ప్రభు ॥ 
యేసు ॥ | | 

. కీల మతుల - పాలి १ వెతల = 0మాలంయజనం దోలి తన - జాలి కనపరుచు ప్ర I 

యేసు ॥ 

. దర్శిద్భులమైల - ఫోదాల్ల్తి బలు'వై. = సార కరుణా రసపు - శేరువలెంచారు ప్రభు ॥ 
"యేసు ॥ 


"| ~~ 

! 

_. 09; I. 46.) వేరొకనావముము ఏదియులేదు. 39 
# ०. हो कल, ु (చాయ. యేనునాధ కథా.) తా త్రిపుట. 


} 


|. యేను నామామృతేము కన్నను - చేది మాకియక లేదుగా = దోస రహితేముటేసీ 
' పరమ 0 - వాస పదవికి జేర్చుగ ॥ యేసు ॥ है | 
| నిత్య రక్షణ నిత్యజీవము - నిజముగా మాకిచ్చును = సత్య సు విశేసార్థసారము అ 
__ సతముషగ్రోలుట శ్రగలాను॥ యేసు ॥ 

2), దురిత భవమను నంధకారము - దూరముగ బోందోలెను = అరయందన విమలాళ్త 
వరమున - మటిల మము వెగిలించెను ॥ యేసు ॥ 


a గొప్పకుల Y గర్వముల మెప్పును - తప్పు ల న్విడగొష్టను = చెప్పు శకష్ణిముగాని 
(J 
ty # 


40 శ్రీస్తునామమే శరణము, Grr. a4 


m=, (స్వచాయ.) Fr "తా అటు, 
"వరనామమే - *శరణము శరణము - క్రీస్తు - వరనామమే - శరణము శరణము ॥ 
వర ॥ 

l. పరమ భక్త క్ని వ్రాత - దురిత *సంఘాతే 5६७ - _స్తర వన జాత “ఫీ - కరకీలి యా 
కీస్తు॥ వర ॥ 


సౌర హీన సం - సౌర 7పారావార - తారణ కారణ - 'తరణిమమైన క్రీస్తు ॥ వర ॥ 
ల. యూాద దేశమునందు - నుండు బెతెేౌమున - యూదుల జనులలో - బాదు 
కొన్న ,७ ॥ వర ॥ 


4. విత్రాదులను. జాల - 775588 జ్ఞున "సం - పత్తిలేని నరకా - యత్తులకును 


గీస్తు ॥ వర ॥ 3 
j ర్‌. ఇలలోం చాపపు మాన - వులచెల్ల మోక్ష పం - కలితులం జేయంగ - 8००७ 


నొందిన క్రీస్తు ॥ వర ॥ 
6. ఏ చియున్న ట్లి పి- శాచభారపు కాడి - మోచి దుఃఖించెడు - నీచులకును 


७ ॥ వర ॥ 

$ 7. క్రారమైన దేవ - తౌ రాజైంగొల్సి 77८७ - ర్వార దుఃఖ పదంబు6- జేరు వారికి? 

वि है 60 ॥ వర ॥ జ 

568. కికొల్లగాను బాప - क0०८है है దాని - కుబములోం దల - డిలువారికిం గీ సు ॥ వర ॥ 
9. కపట సెవకులకు - నుపయోగింపనికై ని - 8, ४५% భకుల శకెల - 'ినపవర మిడు 

i గ్వీస్తు ॥ వర ॥ va 


| ह >> 


వరక శ్రేస్థమైన, . 2 శరణము = రత్నకము, 3 వ్రాత = సమూవహముయొకి-, 
హమనెడు, $ దున్తరవనజాత = దాటకశకన్థముగాని ७०८६७ సమూవహమునకు, 6 
అగ్ని, 7 పారావార= 5506,&०,.. 8 తౌరణ = దాటుటకు. 9 తరణి = ఓడ, 
మొదలైనవాటిఐలన, -! మత్తిల్లి= మత్తుపొంది. 2 5068 = సంపద. 23 నర 
నిద్ధమైననారికి 4 సంకలితుల = కూడుకొన్న వారిని ఆ ౨ వచి = చాధపెట్టి, - 
‘ దుర్వార = నినారించ ४859 మైన, _8 8707०: = నిస్తారముగాను, 


a 80; HI. 24;5.48) ,$, స్తునామమూల్యము वा 


हु 


రా=- కాంభోజి 3 (స్వచాయ.) తా-ఆది 
యేను నీ నామామృతేము మా - కెంత రుచియయ్యా - మా - దోసములను హరించి 
మోక్ష ని - వాసులుగం జేయుటకు - భాసుర (ప్రకాళ మైన ॥ యేసు ॥ 
]. మే(డు కలరయం గూడి నిను కొని - యాడువారికి యెంతో - కీడుశేసీిన పాడు 
. 2వెరుల- గోడు గోడనంగ వారి - ిదాడనము( జేసితివి ॥ యేసు ॥ 
2. అక్షయ ీకరుగోత్న భువన - రక్షకా నీవే - 8089८ - 93 500९ రకీంచి మోతను 
రక్షణకు 56७ (879 - “వీక్షీతులమైన మాకు ॥ యేసు ॥ 
. పాపములు హరింప నీవే - "ప్రాపు మాకయ్యా - 0 దాపుడేరిన వారికందటి - 
కాపదలు పాపినిత్యే - కాపుగతిం జూపినావు ॥ యేను ॥ 
4, అందము నీ మందిరమున - బొందుగా మేము - నీ సుందర కరుకామృతేము 
మా-ీిడెందముల యందు 67,००७ - నందుకు సుందరమైన ॥ యేసు ॥ 


Wc: 


JF 

'L.264; वा. 20; गा. 49.) క్రీన్లు మోకుద్యారము. “  42 

రా-తోడి. ८ (స్వచాయ.) = శా అట, 
శృంగార ద్వార - మ్మాయేసు మోతు - మార్హంబున కెంతో - శృంగార ద్వారము ॥ 


శృంగార ॥ 

_. పాలును हे छ060८- బారెడి కానాను- ప్రదేశ భూములకు - 2, పెట్టు ॥ 
" శృంగార ॥ 3 ¥ ps 

2. యెరుషలేమాలయ - పరిశుద్ధ స్థలమందు - పరిశుద్ధ జనులగ - దబ్రకేశ పెట్టు ॥ 
4 శృంగార ॥ an 
wa అత్యంత పరిశుద-సలమందు మము నిత్యంబు యాజ-కులగాను జేర్చు ॥ ३0) ०फर्ण्ट lee 


743. క్రీస్తు మోతుమునకు మార్లము. (. शा; वा, 29; II. 50.) 

రా=-ముఖూారి, (స్వచాయ తా_ఆది. 
యేసు క్రీస్తుని గొల్వరన్న - యేజగతి లోను - నెవ్వరు లేరు వానికన్న = యేసుని 

__ వాక్యము - లెవ్వరికబ్బు నె - దోసము విడిపర - వాసము దొరకును ॥ యేను ॥ 

!. పరిశుద్ద వంతు డాయనన్న - ప్రభు యేసునందు - బా మే శానంబడుట 
సున్న = పరులను గావను- ధరలో 8865 - నరుల నడుమ బహు - నిరపరాథధ 
ముతో ॥ యేసు ॥ 

2. మహీలోన మనుజు లెవ్వరన్న్న - చేయలేనట్టి - మహిమా 5890 490७० జేసెనన్న = 
మహో రోగులను - మణి మృతులను మహో - మహుడు స్వస్థులుగ - మటీ( గావిం 
చెను ॥ యేసు ॥ క 

3. వరింప వలను గాని వాడు - మనకోసర మయో - మరణమై మరల ట్రెదికి 
నాడు = పరలోకమునకు - మణి వేంచేసిన - పరుడగు క్రీస్తుని - పాదము 


బట్టుకొ ॥ యేసు ॥ __. = 
4. పరిశుద్ద దూతల నాదముతో భు యేను,కీ కాశ వస్త మహిమ 
లతో = పరమునుండి బహు - త్వరగా వచ్చును - ధరలో నమ్మిన - నరులను 
బ్ర్రోచును ॥ యేను ॥ 


8. న్యాయంబు(దీర్చు దినము గలదు - నమని వాశెల్ల - సాయంబు వెదకినను గను 
దు = నడువడి చొప్పున - న్యాయము+ దీర్చును - నమ్మని పాపుల - నరకము( 
జేర్చును ॥ యేసు ॥ 

6. నముండీ ४889 87०६४ - యేనుని నమ్మిన - బొమ్మని చెప్పుడు సుమండీ 
ఇమ్ముగం గృపతో - నిలలోేం గాచును పిమ్మట మోక్ష - పురమునం చేర్చును ॥ 
యేసు ॥ 

२ असली - 


M4 యేసు మన 8,052००% ०८७४०... 6. 9; 


थे రా--చాదనామ 


కీయ. (బాయ, మనసానందము.) 
 యేసువంటి , పియబంధు(డు చాకి(క - నిహపరములోే లేడన్న ew 
భక్టుల మదికది - యనుభవ గోచర మెపుడన్న ॥ యేసు " 


"a 3 ७५७४ ప్రియులైన 


], ఊరుపేరు పరువులు *మురువులు మరి - యూడణగొట్టం బడినకా గాని 5 గరా 
రిమితో |క్రీస్తుడు మాకుండినం - గొదువరాదు గొప్పయు(బోదు ॥ యేను ॥ 

9. *ఆడికలునుం దిరస్క్మారంబులు మా - కవమానములున్నక్‌ - గాని = తోడు 
శ్రీస్తుడు మాకుండినను - ద్రోవం దప్పము వా(డిపోము ॥ యేసు ॥ 

8. 5.७ పాటులును నిగ్లు షాటులును మా - తల మోంయదను (వాలినశాని = దగ్గిర 
మా పాలిట ప్రభువుండకా క సిగ్గును బొొందము తున రీపసందము ॥ యేసు ॥ 

4. ఎన్నిస్నా శోధన బాధలు మె -కెగిరి మనల జుట్లిన నపుడు = కన్నతండ్రివలె 
నోదార్పుచుం దన - ఘనవాగ్నలమునC 'దునుమును వానిని ॥ యేసు ॥ 

5. మనసు కుంగి బలు చింతలచేతను - కిమట్టంబడిన చేళకా - మాకు౭= దన कह 

|) ములను నేతుల లే - ##0 యెంతో ిసంతస మొసంసను ॥ యేసు ॥ 

"6. తల్లిదండ్రులు విడిచిన గాని - తౌను వదలం డెపుడు - మనల = 7? నుల్ల మెత్తి మరి 
పిలుచు వేళ - నో"హూయనుచుం దరికి వచ్చు ॥ యేసు ॥ 

7, ఆతడుండని పరమండలము మడి - యక్క_ర కగపడదు - " ढै, ७ - నాతడు మా 

మతిని వసించిన - “४७००७ సౌఖ్యంబదియే మోక్షము ॥ యేసు ॥ 


an 
(. 5; Ir. 6 पा. 52.) శ్రీను మోతుమార్లము. కతా 245 
రా-ఆనందశ్లరవి. (చాయ. రక్షీకుం డుదయించెను.) తాౌ-ముకుజం'పే. 


శరణు నాయేసు ప్రభువా -నీవే గాం బరలోకమునకుం ద్రోవా - కరుణతో 
నన్ను గాన - నీ కంశు ४७6 యెవ్వ(డు యేనువా ॥ శరణు ॥ 
]. పరసుఖము విడిచినావు - కనక - మరియ గర్భమున నీవు - భరణి నుదయించి 
_నావు-నీ కంఖు దాత యెప్వ(డు యేసువా ॥ శరణు ॥ 
2. పాపభారము6 (గ్రిందను - పడియున్న - పాపాత్ములను చెల్లను - చేపట్టి రక్షింప 
శా - 08०६० శ్రేవ్షుం డెవ్వ(డు యేసువా ॥ శరణు ॥ 
శ. మరణమై లేచినావు - జీవింప - 59० ०४७०८ జూాపిచావు - ధరషాప మణణచి 
నావు - నీకంళు పృథు ఆడో యేసువనా ॥ శరణు ॥ 3 | 
——————ష————— ] RE TT Me Wd लहर कर तप यकीन ऑकड 4: 
ఎ = పౌందరన్ధిములు. 3 కూరిమి = ప్రేకు. * ఆడికలు = నిందమాటలు, 5 పాలిట = పక్షముగా न 
ంగిపోము, 7 శునుమును = కొట్టివేయును, కి మట్టబడి = ఆణపబడి, 9 సంతసమొసగును = by 
__0 कक ७०0 =నిండు మననుతో.  కిత్రిజభూమి, 2 ७४098 = అసమానమైన, i 


7 7 


है पक | 


. 


हा पक | आह 


శ 


है, 


746. క్రీస్తు #"छूए మంచి శౌపరి. (. 22; व. श; गा. 53. 


छ"--#०४०# ०५४, (సచాయ.) छ*-.. ७६०. 


ఇడుగో గొజ్టలకాపరి - సోదరులారా - ఇండుగో గొొజల కాపరి - छह 
గాన రాని *కా- రడవిలో నలసటం- బడెకు గొబలనుం 08 పిల్ని 
రకీంచు ॥ ఇడుగో ॥ 

. చెదిరి పోయిన గొొబ్తినైె - దొడ్లికిబోవ - “ముదములేని వాడా మృదు మధు 
४ ०७ (0 - నద మాలిం-చక కర్త - 58०७०) యుండక్ష మూ హృదయుడ. 
నైతిని ॥ నిడుగో 

2. దూరంబునకుం బోతిని - జనకుని కృషా - సారంబుం १५७७७ = "కారు 
స పిల్ల - గా సంచరించి చా - కూరిమి యిలుయబాసీ - దారి దొలంగిఫోతి ॥ 
నిడుగో 

ల. తేవదు గొ్టిను జూచెను - బోయ(డు తండి, - తేన శిశువును గాంచెను - క నిక్షర 
మెదలో నిం- డిన వారలె నన్ను - వనీిగిరి కటకాదు - ०७ వెంబడించిరి ॥ 
ఇడుగో ॥ 

4. ప్రాణావసరమప్పుడు - *చేకాకినై - కీణించి యున్న ప్పుడు = 0 త్రాణాగ్టమస 
చనెనరు తాళ్లతో సనుంగటి - నాకౌంబు గాం జచ్చి - నన్ను రకీంచె ॥ నిడుగో 
5. చెడుగు మెకముల వలనను - బాధల నొంది - కడు మలినమె యుండను 
(“ढक గాయములన్ని - గట్లి శుభ్రము చేసి - తడయక చా యింట - నిడి గెమది - 

నొసంగా ॥ నిడుగో 

6. ప్రభు యేసు నా కాపరి - ఇతడె భూ ినభము చేలెడి శేర్పరి = శుభ 
మైన తేన. దివ్య - "శోణిత "మొసలి య - విభుడు డ్రమించి దీ - వించి 
స్వస్థముం జేసె ॥ నిడుగో 

7. నన్ను దొడ్డిని బెళైను- పోయిన గొ? తెన్ను 5586 हू & సన్న ంపు 
పచ్చిక చక్కు_ని యూటలు చెన్ను # 86 వనర నన్నుంచి రశ్నీంచె ॥ 
నిడుగో पे , 


కడగానరాని = చివరగుపడని కారు=ాదట్రమైన, 3 ముదము = సంతోవము, 
5 ఒదిగి = లోబడి 6 కొను పుచ్చుకొను 7 కారు = మోటు 
మొదలె ३9 9 6908 83 = ఒంటరిగాడనె 0 శ్రా తార్భముగు = బల మెన, 
2 నభము = ఆకాశమ్ము _ 3 శోణ్రి త్రము = రక్షము, & 


er. 


#+ 


చేను ४9०55 #&'छ, 8 - ७४८०८६३४७०४६ - మానసమున వెర్రి పూని యు 
ప్పుడు కాచు - వాని శబ్దము (గుమ తో నాలింపుచు 876 - నానందమున 
నుందు ॥ నిడుగో ॥ 
. ఇడ విడా యుంటిని - ఇటునటుం బోవ - నెడైతనముం గొంటిని = ७९६० 
లేకి పుడు డే మింతు నా (ప్రియ జనకు- దొడ్ల శబము వాంఛిం-తును ముకి 


_పోనిలయంబు ॥ ఇడుగో | 


P= 
[. 48; II. 0; III. 54.) మేసుస్వేమను స్తుతించుట. _ 3247 
కళ్యాణి సచాయ.) సక _ శౌ-అట, 


3. 


_వింతేగల మా యేసుధ్రేమను - సంతేసమున స్తుతింతును = పంతేముగ దస ప్రాణ 
మును - పాపులకు నియ్యను వచ్చి సీలువను - చచ్చి నను రక్నీంచెనహహాో ॥ వింత ॥ 
చ్రీతిగల మాప్రభుని కృప బహు - ప్రీయముతో జాూటింతును = సాౌధుగా నా 
'క్రోొటికు సీలువను - చాల శ్రమల భరించి చావు - జయించి నను రశీంచె 
'నహమవో ॥ వింతే ॥ 

. పాడుండీ మా యేసు (డ్ర్రేమను - వేండుడీ మది గూడుః(డీ = పాడుండీ తన దివ్య 
_ రక్తము - పాప క్రయముగ నిచ్చి శాపము - బాపి నను రతీంచెనహమవాో ॥ వింత ॥ 
. నిత్య జీవము నిండునెళ్లుది - నిరతేముగ గాకియ్యను = రక్తచెమటలు గాచ్చె 
నహహాో - నరక శాపము (ద్రుంచి శోకము - నార్చి నను రక్నీంచెనహవో ॥ 908 ॥ 


ECG 


55737 


I 36. ता. 55.) _ ఆశ్చర్యకరమగు క్ర ప్రేమ... HS 


__ఆనందభెరవి &05००७. ) ' 58000 =” 


4 (“N 


దురితాత్తు(డని త్ర్యోయకుండ నన్ను - పరిశుద్దుడా యేసు ప్రభుడు కరుణింప 
ధరణిలో నిది మహాోద్భుతము చే - మరుతునా యీ(గెమ మరణమా దాక ॥ 
న ఈయచా ॥ 

2, ఓపంగాడని 2దుహ్క్ఫృతంబుల్‌ - #८- డదేపతేపకుం చేసి ద్వేషినై యుండ = క్రోప 

మింతైన రానీయక-నన్నుC - ిగాపురుష(డని తౌను ఖండింపయణణాయె ॥ ఈయనా ॥ | 

3, ఒక్క. సాయంబైన లేక - బల్‌ త్పొక్కు_టల్‌ వడి డిటము తొల నా యెద 

= జీక్కు_టకుం దానె యే తెంచి - నా - (యమ్రక్కు_లాలించె చే మోద మొంద 

గను ॥ ఈయనా ॥ (i 

4. *మనస్తమో గుణము లెడచా పేక - నా - దినకకేదయమట్లు 89 మది మింశెకా= 

తన పాదముల జాడ లబ్బికా - సదా - వినుతి శకెక్కి_.న వాని విమలాత్తేవెలుగుక ॥ 

ఈయనా ॥ 

8. ఈ మహాత్స్యము చెలిసి కొనంగాం- ద- న్నామమేసని చేడు చాకు దృఢమ 

య్యెక్‌ = భూమిలో చా మనంబునను - నా - స్వామి యుపకార ములు సంతతేము. 

దల(తుకా ॥ ఈయనా ॥ 

6. వాతుండయ్యె నా యేసు నాకె - దు-రతి దొలి చాకు మోర మే గలు కొ ०७४७ = 3 

ఆతి దయా దీర్భ శాంతుండే దైవ - సుతు(డని యెలింగితి శ్లోధింపయగాను ॥ 
ఈయనా ॥ 

7. దీవింపదగు ४७0 సీలువ - చా - జీవాంతేమగు దనుక చెలి మోయుచును = 769 

ససుంధర జనులెల్ల - మిరు - సేవింపుం డేసునని చెప్పి చాటుదును ॥ ఈయనా ॥ 


Tt rr? 


AF 
Fe 49  రీస్తుగాక రతుకుయడు లేడు. (. 98; IL. 27; IIL. 86.) 
€E (స్వచాయ,) తా త్రిపుట. 


ఇంక శేమి గతియున్న ది - మానవులారా - ६८४ శేమి గతియున్న 8 - ౩ 
మిక నమి గతియున్నది = ఒకడైన పుణ్యాత్తుం- !డుర్వి లేం 
టించి దావీదు - పక్కె_ వేదమునందు ॥ ४८४ సేమి ॥ 


2 దుమ్మతంబు లు=చెడ్డపనులు, 3 శాపురుషుడు=కుచ్చిత పురుషుడు 
పు 88 చెడ్డకోరికలు, 5 దినకరోదయముట్టు = నూరున్ధిడు ఉదయించినరీ తిగా 
J ఈవనుంధర 5८ ఈరోకనుందుండే 3 ఉరిప్‌ = భూమియందు 


. ఇల రకుకు(డు లేకను - #"६००६४४७०५४ - 8०८३० చెదురాయెను = ४७००७००८ బోలిన 

 'చైవ-ములు గురువులు, పెక్కు. - గలశేల వారి *సం -గతి మంచి గతిగాదు ॥ 
ఇయకానేమి ॥ 

. దురితేము లణంగింపను - బాపుల చెల్ల - దరిజేర్చి (బ్రదికింపను = బర మేశ్వరుండు 
తన - ివరపుత్రుడా క్రీస్తుకా - *భరకంపె నయ్యేను - శరణు ీజోొరక నున్న ॥ . 
3८58 #9७ ॥ » 


J 
ता. 458.).... 5,2७7 సాటికి లోకము తుచ్చమైనది 50 
ies (స్వచాయ.) క తా త్రిపుట. 


ఏమిలేదునుమో జగమున యేసుని - హప్రేమసారము కన్నను - సోదరులార = పామ 
 రంబటికి వృధా కను దామరలు మాయయణగనె వీశటి - యా మనంబున నెల్ల 
సత్యము గామియగని సర్వంబు విడువు ॥ డేమిలేదు ॥ 
దార ప్రుతాది బంధు శేణిశుై మమ - కార భావము జెందుచుC - దద్విషయమై- 
'కోరి దుఃఖము లొందుచుC - భ్రమ(గుందుచు = భూరి మాయా జాలబంధథా - కార 
మిదియని తెలియకీ సం - సారమంతయు నాదినాదని - యూరశే చెడి పోన 


చృట్రికి | చేమిలేదు ॥ J 
|, ఈ దేహమునకు (బ్బాణమునకు సంబంధ - మించుశైన గలదా-దేహాత్సలకు - భేదము 
గనవలదా బుద్ధి గొనవలదా = ఆదినే చేహమున చాతే స - మాదరంబున నుండు कर 


 నాతేను-వీ ధరితిని విడిచి చనునపు - డే దయా మృత వార్జిదిక్క_గు रन 
, क्ष" 5695 పుత్రో దార్ధినగృహా విత్తౌట్లాలక' - సమస్త వస్తుజాలములు - (ప్రతిస్థాను - 
భూతి విణేయములు - నఖిల సంపదలు = నీ యవనిలోపల సమర్పణ? - జేయగ 


" బడుశాని యించుక - తోయమును గొనిపోవ శక్యము 'లేదహా భ్రమనొంద 
_చేటికి॥ చేమిలేదు ॥ 
kh yy 
OE i 
PAE 3 వరప్పుత్రుడు శన్తమైన కుమారుడు, 4 ధరకంసెను = లోకమునక౦సెను, 


చొ చ్చకపో శే 


l5l యేసును మాడ రమ్మనుట. 


రా-కాంభోజి. (స్వచాయ.) జ్జ 


 నా-.పేరుసే పూరింతేము = దూరస్థులైయున్న వారలం దటి । 
ముచే చేకూరునట్లుగం జేయు ॥ రా? | 


రాశి యేసునిం జూతీము - కోరిక దీర - రాశి యేసునిం జూతము= రాశె యేసు 
నిం జూడ రారాజై మన జీవా-ధార కరుణామృత సారమై యున్నా౭డు ॥ ठण्ठ॥ 


. సార హీనమగు సంసారాబిలోం జిక్కి_ - భారమనుచు నీతిశేరని వారికి తార 


కమై దేనకుమారు(డు యేసు - నూరాగ్చు చుండుటకు - భూరి సహాయ కారియై 
చేయుూాతకు = కోరి యిచ్చుచు కేమ తీరంబునకుం జేర్ప్చు దారి జాూపుచు మి 

4 
విచారముల్‌ దొల(గించు ॥ రాశి ॥ 


. ఘోరమైన పాప భారంబు మోయుచు - దారిం గానక తారుమారులైన నరుల - 


కూరిమితోం బిల్చుచు చారక చాధ-లూర క తొొలగించుచు-నీర సులంచు భారంబు 
తా మోయుచు = ఓరి 'మధికము జూపీ నేరంబుం బాపి శం - గార మైన మోకత్న 
ద్వారమై యున్నాం(డు ॥ రాక ॥ 


. మేర లేని దోవ. కారులందటిీకిని ప్మా_రణంబుగ వర శరీర రక్షము గార్చి మార 


ణంటై ఇదైవము తీరని కినుక - పూరితేంబగు నాకియము - తీరుచుటచే చేరువాయెను 
సౌఖ్యము = ఆ రక్షకుని నామ మారాధించుచు కన్ను - లారా మోతుమునందు 
తేరి చూతేము వేగ ॥ రాశె ॥ 


3 కారుణుండును 980 కారుండు దురితోప- కారుండు కుదాలంకారుండౌ యేసు 


ని - యేరీతిగా వింటిమో - ७0७ है మోమా రామమున( జూాతుము - సార వాక్య 
థోరణికొ పడి పోదము = దారుణంబగు శ్రమలు బారుభారుగనున్న - పోరి 
దాటి పృభునిం జేరి నుఖింతము ॥ రాశె ॥ = 


ఆ రమ్యపురిని (ప్రేమారగించుచు నిత్యే మారోగ్యమునుబొంది సారె సాశెకు 
ధు జ రార 


ప్రభుని - ఆరావముగ' స్తోత్రము చారు తేర చేవారాధనము( జేతేము 


III. 60.) శ్రీస్తుయందు చేవుని దయ. 752 


9०-१9, (చాయ. యేనువంటి ) తా--ఆది, 


కరుణా నిధి భక జనా వనత త్పరుడొకయే మా యొహ్వావనా = దురితాతుుల 
కెంతో సంతసమగు - పరమగసరు డొకయడే మాయేను ॥ కరుణా ॥ 

« కడుభక్తిని తనులని పెటినచో - నిడుములు బాపును యొ"హోవా = చెడిపోయిన 
దుళ్చేరితులు తేన దరి(- జేరిన బ్ర్యోచును మాయేసు ॥ కరుణా ॥ 

“ గర్విషుల బింకమణయణి దీనుకు - గటాశ్న మొసయును యెహోవా = సర్వదా 
యిహపర సౌధనములు తన - జనులకు నేర్పును మాయేను ॥ కరుణా ॥ 

. దిక్కు_లేని కడు దీనుల మొటి విన దికైై_యుండును యెహోవా = యిక్క_ 
ట్లను పెను చిక్కు_లు వెడలించి - యక్క_ర గడుపును మాయేసు ॥ కరుణా ॥ 

» తేన భక్తుల కమృతరురంబై బు-ద్ధిని గనుపించును యెహోవా=భున వాగ్గ_త్లము 
లనుభవింపచె -మ్మనమున కొసను మాయేను ॥ ४00 डक, 

« అంచితమైన మహోక్ళప ననిళం- బరయు దర్శిద్బుల యొెహూవనా = యెంచు 
కొనిన వా శెవ్వరొ చారిని - నెన్నడు విడువడు మాయేసు ॥ కరుణా ॥ _- 


AF 
చేన్రుని గొల్వమనుట. 353 
ఇ_కాంభోేజి,. - (చాయ, అన్ని కాలంబుల.) తా_-అట: « 


జనులార వినశే చా - మనవి  కృీస్తునిద్వార - ఘన యెహోవా దేవుని గొల్వరే= 
మన పాపములు మోసీ - కొొని సిలువ మ్ర్రానిమై తన ప్రాణ బలిరక - మును 
जण्ठ) है ॥ జనులార ॥ 

 పురవీభులందు (०, - మముల గీరులయందు - 988 మరల్చె పెన్న ०७ నారులక్షా - 
పరిపూర్ణ మతితో నీ - శ్వరుని సేవించి యి - తరుల తేన పోల్కె_ (ప్రేమించు 
మచనెక ॥ జనులార ॥ 

రిపరి విధ రోగ దురవస్థలను మృత్యు - భరితులచెల్ల సుస్థిర బుదితోక - కరు 

०0 వారినందలి( ७7,४50 సరణి మ-మ్మరసీ రక్షించును పరిశుద్ధాత్సక్‌ ॥ 


8 కోటివిద్య్భలు కూటి - కాటికి కొరగాని - మాటలనే ముకి పదమబ్బున= వాటముగ 
మోకు - బాటం జూెపెను గురు - మేటి కీ నునిబోధ - సాజాశా ॥ జనులార | 
4. మంటి సుటంబున నంటియున్న ది ప్రాణి - మింటిపై యుటుము - మెటుముల 
ఛందమే = కంటకు(డగు మాయ - బంటు పికాచుని - దంటంేరిన పాప - మంకే 
యుండుకా ॥ జనులార ॥ 
'ర్‌, కాలహరణ 8००४ - నేల దురం = బజాలియబొందుట మోకు - మేలగునా = 


€) 
మేలిమియగు (8 80८ - బోలువారలు నరక - పాలుగాకను రండీ - కాలమిచే J 


జనులార ॥ 
54 శ్రీస్తు పాపుల నిరీక్షణ. (III. 64.) 
ముఖారి (చాయ. డేవకుమార.) తా-అట 


l. యేసుని రక్షణ- దాను నిరీక్షణ = వానీగ భూమికి వచ్చిన వచ్చిన ॥ యేసుని ॥ 
2. (క్రూర పిశాచిని - భారము ఢీకొని = తారణ మాకిడం - గోరిన గోరిన ॥ యేనుని ॥ 
8. నీతిని యెంచెను - ప్రీతిని మించెను = భాతిగం చాపులం - గాచిన కాచిన ॥ 


యేసుని ॥ 
है 4. కల్వరి మెట్టను - 8०९७ గొట్టను = చెల్వగు నెత్తురు - చిందిన చిందిన ॥ యేసుని ॥ 
ర్‌. మోత్నము నిందను - దీక్షను జెందను = సాతీగ ధాతిని(- ७०९४८ జాటిన | 
యేనుని ॥ 
6. శ్రీపర మిత్రుని - జేవస్వ పుత్రుని = జీవము నర్పణం- జేనీనం జేనీన॥ యేనుని ॥ 
సువర్ణమాన ము. EE 
a हर 
LE 3 


५४३ వాక్టము పతిత పావనము 
_రా-శంకరాభరణము. (చాయ, మన మొదటి దలితండ్ర్రుల్‌.) 
_ __ వినరయ్య నరులారా - విశ్వాసమున( ,గీ,న్తు - జేదబోధ = 43 


., పాపాత్తులను -పశ్ళా - తాపము పడుండంచు - ప్రభువు చెల్పెకొ = దన్న - 
దాపు గోరినవారి = కాపాడుటకు దాచే - దైపమయ్యెక్‌ ॥ వినరయ్య ॥ 

9, शव छः కాంతులైన పాప్రల దనుజేర ప్రభువు బిల్పెకా = శ మలు - దూరం 
००८ జేసి త - ద్దురితముల్‌ చాపి సం - తోపమియ్యకా ॥ వినరయ్య ॥ 

3. ఆనుమానింపక' 880 - రైన వచ్చిన ద్ర్యోయ - ననుచు బల్కె_క్‌ = *బెక్కు_ - మను 
88008" ७७5 న మియ్య है వచ్చి - తనుచు6 చెల్పెకా ॥ వినరయ్య ॥ 

4. సర్వాంతఃకరుణతో - సర్వేశ్వరుని ४७४ - సలుపచేశ్చెకా = ७०४ - 'నుర్వాలో 
తనపోల్కె. - 7నొరులను (బ్రేమించ - కినుక్తి దెల్పెక ॥ వినరయ్య ॥ 

8. తనళిమ్యులకు *సైక్య - తేను (బ్రేమించుట కాజ్ఞ - లానరనిచ్చెకా చెంతో 
ఘన సత్పృభువు కాళ్లు - గడిగి భక్తులచోట - వినుతుణయ్యెకా ॥ వినరయ్య ॥ 


= 
(I. 67; वा. ॥; I. 467.) నిజమైన రతుణమార్లము. 356 
రా--సేహస, (స్వచాయ.) తా-_వఏక., 


ఇజె గదా జనులార - విజాన పదము - విదితమై తగు ,కీ,స్తు - వేద బోధకము = 
దమలంబగు జన సారంబు *తోరంబు హృదయాంధ కారంబు - వదలింపం 
జేయు ॥ నిదెగదా ॥ 

]. తనువందు 99557 - దత్వేముల్‌ దర్కి_ం౦చి - వినిపించు కథలన్ని - వృధలు గా వె= 
మననులో పలి పాప - మర్శమగ పడేసి - తేన సూక్ష్మ గతియదెల్పు - తేల్వేమిం శేది ॥ 
ఇదెగదా ॥ 

9; కూడు గుడ్డలు లేక - కొంద టేీండ్లను . దిరిగి- మోడువలె పని మాను - వాడు 
గురువగుచె = వేడుకను బహు శాంతే - వినయోప కారముల - జూడ *యొరులకుయ 

' జూాప్రు- సద్దురుం డేడి ॥ ఇచిగడా ॥ ; 


3 ఛార్మాక్రాంతులు = భారములు కలిగియున్న వా 4 పెక్కు. = అనేక, 5 ప్రేమసలుపకా = ప్రేమించుటకు 
= భూమి, 7 ఒరులను = ఇతరులను, క कई व८ మాటు 9 ఐకన్టతను = వీకతప్షిముతొ. _ 0 విను 
“ (3,० చబడినవాడు 


ము = మా రము, 


9 సదములంబగు ८ నీర్తలమైన, 3 తోరంబు = గొప్పదియైనది. 4 ఒరులకు= 


- 


- పారమార్థిక = పరలోకపు, 6 వతరికా = ఎల్లప్పడును, 


8. మారు పుట్లుక రీతి - దారించెల్పను లేక - తారు మారుగం జేయు - వారి విధులన్ని = 
దూరముగ దొలగించి - దురితంబు  ०६०८१०-४ - పారమారిక బుద్ధి స 
జేయు ॥ ఇదెగదడా ॥ पद 

4. నీతితెరవు( &"'ठ6०6 - 8695) మోరనుచు - 'చేతటిన్‌ బోధింతు - శెంతేని గురు 
వుల్‌ = పాతేకము వీరిచే - బాయునే తద్దోష - జాత భరుణౌ క్రీస్తు - చేత నగు 
శాక ॥ నిచెగదా ॥ 


శ్‌ if 
57 క్రీస్తుని కోటుమునుట. (III. 68.) 
రా-జంకఖోటి. (చాయ. వినరమ్మ యేసునాధుడ.) రూపకము 


భాసురంబుగాను చేవ - భక్తి వీడక - మా - యేను క్రీస్తు సేవ( జేయు - టిదియే. 
చే(డుక ॥ భాసురంబు,॥ జ 

]. వీతేరాగము న్వహించు - వేడ్క_ నెందశే - సం - గీతముల్ణప నింప దేవ - కృపను 
బొందశే ॥ భా సురంబు ॥ | 

2., సిల్వమో(ద జచ్చినట్టి - చెల్లిం జూాడరే - యా - కల్వరిం దపీంచునట్లి - ఘునుని 
పాడరే ॥ భొనురంబు ॥ 

3. నిత్యమున్భృజించి (४9 - నీతి శాటశే - ४ - ద్భ్భృత్య పదమునొంది యీ - పృథివి 
జాటశే ॥ భాసురంబు ॥ ; 


గల 
58 పాపులను క్రీస్తు పిలుచుట. ' (TIT. 69.) 
పంతువరాళి (చాయ. రక్షకుండుదయించిగాడట.) __ తొఇాప్‌, 


రక్షకుడు (ప భు క్రీస్తు డే- యీతీతిని బ్ర్యోవను 8७६ 8००७४ ేస్తు(డే = 
మాక్షమొంద నపేక్నతో నా- యక్షయుని వీషీంచి వే(డిన - కేళ్టణమే యా 
రక్నణంబును - లక్షణంబుగ భిక్షమిచ్చెడి ॥ రక్షకు(డు ॥ 80 


నిచ్చియును గుణమిచ్చి బో,చెడి ॥ రక్షకుడు ॥ 


2. మ్రారులగు వాశైనను - (87,206 మొనర్చిన - చోరులగు వాశైనను = సాశెకును 
8:8८ జేరివే( డిన - కూరిమితో నేం జేరందీధాద - రారశెయని పలుమాటుం 990 6 - 
భూరి కరుకా ధార ధీరుడు ॥ రక్నకు(డు ॥ 

తి. పాప కరుల చెనను - పరలోకమున దన - దాసు జేశ్చెదనంచును పాప పశ్వా 
తాప పడరో - పాపులారా యేపుమోటంయగ - కాపు(జేసెద కరుణనని మన- 
శ్రీ పరాత్సరుం డో పల్కెను ॥ రక్షకుడు ॥ 

4. నమ్మి యేనుని మాటలకి - నరులెల్లరును విన - యమ్మతో(గొని యాడగకా = 
యిమ్మహిని సౌఖ్యము లిడిమో - కమ్మ జేశ్చిద నెమ్మి మీటు - నమ్మండని నియ 

| మమ్లు(చెల్సిన 3 నమ్మాహాప్రభు నమ్ముకొన(దగు ॥ రత్నకుడు I 


४:<: था 
(I. 9; IL.9; IIL. 70.) సువర్తమానము. 359 
రా విళహరి. (స్పచాయ.) తా_త్రి పుట. 


యేను నాధ కథా సుధా రస- మిదిగో పానము జేయరే = దోసకాఠి జనంబు 
లాశఠా - దురిత భవములం బచాయరే ॥ యేసు ॥ 

, ఇహ పరంబులు చివనిచే సృజి - ०००४८ బడియెనొ చూడరే = యహహా 
యావిభు( డవతరించౌను - నతని గుణములు బాడశే ॥ యేను ॥ 

2. దురితే భరితుల నరక చరితుల - నరయ వచ్చెను చూడరే = గురుతుగా మదినమి 

భు - కరుణ మదింగొని యాడరే ॥ యేసు ॥ 

3, పనికి మాలిన ?వేలుపుల చెస పరుగు లెత్తుట మానే = తనువు మీ కొఅికిచ్చు 
కీ సుని - దయకు బాత తం బూనశే॥ యేసు ॥ 

4. మరణబలి రకమున మన యం - ६६९४ १८ (బ్యోవను వచ్చెను కరుణతో చాప్పులం 
బిలుచు గురు - 5688८ బోవుద మిచ్చను ॥ యేను ॥ 

5. పరమతేత్వే నిదాన బోధలు - బాగుగ ప్రకటించెను = “చిరసుఖాస్పద పడము 
గోరిన - జీవులకు వినిపించెను ॥ యేసు ॥ 

6. మరణ మె నటువంటి కొందలటి - మరల (ప్రాణము లిచ్చెను = వర మహాద్భుత కార్య हे 

ల ని-ద్దర నీక మొనశ్చెను ॥ యేసు ॥ 


= అమృతము, 2 వేలుపులదెస = దేవతలవైపు, ४ తనువు = దేవాము,, 4 చిరనుఖాస్సద = 


Bs कर 


Pico పాపులను 80096... (. 34; ता. 58; II. ఎ 
రా-యమునకళ "९७. (స్వచాయ.) >> తాొ_-రూపకము. 


పాప్రులార రండి - మన - ప్రాపుయేసె చుమండి - యతి - పాపులార రండి= 
రండి రండి పౌపులార - నిండుశర్వ పడండి చేగమె - 'దండైన యండమన కుండ 
యేసుండని ॥ పాపులార ॥ | l 
l. దాహ మణ(చు చేవ వాక్యము - *దేహ ఛారులార రండి = కెదేపహియని (8क 
నప్పు - సాహాయన్థిము నోహూాయని ॥ పాపులార ॥ ५ । 
2. దృవ్య "మించుక లేని విక్రయ - మయ్య యీ యేసయ్య రక్తము=చేయలేమయ్య | 
మన - మయ్య 'దుర్న్నయ్యముల్‌ ॥ పాప్రులార ॥ Re 
8. నిండు మనసుగలిగి యే- సండణేర రండి వేగమె= నిండు ప్రి యుండ య - ఖండ 
ప్రురుషుండని ॥ పౌాపులార ॥ प्र ares पु 
4. 0०5०७) పొంది ప్రభువు - మండలో వెలుగొందే తటి=బొందుగ నిందలో-. 


నుందురా నందమున ॥ పాస్రులార ॥ | 


l6l పాపులను పిలుచుట, : 
- जज (స్వచాయ.) తా-తి పుట. 


రారో జనులార - జేగములసాడి - రాఠకో ప్రియులారా - శాశ్వతే మైన - ఘున 
రత్నణణేర=!సారసారముల్‌ - సమ్మతిగాం జాచి - 2ధీరత్వ్టమునం గ్వీస్తు - వారిదారి 


గోరి ॥ రారో ॥ = 
]. అనుమానములన్ని - మరలు మాని - 06500 ०७७ తేని=కనికరము చేతే - మనల 
_ రతీంపను - దన జీవము నిచ్చు - ఘనుని శ్వీస్తునింగొల్ట ॥ శారో॥ .. ౫. 
« మన పొపములన్ని - మోయను డే - వుని చేయని బూని=మనుజావతారు po 

వినుట కద్భుతమైన - పనులెన్నో చేసి है - ०९७ బడ్డ ఘునుచెంత ॥ రారో 


हक, ._ 450टव8090०क--००ड्ेएड ఆనరా, 2 దేవాధారులు=నునుషునిలు, 3 
నటువంటి, 5 ఇంచుకడకొంశెము, $ దుర్నయన్థీములు=? ] 
సారసారముల్‌ = సౌారమైనని సౌరములేనివి, 2 ధీరతర్టీమున 


कक ० हक 3 Pu Kk: Df, 


9... పాపాత్ముల వారి - భరము శద్ర్రుంచు - ४००८४ యుపకారి = యోాపికతో 
దన - దాపు జేరినవారి - శాపము, దామోసి - కాపాడు ఘునువే(డ ॥ రారో ॥ 

4. ఒకమానవు(డైనం - బాపము లేని - 'యకళంకుం డెవడన్నా = “సకలా వస్థల 
7సం - సౌర బద్దులై - 8908 599०४ छ ల - మెటుగని వారెల్ల ॥ రారో ॥ 

5. తనయాత్తకుం గీడు - గల్లెడు లోక - ఘునతేలెల్లను వీడు = తనువు నిత్యముగా - 
దని యభిమానం - బును వీడి మన క్రీ - స్తుని జాడగతిం జూడ ॥ రారో ॥ 

0, 9సక్షలాంతేర్య్యామి - రాకారు(- డొకండే యంతట సామి = 72 ప్రకటముగా 
ష3మ 06 & - లకు చెల్ల బుధ్యస్టుం rE శీస్తుడు 666 - ७६35८ है. యిలకు 


J వచ్చె॥ రారో ॥ కూ 
(II. 478.).  యారక్తా నీ పాపములశకై_ చింతించుము., 762 
ठ०-..8&67* ७9९, (స్పచాయ. తా-ఆది. 


ఎందుకే నాడెందమా ప్రభు - యేసు పౌదసరోజములు - ధ్యానించవు- మదిని 
/' దలంచవు ॥ ఎందుకే ॥ 
. అన్నదమ్ములు సతిసుతులు 080८ - గన్న తలిదండ్ర్రులైనను ర - &ంతురా యసు 
ములు (ద్రుంతురా ॥ ఎందుకే ॥ 
2. అత్తమామలు బంధు మిత్రులు - జ్ఞాతులందణు నిన్ను ద్రోవెడి = వారలా యం 
తటి శూరులా ॥ ఎందుకే ॥ 
9, ఎంతణెప్పినగాని వినక దు - రంత దుర్చతిలో నశించుట - న్యాయమా నీకా చా 
' యమా ॥ ఎందుకే ॥ 
4. మాయలోేక దురాళశలన్ని యు - మంటిపాలై పోవునని చా - లించవు తేగ జీవిం 
చవు ॥ ००८७३ ॥ 
5. నిన్ను సృజియించిన పరాత్సరు - నెన్ని నీ పొపములవై. చిం - తించుమా బహు 
దుఃఖించుమా ॥ ఎందుకే ॥ 
6, ముందు నీ సరిసాటివార - లెందరో నశియించిపోయిరి - చూడుమా ప్రభువును 
చేండుమా ॥ ఎందుశే ॥ 
JE 
= తుసుకలుదేయు. 5 అకళంకుడు = తప్పులేనివాడు, - 6 సకలావనల = అన్నిగ్టితులలొను, 
= సంసారమందు కట్టబడినవారై. 8 మెకములవలె = మృగములవలె, 9 శనువ్రు = శరీరము, 
= అందరిహృదయముల నెరిగినవాడు, _ నిరాకారుడు = రూపములేనివాడు,. _2 ప్రకట 
3 ४060 8७० = నునుషుగ్ధలు, ; Wr: 


63 మేను ముక్టిమార్లము. (ur. - 


రా-కళ్యాణి స్వచాయ.) తాత పుట. 


వాసము 5608४ ४90) నా = వాసీ కెక్కి_న యాపరాత్న్సరు కాసనముయగొని జగతి 


యేను, కీ స్తు వారి హితవు గోరక మోతు - వాసము మనకబ్బు నా -ఓ జనులారా - 


మనదు( (७, - యాసములు విడ 8५9५ బ్రోవ ద- యాసహతుండై యవతీరిం 
చిన ॥ యేను క్రీస్తు ॥ | 
667०6 क्र లోన - నున్న. బెల్లేహౌమున - యూదుల. కులమందున - నిర్భల 
గుణ సం- పాదులై వెలుగొందిన - యోసేపునకు = మోదమలర భార్యంర్హై 
తనరు మరియ క త్యాదరమునం బరిశు దాతేవల్లను బుటి చేదదర్శనులై విశుద్ద 
9 - వేకనాళశక భూతకోధన - ఛేదులె పరిశుగగుణ సం - పాదు విఖ్యాతి 
బడసిన ॥ యేను కీ हि 


; 
| 
। 
; 
సకలదేశములందు - సైతాను పిశాచ - వికలత లెడబాపుచు - రోగసుల నకలం 
కులుగ౬ జేయుచు - గతింజాపుచు = వికటులౌ సదుకియ్యు లకు పరిసీయ్యు ల కెల్ల - 
పృకటంబుగా నాష్రయపదము వినం బల్కు_చు = నకలుషంబై వెలయు చనునిః 
ప్రకటమను నీతి ప్రమాణము - లకు జనావళి జొన్సి సన్హా - ర్లికలుగా నొనరించి" 
కాచిన ॥ యేను క్రీస్తు ॥ 


జనులా చరించు దో - షములకు మారుగ€ - దన నీతి నర్పించుచు - చేవునికోప | 
మనువహ్నీ(దాగార్చుచు - మృతిమార్చుచు = ననయము శమదమ గుణసంపదను' 
మోరి - జనుల 86) 5 क्ष "८७७४७ డానెభరియించి = జనుల మరణంబునకు తేనద?ప - 
చావుబదులుగ నిచ్చిమోతక్నము - జనులకిడుటకు గురుతుగా బా- వన శరీరము 
డాలి లేచిన ॥ యేను క్రీస్తు ॥ 

మనకు మన దేవునకు మధ్యవర్ణియు( దానై - మన దోవములు మాటుచు - దేవుని 
మహిమ - సునముగ విన జూటుచు - గతినాటు చు=-మనకోు( బరుని 
లును బరుని - భునత మన నీచత్వేమును బోధభచేయు నా = ఘను 
పకారులు - మనకులేరని తెలిసి యాపా - ७80 మరువక 
కిహపర నుఖములబ్బును ॥ యేసు కృీస్తు ॥ 


. /ప్టిరముగాని యీతేనువు - కొటికు నిత్యజీవము - జెరుపుకొొనుట భునమా - 
సత్టియ లకు - బొరకయుండుట జ్ఞునమా - సువిధానమ = చిరజ్లీవము గల్లుకొొటికు 
క్రీస్తుని వాక్య - మరసీ వర్తించుకు పరమధర్శము మనకు = బరులకొఅకై. తనళరీ 
రము - మరణమొందగ డేసియాళ్శకు - చిరనుఖస్వా స్థ్యానుభవము దయ - చేయ 
ప్రభువై నిలిచియుండిన ॥ యేను క్రీస్తు ॥ 

8, పరుని యాళీర్వ-చన - ఫలమున కితండే యా - ४४508 మది ४29४ - జను లెల్లసో - 
దరులని తలపోయుచు - సిరిరగోయుచు = పరుని కీస్టంబైన పనులుచేయుచు మనకు- 

''సరువైన్ల క్రీస్తుని మరువక 'సతేతేము = పరుని వాక్ళింబులకు లోంబడి - దురితేము 
| లకు 99898 యా - పరునికృప  మనక్రొ స శీస్తుని - (ట్రా ధినలాగ్లా వించి 
య్రక్కశరె ॥ యేను క్రీస్తు ॥ 


८ 
(IIL I78) పాపులను పిలుచుట. 64 
రా-మధ్యమావతి. (చాయ. యేసు క్రీస్తుని గొల్వరన్న.) తౌ--ఆది, 


४४% రము పాపాత్తుా ८5% - నీతండ్సి కడకు 65% = ८४७ తండ్రి నిన్ను - 
రమ్మను చున్నా(డు - సమ్మతి తోడను - చెమ్మదిం బొందను ॥ రమ్ము | 

. డ్ర్రేమచేతం ७४०३ - బ్రేమ సువార్తను - है, స్వటాపుడు - ప్రేమచే నిను 
88) ॥ ०5% ॥ 

2, 808) గనికరించి - నిన్ను ద్రతిమాలుచు - 0४0) ५ బిలుచు తండ్రి - యున్నాండు 

! ४० बह ॥ రమ్ము ॥ | 

3. శ్రీస్తు నీ యాజకు(డు - క్రీస్తు నీ రక్షకుడు - శ్రీన్తు యేనుని నమ్మి - క్రీస్తుని 
బిలుపున ॥ రము ॥ 

4. చచ్చిన పౌపులు - వచ్చిన దన కడకు - నిచ్చు చిర జీవంబు - విచ్చల విడిగాను ॥ 

రము I 

డువుము పాపంబు - విడువు మీ లోకంబు - విడువుము 'సకలంబు - తడవు 


का एक 


యక నీవు ॥ రమ్ము ॥ 


65 హృదయ తలపునొద్ద है, 698००४०७,. ता, ro 


ముఖారి. (చాయ, చాడు వచ్చినట్లుగాదు.) . శతా_అఆది 


0. 


. సాటిలేని దయగలవాండు - సక్వేళ సుతుడు - తేన - మాట వినెడు వారల'నెల్ల - 


| 
హృదయమనెడు తలుపునొద్ద - యేసునాధుండు - నిలిచి - సదయు(డగుచు6 
దట్లుచుండే - సకల విధముల ॥ హృ దయ ॥ 


. పరునియబోలి నిలుచున్నా (డు - పరికించి చూడ - నతడు - పరుడు కాడు ४७ 


కుండు - ప్రాణ స్నేహితుడు ॥ హృదయ ॥ 


. కరుణా కలితుం డతడు గాన6 - గాచి యున్నా (డు - అతని - కరుణ ७९8 ८॥ గార 


వింప - గరము న్య్రాయంబు ॥ హృదయ ॥ * 
००७६७ నిలువంబెట్టి - యేడ్చింతు రతని చాత - డెంతో దయచే( 9७०६७ 
చున్నాం - డిప్పుడు మిమ్ములను ॥ హృదయ ॥ 


« అతడు మిత్రు డతండు మిత్రు౭- డఖిల పాపులకు- మోర - ७४७ పిలుపు విందు 


చేని - యత(డు ప్రీయుడగుకా ॥ హృదయ ॥ 


. జాలిచేతం దన హస్తముల౭- జాపీ యున్నాడు - మిమ్ము - చాలింగనము సేయగోరి - 


యనిళము కనిపెట్టు ॥ హృదయ ॥ 

సూటిగ 6७ ०-७० ॥ హృదయ ॥ 

తేలుపు తెజుచి 06,878 - నిలిచెడు రక్షకుని - మిము - బలు విధముల కుది 
చేసి - బలము నిచ్చును ॥ హృదయ ॥ : 


है 


« చేర్చుకొను(డీ మి హృదయమున - శ్రీయేసు నాథు - నతడు చేర్చుకొనుచు మీ 


చ్చును - చిరజీవ కృపను ॥ హృదయ ॥ . 

అతడు తప్పక గలుగణజేయయు - నఖిల భాగ్య్ధములు - మోర - లతేని హత్తు కొందు 
రపు డానందముతోను ॥ హృదయ ॥ d4 « | 
బ్రదుకు శాశ్వతంబుకాదు - పరికించి చూడ - గాన - బ్రదికియుండు "కాల 
మునే १४9८ గొలువుయడీ ॥ హృదయ ॥ i 


FFP 


7 


I. 0; III. 77.) యేసుయొద్దకు రండి. 66 
१०-'छ*४ ०१९. (స్వచాయ.) తా-అది, 


రండి యేనునియొద్దికి - బ్రియులారా మీరు - రండి యేసుని యొద్దికి = రండి 
రండియని - 'రంజిలం బిలుచుచు - నుండెడి రక్షుకుం - డొసరాను ప్రాణము ॥ 
రండి ॥ 

|, మిరు పాపంబుల త్యజించి యేనుని కడకు - రాశే వేగము విళ్వనించి = 

మిరు వచ్చినను - మిమ్మను( 67,78९ చేశెడు వారిని - జేర్చును దనదరి ॥ 

రండి ॥ J 

9, మోకు బృతుకేమి శాశ్వతము - ప్రియ జనులారా - పోకు(డీ యాశించి లోక 
మును = లోేకాళలకును - లొంగుట చేతను - మోకు 3३० ७००७ - మెండగు 
దుఃఖము ॥ రండి ॥ 

3. మీరేల జాలము జేసెదరు - ప్రియులారా జేగ - రాశే కడు థాగ్యమొండె 
దరు = చేరవచ్చి చిర - జీవము 87059 పార ముదంబును - “బడయ(గ 
చేవుడు ॥ రండి ॥ 


-తేాై— 


(IL. 54.) పాపులార్కా రండి, 767 
రా--ముఖారి స్వచాయ.) తా-_రూపకము, 


రండి పాపులార లెండి - మెస్సయ్యాను 'దండిమోరం గొలచి యుండండి=రండి 
మో ,పచండమతుల - ినండమైెన యేసుుప్రభుని - నిండు 908 ధైర్యములనే - 


చజైండిచేసీ తరుణముననే ॥ రండి ॥ 
. యేసు శరణమడిగి బ తుకుడీ - ఓ మనుజాలార - వానీగ 'న్నాప్రభువుని జేడుడీ = 
ములను విడచి యతని - ్‌శా'సనంబు 8०88" 0 - యాసలెల్ల న 

... చేసిమోక్న పదవికేర ॥ రండి ॥ 


కంజిల = సంశసిల్లునట్టు, 2 తగ్ఫజించి ఆ విడిచి, 3 89089 = సంభవించును, శ జాలము = 
5 అపారముదంబును = మతిలేని సంశోవమును. ర పడయగ = పొందుటకు, ed 

2 అండయెన = ఆధారమైన, 3 తరుణము=౫ నముయము,  శీవానీగ ఇ 
a gen, 


2, ఘోరమైన నరక బాధలు - తప్పించుకినక - మిరతేల పోదురు కథలు = ఛా 
ములను వేగిరముగ - దూరపరుచు పభుని వడిగ - ధీరతచేం జెందివేడి - సౌరమెన- 
పాటయాడి ॥ రండి ॥ 

8, అందియున్న చెడుగుణములను - వీ తరయులారా మో - డెందములం జంపీవేయగను - 
పందడమొప్పి పరుగులిడు(డి - మందబుది నణచికొను(డి - చందమునను క్రీ స్తు 
పాదము - ००७ వేడుండి త్వరితముగను ॥ రండి ॥ 

4, అల పిశాచి నణగ దొోక్కు_డి-రక్షుకుని మోరు-తల(చి మనములందు యశ (డీ= 
పలువిథముల' చారజూచి - నిలిచి మి కరములు చాచి -- ఫలములోొంద జపము | 
లిడుడి - “యలవిగాని కృపను గనుడి ॥ రండి ॥ ; 

5. పాపరహితులగుచు 'మనుండీ - మి దురణగణ - తాపములను యెరిగిక్రొనుండీ = - 
ఓపలేని పాపబరువు - బాపళక్తిగలిగి ప్రభువు - యోపికతో మిమ్ము 9७०४ - | 
నోపినటుల సంచరించుడీ ॥ రండి ॥ 


FF | 
368 రఠుణ (8,055०08 ०७०६४ కృపవల్లనే (.79.) । 
రా-కాంభోజి, (చాయ, తెల్లవారిన వేళ) . తా-త్రిపుట, 


సర్వపాప విముక్తి - సాధుకై, ४8०६ - జగమంచె కలిగియుండుకా - ఓ 8 ०४७ 
'లార - జగమండె కలిగియుండుక్‌ = నిర్వాణ సుఖమం - దిచ్చు డేవుని కృప 
యె - గర్వాంధులా కృపను గాన లేరకటూా ॥ సర్వ ॥ 

, దయచేత మోక్షమో - కి యచేత ముక్తియో - దలపోనసి చూడవలయు = (8 ०७ 
చేత గలుగునన - దయనిలుప రాదంద్రు దయచేత ననినయే - కీయ 8००७८ 
దగదు ॥ సర్వ ॥ 


2, (కృియదొడ్డదైన ము - _క్లికి సాధనము గాదు - దయలేక ముక్తిగలజే = దయలేని 


క్రియలన్ని - తలలేని తనువులో చేయిచేతులున్న చే - మియు ఫలము గలదే॥ 


సర్వ ॥ 
శి. కలుషముంటని మంచి కార్య "మొక్క-టిలేదు ఇలలోని మనుజుల 
విధులలో వెట్టి - పరుగులెక్తుటకాని - యల దైవక్ళపలేక - ss 


6 అలవిగాని = విశేష, 7నునుండీ తుకుడి 


పాపముల పోగొట్టు - పటుళక్తి మన ప్రభువు - పకరోగికిం జూపె నీ - పాప 
మెల్ల 99०४८ - బడె లెమ్మనగా నే - పలరిఇాడు_ हु - केले త్తి నడిచెను ॥ 
సర్వ॥ 


. పడతి యొక్క_తె యేసు - పొదార విందముల్‌ - కడిగం గన్నీరువేతం = గడు 


పాపియైన య - క్మా_ంతతో క్షమియించం - బడీతివని దయచేత - ప్రభు 
వచెనె ॥ సర్వ ॥ 


. ఎప్పుడో మరణమై - నప్పుడో దివిశేగు - నప్పుడో యనుటగాదు = ఇప్పుడే 


మదినమ్మి - నప్పుడే తప్పొప్పి - నప్పుడే క్షమగలిగ - ననుమాట నిజము ॥ సర్వ ॥ 


| J 
I. 77; IIL. ్న80.) సువార్త బోధ: l69 
ముఖారి pt (చాయ అ యేను క్రీస్తుని గొల్వరన్న. ) | తాౌ-అఆది. 


'" నువిశేపామృతేము గ్యోలరయ్య - ఈ మాధుర్యము - చవి(గొన్న విడువ జాల 


४ ०७७ = భువిలో మానవు - లెవనైనను తేమ - చెవులొగ్డి వినిన - 'భవములు 
చాపును ॥ సువిశేపా ॥ 

చవిలేని నరక జిహ్వాలకును - ప్రతిలేని దివ్య - చవులూర(జేయు దిన దినము = ' 
రపరవ వాడి న - రకశిఖల బాధల - 25899 కృళించక - దరింజేరుదురు ॥ 


నువిశేపా ॥ 


. కెరభ్రసములెల్ల సమయంజేయు - నెల్లప్పుడం మో - రనుభవించినను "మేలుణాయు= 


ప్రభు ४७, పకు మో - రఫిముఖులైె. పర = విభ వాస్పద వర - శుభములా j 


' దవ్రును ॥ నువిశేసా ॥ 


నిజసత్య జేదమార్లయుతము¢ - గైకొనశే మనఘై - ప్రజలారా యేను పాదా 
శ్రి తము = విజయము నొసంగియ - పజయ పిశాచపు - గజిబిజి మతముల - 


 రతముజేయును ॥ నువిశేసా ॥ / 


= 
‘ 


లు = సంసార కష్టములు, 2 తవిలి= చిక్కుబడి. _ 3 రభనము = సంతోనము, 4 అభిము 
గముగలవారైశే. 5 గజిబిజి = గందరగోళముగనుండు, _ § గతము = నాళీనము, 


7० మా నిమిత్తము (ప్రార్థించుడి. 


రా=- ఆనంద భిరవి, (చాయ. ఓ మా తండి నీదు.) తా-_ఆది, 


మానకుండ చేడుచుండు(డీ - మా కొటికుం (బ్రభుని - మరల మరల చేడుచుం 
డు(డీ = మానుగా స్వదేశ గృహము - లోన ముదముతోడ నున్న - జానుగాను 
००४७० నున్న - చారు డేవగ్ళహము నున్న ॥ మానకుండ ॥ 


l. దూర చేశములను మిగులను - దుఃఖముల గుంది - తోడు గోరుచుండు మమ్సను = 
మోరు కరుణ నెపుడు దలంచి - మేలుకొ ९७३७ పృభుని భక్తి - మోర౭ేరి ప భువు 
యేను - చారు పాదములకు నెదుట ॥ మానకుండ ॥ 


2, మిమ్ము నెపుడు కరుణంగాచుచు - మీ పాదములను - మేలు గల్లు మార్లమం 
దున = నిమగాను నిలుపు యేను - కెజిగి స్తుతుల నిచ్చు వేళ - మమ్ము ०८२५ 
డంధ కార - మగ్న జనుల చెలుపువారి ॥ మానకుండ ॥ | 

3. మనములందు 68% మీగులను - బరస్స్పరంబు - మరల వేడ్క_లేవ నెత్తును = నన 
వరతేము మీరు (ప్ర్రార్థ - నాలయంబు నందు శక్తిం - గొచెడు వేళ మము దూర - | 
మునను ४६४०० వారిం దలంచి ॥ మానకుండ ॥ 


4. దొడ్డి మిరు చేర్చు నొకనిని - గుటీంచి పొంగి - దొడ్లపుభుని పొగడు నత్తణి =. 
నడ్డు లేక పృభుని పిలుపు - మెడ్డి తిరుగు వారి గర్ప - బిడ్డలనుగం జేయ నరుగు - 
పుదలకు సహాయమి య్య ॥ మానకుండ ॥ 


5. చచ్చువారి. యొద్ద కంపశే - మములను మోర లిచ్చటికి ని 883 దూతల = 
వచ్చి పౌవులకును (గ్రీస్తు - వరదుం జూపి ७907७ - మిచ్చు వారి 87686 
మీరు - మిగుల భకిం గీ స్తుచెపుడు ॥ మానకుండ ॥ 

రాజులకును రాజటంచును - రాఫమ్సులెల - రాజు గీ సుం గొలుచు కాలము 

వే జగంబునకును వచ్చు - నేళ యేసు కోత కాండ Fv జనములగెల్తం గొనమె- 
యాతేనికి' సమర్పణము ॥ మానకుండ ॥ 


a AD 


TITER 
[. 87; पा. 87) _-ర్రీన్తు శరణు గోరుడి. . sg Al 
ముఖారి. : -_ (చాయ, చాడు వచ్చినట్లుగాదు.) తా-ఆది. 


9 


£, 5909० హో మాయన్న లారా - యుద్యో్యోగింపండి -యిప్రుడే - ! త్నాహిత్రాహి 
యనుచు ,గీ సుని - దయను గోరండి ॥ 2,०७० ॥ 
]. ఆంక్యదినము చాటి బాధ - లాలకించండి - నరక - ప్రాంతమునకు బోక 
మునుపే - ,పభువును వేడండి ॥ ఓెహూ ॥ 
2. మింట ,పభువు ?తేజో మయమా - మేఘారూఢుండై - యశగ్ని - మంట లీను సిం 
५ | హాసనము - నంటి గూర్చుండు ॥ కీెహారా ॥ 
3. ఆంధకారమగును సూర్వ్యుం - డా దినమునందు - కిగుముద - భాంధవుండు మిగుల 
రక - వర్గము నొందును ॥ ఓహో ॥ 
4. కడుఫీతిగ 506) 9, - కంపింపుచు నుండుకా - భూమి - “కదలి 'యభ్రము 
-తాపమున - కరిగి పోవుచుండుక ॥ కీహూా ॥ 
8. నరక (పృచండాన్ని గుండ - 40056 గన్సడును - దానిం - జోొరక మరి యే తెరవు 
|. పాపా-త్తులకు గలుగును ॥ ఓహో ॥ 
6 డ్ర్రేమతో వడిగాదను నా ,పీయ బంధువులారా- మోర - లా మవోదినమందున _ 
దిరమె - యట నిలువంగలర ॥ ఓహాూా ॥ 
गम अकी లోభ మోహ - గర్వీగుణములను - మీరు - (ప్రేమించి చేసితిరి గద | 
. कह - సెక్కు. విధములను ॥ కీహారా ॥ न 
9, కలలాడుచుండి పొద్దు - గడుపు చుంటిశే - యింక - చిల్లర వేల్పుల పూజ - J 
 చేయకుండరే ॥ ఓహో ॥ 
“9. పకటంబుగనెన మరి గు - ప్త ०४००४ - చేయు - సకల (క్రియలు ప్రభు 
| వున కటుక - సంపూర్ల్గము గాను ॥ఓహూా ॥ के ! 
१0, జాతి గో 8 5869८ బోడు - సశ్వేశ్వరుండు - | క్రియలు - రీతి మనను మాత్రే. 
... మెవిచా-రించు పృభువత(డు ॥ ఓయూ ॥ yee 


శ్రి 
( 


चना 


जफ2 రక్షణ శుభధ్యని. (284m. 5 
రా-శంకరాభరణము. (చాయ. ठठ9 क्षण నా మొర లాలించెను) తా--ఆది. 


మనంబునకుం జేయు మోదము - (5, - ? & 0७-68 రక్షణ సునాదము = २७४०४ 
పాపంబు - లనెడు రుజముల -కునౌ మహాౌొషధ- మీదిభయ *హరంబు ॥ మశంబు॥ | 
l. విరోధి దుష్కృృత పరంపర - ६७8 - ఖరాసిలోపల మునుంగుచు = దురంత దుర్గ 


తుల - మెన మనమా - పశేకు దయ(బరమ దినము జూాాతేము ॥ మనంబు ॥ 
2. సమస్త భూస్థలిని నిండును- దో - రమైన “మంగళ నినాదము = అమంద గతి 
౨... నప్పుడే పరమ మై - న్యముల్‌ ధ్వనుల్‌ జే- యయాడ వత్తురు ॥ మనంబు ॥ 
% 


| 
भर शक्कर Jor “ | 
773. సువార్గ ప్రకటించుమని రీస్తునాజ్ఞ. (I. 59; IL. 72; III. 89.) 
రా-కళ్యాణి. : (స్వచాయ.) క తా త్రిపుట. 
సువిశేష మధురవచనము - నా సఖులారా - భువిలో చాటుడి యనుదినము = 
'అవిరతేమును జగ దం - 6959 వరకు మీతో చె - ?తవిలి యుం డెదను - సంతీస 
ముగ మోశేగి = సవినయ పీయబోధచే ని - 32058 5000 *మడ్వాక్య్ళరులు మా - 
నవులకెల్లను చెలిపివారి మృ - దువుగ శిష్యుల నొనరించుచు ॥ సువిశేవ ॥ 

!. వరుసతో నటమో(దను - పితపు త్రౌ- పరిశుద్ధాత్శల పేరను = బరమానందము తోడ 
బాపి &॥ మొక్క_టి - సరుతుగ మోరలాసం - గుడియంచు. మరిచెల్సె'= నెరవుగ . 
నాయాజై లన్నియు నిక్క_ముగ మదినవమువారలు - పరమపదమున నిత్యర క్షణ - 


వరసుఖంబులు బొందుచుందురు ॥ సువిశేష ॥ | ' 
2. మదిలోన ననునమ్ముని - దుగ్గనులెల్ల - తుదడిఘాోర నరకాగ్ని ని = విదితంబుగC దీర్చి.- 
వేయం బడెదరంచు - నిదిగో రమ్మని చేతు - లెత్తి శిష్యులమైని 
శీర్వదించిన - పిదప మింటికి చెత్తబడి తన - యెదుటవారి 7850) ४08, 
.. 8० "శకైవల్యమున కిశేగాను ॥ సువిశేష ॥ 208 


్న అనూన = గొప్ప, 2 అనంత = విశేక్షీ, 3 హరంబు = పోగొట్టును, 


श्र "i 
| 5 అమందగ తి= త్వరగా, 


3 ७9665: = ఎల్లప్పుడు, 2 తవిలి = వెంబడించి, 3 సవినయ = వినం 
5 భుశిర = భయంకర మైన. ర ७०७ ३०8 ह = కనుపడ 


I. 87 वा, 4; ता. 90.) సువిశేపార్గగ్ను లు gts వంతులు. 774 
వో 0 20. 08 0. ప 

తో డి, (స్వచాయ.) తా-అట. 
వారు భాగ్యవంతు లౌదురు - భూలోకమందు - వారు భౌగ్యవంతులౌదురు = 
చారు సువిశేపాిరవంబు6 - గోరియా ४899 భక్తి - మోరం చెలిసికొనిన ०७४६ - 
ధీరులెవ్షు శెవ్వరో ॥ వారు ॥ 

» వారు నడుచు మార్హమందున - 399 है, 55) రాజై - వారి ననుసరించు చెందును 
జేరిచూడ రానిదే - 8896-86 దివ్యసత్య - “భూరితేజ మాజనముల - ీబ్రాలుపు 

| మోరం జుట్టుకొనును ॥ వారు ॥ 

. విమోచకుని నామమందున - డజ్ఞనంబులం బ - రమానందంబు (ప్హాణముల = 
కనమందముగ హౌాచ్చరించ - నతేని నీతిరీతి దజ్జ - నముల గో వృద్ధి బాం - 
దంగ చేయు "సంతేతేంబు ॥ వారు ॥ 
తన్ను రులమై బిశాచమున్ను నిందాసా - పనంబు( జేయంగ లేదు = కిపరగును 

|) ప్రకాళమున్ను -బ్రాపునైన సశ్వే - శ్వరుడు బలము రత్నయు १४ - వారితేముగ 
మనకు నిచ్చు ॥ వారు ॥ 

. వరగుణ ప్రశోస్తులారా - ठ्ऊण्ड , ६७ లారా - పెన్నెమోర మోరాజు = !సురు 
చిరముగ శాళ్వతముగC - బరిషాలించు మో దేవుండు - నిరతమును జీవించు - నీతి 
నోభరత చిత్తుడగుచు ॥ వారు ॥ 


॥ 


7 #/ 
[, 49; III. 9.) నువార్తను గైగొన బోధించుట. 375 | 
—శేగుపి స్వణచాయ.) తా-అట. 


వినశే యో జనులారా - ००००४० के వార్త - విడువక చెవులార = "ననితేర (ప్రా ढुँ ०० 
28855 - జనినిధానము స్వర్షమచటికిం - ४8८60 వారల కబ్బుసుఖమే - మనుచు 
నుతింజేయంగ వచ్చును ॥ వినశే ॥ | 


] చారు = ఒపపచుండే. 2 రవంబు= గొప్ప. 3 నుక్నేమురాజి = నుఖములరానీ, 4 భూరితేజము=ా 
5 పొలుపుమీర = తాగుగా 6 అమందముగ = జ్యాగృతగా, 7 సంతతంబు = ఎల్ల 
పరగు = వాన్థసించే 9 అవారితయుగ = సంపూర్తిగా. . 0 నురుచిరముగ = బాగుగా,  భరిథ= 


५, ప్తంబు = ఇశరులచేశ బొందబడనిది, _ 3 అకిల్శినజన <- 0४० మైన జనులకు, 3 నిధా 


3 


की | 


4, విడువరే సంసారము - కడు హేయము-- నిడుముల కా కరము - నిస్సారము= 
తడచవేలం గృీసుని - దగుదివ్య పదములు - విడువక సతేతము- వినుతి జేయు చున్న (= 
గడమలేచెన్న టికి మోకా - 7యొడయు *ిననుకంప చేగస్తులు - గడిచి దివ్యంటైన 
४९56 - పుడమి కరిగి సుభీంతు రచ్చట ॥ వినశే ॥ 

9. క్రేనోమయలోేకము - నాస్వర్షము - రాజిత ను శ్రీకము - ినికోకము = 
ఏనా జైత్ర మమల మ -ప్పురము శేవల ోధర్త - భాజియై నిర్తింపం- బడే 880०७ 
చేత = నాజగతి క్రీస్తుని యను గృహ - ోభాజనంబున నక్నయం బతి - తేజ 
మతి పావనము ००० - బై జను 'ల్య్వెలుగొందుచుందురు ॥ వినశే ॥ 

3. అందున గల దూతేలు - జయ జయ యిత్యా - నందాఖినుతే సూక్తులు - మృదు 
లేకులు = పల్కుచు కొల్వ - నందున భక్తులు క్రీస్తా్ట - నందులై కొలువుందు- 
రందు సాభధులు నిరతా = నందులె వసియింతురందున - సుందరంబమల ప కాళా 
నందమయము మవో సుఖ శీ, - 28805 మా పరమ పద వాసము ॥ వినేే ॥ 

4. సతత మచ్చట సాధులు - దీప్ప కిరీటాం - చిత 'మస్సక *వికిషులు - ఘున నిమ్లు 

నతి భక్తితో 880 - రాననము6 జూచుచు - స్తుతి జేతురో చేవ - *'శుభద 
దయా నిధి = సతేతేమును నీ సద్దుణావలళి - నుతీ యొనర్చంగ నీదు సన్నిధి - నతు 
లితానందమున నుండెను - 39 యొసంగితి వనుచు _య్ర్రుక్కు_చు ॥ వినశే ॥ 


| 


नच्ण्ध्मो- 
376 . సువార్తకుల ఘునము. 
ఆ కలల! (చాయ. నువిశేషమధభుర.) met! 


ఎంతో సుందర మైనవి - ధర #००७ - చనెంతో యందమైనవి = సంతతంబు( 
బరమ - జనకు (ప్రేమను చెల్ప - సంతేసమందుచు - సరగ (బృకటనం జేయ = 
हे బని ६9०90 ప భున తె తముగం బకటించి వసుధ న - నంతమగు 
శుభవార్త జూశుడు - వింతయగు బోధకుల పొదము ॥ లెంతో సుందర ॥ 


4 సేయము = అసవాన్థీము ఇనశునులకు = కవ్షము లకు 6 ఆకరము= ఉనికి 
ప్రభువుయొక్క. క అనుకంప= దయ, “9 కస్తులు =కస్తములు. 0 శేహపోమయ = 
ను శ్రీకము = నుంచిశుభములు గలది, 2 నిశ్ళోకము = దుఃఖములేనిది, 
74 ७6छ"8 = ధర్తముచేతనే బొందదగినది, . )5 ఛాజనంబున = తగియుండుటచేత, 
77 ఉక్సులు = మాటలు, కీ కందము = మూలము, 9 మస్తకము = శిరస్సు, 
వారు, 2! శుభద = శుభమునిచ్చువాణు 


|... హీందు ముసల్తానులు - మూర్థత్వంబు - నెందు "कै. జనములు = ४0660 56: 
గుందుచు - వనగిరి కందరము - లందు నున్న సకల -మా మోటు జన మెటు(గ6= 
బొందుగా6 (४, యేసా సంగడు - నుందరంబగు సత్వ వాకన్టం - బందుక్రొని 
బాటింపుచుండెడు - నందనుస బోధకుల పాదము ॥ లెంతో సుందర ॥ 

2. మదిలో బ్రభువును నమ్మిన - పాపులచెల్లం - దుడిని మోత్నపదమ్ల్హున = విదితేమ్డు 
గాం జేర్చి - ప్రీతిం జాపునటంచు - నిదిగో రమ్మని | క్రీస్తు- పద సన్ని ధిని జేర్ప = 
సదయులై శుభవర్తమానము - ముదమునను మదిలోన నిడికొని - 68०80 (०७४ - 

''టింపుచుండెడి - విదితులగు బోధకుల పాదము ॥ లెంతో సుందర ॥ 
3, యేసు క్రీస్తు రారాజై - యున్నాఢనుచు - భాసురంబుగ6 చెల్నుచు = వాసిగా 
భుయేసు - వనుధ రతడుకు(డనుచు - నీ సువార్తను జాటి - యిచట చెమది 
నొంద = దోసకారి జనంబులందలటి - కీ సుమంగళ చారం చెలుపుచు - దోసమంతే 
యు బాపు మన ప్రభు - యేసు జూపెడు వారి పొదము ॥ లెంతో సుందర ॥ 


IH 


కై సవ అనుభవమును గుణించి. 
0 


HI. 795) పాపమును ఒప్పుకొనుట. उ77 
రా-శేదారగాళ. (చాయ. వారు భాగ్యవంతులౌదురు.) తా_అది. 


దిక్కు లేని వా౭డనో పృభూ - నీ యండం చేరి - మ్రక్కి- సేవం జేతునో 
ప్రభూ = మెక్కి విన్న వించువారి - యక్క_ఆజులను 809) సత్య - గృక్కు_న నను 
యాదరించు - మక్కు_వైన చేవ తనయా ॥ దిక్కు_లేని ॥ 
l. ఘగోేరపాప భరము చెల్లను - మోౌయుచు నలయు - వారలారా రండటంచును = 
' భూరిదయను బిలిచియున్న - సారవాక్కు_ 'లెటుంగ కధిక - భారమొంది తుదిని 
868८ - జేరితి నన్నా డరింపుము ॥ దిక్కు_లేని ॥ 
29, బలములేని వాడనో (పభూ- శే వలము పాప - ములను చేసీ యలనీతిని 
యిలను సే నొనర్చు నటి - కలుష జాలములను నీవు - దొల(చేసి 
ధిక - బలము నొసగి మనుపు మయ్య ॥ దిక్కు. లేని ॥ 


3. మిక్కు_టంపు పాపినో ప్రభూ - है గృక్కి- ०8४० కుక్క_వంటి St 

భూ = పుక్క_టి పురాణములను - గృక్కు_న విడలేక విడిచి - నిక్క_ మైన 

పదవి వెదకి - చక్క_ని నీ తెరవు నిపుడు ॥ దిక్కు_లేని I 

4. వందనం బొనర్తుసౌ ప్రభూ - నా డేండ మందలి - సందియముల हु 
i _ భూ yn బాపి కాస - సారవాకాః - 

పు = సందియ మెడం చాపీ శాస్త్ర - మందు నుండు సార కా న 

పదను లనుభవింప - డెండము వెలిగింపవయ్య ॥ దిక్కులేని ॥ | 


शा ८८ 
378 మారుమనసు-పొందుటను గుతించి. (L. 46; I. 94.) 
రా-ముఖారి. (చాయ. పాపము దలచు సుమో తా_ఆది 


మనసా వినవేమే - ,కీ సునిం- గని సేవింపవేమే = అనుదినమున నీకాయువు 
క = బగు చున్నది గదవే ॥ మనసా ॥ 
l. చింతలేల నీకు - నర శ్రీ - కాంతుడుండు వరకు = చెంతను చేరక యెంతసేపు నీ- 
యంతట నుంగడెదవే ॥ మనసా ॥ 
2. లోకాళలకును - నీవు - లోకువై యుండకుము = ఆకాశము చేలెడు మన ప్రభు 
వును కటుముగ నము ॥ మనసా ॥ 
3. మాయ సంతేలోన - జిక్కి. - మాయల బోయెదవు = కాయము 86890 నమక 
నీదీ (ప్రాయము దక్క_దుగా ॥ మనసా ॥ 
4. రక్షకయని వే(డు - నీవు - రక్షణకై వేయడు = రక్షణం బొందుట కిడియే 
యము తత్భ్యమున చేడు ॥ మనసా ॥ । 
8 5. అందరమునుగూడి - యేసుని - మందిరమున జేరి = పొందుగ (5,820. పొ 
డుచుం బాడుచు - యందున జేరుదము | మనసా ॥ | । 3 
a7 | 


379 i ४००३ పళ్వా తాపము. 
| (&0७५०७.) ४ 


(ోతాహీ మాం గీ స్తునాధా - దయజాడ రాజే - వేను 


].. గవ్వచేయలేని వెడ్డ - క్చేం దియా ధీనుడనై - రవ్వపావై है 8०७ - 788९८ 
బొందితి = తృవ్వుచున్న 87७८६ వెరుగు(- దరుగదు చాపాపరాశి - యివ్విథ 
న జెడిపోతినే - చేమిచేతు నోెహూహోరాహూా ॥ త్రాహి ॥ 
५१ - 6 బ్రా ము CANE) - (అక 
2. నెయ్యము భయభక్తులులేని - १0४७० చిత్తము ४००७ - చెయ్యరాని దుష్కర్భ 
ములు - చేసినాడను = దయ్యాల ' రాజాుచేతిబోం - జెయ్యి వేసి వానిపనులు - 
జెయ్యసాగి है "నిబ్బంగి - చెడిపోతినే నయ్యయ్యయో్యి ॥ త్రాహి ॥ 
3, నిన్నుజేరి సాటిలేని - నిత్యానంద మందబోవు - చున్నప్పుడు నిందలునా - కెన్ని 
| జేరిన = విన్నదనము లేకుండ నీ - చే నామదికి ధైర్యమిచ్చి - యన్నిట రతీంచితివి 
్న నా-యన్న నీకు స్తో తృ్రమహహ ॥ త్రాహి ॥ 
4. కినిబ్బర మొక్కి_౦చుకైన - నిజము రపం 8४ లేక - ఏదబ్బరలాడుటకు నను = 
దబ్బ నైతిని = అబ్బుర మైన ఘోర పా - పాంధకార కూపషమందు - దబ్బున పడి 
పోతినయ్యోో = దారిచెడినే నబ్బబ్బచ్చా ॥ (తా బా ॥ 


లా 


(.49;7.44;7.96)) ఉన్న విధముననే క్రీ సుయొద్దికి వచ్చెదను, 80 
రా-అసా వేరి. (స్వచాయ.) తా-_అట, 


ఊన్న పాటున వచ్చు = చున్నాను నీ పాద - సన్న ధికో రక్షకా aa 'యెన్న 
శకష్ణిముగాని పాపము - లన్ని మోపుగ 956 8८०५ - యున్న ?విడె నడలేక 
“త్‌ క్రిలా - చున్న వా(డను నన్ను దయయగను ॥ ఉన్న ॥ 


. *“కారుణ్యనిధి యేను-నా రక్నకానీ శ-రీర రక్తము చిందుట = భూరి వ 
నన్ను నీదరిం - జేరరమ్మని పిలుచుటయు ९8 - ప్కారణపు 'నీ (గ్రేను యిదిమరి - 


| पं = कल 
చేశ హేతువు లేదు సాయెడ ॥ ఉన్న ॥ 


MTs Te, 

5 నైవర్ట్‌ = ఆపద, _ీ నిర్హజ్ఞాచిత్తయు = సీగ్టులేనినునమ్స, 7 ఇబ్బంగి = ఈ విధమున, 
9 దబ్బర = అబదము, के १4 
ముగాని = లెక్కింపవల్లగాని, 2 घछ् = ఇదిగో. 3 हे ७० = తడబడు, 4 కారుణ 
5 భూరి = నిక్కి-లి, $ నిష్పూ-రణపు = హేతువులేని, ITS 

2 # i 


2. మసీ బొగ్చువలె నా మా- నస మెల్లణగప్పె దో - వష సమాహములు మచ్చలై = 
యసీతేమగు ప్రతి డాగు తుడువను - కిసుటుగడిగి పవ్షిత్రపరుచను - ९४४०६ 
లిడ్లు నీ రక్షమే యని - 7696७ కిప్పుడు సీలువనిచెగని ॥ ఉన్న ॥ i 

8. వెలపట బహు 5500४ - ములు లోపటను భయము - కలిగ నెమది దొలలాను= 
బలు విధములగు '2సందియంబుల - వలన పోరాటములచే. శే - నలసీ యిటునటుం 
గొట్టయుడి దు - ७०८६ గాయముల తోనిణె ॥ ఉన్న ॥ | 

4. 3కడు వీదవాఃడ నం - ధుండను దౌర్భాగ్యు(డను శచాడిపోయి పడియున్నా 


ను = ీసుడివడిన నా మదికి స్వస్థత - చెడిన కనులకు దృష్టి భాగ్యముం- బడయ 
వలసిన వన్ని నీ చెం- బడయుటకు చాయొడయుండాయిదె ॥ ఉన్న ॥ 

ర్‌, నీ వాగ త్రము ४80 - 0 क భారము పెటి - జీవ మార్గము గంటిని = కిశేవలం 
బగు (స్రేమచేతను - నీవు నన్నుత్నమించి చేకిాని - *భావళుద్ధి २०७४७) సంతో 
సావసరముల నిడుదువనియిడె ॥ ఉన్న ॥ 

6. దరిలేని యానంద- కరమైన నీ (ప్రేమ - %తరమే 2వర్లనసేయను = “56% । 
కడ్డంబైన యన్నిటి - విబుగగొప్టను *గాన చే నిపు - 76006" నీవాయడ 
నవుటకు - మటి నిజము నీవా(డనవుటశే ॥ ఉన్న ॥ 


ల 
383 యేసుని సవాయము గోరుట. (III. 97.) 
| రా- ముఖారి. (చాయ. ఖండించవలెను.) తా-అది, 


అ నాయేసునాధథా - ననుంజూడవే - నా జీవనాధా నా యేసునాఛా మా - నవ 

పాప మోచక - నీ యను గృహముచే - నిరతంబు భువియందు ॥ నాయేను ॥ 

౬ ]. వింటిని శేను- నా హృదయంబు - వింత బొందలను = మింటనుండి నీవు - 
మేదిని కరుడెంచి - యొడలు నర్పించితి - వొనరంగ నాకొటకు॥ నాయేసు॥ - 


7 ఆనితము = నల్లని, క కసటు = మైల, 9 అసువులు=పాణములు 
७०७१%०र्च 0538, 79 సందియంబులు = సందేవాములు. _ 3 కడు = మిక్కి-లి, 
వాడను, 25 నుడివడిన = సొన్లునీల్లిన, 20 పడయుట = పొందుట, 77 ఒడ 
బగు = ముఖన్ఫ మైన, 9 ఛావశుద్ది = २०४४३) శుచిగా, 20 ఒనర్చి = చేసి, 
22 వర్ణన = స్తుతి 23 తెరవ్రు = మార్చము, 24 గాన = గనుకి, 25 అరుద 


. నీ యానతులను - నిజముగ 9006 - శేనుంటి మున్ను = నాయెదను గుందుచు - 
నాపాపముల కిొఅికు - నీయొద్ద(జేశెద - నిజ రక్షకు(డ వనుచు ॥ నాయేసు ॥ 

. యేసు నీచెనరు - రుచింజూాచితి - నిది యెంతో తనరు = దీనుుడ ४79 #& - 
దృఢ కృతేజ్ఞత డ్ర్రేమల్‌ - గానుపింప(గ నీ - కడకు వత్తును దేవా ॥ నాయేసు ॥ 

. నేన శమ్తండను - 0४७७ సేవింప - నిత్యంబు ధరను = గాన్న బ్రా 6 (४००४ - ఘను 
డవని నమ్ముచు - నా నందమున పత్తు - ననిళంబు నీవంక ॥ నాయేసు ॥ 

.. దయచేయవయ్యా - సత్యా दुँ& - దాసుని కిపుడు = దయచేసి ४96०8 - ద్వరణా 

| గల్లింపుము - | బ్రియముగ నీసేవ - పెంపు సేయగ శక్తి ॥ నాయేసు ॥ 

५ నీవు చాతోడ - నెప్పుడు నుండు - నిజమొన గూడ = నీవు నాతో నుండ - నిర్భు 
యముగ చేను - (ద్రోవ(ంబోవుదు నిన్ను - స్తోత్రంబు చేయుచు ॥ చాయేసు ॥ 


A= 
III. 98.) ఈస్తువెపు చూచుట 82 
రా పంతువరాళి. (ఇదుగో గొగ్రౌాల'కాపరి.) త చాఫ్‌ః 


చూచుచున్నాము నీ వైపు - మ్మాప్రీయ జనక ॥ చూచు ॥ చూచుచు నీ (८5% * 
సౌంప్రు సువార్థను - జాచుచు గరములు - ४) <फ्" నీవైపు॥ చూచు ॥ 
|. మేమరులమై యుంటిమి - మార్లము వీడి - మేమందరము పోతిమి = ("ప్రేమచే 
. నప్పుడు- ప్రీయతేనయు నంపించి - కేమ మార్చము మాకు - (5,508 జేసితివి ॥ 
చూచు ॥ { 
న నము పాప్పలకు - చాశెవశైన - నిను శళరణుజొొచ్చు వారలకు = | J ; 
శేడేంబు - నీజగతిలో నగుచు - గనుపజిచు చుందువు- ఘనమైన నీక్ళప॥ చూచు ॥ 
3... నీభయము మా యెొదలను - నిలుపుము నీదు -(స్రాభవ మొనరంగ = నీభయముచే 
 'మేము- వైభవ మొందుచు - చేభయము లేకుండ - నీభువిని( గొన్నాళ్లు ॥ చూచు ॥ 
$. దయ(జాచి మము చెప్పుడు - మంచివి యన్ని - దయచేయు స డమ ; 
మని కోర - దయచేయ రానివి - దయచేయయగ వలదు - దయగల మాతేండ్రి॥ - 


ew” 
. 
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383 टेंडें, ७०३ ०७३४5 (७४४३० వబ్ర్రా ద్ర] है (| ( I 
రాము ఖారి. (చాయ. ఓ నా ప్రియ తండ్రి.) = తశ ఆః 


రకీంపవయ్యా - యేనునా ape రక్షీంపవయ్యా = రశ్నీంప వయ్య పాడ 8) ६७7० 
బున నీవు - సుక్నేమ మొసయగయగ - ८5८६ వనుకొాంటి ॥ రకీంపవయ్యా M 

]. దాసు(డనంటి - చెప్పుడు. నీదు - దయయగోరుచుంటి = వానీగ సకలంబు - యేను 
నీవె యంటి - నీసాటి దైవంబు- నీవే యనుచునుంటి ॥ రక్షీంపవయ్యా ॥ 

2. దీనుకనంటి- నీ కరుణ చా-మై నిడుమంటి = మానక యెపుడు నీ - మరుగు 
బొెచ్చితినంటిC - బూనికతో నన్ను - బొసగ ల వుమంటి ॥ రకీంపవయ్యా I 

3. కరుణా సముద్రా - నాకిపుడు నీ - పరదయ(జూాపు = గురునిగా మదినిన్ను - గోరి 
చేండితినయ్యా - సరగున రక్నీంపు - చక్కని మాయయ్య ॥ రకీంపవయ్యా ॥ 


Emm 
484 _దీనమనన్సుతోం 3,809 వెంబడించుట. (III. 200.) 
రా_నాధనామ్మృక్కియ. (చాయ. గానము -జేయుడు.) 9-9९.) 


నిను నమ్మితిని యేసునాథా - నీవు - ననుబ్రోవచేమి యోయేసు నాధా=పతిత పౌవ 
నుండ వీచే - కలుష - వితేతివంతు వినుతి విందునన్నా చే - యతిదయా సహి 
తుండ వీచే - వసుధ - సతతంబు చావెతలు సడలింపరాశే ॥ నిను ॥ 

నిను విశ్వసింపక మున్ను - నభుము - లను లెస్స గావించినా౭డనని నన్ను - గని 
. పరిహరింపకు నిన్ను - చేను - వినుతింతు నామనంబున నిత్యమును ॥ నిను ye 
_ 2. ధరణిమై నావంటి ఘోర - దుష్ట - నరులెష్పారును లేరు నను నీవు దూర - పజచ 

_ కియ నీ కన్ను ७४४6८ - గాంచి - కరుణచేం గావచే కలుష ప్రహోర ॥ నిను॥ हूँ 

. నిను మబిచి చే నుండ(జాల - చేను - నిను నమ్మియున్నాను నిక 0७८४ <८ 
చేయగావ భూపాల - నీవు - వినుము నా మనవిని విడువ 
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ठ०--है९98089.. (చాయ. స్తోత్రము #०७र्ठ సోదరులారా.) తా-_ ७७. 
రెహ్యానయే నా - మవో దేవుడని - బహుగ చనెటీ( గమన నావంతు = సహదాసు 
లతో - మహి నొక(డనని - సహాయమిడుశు నీవంతు ॥ యెయూోవ ॥ 

!. మితిమోటణిన దు - రితేసమావాముల - !క్షత మొనర్పమన నావంతు = పతితపావను 

-2క్ష్షతేజములో నను- నుతికి కడుగుశు నీవంతు ॥ యెహోవ ॥ 

2, ప్రతిదిన బ్రదుకును - మతినుంచుచు నిను - స్తుతియొనర్చుశే నావంతు = &్నీతినేం 
బడుదు - చ్వాతలనుండి ఇా - శ్వతము( ట్రోచుశు నీవంతు ॥ యెయూ్యావ ॥ 

3. చంచలమతి(- దొలంగించుమంచుం (బ్రా, - 8० చుచుండుశు నావంతు = అంచితాత్త 
968४८ - బంచిసిరతేను - బెంచుచుండుటేు నీవంతు ॥ ठठ9 ०७०७ ॥ 

4, యేసుసిలువలో है - సంధించి - గాసీ హీంచుట నావంతు = భానురమోాక్న 
ని- వాసమునకు నను - దీసుక పోవుశు నీవంతు ॥ యెహోవ ॥ 

5. మేటివార్త నా- బోటిజనాళికి(- జాటించుటయే నావంతు = చాటిన దానిని - 
ఘాటముగ మది - గాటించుటయే నీవంతు ॥ యెయోూాన ॥ 

6. అనుదెన మబలుడ - నని మదినిం గను - గొని ద్రైదుకుటయే నావంతు = నను 
“బదాబ్ద ప - జ్ఞను(జేర్చియు బల - మును గృపనిచ్చుశు నీవంతు ॥ యెహోవ ॥ 

7. ముదముతోడ నీ - తుదిరాకకొటికు - 8८906 చూచుశే నావంతు = సదమలాత్త 
చే- హృదయమును సదా - పదిలపటుచుశు నీవంతు ॥ రమెెహోూాన ॥ 


|) —AJF— 
(III. 209.) శ్రీస్తు మన ఆశ్రయు(డు... l86 
రా--సౌా వేరి (చాయ. ఊన్న పాటున.) క్ష ue 


నాకై చీలిన యుగ - యుగముల శిల ముక్తి - చాకిమ్ము యేసుచా = 6४*३४७ ७ ४ 
| । నీలోపల డాగి - వీకతోడను నుండనిము సద్దుణ శీలా ॥ నాశె ॥ 


9 క్షతజము = రకము. 3 అబలుడ = బలహీనుడ 4 దాబ్దపజ్ఞి తామర. 


= నాళేనము 


దసమీపమున, 


५2 


!. 0०८७८ ४ నీదు - ప క్క విడిచి పొటు - జాలు జలము రక్షము = బాల 

ఫు తీర్చు పొపబలము - బాలు రూపునుమాపి నన్ను యబావను(జేయు ॥ నాకె ॥ 

2.. నీదు న్య్యాయంబగు మాణ్య విధులను - నాదు సత్క్మృృతి తృప్తిగా = నా 

దరింపవు పారవమార్థి కమైనట్లి - శాదు నాసక్తి చావ్బములు పౌరీన చాకు ॥ నాకై ॥ 

@ ५9... © 9 cs है a 

53) నను సిన వానా ३0०७८ ८४)०४ చేెవరినిం - గానశేరను యేసువా = దీనుడనై 

వచ్చి నీమేటి సిల్వను - మానక చే హత్తుకొనియెద సచ్చరిత॥ చాశై ॥ | 

4. 863 బుట్టములేక' - పుటముకె యాళ - బుటి $ 5555 వచ్చితి = యెట్లి సహాయము 
లేక 0 % మదిం-బుటి నీ సత్క_ పొంద జూా చెదనయ్య ॥ నానై. ॥ 


oo 


« పరమకల్లషుండనై - నే నీ టిబుగ్వకుం- బరుగునెల్తెద నిప్పుడు = పరమపావన నన్ను 
గడుము లేకున్న - మరణమొందుదు చేను ఘోరపాపవిదూర ॥ నాకై ॥ , 


= ౯ కా 
387 యేసును శరణుజొచ్చుట. 
రా-శకేదారగాళ, ~ తా_త్రి పుట, 
శరణు జౌచ్చితి యేసునాధు(డ - శక్తిహీనతీగలై నా = దరణ మిమిల నెప్వం 
" ‘ బొండితి - దవ్వు సేయక కావవే ॥ శరణు ॥ 


OE కరుణజాడుము గన్న తండ్రివి 3 కలహం బెడయబాపచే = మరణ మొందక మున్ను 


నన్నిల - మార్పు నొందగగజేయవే ॥ శరణు ॥ | 


సిద్ధ పడి విననీయవవే ॥| శరణు ॥ 


మలు చాల కల్లి యున్నను - [0७ శీర్చుము సత్క_ थे 
య లోకపు - కాంతి నీరసమంచునీ ॥ శరణు ॥ 


శిస్తును Horo aR 88 


छ०-. 0४ రాభరణము. తౌ ఆది. 


రాశే మన యేసుస్వామిని - జూతాముకో్కె_ - !లూర పి యులారా *పేర్తిని = 

కినారిమి భక్తుల జేరువ *విందట - భూకిదయా్‌ మృత - సారములాలి'కెడి - 

కవారుకటాక్న "వి - శాలేక్నణు(డట - కినారకులగు ’నర - చారీజనులకు - !డార 

కమొసగను - దానె పీలుచునట - !దారుణపాపమ - హారణ్య మునకు - 27గారు 

చిచ్చుగతి - గన్పడువా(డట - ఘాోేరదరి 5 ,४९ గూల్పెడివాడట = సారంబగు 
న సభకు 'ిమకుటమట ॥ రాశే ॥ 

|, సోపత్రితేపొవనమౌా వేల్పట - ఆనాదిదేవ సుతు(డె యిల డేరినాడట = 5 సతతము 
కడు దురితేతమోయుతేమగు - ప్రతి దేశమునకు "హితభాస్క_రుడట - 28७७5 
లిత్ర !9 మోకోన్నత గుణాగణుడట - *’కుతేలంబున స - దతిరహితేంబగు - పతి 
తులగావను మృతుడైనా(డట - అతిపుణ్య ”తనుకుతి శోణితమును - 2 వ్రతముగ 
బలిహిత - మతినొనరిచెనట - మృతిని జయించుచూ ధ్రతికి లేచెనట = మతినమ్మిన 
మనగతి యితేండేనట ॥ రాశే ॥ 

3. తుదలేని మహీమవా(డట - తేనుగొల్చుసాధు - హృదయుల "४७ మూాటట = 
చెదరిన గొ,3.ల వెదుక వచ్చెనటు 24చిదుపరులగు జన హృదయములన్నిటు బది 
లముగా నెమ్మది నిడువా(డట - ?"నదితట ?*మఠ *7జనపదవనముల 2%& . మద 

నువిశేషము బలికినవాడట - సదయత *నంధుల శోచతువు ?'లిడెనట - వెదికి 
బధిరులకు _ వీనుభాసలానటు - శోసదముల. మోక ప్రదు(డగు విభుండట = 
४६७6 మమితండే లినవాడట ॥ రాశే ॥ 


«3... 


! ఊర =వృద్దిపొందునట్లు, 2 పేర్షిని= ప్రేమచేత. 3 కూరిమి= సేమచేత, 48059 = ఒంధువుడు 
) అమృతసారము = అమృతముయొక్క- రసము, చారు = నుందరమైన. 7 విశాలేక్షణుడు = పెద్ద నేత్రములుగల 
డు. 8 గారకులు = నరకసంబంధులు, 9 ४6७०6 = పురుషులు 9०४१७ 0 శారకము= ७७ क्ृ"6४०,..7] ధా 
ఏణకా భయంకరమైన, 2 కారు చిచ్చు = అడవినిప్పు, % నుకుటము=ా కిరీటము, _# పతితపావననము = పాపులను 
పవి త్రముచేయు. 5 సతతము- 08559, !6 దురితతమోయుతము= పాపమనెడు చీకటితో గూడుకొానిన. 
పీశభాస్క-రుడు= అనుకూల మైన నూరున్ధిడు.  ఆతులిత=.సమానములేని. _9 మోక్షోన్న కగుణగణుడు = 

మో ७६ ముకం కే ఉన్నత మైన గుణసమూనాముగలవాడు. 20 కుతలంబునా భూమియందు. 2! సద్దతిరహీతంబగు = 
. 22 తనుక్నీతికోణితమును = శేరీరముయొక్క_ గాయసురకమును, 23 వృతముగాడా పట్టుదలగా, 24 చిదు 

ప-లు, 25 నదితటకా నదీతీరము లయందు. 2 నుఠడాగుళ్లలా? 27 ७४६6 55 ,గానముములలాశ 


(७७, 
850०6", 29 అంధులకు = గుడ్డి వారికి, 20 చక్షువ్రలు = కండ్లు. 3! ఇడెను=ా ఇచ్చెను. 3१ బధిరు 


"88 39 వీనులు 8.७०, 34 నదనుల = పరిశుద్ధమైన, 35 మోక్ష ప్రదుడు మోక్షమిచ్చువాడు,. ; 


489 పశ్వాత్తాపపడుటకు ప్రేశేపణ. __ ता, Ww 
రా-ఆనంద భారవి. (బాయ, ఎందుకు మరచితివి.) "లాట 


పశ్చాత్తాపము బొందుము - జీవమ నీవు - ప్రభుని సన్నిధి కేగుము = పశ్చాత్తాప 
లేని - పృజలెవ్వరికి గాని నిశ్చయముగ గల్లు - నిత్యేమా నరకంబు ॥ పశ్చాత్తా ॥ 
l. ఎంతే పాపివైనను - జీవమ క్రీస్తు - చెంత (ప్రార్థన జేయుము = సంతోషమును 
మన శాంతిని నొ సయగున - ४०४०८ है విమ - లాత్తుడాదరించు ॥ పశ్చాత్తా 
2. జారచోర కార్యము - లే వైనను - చారందోలును వేగము = నాఠాజ్యమును 
వెదకు - నరు లందజికు జీవ - ధార లిచ్చెదనని - కోరికర్తవచించె ॥ పశ్చాత్తా ॥- 
3. వినుము ప్రభువు వాక్యము - జీవమ నీవు - గనుము రక్షణ భాగ్యము = తనువు 
నిత్యముగాదు - నిను నీవె నమ్మకు - వినయ బుద్ధిని हि ఘనము వెదుకోము 
వేగ ॥ పశ్చాత్రా ॥ जो, | 
4. దిక్కుమాలిన దానవే - జీవమ ప్రభుని - మ్రక్కి_ పరమును జేరచజే = నిక్క_మిది 
నీపాప - మెక్కువగా నున్న - మక్కువతో నిన్ను - గృక్కు.న విడిపించు ॥ 
పశళ్చాత్త్య ॥ 
ర్‌, బలములేని దానవే - జీవమ యాత్త - బలము బొందుము వేగ మే=-యిలను విద్యా 
థన - బలముల నమక - కలుష జూలము వీడి - కర్తకడలేగుము ॥ పశ్చాత్రా ॥ ै 
6, మంద పోషకుడు క్రీస్తు - 8659 యేసా - నంద పూర్ణుడు ధీరుడు = నందిత 


అ 
సత్సంఘు - మందు చేరిన సత్యా - నందంబు నిత్యంబు - నెందుచు నుందువు ॥- 
పశ్చాత్తా ॥ 


5 5 RE 


స్వచాయ) 


हे పాప పశ్చాత్తాప మొందని వారికి పరమభాగ్య మేడ ४०३) है ఈము 


తులకు యేసు - *పరమండలమునుండి భూ మధ్య మునకు చావ 


5 


: हर्ट 8००७ నన్నా దలంచినవారికి - పూర్వజ్ఞాన మొనయగార్ర్తును - దు - ర్భావమె 

ల్లను విడందీతును - యేసు - వారి యాజ్ఞయని యనియెను - మనసా ॥ పొ 
బలపడి నాదు నామము గొన్న వారికి - యిల చాంధవుల వైరమందును - సర్వ - 
కుల జనంబుల (కోధమందును - స్నేహా - తుల యెడబాటులు గల్లును - మనసా ॥ 
పాప ॥ 
ఆడిగిన వారికి నొసంసదు ననుచును - కడు మోదమున యాజ్లాపించెను - తట్టు 
తట్టుడని బోధించెను - విప్పి - విడంబడునని (సేమించెను - మనసా ॥ పౌప ॥ 

 దోషములన్ని యు యేనుచాభు తౌ - మోసీకొని 'సమతించెను - సిలువ - వేసిన 
వారిని దీవించెను - మోక - వాస సాధనమని తెల్పెను - మనసా ॥ పాప ॥ 


| కూ 
పౌవి విలాపము, 39] 
--# ४8659. (స్వచాయ.) ger 


ఎన్న టికి దీర్తువో వెతేలు - యిపుడు - యేమని తలంతు నా గతులు=కన్నతేండి క 
చేను - 'కరార్గితుండనై - నిన్ను (గానక తిరిగి - నిజము పాపినినైతి ॥ ఎన్నటికి ॥ 
 బహుకాలమును చేను (2,098 - యీ - మహిని నుండగను నేమిటికి = అహహా 
చేంజేయు - 2యభుములన్ని యుజాట్టి - కిదహియింపుచున్నవి - తౌళ౭జాలనచే 
తండ్రి ॥ ఎన్నటికి ॥ 
లోక వాంఛలనుశెండితిని - పెక్కు_ - లోభగుణములను డాసీతిని=యోకర్త చేను 
నవి - వేకినై నినుగొల్చు - 4పాక మెటుక' నమిత - పాపినైతిని చేవ ॥ ఎన్న టికి ॥ 
బాల 8900 యేసుసామి - నన్ను - పాలించి ప్రోవరావేమి = నాలోనగల 
పాప - గనైల్యంబులను (ద్రుంచి నీలోన (జేర్చుకొ ని - నెమదియ్య వెకర్త ॥ ఎన్న టికి ॥ 
“దార పుత్రాది వాంఛలను - మెలయగి మోటిలేనట్టి (భ్రాంతులను = ఘోేర సంసా 
రాంధ - కూపంబులో (జిక్కి. - దారింగానక మనో - తాప చిత్తుడనైతి ॥ ఎన్న టికి ॥ 


= చెడ కోరికలు యావతు 
| = పాపము సంపాదించినాడను, ? అఘములు = పాపములు. 3 66000००595-४९७०) , 


నైలన్థంబులు = దుర్గుణములు, 6 దార =ఛారన్థి, 7 కూపము = బావి, 


हे 
a 


l92 శ్రీస్తుయందు విశ్వసించుట. (III. 208.) 
-ఆనందభెరవి. (చాయ. ఉన్న పాటున వచ్చుచున్నాను.) తా=-ఆది* 


పరమ రక్షక యేసు - ప్రభువాశే నీపాలం - బడితి పొలనణజేయ'వే = ధర జనం 
బులు సేయు బహువిధ - దురితేములు కమియించి సద్దతి - తెరవుంజూపి తరింపం 
జేసెడి - దొరదొరవని మరుగు జొెచ్చితి ॥ పరమ ॥ 


l. త&ీతి "నబి తీర 2సె - కత మైన చెన్న “సనా - యితియౌను లెక్కి_౦పంగా = *కుతల 
జన్యం బెత్తి యేనిట - బ్రతుకు దినములు జేయు నఘుములు - మతి ८०८७ నయుతా? 
యుతంబులు - పతితుడను నా గతి యెబుంగను ॥ పరమ ॥ 


2, పసలేని మాయా దు= ర్వ్టిసనంబులను ४75७ - చస(దప్పి యున్నా ८६४७ - 
వసుధలో దుష్టునికి ७०+८७० - ४96०८३००७ బలవిహీనతిం - కిగసటు ४8) ०८ 
గప్పి కడుమా - నసము. రాలి విలాపిశైతిని ॥ పరమ ॥ = 


3. మది(దప్పి గొ”ట్టల - మందయాసిన #"छ - చెదరి చరించునట్లు = వదలశెపుడు 
దురాళ్ళ యింద్రియ కదుపులోయబడి తిరిగి వడివెడి - మదికివిశ్రమమేమి లేమిని - 
హృదయ సంతాపముల సుడింబడి ॥ పరమ ॥ 


4. మద ిపున్నాగము భంగి - 'మత్తిల్లి దుర్భ్బావ - హృదయు(డనై చెడితిని = గొదం 
గొనుచు గాయములతో నా - యెద దృఢంబించుకయు శేమిని - కదల శక్యము 
గాక మూల్లుచు - గొదువలకు లోచెతి దో ని ॥ పరమ ॥ 


5. అమిత దురాత్తుండ - ననికడు (67,०७४ - క్షమియింపు మీ కరుణచే = తమిని 
fe మిక్కి_లి దుర్విషయ గుణ - '!సముదయంబులు జూకి పాపపు - తమము కప్పి 
MEN కలుష కానన - !ిసమితి లోబడి శ మల 9०8७ ॥ పరమ॥ _- _ 


అన్దీ=సముద్రము, 2 స్రైకతము = ఇనుక, 3 అయితితహాను = సాధన్థిమాను 
తేం౦బులు = పదివేలు 6 పతితుడను = పాపాతళ్తుడను, 


!0 మత్తిల్లి = నుదించి, !! సముదయంబు = స 


hia 85) చవుండన్రః BD ro 93 
5०--/6 . (చాయ. ఎప్పుడు బొంచెద రనంతే.) తా-ఆది 


సామివి 0७०७८ - డవు చా తేండివి - సకల దయాపరు(డౌ = "కామ 2 క్రోధ 
3७४७ *మోహ ८96६० 5్‌త్రాను సు(డను యేను నీవు ॥ సామివి ॥ 

|... పాపు(డు వీ(డని - కడంద్రోయక నా - వీపున నున్నావు = యోపరాని వృజన సం 
కట మెడం- చాపి ప్రోచినావు 908) ॥ సామివి ॥ 

2. కక్షమమునం (2,970 - లములందున. నను6- జాకుచు నున్నావు = సమదృష్టిని 

| కా -వలసిన యావే - రము నిడుచున్నావు నీవు ॥ సామివి ॥ 

3.) రాతి యబగలు నాలో చా "యిరుగడ - ల నిలచియున్నావు = మై త్రితోడ 58 5 
క్నీంప్రుమనుచుం(బృతి - మాలుచు నున్నావు నీవు ॥ సామివి ॥ 

4. దినదినమున కెన్నె న్నో గండముల - దిద్దుచు నున్నావు తనరయగ సువిశేపార భుచికి 

నిజ - దారి జూాపినావు నీవు ॥ సౌామివి ॥ 

కరుణ కినఘుజితాం - (ఘ్రద్టయములు నా - శిరమునుంచినావు = సురుచిర మగు - 

i కుద్ధాల్ళ సహిత ఘన - చూటిం జూపినావు నీవు ॥ సామివి॥ * 


NY 
+ 


ల్‌ 
(IIL. 208.) యేసునందు శరణు గోరుట. उ9व4 
ठ०--४9%98 ४6४७0. (స్వచాయ. తా-అట, 


శరణు శరణు యేనుదేవా - నన్ను - గరుణింపవే నిత్యజీవా = పరమ చేవుని 
భవుడవె ధరణిలో - నరరూపమైతివి - నరులను రక్నీంప ॥ శరణు ॥ 
l. దైవే గృమునకుం బ్యొత్సు6డను - విమల భావమునశే నసహ్యుండను = కావరించిన 
- ले०७ - ४५८४६ కఠినుడకా = జావ వలనీన ०७४ - స్వామి ద్ర్రోహుండ 
0 నయా S$ శరణు ॥ 
2. మద మతళ్ళరమ్తులు ముండె - నాదు - మది చా,క మించెను నిండై = సదయుండ నీ 
3 దివ్య- ర్వాజ్ఞలను మోరి విదితేముగ పాపముల్‌ - 'వేడ్క_ను జేసితి ॥ శరణు ॥ 


=|కోరిక, 2 (క్ర్రోధకాకోపము, _ 3 లాభ = అతౌన్టీక 4 మోవా= అజ్ఞానము. 5 తౌమ _ 

 రక్షమము = ఓర్పు. 7 యిరుగడల = రెండువ్రుక్కల, 8 అఘజితౌం మ్రీదవ్టియము =. 
చిన రెండు పాదములు, 
[Ri 


3 
3, మోసంబులో జిక్కి చాల - చేను --చోసంబుశేసితి నిల = యేసునాధుని 
8७०७ - చే మాత, మె ४ है - నాసతోం జూడని యన్య్యాయ పరు(డను ॥ శరణు ॥ 
4. చెమ్మదించుకయిన మదిలో లేక - మ్ల నఘము నాయెదలో = ది వరినె 
భూమిక - దిరిగి వేసారయ - సమతేము దొరకదో - సశ్వేళ 80४०७ ॥ శరణు ॥ 
8. చాతండి, యోయేసు నాథా - నిన్ను ఘూాకటేసిన చేనుగాదా = చేమలినపాప - 
నీచుడకా ८90८8 - చాతేప్పు క్షమియించి - నన్నేలి రక&ీంపు ॥ శరణు ॥ 
6. కడుదయా శాంతేస్వభావా - నన్ను - దడవు( జేయక యేలుకోవా = యొడబడి' 
కుజనులశకై - 55508) నలసటను = బడి జీవ మిడిన చా - ప్ర్రాణరకుక కావు ॥ 
శరణు ॥ 


. WHF 
495 न 0 या (II. 69.) 
| రా-భూపా ३५७0, (బాయ, మేలుకొనశే.) తా_అట, 


न 
प 


ముక్లిగనరే - ముకీగనరే १७८६६७४०४७०० - శక్షిగల రక్షకుని పలుకులు - ముక్తి సాధన 
pe ములకు మూలము - భకిగొని యానంద మొందౌరే ॥ ముకి ॥ 
: ]. పాపభారము కింద శ మపడు - పాపులారా ४०७७ है के - పాపుచెమది మోకి 
| డుదునని - పరమరతక్నకుం డానతిచ్చెను ॥ ముక్టి ॥ | 
2. ఇచ్చయించెడువా(డు యిచటికి - వచ్చి జీవజలంబు రుచిగా పుచ్చుకొొనుగా - 
కనుచుబల్కె_ను - సచ్చరితుడు మను § స్ఫుత్ర్రు(డు ॥ ముక్తి ॥ i 
_ శ. ఆకసమునందుండి యిటుదిగి - లోకముకు జీవము నెసయగునది - ఈకడచె యున్న 
) దది చేనను యేసు ప్రభు - వాక్కు. మధురాన్న ము ॥ ముక్తి ॥ 


యొదికి - రానలవిగాదని వచించెను ॥ ముక్తి ॥ ४ 
ర్‌. జీవజలమును ద్వావుటకు మో - భావనలచెడి పాత, ముంచుచు 
పానించుచు నిరత - జీవమున వెలుగొంది ,బతుకను ॥ ముకి ॥ 


డ్రాక్ట 


(I.56; II. 47; III. 209.) ప్ర భున్ర నేర్చిన ప్రార్థన fm १96 
రా--ఆనండ ఖగ వి हे ‘ స్వచాయ.) 5५5 2 


ఓ మా తండ్రి 0८७ నామము - నిత్య 7089, - చుండు గాక సకల లోేకము= 
'కేమముగను *విమలముగను - ిజెన్ను మోరంగంబరలోేక' - ధాముడవై ్‌వెలయు 

J నట్టి 5४५ "సౌజన్య మాన ॥ 4, మా తండ్రి | ५ 

!. నీ రాజ్యంబురానిమ్ము - నీదు చిత్తము - కినీటుగం బరలోేకమందున = శేరీతిగను 
జేయంబడునో - యీ భూలోేకమందునట్లి - దారిబొందం చేయవలెను ఆ 9ధర్భమూార్థి 
!0 సత్త్వ వర్ది ॥ £, మా తండి ॥ 

2. నేటి యాహారంబు మాకు - గరుణయేసి - శేటి కిచ్చి 'నూటి పరుచుమో = మేటి 

' మావిరోధి జనుల - మేమెటుల శమింతు మటుల - 'మాటికిని క్షమింప ४ है - 
మాకు వే? లేరు నుము॥ఓ మా తండి, ॥ 

3, మము కశోభనలోనికి రానియ్యక కీడు నుండి - మరలంజేయుమి యేమనయగా = 
¥నముగు బల మహిమ ठ० - జ్యమ్ములుక్‌ సర్వ కా - లమునీ వే నాదు ప్రార నము 
జేకొను మామెకా ॥ ఓ మా తండి, ॥ 

అ है 


(I. 58 II. 45; तर. 20.) అడుగుడి మీకో నియ్యబడును. 97 


రా-పంతువరాళి. (స్వచాయు ४] be 4 తా- ఆది, 


దాసుల పార్గ్లన(- దప్పక !యొ'సరగాడు - యేసునాయకుంజె మావేల్ను = దోస न 
व १] ఐ । ०) ह 
కారి బలు - దుర్త్హనుడెనను - 67९8 ७००८८ *బర - వానీం है ७४८९७ ॥ దాసుల ॥ 
3 ५- ౧ 


ఎన్నుచుండు = పొగడుచుండు, , 2 వినులముగను =నిర్షలముగాను. 3 చెన్ను మీరగ = ఫౌగనుగా. 
వ్ర = నివశీించువాడన్ర, గ్‌ వెలయునట్టి = ప్రకాళించునట్టి 6 ధన = ఛాగన్థీవంతు'డా. 7సౌ छठे. i “ 
చితనమునుబట్జి మన్నింపబడదగినవాడా, _ కీ నేటుగ = శ్రేవముగ, 9 ధర్గమూర్థి = నాగియసర్ట ag 
= సతగ్థిమందు ప్రవర్తించువాడా. _ నూటిపరుచుము = చక్క_పరుచుము, 9 మేటి = 
పలుమారు, 4 ఇముగు = శ్రేవ్షనుగు 

= దయచేయు, 2 పరవానీ = పరనుందుండువానిగా 


Ta 3 a शहद 


l. జన రహిత స్థలమున 4280 వే౭డడి - మనుజుల ప్ర్రార్హన వినుచుండుక .= దన | 
పాదము న - మిన *సాధూత్తమ - జన దర్శమున - సంతస మిశున(బ ॥ దాసుల ॥. 

2, మది విశ్వాసము - గూడిన ప్రార్గన - “సదయత వినుటకు చజెవులొాస్లుకా = 
వాదయము గనుగొని - యుచిత 'సమయమునం - గుదురగ భక్తుల - కోశ్కె_ | 
8559) ४९९० ॥ దాసుల ॥ 

8. ముదమున 96690 - ముస్తరు నొకచో - బదిలముగా(దను (ह०,8०४६87 = వదలక, 
డానట-వచ్చి యుందునని - మృబువుగ( బలికిన - "కృత రక్షణుండంట ॥ దాసుల ॥ 


ఇ 
3०8 విశ్వాసములొ' ప్రార్థించుట, (GIL. all.) 
రా--ఆహిరి, (చాయ, మనసానందము) ४: తా-ఇాఫ్‌. 


విశ్వాసముతో - చేయాడివారికి - విశమంతేయును వీల్పడును = శాక్ష్టోత రాజూూర్టి- 
ధీశ్వరుణాథ్యు(డు - శాళ్వతేమగునీ - శాసనమిచ్చెను ॥ విశ్వాసముతో ॥ 

l. బిడ్డలు తండ్సుల - వేడ నన్నపుం- బెజ్జలిచ్చు వెట్టులు' కలశే = దొడ్డఠతండ్ర 
నిల - దోడ్చాటడిగిన - నడ్తులేక విమ - లాత్త నొసంగును ॥ విశ్వాసముతో 

2. నమ్మక మున జెడు - నరులను గానము - నమక చెడుదురు నరులయో్య = యిమ్మ 
బా సకల శు- భములు గలుగును - సమతి వెదుకగ శాళ్వత రాజ్యము ॥ 
విశ్వా సముతో 

3. వెతకెడు వారికి - వెసకృపం జూపును - గతి గని వేడంగాం చెరచున్‌ = సత | 
తము యేసుని చక్కని పేరట -హిత మతి వేండగ చెంతేయు మేలగు ॥ 


; విశ్వాసముతో ॥ नहर । 
i 
4. బలమేమియు #४८ - బడ దాహేే - సలిపెడు భక్తిని సతేమనుచు = నలయకు 


చేలను - నావగింజ మరి - నిలిపిన జెట్లయి - నింగికి చెదుగచె ॥ విశ్వాసముతో ॥ 
ee అవిశ్యాసమున - నతి ఫీతులచే నవినీ (० )०४४७ है. మనసా = భువి పాపా 


బ్రోచె భు కృపం - జవిజూాడుము నుతి సల్పుచు వేగమే ॥ విశ్వా; ముతో I 


~~ 


.. శిరహీత=లేని శ చని= వెళ్ల, 5 సాధూత్ణను = సాధువులును నుంచివారునైన, 
{3 కృతరక్షణుడు రక్నీణ నెరవేర్చినవాడు, al 


రశ్నీం ప వేడుట, 99 


రా-శరవి. - (చాయ. దేవకుమారా.) తా-_అట. 


न 


లతల; 


మనుజావతౌర - మరియకుమార=నను (బ్ర్యోవవె దీ - న జనోపకార ॥ మనుజావ ॥ 
దిక్కు_మాలినయట్టి - దీను.డనయ్య = దిక్రై_న తేండ్రినను - దిగనాడకయ్య ॥ మను ॥ 
పాపాత్తుడని గానమై - కోపింపకయ్య=చేపట్టి యిపుడేర - శీంపు వోాయయ్య | మ॥ 
8056 ८७०88 తీగ-కరణి చేసయ్యడ= తెరవుయగానక' శుష్కి_ - తిని నను గన్న య్య॥మ॥ 
నిను వీడనయ్య - నీ సుతుడనయ్య= అనఘా త్త మనవిచే - కొని పోవుమయ్య ॥మ॥ 
నమ్మితి నినుజాల - యిమ్మానుయేల = చెమ్మదియ్య 8 తేండ్రి - నిజభ్గక్షలోల ॥ మను ॥ 


HF 


కహ్టకాలపు ప్రార్థన, 200 


రాముఖారి, (స్వచాయ.) తౌ-అట, 


మెస్టియా మెన్సీయా - నా మొటిను - నా మొటిను చేగిరము - కనికరముతో 
వినుము ॥ మెస్సియా ॥ है 


. దురితే వ్రాత విదూరా - దుఃఖ 'సంహాోరుండ - నిరత మోఠకోౌనంద - భరితాను 


దీక్ష ॥ మెస్టియా ॥ 

ఘాగేరాంధతేమమునం - జేరకుండ(గ నన్ను - భూరి సనుణములతోోం - బూరించు 
మయ్యయ్య ॥ మెస్ఫియా ॥ 

సార హీనమగు సం - సారాబ్ధి 88३ - డే రీతి గడచి నిం - జేరి సుఖింతు ॥ 
మెస్సియా ॥ 


: కస్థమను కొలిమిలో - గరిగించితివి కాన - నిస్థమగు విమలాత్త - నింపగ నొ సయు॥ 


మై సి యా ॥ 


విమల రక్షక నీ 0 - ७ ప్రాప్తించును గాక - నమితే కరుణ నొసంగి - 


के ల జడినిం బాపు ॥ మెస్సియా ॥ . 


& 


a yp YT, ५ iE ur 9: है 


207 ద్రార్గనయొక్క_ ప్రతిఫలము. (. 57; ता. 46; पा. 99.) 
'ठ०--. 08४ రాభరణము. 37 (స్వచాయ.) ४ తా=- అది. 


యాహూూావ-సోమొజలాలించెను - తన మహా దయను ననగా అపా 
ర్నిళల దీ - న హీనుడగు నా - దు హాయ నెడుధ్వని - గ్రహించి *మనిపెను ॥ 
యెౌహూన ॥ | 


l. పిశాచి “४68०८ బడయగెసప్టేను - దన - వశాన నను 0००४८ బెళ్టెను =ీ ప్రశాంత 
మధుర ను-వి శేష 'వాక్ళల - కినిశాంతేమున జే - ర్చి? సేదం దీశ్చెను॥ యొహూూవ॥ 


2, మదావళము బోలు చామదిక్‌ - దన - 77 6,856 వా!? క్యాం కుళ హతికా = 
య ధేచ్ళలన్నిటి - గుదించి పొపపు - మొదల్‌ తుదల్‌ నరి- కి దరికిం జేశ్చెను ॥ 
యెహ్నోావ ॥ 


) 3. అనీతి వస్త 'ిమెడలించెను - యే - నునాధు రక్తమున ముంచెను = వినూత్న య 
త్నమె - ద నూని యెన్నడు - గనక వినకా (हैं, - ను నాకుం జూసెను ॥ యెహో ॥ . 
4. ేవిలాపములకు చెవి నిచ్చెను- శ్రమ - కలాపములకు సెలవిచ్చెను=!”శిలానగము ' 
చై - కిలాగి నను సుఖ - కళా వళుల్‌ మన - సులోన నిలిపెను ॥ యెహోవ ॥- 


ర్‌. ఆగణ్య పాపియని శ్రోయక -న-న్ను గూర్చి తన సుతుని దాచక= తెగించి. 
మృతి కొ-ప్పగించి పాపపు - ిచెసల్‌ దిగుల్‌ सेफ - సుగా నణంచెను ॥ 
, 


के है 539 5०5०६ ॥ 


3 28055 = సంపాదించెను. 2 ७४०8) ४० = రాత్రియందు పగటియందు, 

చేత కలిగిన, 4 మనిపెను = రకీంచెను. ర కడిమి = 83... 0 ప్రశాంత= మిగుల 8598 
dn ఫలమైన, క నిశాంతమున = గృవామున, 9 నేత్ల= అలత, = 70 & 
౫ &,88 = ప్రకాకమైన, 22 అంకుశావాతిన్‌ = అంకుశపు దెబ్బచేత, 
¥ 4 వినూత్న = కొత్త. 75 విలాపము = వడ్చుట, l6 కలాపము; నవ 
BB ७१०३ = ఎంచళకన్ధిముగాని. 79 నెగులు = చాధ, : j 


नं हु 4) है ren) 


) # RS Pu Uy; 


i)  మారుపుట్టుకయును విశ్ళాసమును. 


6. 70; II. 52; II. 98.) “మిరు తిరిగి పుటవలెను.” 202 
రా_శంకరాభరణము. (బాయ, వినశె మనుజులార, Fe १ छ*- ७8, 


పరమ రాజ్యమునకు నరులు - తిరిగి పుట్టవలయు ననుచు - పరమగురువు యేసు 
శ్రీస్తు అ స్థిరము చేసెను ॥ పరమ ॥ 
l. వేద శాస్త్ర మెటణిగినట్టి - యూూదులధికారియో ని - కో చెమచనెడు పరిసయుండు - 
| మడిని దలయచుచుక ॥ పరమ ॥ 
2. అతడు రాత్రివేళ (०,९०8 - వెతేకి పోయి యెదుట స -మ్మతిని నిలిచి పిల్చి 
పర్కె_ - హితవు తోడను ॥ పరమ ॥ 
3. బోధకుండ నీను మోర - నాధుడౌ యెహోవ యొక్క. - వేద వార్త జెప్పెదొ 
నీ - బోధనెఖుయగదుకా ॥ పరమ ॥ 
| 4, మటియు నీవు చేయుచున్న - గురుతు లెవ్వరైన _దైవ - వరములేని యట్టిపాప - 
నరులు చేయరు ॥ పరమ ॥ 
ర్‌. అనుచు పరిసయుండు ४6०)... - వినుచు యేసు కనికరమున - తేనకు నిట్లు చెలి"పె 
బాల - మనసు తోడను ॥ పరమ ॥ 
6. వినుచు పరిసయుండు ముసలి - జనుడు 50९8७ తల్లి గర్భ -మునను తిరిగి యెట్లు 
పుట్లు - ననుచు బల్కె_ను ॥ పరమ ॥ 
'7, అందు శేసు తెల్సె జలము - నందు యాత్స్మే యందు జన - మొందకున్న్న మోతు 
రాజ్య మంద రనుచును ॥ పరమ ॥ 4 
| ల 


| (. 96 IL.7; IL. 97.) మేసు కరుణ పాపుల శరణ 
f ( 5०-- ४59 ४०8 | (స్వచాయ.) న r= 


.. యేసుకరుణ - యిదియే మాళరణ - యేసు కరుణా యేసును డే 
మారి పోవక - యా సతో చేడెడు - నధములశేెల్ల ॥ యేను ॥ & 
०५ తాపమొందు పాపుల బ్రోవను = 90४१ ०७ మై యొప్పు నిపుణు ४ 


2. దిక్సు_మాలీన ०७6४8 - దీన పాపాతుుల = హక్కు_గా రకీంప నవనుళకైయున్న 3 
యేను ॥ 
3. ఎన్నిక సేయక యే పౌపినెనను మన్నించ ధాత్రి లో - మహితుం డైయున్న॥ 
యేను ॥ 
4. దాపుకు రమ్మని - దాక్నీణ్యముం జూాపు = పాపుల పాలిటి - ప్రభువునై యున్న ॥ 
యేను ॥ 
ర్‌. తారణ మొందను - దాయము నెలను = మారణమె లేచి - ४:४७ ०७९८ हे యున్న ॥ 
యేను ॥ | 
6. వ్యోమూ సనంబును - నొప్పుగ దండ్రితో = (ప్రేమతో వేడు మా - (ప్రియు6 
డునై యున్న ॥ యేసు ॥ 
7. యేసును భ్థక్తితో - హెచ్చుగా చ్రేమించి = దానుడౌ వానిసె - దయమించి 
యున్న ॥ యేసు ॥ 
= 3 
204 శ్రీస్తుయందు నమ్ముట. (. 87; I. 38; गा. 98.) 
हू, 
రా--సెహన, (స్వచాయ.) खत కలది. 
है నీచరణములే ४909 నమితి నమితి - నీపొదములే పటితి బటితి బట్రితి= దిక్కి_క 
( నీవే- చక్క_గ రావే మిక్కి_లి యమ్రొక్కు_దు య్రొక్కు_దు య్ట్రుక్కు_దు ॥ 
నీచరణములే ॥ 


l. ఐహిక నుఖము - నరసితి నిత్య = మహహా ద్యోహిని ७१85७ చో దొ 
'నీచరణములే ॥ | 
న్యాయము గాని - నా 


. ।... $% कक न मम 


8. నాచు పిశాచి - నరకట గాచి= కాచుకో దాచవె దాచచె దాచవె॥ 

 నీచరణములే ॥ 

7. యేసుని తోడ - నెవ్వరు సౌటి = దోసముం చాపను చాపను చాపను ॥ 
నీచరణములే ॥ 


oo 
(I. 5; IIL. 99.) చేనుని నమ్ముట. 205 
రా--కంకరాభరణము. (చాయ. మన మొదటి తలిదండ్ర్రుల్‌.)  తా-త్రివుట. 


| చాశాలస్టితులెవ్వి - చాచేతులను లేవు - నాదు దేవ - యెపుడు - నికి వాని 
మోంద - నిత్యాధికారంబు నిండియుండు ॥ నాకాల ॥ 

l. తల్లి గర్భ్భంబునం - దనర సృజించితివి భధరణినీవు - ४४8) ५ - దల్లికన్న ను మిగుల - 
దయచేతం జూచితివి ७०७, నన్ను ॥ శాకాల ॥ 

2. పాప 'కూపమందుC - బడియుండయగా ४890 - బారయజూాచి చేయిం - జాపీ 
యేసుని ద్వార - చక్క_గాC చచ్చితివి చాలు कुकर ॥ చాకాౌల ॥ 

3. సుఖదుఃఖు కాలములు - శోధింప(బంపుదువు - 2శోభాయుక్త - నాకు - సుఖము 
7 ०है 049 - సొంప్రుగ వానిచే 359०० శక్తి ॥ నాకాల ॥ 

4. సకల కాలంబుల - చక్క_గ లోబడి - సన్నుతింతు = నన్ను - నక ళంకుగాయ 
జేయు - మనుచు వేడుచు నుందు నధికా సక్తి ॥ చాకాల ॥ 

ష్‌ 


దేవుడు తేన పరిశుద్ధులను ఎన్నడు నెడబాయండు.” 206 


రూ-శంకరాభరణము. (చాయ. మన మొదటి తలిదండ్రుల్‌.) తా-త్రిపుట. 


ఎన్నడు చడయబాయ - నే 8" ०८७ విడనాడ - ననిన తండి, - నిరత - మన్ని బాధల 
యందు - నన్ని దుఃఖములందు ४87) € చు ॥ ఎన్నడు ॥ 
. పాపుల 56७, ०४८ - 'బ్రాణమిచ్చిన యేను - బతికి యుండు - తన - ప్రాపు గ हि 
గోరిన వారి - భారము తా మోసి (ప్రాపయి యుండు ॥ ఎన్నడు ॥ है 


=నుయిన్ట, 9 శోభాయుక్త = కాంతితో గూడుకొనినవాడా. 3 న్థూల = గొప్ప, 


“MR 


2, ఎల కాలంబుల - చేకరీతిగ నుండు యేసునాధుం - డాతం- డెల విశ్వాసుల - 


చెలవేళలం దలచి యేలుచుండు ॥ ఎన్నడు ॥ 


3. తనవారి యక్క_జులు - తౌ చెలిగి యున్నాడు తప్పకుండ - నాత(- డెనలేని 
దయం బూని - వినువారి మనవులు వేడ్క_మోజి ॥ ఎన్నడు ॥ 
4. పాప భారంబున - బడలి యుండెడి నరుల - పృభుయేసు - తన - దాపునకు 
రమంచు - దయచేతం బిల్చును తండి బోలె ॥ ఎన్నడు ॥ | 
5. విశ్వానులకు నతే(డు - విశ్సాంతి నెసయసను - విసువులేక - యెపుడు - విశ్వేశు 
విమలాత్స - విశ్వాసులకు శుద్ధి ప్రీతినిచ్చు ॥ ఎన్నడు ॥ 
ఇ 
207 నమ్మినవారికి రక్షణ. (Ir26; TIL, 99.) 
రా--ముఖారి. (చాయ, పాపము దలచుసుమి.) తా--ఆది. 
నమశె నరులార - యేసుని - సమతిగా( జేరి = నమిన వారల నిముగ బో చును 
సాముగ తను జేర్సి ॥ ४8556 ॥ | 
]. యేను క్రీస్తుకంకుం - పోషకు - లెవ్వరు లేరుసుమి = దోషులతేన చా - సులుగాం 
ఈది ४6०८ బాపుసుమో ॥ నమ్మశ ॥ 
2. నరకము నొందకు * 90% - రయో్య - నరకము బాధసుమి = న్యాయము కాదు 
సుమి నరులార - 69 50 మోకుసుమో ॥ నమ్మశె ॥ ह 
"0 8, తేండి, కొమరు(డు విమ - లాతుు(డు - తే క దేవుండు = త డ్రై వలెను - మనలను 
है పాలించును - తేండిగ నముదము ॥ నమశె ॥ ४ के 
400 055 28 075 నొకండన= చూడ ధన్యుడు లేండనుచు = దీర్భనర్భి దా - వీదు 
i छल, నిటు - దీనుల కందతికి ॥ నమ్మ ॥ ४३११ 


.. 6, దేవ సుతుని ४४७० - బబ్బిన దో హుల కతి పీయము = పావన 3 


ప్రభు మన పాపముకై - ప్రాణకు - బలిగా నిచ్చెనుగా 
మృతియైి లేచెను - పాపుల బోచుటకై ॥ నమశె ॥ 


పాపికి 0८४ - జీవనమై యుండున్‌ ॥ నమ్సశ ॥ 


(77, 999.) మా 6७६७ జేవా! మమ్మును మల్లింపుము. 208 


రా-ముఖారి. (స్వణబాయ.) తా-ఇబాఫ్‌, 
మా 6७6 ७ దేవా మము - మళ్లింపుము నీ తేట్లుకు ॥ మా రణక్న ॥ 
. నీ 6७६७७ మార్లంబిల - ధారాళముగా నొప్పు నీ రక్షణం చెలియంబడు - 
నీ రాజ్య జనంబులలో ॥ మా రక్షణ ॥ 
2. దేవా నీ సుతుడు మము - గావ దన ప్ర్రాణంబిడి = చావు వృజినము గాలి - 
' యీవులిడ చేతెంచెను ॥ మా రక్షణ ॥ 
3, పరమ పురివాసా యిటు - ధరలో బెక్క_ండ్ర్రు నీ = పరలోక నువార యవ- 
సరము గల వాశే కద ॥ మా రక్షణ ॥ 
4. పిలువ నా జనములను - చెలువగు నీ సన్నిధికి = నిల నీ సేవకుల నటు - వెల 
యంగా బంపుమయ్యా ॥ మా రక్షణ ॥ 
ర్‌. నీ దొడ్డిలో చేరియుం - జేదు గుణములు మెండుగ = బాదుకొని యున్న 
వారి - భావముల మార్చుమయ్యా ॥ మా రక్షణ ॥ 
6. ఇమ్హ నిజ పశ్చాత్తా - పమ్మ నీ దాసులకు = నిమ్మ పరిశుద్ధ హృద - యములిట 
మన 893० ॥ మా రక్షణ ॥ 
7. కొండను బట్టణం - బుండు చందంబు మే = ముండి సాఠులమై యిల - నుండ 
గృపనిమ్లు ప్రభు ॥ మా రత్నణ ॥ 
8. అక్న్షయు(డ కరుణచే - 6& 55 కృతంబుగా = నక్నయ సురక్ష్నణకు 8 ७, ఐహింప 
నిమ్మ ॥ మా రక్షణ ॥ 


కా 
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పాపి కాశ యుడవు నీవే - యేసు నీవే ॥ పాపికాళ ॥ 
. ఉన్నత లోకము విడిచిన నీవే = కన్నియ గర్భమునం బుట్టిన నీవే యేసు నీవే ॥ 


3. చెదరిన పాపుల వెదకినది నీవే = చెదరిన గొశ్రెల కాపరివి నీజే - యేసు నీశే॥ 
పాపికాళ్ళ i 

4. రోగిష్టులకు స్వస్థ ప్రదుడవు నీవే = మ్రోగు నార్తలయొక్క_ మొల విన 
నీవే - యేసు నీచే ॥ పాపికాశ, ॥ 

5. నరపుత్రులకు నీతి గజిపించు నీవే = కరము సౌపి కస్టములు (8,069 నీవే - 
యేసు నీవే ॥ పాపికాశ, ॥ 

6. కాతృవాంతేరమున మృతుడవు నీచే= మైత్రీం జూప మృత్వుద్దతు(డవు 
నీవే - యేసు నీచే ॥ పాపికాళ, ॥ 

7. భవ దీయ పదకంజ దాసు(డ చేశే = భవ మగ్చునను ముక్తుం జేయుము నీవే - 
యేసు నీనే ॥ పాపికాళ, ॥ 


లూ 
20 “క్రీ స్తువలననే తమాపణ,“ (III. 225.) 
రా-మధ్యమావతి. (చాయ. రషుకుండుదయించినాడట.) తా-అట. 


నన్ను మనిపినావు నీవెగా-యీ వసుధలో నీ - కన్న మనుపువారు లేరుగా = 

నన్ను మనిపినావని మది - నిన్నునమ్మి సన్నుతించు - చున్నవాడ నంచు చా - 

కున్న కలుష ములను బాపి ॥ నన్ను ॥ 

.._], అరయ కరుణానిధివి నీవెగా - చా దురితములను - పిహరింపగను బరువడిగా = 

పరమస్రురము( బాసి యీ - ధరణికరుగు దెంచి నా - కొకు 8९०९ మైని ఘోర - 

మరణ మొందినావు నీవె ॥ నన్ను ॥ 

2. దిక్కు_నీవె నాకు జూడగ - నపరాధినగు నా - దిక్కు. గాంచి కావలేరుగా = నిక్క 

మిపుడు మిక్కిలి నీ - చక్క_ని పదయుగమునకు - మ్రొక్కి. వేడు "మొణిల; 
విని - గృక్కు_న నాలింప నీవె ॥ నన్ను ॥ ele 


యేనుసాటి రఠుకులు లేరు. ४”. है । 


రా భైరవి. 'తాౌ_ఆది, 


మనసా ప్రభుయేసుసాటి - రక్షకులెవశే = క్షనుగొనచేనీ - మనమున యనుభవ - 
మును గనుపించును గదవే ॥ మనసా ॥ 
. మహిని జన్గ మెత్తినవిధ మెట్టిదో - !మానుగ శోధించు - మనస స-2ద్విహిత మొ 


నర్చి వికోధుల ९७०७ - సహించుట పరికించు - మనస ఆ - మహీిమోన్న తుం 


డగు జనకుని యాజ - వహించి నడుచుళుంచు = క త్పాసి పీ యనుచు & - 33) _ 
9-०७०४७ *ని - ర్వహించుట యుగాంచు ॥ మనసా ॥ 

. ఆకుదు6గ పరమండల పరివారము - సరకు గొనకలేడు - మనస స-ద్దురు సణ 
56६०८ ३३ యవతేరించి తేన - పరువు కోరలేదు - మనస భూ - నరు లొానరించిన 
దుష్కు__ర్శంబులు6 - బరుననుకో లేదు = గురుతు గలిగి - పరమేశ్వరు చిత్తము - జరు 
పుట విడళేదు ॥ మనసా ॥ 

, చెడచెన సెతానుని కిలలోం- బడ జనులంజూాచి - మనస యే - ४906 మనక చా 
తండి యని తౌ - దొడ్ల మనవి జేసి - మనస యే - ర్పడ్డర కుండను సేనని సే - 
ర్పడ్లది కనుపరచి = "ఎ డ్డెల యెడకి నా - భు - ४०5०5 శ్రమ పడా 
డోకిచి ॥ మనసా ॥ 

ఒప్పుగ (ప్ర్రాయళక్చిత్తమునకు తౌ - నొప్పుకొన్న  ిపగిదికా - నునస సాం - 
0ఫాప్పుగ తనమై బడిన శ్రృమల్యా_గి - నెప్పగింతం బడియెకా - మనస బ- 
ల్రిప్పలు బెట్టిన దుష్టుల? చెప్పులు - తప్పక నహియించెకా = మెప్పుగ పాపుల - 
రక్షణకొటికా - చొప్పున వధనొంచెకా ॥ మనసా ॥ 

« చూడు రసాతల మాద్యంతములోే లేడు వేరొకండు - మనస ఆ- చాడు పలికె 
పఏవచనంబెషయ వేడుకలరియుండు - మనస నీ- వా(డుగాన మది నాశ్ళయిం 
చికొని - యాడుకోొనుచునుండు = వేడు సర్వముక్వెశళ్వరము స మకూడు - 


నీకునిండు ॥ మనసా ॥ 
4౯ 


Tre నుగ = చక్కగ, 2 విహితము న్నహ ము త్రాహి = రకీంచు 4 నిరహీంచుట = है. ० 
శు = 86०609"88क८४0.._. 0 #96969 55 88) ०0560 7 ఎడైెల= దుషుల కిఅసడ= అల 
( 0 ఒప్పుగకా మిక్కిలి, 77 ७8% చక్కగా, 22 తెప్పులు= దూవణలు 


22 మనూస్థిరత 'చేనితనము. 


\ 
బ్‌ 


రా కాంభోజి, తా-ఆది, 


వదలకుమో సాధథనముల్‌ - ముద - !మొదవ జేయు నయపదవుల్‌ - తుదవర 


_ బెదిరించుచు - నిదిగో యదిగో - యిపుడపుడెయని ॥ యక్ట్రైలు IE 


ఆశ్నెలు బెట్లకు మనసా - 946८ - గొట్లకు యేసుని సరస - 'బిట్టుగట్టు వేగ 
మునక - పరు - వెట్టకు గుణపహానమునకా = దిట్టముగా నీదేవుని వాక్యపు - కట్లు 
కొప్పి ప్రభుకారము జేయుము ॥ ఆక్ట్రెలు ॥ 


అటుయిటు జూచెదవేల - నొ - కృ_టన్సిరతను గొనచేల - కచిటము సేపుకోధిం 
చు - నీ - కుటిలమెలం గనిపించు = కటకటయనునీ - *కావర' గుణముల - కదిటమ 
ణంచినీ - * పెటుకుతేనము విడు ॥ అజులు ॥ : 


పరిశుద్ధాత్సను నీవు-పలు - మారుం బారం దోశేవు - 7సరిసరియాయని నీతో - సెరి- 
ిదురము జేసేదను యెంతో = १७४८८ బోవక - తారుమాతు విడి-చేర వె క్రీస్తును - 
దారి చెల్బుమని ॥ ७ हूं:०० ॥ 


మంచిది గాదది సుమ్మి- విని - పించెద ప్రేమతో వినుమి - మించబోకు ప్రభు నాజ్ఞ - 
గురి - యుంచి బ్రతుకు మది ప్రజ్ఞ అంచితేము? నిను - పొంచి పిశాచు(డు-వంచ 
నతో బో - ధించుటలను విని ॥ అశ్లులు ॥ * ह पक 


మంటి ఘుటము యిదిసుమ్మి-ని - న్నంటియున్న దని గనుమో - పెంటశైన 68659 - ' 
యిటు - వంటి క శేభరమూని = వింటూతింటూ - విడచే చేళను - ఒంటరివె బహు- 
తంటాల్బడుదువు ॥ అక్లైలు ॥ | 


శేసుని పదముల్‌ - నీ - పధి నడిపెడి రవి ७७96 = నిదుర మత్తుతో = నన 


| అ 
rr వ 
ह "- క్రీన్షుయందలి సంతోషము. 23 


రా-_అసావేరి, (చాయ. ఊన్న పౌటునవచ్చు.) తా- త్రిపుట. 


అకలంక చేవ చాయకుం డేనుకాక చా - కిక నిందు దెక్కె_వ్వరు = ప్రకటిం 
పందగు ఘోర - పాపభారము (३,०५४ - 0828८ గానక చేట్నా - టొదవించు 
కొనుచున్న = "నికటమై మృతిగడియ న్యాయపు - నిర్హయదినము 878 న - 
tg మక, మెదను నిలువక *వికలముతి - “४०९ ७80 కూ - డుక చరించిన ॥ ७४७०४ ॥ 
]. శా కస్ఫ శ్రమలన్ని యేకమై గుమిళహాడి - నన్ను - (0,०98 (దక్కిన 
| లోక దుఃఖములచే - ७०००) చా దుర్శనసు - పోకిరి మైతాను - బుద్ధులాలించిన = 
' సాకు పోకులు చెప్పీ నమ్మక - సడ్జంజేయుచు ०055८ గలినీ - రాక దిమరి 
" యె కలంగుచు - చేక చింతనలోకి దుమికిన ॥ నకలంక' ॥ 
2. కటకటా చేనెంతే - కలుపాత్ముడను సం - కటమందు జిక్కి_నాను = యెటుం 
అ జూడ సహాయ - మేదిగానను నా ముం - దటి య్నాశృమములన్ని - మటుమా 
४. యమై పోయె=కుటిల మనసంతటిని 5806 క - పటమెటుంగక యిటుల రమ్మన - 
_ నిటుల గుటకటు నిటుల మొగమె- తుటకు దిటమబ్బుట కటువయిన ॥ అకలంక ॥ 
8. భువియై మానవుండై యు - ద్భృవమొంది నువిశేష - రవమై ప్రకౌశించుచు = సవి 
నయ బోధథతో - జనుల లెమ్మని తట్టి - వివిధ చాధలనొంది - ००० సంరక్షణ 
._ కొొఅుకు = నవసరంబగు కార్య మేదే - యది ముదంబునం చేసీ మోక్న్షపు - భవన 
| మున కరుదెంచి తండ్రికి ౬ _్ర్రార్థనలు గావించుచుండెడి ॥ ७४००४ ॥ 


a= 
' & i i )' हे ja _ “ 
(౬.66; वात, 280.) విళ్వాసముయొక్క_ నెమ్మది. ग्व 
రా-మారున. (&055००७,) ै తా-అట,. ; 


సందియము వీడవె- నా మనసా యా - నందమున గూడవె = సందియములిం ई७ మ 
సుఖ - మొందజేసెండు క్రీస్తు రక్తపు - బిందువులు నువిశేష వాక్యము = 20 2 
తుకుచు ॥ సందియము ॥ az 


నమీపమై. 2 వికలమతి = చెదరిననునన్సు, శ శకలమై = ముక్కలై. 4 పోకులు=నష్ట 
6 కటువ్రు = కష్టము. Pee 3 


ee 


7 
> 


. 

]. చింతలింక మానుము - లోకులు చెల్ను =  భ్రాంతుల్‌. బడబోకుము = ఎంత వింత 
2దురంత పాపము - లంతేటను దనరక్షమునను( గొ - రంతలేకను దుడుచునని *సి -. 
చాంతమగు (ప భువాక్యమున్‌ విని ॥ "సందియము ॥ | - 

2, పాపములు వీడుము - నీవిక పశ్చా - త్రాపమునం గూడుము = *యేసుమోరిన 
యోర్పుతో నొక - పాపికైన లయంబుం గోరక' - దాప్రుకందటు దిరిగివచ్చెడు - 
5878८ గోశెడి కర్తదరిం జని ॥ సందియము ॥ | 

8. చేరముల చెంచుకో - యేసుని కరుణా - సారము దలంచుకో = భారముల్‌ మో 
యుచు శ్రోమక్‌ బడు - వారలందటు నమ్మి నాదరిం - జేర వి శ్రమ మిత్తునను 
ప్రభు డె సారవాక్కు_లు చకుగా విని | -సందియము ॥ 

4. నిమ్మళము నొందుము - రక్నకుని పలుకు - నమ్ముకొని యుండుము = ఇమ్మహీని 
పాపులకునై 7७ - క్షముచేసి పరాత్సరుని సము - ఖమ్మనందు చిత్తముగా కా - 
యము బలియిడు పృభువు గని ॥ 'సందియము ॥ 

5. (ప్రేమదయశాంతీముల్‌ - కర్తకు కిభూషా - స్తోమముిలనంతేముల్‌ = నీమొరల్విని 
యేనునాధ - స్వామి తనరక్టమునం చాపము - దోమిని న్న ४४०४ చేయను - నీ 
మదిక దగ నము 87 ९००८४ ॥ సండియము ॥ 


जच्टी2ी- 
మృదియు, సంతోషమును. 
> 
pe. 275 (3,838 ప్రేమ నమ్మి చింతించకుండుట. (गा, 40; ता. 28., 
.._ ఠాడనాధనామ క్రియ, (స్వచాయ.) | తా--అట. 


व ఛ్రాంతుల్‌ మాయలు 2 దురంత = భయంకర 898 3 విదా 5 
= అతేన్థిధికమైన, క కోపు = నిమిత్తము, 6 విక్రమము = నెన్తుది, 
స్టో నుములు = అలంకార సమూహములు, 9 అనంతఘుల్‌ = విసౌరము 


3 कर 
గ ray fl जल पु 


| ते పక్నీవృకాదుల నింతడ్రేమతో అ భక్షణలిచ్చు చు పాలింపంగా - యక్షరముల 
' కంకు హెచ్చుగ నిన్నెంచి - యక్నయముగ నేలు నల్పవిశ్యాసి ॥ జీవమా ॥ 

స్పాయిం బాధల మేరలు దొలంగించి య్యిశ్సాయేలుకు మన్నా యియ్యలేదా= 
_  యాశ్రయమైనీదు హస్తము విడువక - నీ శృమలను ఛాపి ని”న్నేలునతండు ॥ జీవమా ॥ . 


. లీలా 
(L.94 I. 86; ]. 232.) యేసు మనతోనుండుట 26 
कि 5 
__బిళహరి (స్పచాయ,) ఇ ः అట, 


i నీవుతోడె యున్న జాలు యేసు నిత్యము చాకది మేలు = నీవు ధరణినుండు- 
.. నీచపాపుల చెల్లం- గావ చేమ వచ్చి ఘన్నృప్ర్రాణ మిడినటి ॥ నీవు ॥ 

3. నిను బోలు రక్షకుండేడి | క్రీస్తు - ననుబోలు పాతకుండేడి = నిను నము వార 
 లకు- నీవొసం౧పచుందువు - 686८ బాపక్షమ - దయ'చేత నిలలోన ॥ నీవు ॥ 

2. నీపాటి బలవంతుడేడి -పృభు - నాపాటి దుర్చలులోడి = కాపాడుచుందువు - 
'"” కలకాలమును నీవు - నీపొద సేవకుల - నీచేర్చు రంజిల్ల ॥ నీవు ॥ 

3. నీవంటి యుపకారి యేడి - కర్త - నావంటి కడుదీనుండేడి = జీవులకును గల్లు - 
__ జీనంబు లిచ్చుచు జీవాధార లాసణి - జీవుల చెడి ॥ నీవు ॥ 

4. నీవంటి ధనవ తు౮డేడి - యేసు - నావంటి ధనహీనుండేడి = ప్రోవులై యున్న 


వి- 097०० నీయందు - నీవు వాని నొసంగి - నిరతంబు నను గావు ॥ నీవు ॥ క | 
HF : 


॥. 67; 7 99 II. 283.) క్రీస్తుయందు छह0005७:>३# शाह 
-“/# ले" 8 (చాయ. ఉన్న పాటున వచ్చుచున్నాను.) jag 


हि కన్న ०००८४ చేశే - వేల్పులు లేరయా్యా నొీజముగా నా యేసువా = 
యను చెనరుచేతను - నీదు సత్య నువార్తద్వార - ప్రాకటంబుగ6 న 


' - rs, «>> प 

2. వదలకేం జేయు - తుద లేని పౌపము - వదలించి నను6 (6,098 = తుదిదినంబు 
४८ గలుగు బాధలు - దొల0 జేయుట నీవయని నా - హృదయమందున నా 
నిరీక్షణ - పదిలపరచిన భక్షపాలక' ॥ నీ కన్న ॥ 

3. “నీ వాక్యార్థ్గము నాలో - నివసింప జేసి నీ - సేవకునింగ బ్ర్రోవచే=నీ వె సత్యము 
నీవె జీవము - నీవె మార్లము నీవె ద్వారము - నీవు గాకిం కెవరు లేరియక - కావవే | 
నను యేసునాయక' ॥ నీ కన్న ॥ 


HEF 
28 ,४३ ఎన్నటికి విడిచిపెప్టేవాడు కాడు. 0, 78.) 
రా--సావేరి, (సబాయ,) "లది, 


ఎందుశే చింతించెదవు నా - డెందమా నీ కందమా = ఇందాక రష్నీంచెడు వాం - 
డింకను నిన్ను విడువ బోండు ॥ ఎందుశే ॥ . हक थे 
. తొల్లి నీవొనరించినట్టి - దోషమెంతో యరనిచూడు - !ज्च७ज्ञ&त *పరచేతత్రి - J 
చెయ్యిచాపి పట్టినా(డు - అల్లుకొనిన నీ దుర్జుణము - లణయగం 808. వేసినా. 
డు - తల్లడిల్లంజే యు d= శత్రువుల దరిమి6 ద్ర్యోచినా'డు = వల్లంగాదన్నాం. 
డా చే(డు - వద్దుసందేహములు “వీడు ॥ ఎందుశే ॥ 
2. తలయెత్త రాని see శX౫ళలిచ్చి నిలిపినా(డు - పలుమాటు నీ యక్క_అలు - 


తెలిసీ యందిచ్చినా(డు - బలహీనమపుడు నీకు ని - ర్భయమియ్య వచ్చెడు | 

వాడుకో నెళవిప్పుడు లేదన్నాయడా - నీతోచే యిక సరియన్నా౭డా ॥ ఎందుశే ॥ 

श्र 3. ఒక్క_నీ తలవెండ్రుకయైనా - నూడిపడదని చెప్పెడువా(డు - దిక్కు నీకిక చేశే. 
के యని - దివ్యవాక్కు.ల డెలిపెడు వా(డు - చిక్కులను कड 4० పగవారి - చేత 
हि నిను జిక్కి_౦పనివా(డు - నిక్కట్టుమెట్టుల దాటించుట -,కిదిగో చెయియిచ్చెడు . 
వాడు = హక్కు_ లేదన్నా (డ చేడు - ఆతడు నిను వెలి వేయయబోఃడు ॥ ఎందుకే ॥ 
हे యేసు తన రక్తముతో నిన్ను - నెంచి ముండే కొనుకొ న్నాడు - దోసము | 
లించు విమలా - తుండు నీ సాక్నిగనున్నా(డు - ఆశతో నీవు 
.._ యంతటాగా మైయున్నా (డు - నీ సురక్షణం జేయువారు నిను 
.... శెల్లపుడు = శేష రహీతానంద "మల్లడె - చేరువగుచున్న ది గాడ 


 చిల్థచెదరు = పలుదిక్కు_లజెదరు. 2 పరచుతరిని = పారిపోవుసమయ : 
= కాంతులు, 5 నెళను = పరిచయము. 6 శేవరహీత = సంప్ప 


! ... | 5 oN జే 
8 


C9) పరలోక సమాజ సంతొవము: 29 
EE) - है 


 రా-నాట, (స్వబాయ _ &४८थ:> త 


యెహోవ మా తండ్రి కాడ - యేసుడు మా” యన్న కాడ = మహిమగల 
శుద్ధాత్తే యిట్టి - 260556८ చెలిసెంగద మాతోడ | యెెహోాచా ॥ 
]. మోత నగరి మా పుట్టిల్లు - ముఖ్యదూతేల్‌ మాన్నేహితులు = ?సామాత్మా_రమై 
యున్న పుడు - ०७५७ పెట్ట మిహబాధలకు ॥ యెయూూావా ॥ 
2. అబ్రాహము దావీదు మొదలై - నట్టిివరభక్తా గ్రోసరులు=కు భ్రముగ మా చుట్టా 
। లైనకా - సుఖము 9८8४ మా శేనికొదువ ॥ యెహోవా ॥ 
చేదురాది సకలపోస్సుల్‌ - 560०७ మాోనిజ కూటస్థుల్‌ = ఆదిసభలో మే మున్న 
పుడు - మోదములు మా శేమివెలితి ॥ యెహోవా ॥ 
తనువు బలి సెప్టైను మాయన్న - తప్పుల్విడగా है మాతేండి = మనసులో సాక్ష్య 
మిట్లున్న - మనుజులెట్లన్న ను మాశేమి ॥ యె హవా ॥ 
పరమీవిభుజీవ గృంథములో - ప్రభుని రక్తాక్షర "ము 8, 0 = చిరముగానుండు 
మాసేరు - చెరుపు బెప్టెడు వారింకెవరు ॥ యెహోవా ॥ 
కికరములతో నంటరాని - కన్నులకు గోచరముగాని = పరమఫలముల్‌ మాకున్న 
పుడు - సరకుగొన మిక్క_డి లేములకు ॥ యెెహూవా ॥ 


| 3 
. Mor 236.) మననునకు ४७-58 8528... 220 
రా- సౌరాష్ట్ర. = (స్ప్వణాయ్ర -.. తా-అఆట, 


మనసావందముం బొందుటకన్నను - మరియే భాగ్యముగలదన్న్న = అనుమానము. 
లిక - 7४६9० సుఖంబులు - దినమొక గడెకొక - छठ యుండును | మనసా ॥ 
దిటముగ6 బ్రా ढूंढ యనుఖడ్డము గని - తిరుగు పీళశాచము ?వెజిచన్నా = 2809० 
స గ ల-ప 4 త్ర సా २०- బప 9-८. Ey < ను ॥ 55538 3 re pry हिट 
(० ప్రభు 55 బహు “సంశయ - పంకము PoE UE il : 


2 వెరచు = భయపడునుు ४ పటుదీస్త్ర 
5 సంశయపంకము = అనుమానములనే బు' 


J a 

/ 

9, సాధుజనోతమ కై స్తవసంగతి - సమకూడిన మేలౌనన్న = శోధనలన్ని టి - స్టర్‌ है 
ముగ నోశ్చెడి - శుభమతి కన్నను - సుఖమే మున్నది ॥ మనసా ॥ x i 

3. "తనవ్రునం దానను వానికిదుఃఖము - దగిలెడువిధి గనవలెనన్న = కియొనరగం గీ 
స్తుని - వధ్య 8०६ ४0९ - గని విశ్వాసము - గటిగం బెంచిన ॥ మనసా ॥ 

4, క్షమయును స్నేహము ప్రభుకడ ేర్చిన - శతువులిక భువి లేరన్నా = 
సమ దృష్టి జగ - జ్ఞనులం గనుంగొను - సత్రై__స్తవులకు - సాధన మనదగు ॥ 
మనసా ॥ 

5, 'పరమోదయా నిధి శ్వీస్తుని బలమున - పాపభరంబులు విడునన్న = పరికుద్ధాత్తుని -. 
బంధుత్వంబున - 'నరమర చీకటు - లన్నియు దొలగును ॥ మనసా ॥ 3 


FI 
223 శ్రీస్తు సంపూర్ణతయందు సంతోవించుట. -_ (. 79) 
రా-నాట. (ఛాయ, యెహోవా మా తండ్రిగాడ. _తా-అట. 


యేసు క్రీస్తు దొరికచేని - యేమికొదు 9०580. భయము = దోసకారి జనుల 3 
కంతో -,గాసమవు నా యేసు పేరు ॥ యేసు ॥ 


22 3 

త ల్లిదండ్ర్రుల కన్న ८००७८ - 585) 559899%८66८ = దప్పకుండ నుంచుపరను - , 

he తేండి యానా యేను(డేను ॥ యేసు ॥ ea 
2. వల్లగాని పశములేని - యెల్లమేళ్ల నెల్లప్పుడుకా = గొల్లగా మనకిచ్చు దేవ - కమ. 
प & రుండే జేశెవరులేరు ॥ యేసు ॥ ్‌ ' 
ల దండియైన గండములు - మెండుగ మమల జుట్టిన = తండ్రివలె మా దరికివచ్చి हा | 
గండములను గదిమి బ్రోచు ॥ యేసు ॥ ee | 


మంతే కార్సినా(డు ॥ యేసు ॥ 
. ఎన్నరాని పాపాత్తులం- గన్ను లార కనికరించు పుణ్య మైన 
భువిలో బలి పెటినాఃడు ॥ యేసు ॥ 


కుజనోత్తమ క్రై ४5०00 = సజ్జనులగు ఉత్తమ క్రై నవల సవావాసము, 7 త 
ని అనుకొనువానికి, 8 ఒనరగ = చక్కగా. 9 వధ న్హంభము = మరణన్హ 
సమదృష్టి = పక్షీపాతములే కుండా 2 జగోజ్టనుల = 
చ బంభుక్టంబున = సహవాసముచేత, 


er जी हो । 


aA 5 Ag 


"wm." 


రా=-హుునసేని. 


- (गा.989.) है, ४४ సహింపుకు ప్రేశేపణ. 222 


రా-ముఖూారి. (యేసునంటి ప్రియబంధుడు.) తా_జాల్యా. 
జడియకుము నేసే యున్నానని - కడునెనరగు వాక్కి_చ్చిన యేసుని - యడు/ 
జూడల్లు వెంబడించి - నడుచుకొనరాదా = జీవా - యిడుము లధికము గలిగిన ప 
భుని - కడకుజేరరాదా జీవా ॥ జడియకుము ॥ यु 

.4. ఇప్పుడు నిన్ను బాధపబచెడి - ముస్పులం దలపోసి తప్పక - గొప్ప డ్రేమార్భంపు 


బొందరాదా జీవా ॥ జడియకుము ॥ 


2. ఘనము ధనము సౌఖ్యంబుంబోయి వ్య - సనము శోధన మన్న యోబు - మనస్సు 


"_ దృఢముణేసి ప్రభుని - మహీమ పరచలేదా = నీ - మనస్సు దృఢం బట్టులంజేని 
కొని - మహిమపరచరాదా జీవా ॥ జడీయకుము ॥ 


క, బీద లాజరుండు భువిని - బాధనొందిన సౌదృశ్యంపు - బోధన నీ మానసమున - 


స్థిరముగ పాదుకొన లేదా = యాతం - డాదరింపం బడిన విధంబు - మోదమియ్య 
లేదా జీవా ॥ జడియకుము ॥ 
Top) క్‌ हि न Pe 
4. మున్ను స్తెపనును రాళ్లతో గొట్టు చున్న పగతుర కొకు దేవుని - మిన్ను వైపున 
జాచి యోర్చి - మన్నన నడిగాగచా=నీ - కున్న శ్రమల నటులనోర్న ప్రభువు - 
తెన్ను జూపలేండా జీవా ॥ జడియకుము ॥ 


ర్‌, భక్షజనులను ఖెదికి నీడ్చి-బాధలు గావించిన యపుడు - శక్తిహీనుల మంచు యేనుని- 


శక్తి నమ్మలేదా = యా - యుక్ష సహాయము దొరుకువటుకా - సక్తి నుండలేదా 


జీవా ॥ జడియకుము ॥ 
“ my 5 


సీ 


"(L085 26) శ్రీన్తు విశ్వానునికి ప్రియుడు. ' 223 


छः....७९०७. 


నన్ను గన్నయ్య - రాజే నా యేను = నన్ను గన్నయ్య - రావే నా ప్రభువా ॥ 


న్న గన్నయ్య ॥ 
నా - డెంద మానంద మనంతేమై యుప్బొంగ ॥ నన్న గన్నయ్య ॥ 


२. 


శిక్షకు - నొప్పియుండ ORY = నీ - తప్పులక విడి ప్రభువునందు - మెప్పు 


నీ పాదారవిందము - లందు నిళ్చలభక్తి (5,४9० = బభొందికగాం జేయ - 


जल 
७ 


> 


2. హద్లులేనటి దురాళల - నవిజేకినెకూడి యాడితి = మొదులతో నింకకూటమి - 


పడ్దయ్య వద్దయ్య వద్దయ్య ४०6,॥ నన్ను గన్నయ్య ॥  - 


లె. కాము పెక్కు_ గతించెను - గర్వాదు లెడందెగవాయెను' = యీలోక ' మాయ 
సుఖేచ్చ్భలు - చాలును చాలును చాలునో తండ్రి ॥ నన్ను గన్నయ్య ॥ 

4. దారుణ సంసార వారిధి - దరి(జూాపి (పోవ నీకన్నను = గారణ గురువు లింకెవ్వ 
రు - లేరయ్య 'లేరయ్య లేరయ్య తేండ్రి ॥ నన్ను గన్నయ్య ॥ 

5. నావంటి దుమ్మ్క_ర్భ జీవుని - శేపలమగు నీదు సేర్గిని = దీవించి రక్షింప నిప్పుడే- 
రావయ్య రావయ్య రాపయ్య తండ్రి ॥ నన్ను గన్న య్య I 

== 
224 రకుకునియందు విజయము. ( 240; II. 8; Ir. 24 
రా-సేహన, i (స్వణచాయ.) ब्>ख्क्रस्ा छः 0. २ 


. పాపముల్‌ దొల(గింపను - మనలను దన స్వ రూాపంబునము మార్చను శాపంబం 


విజయ గీతముల్‌ పాడరే - కీ సుకు జయ - విజయ గీతముల్‌ పాడశే కర 
తేటి మోద - విజయ మిచ్చెడు దేవ - నిజకుమారుని నానుమున్‌ హృదయముల - 
భజనయజేయుచు నిత్వేమున్‌ ॥ విజయ ॥ i 


५ 
« మంగళముగ యేసు(డు - మనకు 6७४६७ - ४७०४ ७० ४803) 6 - నింగిన్‌ విడచి. 


వచ్చెను - ళత్రుని యుద్ద - రెంగమందున గౌల్సెను = రంగుమోటి(గ6 దన - రక్ష 
బలము వలన - బొంగు నణగయజేసెను - సైతానుక్‌ బల్‌. = ర్ర్రంగనలిపి చీల్చెను ॥ 
విజయ ॥ 


తయు నోశ్చెను - దేవుని న్యాయ - 878४० 6 భరియించెను = పాపమెటు(గని 
యేసు - పాపమై మనకిఅకు - పొపయాగమున్‌ 8780 & - డేవుని నీతి - నోపీ 


हर 
an — Ee 


FIL). శి సవ యూాదారు. 225 
w= అ 
రా- బిళ హరి, (చాయ. యేనుచాధ కథా.) తా త్రిపుట. 


ఏను నమ్ముచు విడుతు నంతయు - యేసునాధుని యొద్దను = చేను ఫీతినిం బొందు 
ముందుకు - 9890७ మిహమునందు ॥ ఏను 6800-50 ॥ 
._]., ఏను నముచు విడుతు నంతయు - యేసునాథుని యొద్షను = తౌ నొసంగిన మా 
చొప్పున - దప్ప కెన్నడు దోడ నుండు ॥ శేను నమ్ముచు ॥ 
है 2. ఏను నమ్ముచు విడుతు నంతేయు - యేసునాథుని యొద్దను = దీన దశలో నున్న 
| _ నన్ను - దినదినంబు దలంచుచుండు ॥ చేను నమ్ల్ముచు ॥ 


AF 
మనోనెమ్మదికై వేడుట. 226 
| రా-అసా శేరి, (చాయ. ఉన్న పాటున తా- త్రిపుట. 


' ఏమయ్య నా సౌమి - యేసు దయానిధి - యేమి తోచదు నామది = ఏమి తోచక 
७४9१७ - లెచ్చి &०४ 90 कै ७ - బాములను బడగూల నాచే - బట్టుకొని 
| రకీంపంజాలన ॥ ఏమయ్య ॥ 5 
। ]. నీ యాజ్లలను(దప్పి - నీతి గాయెద దప్పి - 08०४० పడిపోతిని = డాయుమని నను. 
గావవచ్చిన - ధారికుడ నీ దుఃఖకరమగు - గాయములు చేశేపి నినుబలు - గాసి 
పుచ్చిన పాపి నహహ ॥ ఏమయ్య 
2. దిగులుతో 6७ - 86250 దప్పితి - దీనాత్తగతి యెష్టారో = అగడుం బొందుచు 
'నవనిమోయద నిరాశ యంబి వెతలంబెనంగొన - ४०१४8 నా హృదయము దహింప(గ- 
బుణ్యులెవ రోదార్చ నన్ను ॥ ఏమయ్య ॥ | ूँ 
నా పతేలోక - తౌప త యములతో - తత్తరపడిఫోతిని = సా 
న సం- సౌర సౌాగరమందు (20,०0८ - దారుమావై పోవు నా 


EP 


పౌపిపై నీ దివ్య - పొదము లెడణాసితి = 


हा డొ లేడో యటంచు నరమర - గలిగి 


| 
5. తల్లితండ్రివి నీవె - తారకుడవు నీవె - దాకీణ్యు(డవు నీవె = అల్లటంబడుచున్న 
నాశ - బెల్లుమిజ దయారసంబునుC - జల్లి నామది తాపమంతేట - చల పబుపవె 
'సత్వురముగా ॥ ఏమయ్య Il 
6. ఇట్టి దౌర్భాగ్యుని - హేయపాపిష్టి శే - నిలనుండు శేమిటికో = గుట్టుయాల్వగ 
నన్ను నియ చే - పట్టి లోపములన్నిటిని బో - దటి భవదంఘ్రులకుం జక్క_గం - 
గట్లవే (పేమాంతరంగా ॥ ఏమయ్య I 


८ 
227 రక్షుణార్థక సంతోషము 
రా-దర్‌ భార్‌. (భాయ. రారమ్ము పోదాము.) ae 


యెహోవ? దయ మాకు గలిగగా - క్రీస్తు - యేసు రక్షమునందు మున(గ౮గా = 
యెహ్వోావా సుతురక్త - మహహో శుద్ధి నొనర్చి - యిహమందు నొసగును - 
బహుశాంతి మనమున ॥ యెహూావా ॥ C 
]. దండము మా వీపు నుండగా - దాని - నుండి మమెడలించె నిండుగా = ఖండించి. 
నా యాత్తే - కలుషమంతయు చే(డు - నిండు ఇమది నిచ్చి - నిజ భక్తులను జేసె ॥ 
యెహూోానా ॥ "a 
2. తలకు బంగారు కిరీటము - యా - _ృీలకుం గ్వీస్తుని నీత్రి వస్త్రము = కలంగాంచి. 
మేలొన్న - గతిబోయె పాపము - లిల క్రీ స్తురక్టపు - శేరు. వట్టిది కాదు॥. 
యెహోావా ॥ 
a లె. దూతేలు పాడు సంగీతము - పొం - దుగ మాకయ్యెను సంప్ర్రా ప్తము 
7 హరు(డైన - ప్రభు యేసు నామము - చేత స్తుతి గానము - చేయుచు నున్నాము ॥. 
ధహూవా ॥ 


~—_ 


—_ 4 


4. జీవ వృత్నము నున్న ఫలములు - నిజ - సేవకులకు యేసు గుణములు = పావనుం 
డగ కీసు ప్రా ర్టించుటయుజూచి - దీవించి నురుచిరి - జీవ 95856 తం డి 
యెహోవా ॥ 
ws: సత్య స్వరూపుని సన్నిధి - మాకు వ్యత్యా స మిక లేక ౮ 
వమె కాని - 008 మిశ్‌ లేదు - సత్యవార్తా సం - త్రో వ 
హోావా ॥ | & 
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రా-శంక రాభరణము. (బాయ. మన మొదటి తలిదండ్ర్రుల్‌ .) తా- త్రిపుట. 


]. విమల హృదయ మిమ్మ - విదితంబు నినుంగొల్వ విశ్వనాథ నీదు - విపుల రకము 
3 చేత - విశదమా యెదనిమ్లు యేసుచనాథా ॥ విమల ॥ 
92, అణకువ &్షమశాంత - మధికముంగనా కియ్యు మయ్య నాథా - నీకు - (బృణుతే * 
'మె నాయెద - ,బభునిపీఠము జేయు మాత్తనాథా ॥ విమల ॥ 
3, నీ చితమేయంచు - నీపొదములంబటి నిల్పియుందు నిండు - నికరమా (४,४९७ 
వమా - సుకరహృదయ మిమ్ము యేసునాథా ॥ విమల ॥ : 
4, భయభక్తులల రెడు - భావంబు నాకిమ్ము జీవనాథా - నేను- లయ జీవములయందు - 
ణ్‌ జయశాలినిగణశోయు మేసుగాథా ॥ విమల ॥ 
5. పరికుద హృదయంబు పరమేళ నాకిము ధరణిమోంద - నన్ని - తేరుణములను 
pe , నాకా- దరణ మో వేయంచుం దలంపనాథా ॥ విమల ॥ 
j 6. నీ రూపమియ్య్యము నినుబోలి చేనుండం నిత్య నాథా నీదు- సారూప్య మెద 
bp మంద - సంపూర్తిగా బ్బా సత్య నాథా ॥ విమల ॥ 
EN, డ్ర్రేమపూరితే హృదయ మేమరక నాకిము డ్ర్రేమశనాధా యెంతో డ్ర్రేమమా 
సమనకా - నేమమౌె (బృదుకిమ్లు కేమనాధథా ॥ విమల ॥ 


| हक 

जप ह 
; i డైవసహాయమును వేడుట. 229 
तु రా-చాధనా య. (చాయ. యెహూావా భజనచేయాండి.) తొ_అట. 


డేవా సవాయము నిమా - నిత్య జీవంప్రు వూటల ద్రావుట కిమా ॥ దేవా ॥ ce 
ఘడియ ఘుడియ కెగే తెగులు - యెంతో - వడిగా నా క నరక బాొణములు- 
యెడతెగని శోధకములు - నీవు - పడగొట్టి వేగమె ८0 ३ నిమ్హా ॥ దేవా॥ 

టాన కోటి కహఫ్య్వములు - నాకు మాటిమాటికి వచ్చె మకి 55०9-39 ०० -. 
టాను సౌాధకములు - చేను చాటి నీ శెక్క.ల చాటుననుండ ॥ జే 
 నీహసములు - మము - బహుగా శ్రమలు పెటి పరచే 


WI “VERE: 
हि जन 


4. ठ"0"8 త్రులమైని భ్రమలు - నన్ను - సాశెసారెకు నీ'డ్చె లౌక్య భాగ్యములు - 
६5०5४ ७986 ఆతోషములు నన్ను - యీరెతి భ్రమెక్సై ధారుణినుండి ॥ జేవా ॥ 

5. మాయాయువ దినములు - చెటు - చాయవలెని తరగి మంటికెపాలు - బాలు నీ 
లోకంబు మేలు - మేము - పరలోకరాజ్యము చేశేచి మేలు ॥ జేవా 

6. మంచి మరణ మిము దేవా - మము - వంచిందు ఇ తౌను వలనుంచి కాన - యెంచి 
దూతేల నంపినావా - మాకై - పంచక్నతములుపడ్ల వోయే సునాథా ॥ దేవా ॥ 


~~ 
230 - లోకమును ఏిసర్టించుట. ._ (76; Ir. 245.) 
రా__బిళ్ల హరి. (స్వచాయ) తా 


పోపోచే యోలోేకమా - బాలిక బాలు - నీ పొందు మేమొలము = పాెపీచ్నాలు 
'న్నంత - నేపునోపయరాని - వేపాట్టుంబెట్లితి - వీపటై ననువఫీడ్డి ॥ పోపోవే ॥ 
], 'సక్షలేంది య వ్యాప్తులు - నీ సేవ *చా - యక చేయు దివసములు=బఇ్ష(క దీరిపో. 


53 * భా -మికము( జూాపకు మిపుడు - ప కటముగం గీ పదభ్ధక్తి మాక బ్బె॥ 
పోపోనే ॥ 


5 
न 


| 2. నీ రాజు బహుమానము(- గంటిమి ఘూోర నరేకాంబుధి తీరము = డారి దొలంగి. 


నిన్ను - జేరి దుఃఖుముల వే సారితిప్పుడు కీను - సదయుడై ననుబిల్సె ॥ ] 
bp పోపోశే ॥ ; 

| 8. ०७०९७ 'బలుమోనముం - బశెడు వా 
లోభము - బుట్తించి నను బటి పరిమార్సి 
పోపోనే ॥ 


ఎండమావుల తేటలు - నీ విచ్చెడు - దండియాయిహ నుఖములు = కండ గర్వ 
చే నీ - ఏయండం జేరితిగాని - నిండునెమది దయా _ నిధి, కీ స డిచ 


ికరణివస్తుల తాపము=ి బొరింజాపీ 7 
95 యింక - మరి యేమున్న ది బాబు ॥ 


IF 

28, వ్యాప్పు లు=సమన్ల అవయవములపనులు 
ద్రము, 5 వేసారితి = వినీక్షితిని, 6 ఎర 

9 పారిచూసి = మిక్కిలి చూ 


Be. 


-- ఇహలోక వ్యర్థత. 


का 


(LL i6; वा, 280.) 8 లోకము విశాంతిలేనిది. 23| 
(४ రా-శుద్ధకాంభోజి, (చాయ. ఇదేగదా జనులార,) తా-జంపె 


"ఏడి చా విశ్రాంతి- యీలోకమందు - చేదిక్కు. గనుగొన్న - లేదు సుఖ మెందు= 
५, |. మేదురా మోదని - త(|ోద గ్ర మోక్షపుట - భేదమునం జొరకున్న - లేదుసుఖ 
_  మెచట॥వఏది॥ 

_]., ४5 3७७० తెర తెరలు గావచ్చిన 2ముదాత్తే - నిష్టదప్పక యోర్చి - 0७०४०४ 
3  వలయుకా = స్పృఫమగు నాత్రివ పయనంబు తుదముట - శే షమగు నాయిల్లు - 
-- చేతునందాక ॥ ఏది ॥ 

2. 808०७ ఫొదచుట్లు - కొనియుండ నిమువేం- గోర నిచట గులాబి - కుసుమ 
" కయనంబభు=-శేరీతినెన నా - యేనురొమునC జేరి - భూరిసుఖ మొంచదెద వి-చార 
he మియక నేల ॥ ఎది ॥ 

3, యేసు పీయ 'మించుశే - 8०00 కన్లాను చేళ - నా సంతేసము నిండు - పానిచచేె 
చెతలు= భాసురంబుగ మంచు - పగిది తేళ తళలాడ(- జేయునా కన్నీళ్లు - చింత 
.. శెడణాపి॥ ఏది ॥ 

4. _ & ०००७ సందియము - లుండునే దుఃఖములు - గండములు డయనుచు - &8 
రాగలవే = మెండుగా మధురమై -'యుండు మోక్షము నాకు - తండ్రి SNE 
యనసే - పుండిననుం జాలు ॥ ఏది ॥ 5 


232 పాపమును త్యజించుట. (II. 49; III. 247.) 

రాముఖారి. (చాయ, భయము నెందకుము.) . छ"--७8. 
ఖండించవలెను - దుర్జుణములు - ఖండించవలెను = ఖండించవలె పాప - ముండ 
జూచి యేసు - నండడేరి మన - గుండె పదిలము( జేసీ ॥ ఖండించ ॥ 

]. అంధత్వేమునను - రక్నణమార్ల - మందు జేరకయు= నెంచెందు( జాచిన - సందు 
లేక పాప - మందు ముణి(గి నరులా - నందమొందక'శెడిరి ॥ ఖండించ ॥ 

2. ఎందు కీ భ్రమలు - నీయందుండు - సంచేహము వీడు - పొందుగ యేను సం - 
బంధు(డవై యున్న - నందమైన మోత్న - మందు జేరుటకిొొటికు ॥ ఖండించ ॥ 

8. బెదరక నీవు - సైతానుని - చెదిరించవలెను = కుదురుగ నీయేను - చదరునం జేరిన -. 
వదరుబోతు లెల్ల - నెదురాడ లేరిక ॥ ఖండించ ॥ a 

4. ఆకశించబోకు - లోకభేగములు - మోసమై యుండు = వానీగ యేసుని - దాసు 
డవైయున్న_ - గాసిజెందక మోత - వాసుడ వౌదువు ॥ ఖండించ ॥ 

ర్‌. నమిజీవించు - యేసునియందు - చెమగి(బొందు = రము యేసునియొద్గ - సౌము 
నీకున్న ది - సమ్మతించి మదిని - నెమ్మదిగా జా | ఫట I : कि 


a 
Rees త్ర_స్తన యాత్రికుడు. (Ir) 
TNT | తా-అది, 


ఇందులేదు. నిలుచు పట్నము క్రీస్తు యాతికులకో - నిందులేదు నిలుచు పట్నము ॥ : 
ఇందు ॥ | 


c 


' 4. 


5. 


(lr. 
ఘా 


[= 
. 


oe 


a 


5 


cp 


మిగుల యాత్ర పరుల విళ్ళ - మించు సౌఖ్య వాసమా - ఖగము వలెనే అక్క. 


లున్న - చెగిరి నిన్ను జేరుకొందు ॥ ఇందు ॥ 


సద్దు నాయాత ४६०८४ - వద్దు తేగిన వేళ గామి - యొదికతని తలంపుశేతు - 
ది - ది ది 
నొసయగు విశ్ళమంబతండె ॥ ఇందు ॥ 


7 प्डीरडती 
0; ॥, 8.) ४२०९० లోక సంబంధథులుగారు. 234 
ముఖారి. (స్పచాయ.) తా-_ఆది, 


పరడేశులమో ప్రియులారా - మన - పట్టణ మిదిగాదు = వర యేసు క్రీస్తుడిందు 
లోపల - వశించ కొన్నాళ్లు ॥ పర ॥ 

పాతేక మెటు(గని - పృభుని మో(దను - ఘాళేలు బలికిన దిడియేను = చేతులకాళ్ల 
ను - సిలువకు మేకులు - స్థీరపటి చినదిదియే ॥ పర ॥ 

పరలోకము భూ - లోకము ०९) ४८ - బాలించెడి ప్రభువు=దురితులు బెట్లిన - 
దుష్క_ర శ్రమలను భరియించెను కృపతో ॥ పర ॥ 

ఆ పగిదినినె య - పోస్తులు లందటు - నన్య ప్రుజలవలన= నాపదలాందిరి - భూ 
పతి పేరట - కోపింపక దయతో ॥ పర ॥ 

ఆదాశే మన - కందజికున్నది - యేడారి(కలేదు=సాదుగ నీలో - కములో యా 
(త్సేను - సలుపుచు నడువవలెకా ॥ పర ॥ 

కొంచెమే కాలము - మించి యుండది(క - వంచన లపుడుండవు = అంచు (65, 
కోనును - నణగ (ద్రోక్కు_టకు - వేంచేసెను ప్రభువు ॥ పర ॥ 

అందు కొబకు మన - మందజ మిస్పుడు - 'నాతుర పడవలెను=ఉందుము యేసుని - 
'సందిటిలోపల - పొందుచు కృపసతముకా ॥ పర ॥ 

ఆ మహిమలతో - నీమహీకస్ట్రము - లేమియుం గనయణుడవు =ప్రేమలు పాటలు - 
నీమపు నీతులు - స్వామి యెొదుటనుండుకా ॥ పర ॥ 


हर JF: 


235 పంచేంద్రియములను నిరాకరించుట, (: 48; ॥]7. 946.) 
రా--అసా చేరి. (చాయ, ఉన్న పాటున వచ్చు) | 3 తా-వాఫ్‌, 


'సకలేంద్రియములారా - చాలా మో పనిదీశ - నిక మోరు చాజోలి - విడువచే a 
ళయెకా=' చకిత మృగ శాబకముపోలిక - నకటమోచేం జిక్కి తిని 9७० - రిక 
దొలంగసయడు యేనునా గ-కకుండు వచ్చెను నన్ను -గావను॥సక' లేం ది యములా రా॥ 

]. పంచేం ద్రియములారా - బలమణిలా మీకి పుడు - వంచన సేయ మో - నళముగా- 
దియకను = మించిమో శెదిరింపలేరు ద - లంచి చూడు(డు డేవక్ళపం దొలి - గించ 
ననుంగదలించ మోకది - కొంచెమగు పని కాదుసుండి ॥ సకలేంద్రి॥ 

2 శ్రోపణోం ద్రియమా నీదు - శక్తి తగ్గుచు వచ్చె - వివిధవార్తలు 'దవిలి - వినుచుంటి ह 
వెంతో = చెవుడు 98७8 డనుసరించెను - చేవ తటిగాను జరిగిపొమింక - 'సవినయం - 
బుగ చేసు క్రీస్తుని - శబ్దమాలించెదను సుఖమది ॥ సకలేం ద్రియములారా ॥ अं 

కె. కనులారా 90" ह0 - క్రమముగ १७ छी०क् - మనుజూాచు చూడ్కి_లో - 80089... 
కయ్యె 8९८४७ = ఘునముగల దేవుని కుమారు(డు - తేన కృషపూసన 80 6460८ 

'జూపను - మనసులోపలి కన్ను 90%, 6 - దినములివె చను చెంచెచూడు(డు ॥ సక" ॥ 

i 4. రసనేంద్రియమా నీ *నీ - రసకాల మిచెవచ్చె - వినుకని మాటలను - 'వెడజల్లి 
| _చావు=పస(దరిగి ముదివైతి విపుడో - రసనామా ००८४८ దీశె నీపని - 5వెసనుచే - 

నిపు డేసుకరుణా - రసము గ్యోలుచు పొద్దుబుచ్చెద ॥ 'సకౌలేందియములారా ॥ - 


f లా ; 


తేనువాద్యంతేము మాయం - దగిన త్వగిందియమా - నిను సోకునట్లి వ- 
గృహించితివి = మునుపుగల నీ' జిగిబిగియు నణం - గనుగదా వేలా 
సనుము నీవెందైన చేశే - సుని స్వరాపము( దాల్ప(ంబోయెద ॥ స 


భయపడిన, 2 మృగశాబకము = లేడిపిల్ల కి కీకించె 
సను = శీ ముగా, 6 Tra రక్న్షీణాధికారి < 


7, కడు "దవ్వు పయనంబు - నడిచి వచ్చితినింక - నిడుపు లేద్మాత్రగోవ - నికటమై 
వచ్చెకొ=నడుమ నడుమను నడ్డుపడియెడు - నిడుములన్ని యు గడిచిపోయెను- 
జడుతునా మృతి నదికి నా సా - వికుడువచ్చెను నన్ను -గావను ॥ సకలేంద్రి, ॥ 

8, వెనుకదీరిన మార్ల-మున కం కే ముందుండి-కనుపించు నాత్ర్యోవ - కఠిన మైయుండు= 
ఘునతేరంగ ధ్వనులతో భీ - కర భురణనది పారుచున్నది - క్షణముమ్మాత్రమె దాని . 
పనియా - వెనుక నావలియొడ్డు బేశెద ॥ సక్షలేం దియములారా ॥ 

9. ఈ సంసారంబునం - చేమి సౌఖ్యముగలదు - ఆశమాత్రేమెగాని - యది చిరము 
గాదు = యేసు డీస్తుడు తండి దేవుడు - భాసురంబగు నిర్గలాత్సయు - దాను 
లకు తేమ దిన్యమగు కృప - జేసి నిత్య నివాసమిత్తురు ॥ సకలేంద్రియములాశా ॥ 


55&62/775 
(III. 989.) భక్తుని ప్రాణప్రయాణ సమయము. 236 
రా-ఎరుకలకాంభోజి. (స్వచాయ,) తౌ_చాఫ్‌. 


పయనమై యు - న్నానయ్యా నీ - ఫాదాంభోజముల సన్నిధికి - ప్రభు యేసు 
చాతో నుండే నీవు = 880८8 భవదాధీనుడ నను( గ్భప - తో నడిపించు 
మెదుట నచె సింహ - ఛ్వానముతో మృతి వచ్చుచున్నది - దాని భయోత్న్పాతము 
దొలంగింపవే ॥ పయనమై ॥ 5 

l. సగణిలోచేం బోవున పుడు - శ్రమలెన్నెన్నో చనుచెంచి చా-పరుగు కడ్డమయుగా 
నిటుచునేమో = మరణపు ముంజ్లను విరుచుటకును ద - ద్దురవస్థలు వెస 8०८१० 
చుటకును - కరుణా నిధినా సరసనుండుమో - శరణాగతునకు మరీడిక్కె_వ్వరు ॥ 
పయనమై ॥ 

2. దేవా నీ దత్నీణ హస్తముతో - దీనులను బక్టైద వెరవకు(డను - నీ వాళ త్తంబున 
88 620 ४४०७० = యావచనము నా జీవాభారము - చైవము తల్లియు తండ్రియు 

- దాతవు - నీవే సర్వము నిను నమ్మితి నా - త్రోవ ప్రయాణము తుద మట్టించుము ॥ 


పయనమై ॥ 


688 = దూరను, ర ఇడునులు = ఆపదలు, 


7 

3, పొందుగా నీ భృక్షియందు - డెందమానందించు నపుడు - సండియము లెన్నెన్నో 
చనుచెంచి = తొందరనిడు నా త్రోవను తేద్దా - డాంధ తేమిశ్రము లణగించు 
టశె - సుందర మగు రవి చందంబున 'నా-ముందర నడువనే ముదమున (బ్రభువా॥ 
పయనమె ॥ | 

4. కాలంబయ్యెకా రారామనుచు - నీలమేఘా కృతితోవచ్చి కాలదండము జిర 
26८ ద్రిప్పుచును = చాలభయానక . లీలన్‌ మృత్యువు - (७०५०९) 9806 వేళను 

తాళిమి - దూలి చనుంగా। బోలు భవత్క_రు - ణాలింగన సుఖ మత్తేతి నొసలోవే ॥. 
పయనమె ॥ 

5. నీదివయాప ._ ధ్యానంబు నిరలాతాంతర సౌఖ్యంబు నాదేవుని డ్ర్రైమా మృత 
సారంబు=నీ దాసున కొవి నిరత మొసంగుచు - నాదారినిగల సేదలు దీర్చను - నా 
దియు మధ్యము నంతేములేనిపు - చాదులుగల నీ సౌధముజేర్పచవే ॥ పయనమై ॥ 

6. ఎండమావుల కీడనటి - యిహసౌ న్ట్రములు త్వర గాయబ్రోవుక్‌ - నిండుతేరగని 
నిత్యానందంబు దండిగ నీయందుండిన వారీక - ఖండామృతే సౌఖ్యము లిచ్చె 
దవహా - తం,డీ, భవదోత్తేమ దాసుల నీ - వుండిన చోటచె యుంచుము చాలును ॥ 


పయనమై ॥ | |! 
5 पाए 
237 . విజ్ఞాని విసుగు. 
క్‌ ] 
है శుద్ధ కాంభోజి. (చాయ. ఇదెగదా జనులార,) | తా_జంెపె. 


é విసుకడే ప్రాణంబు కని కిలను - పొసగు వైరాగ్యింబు - పుట్లడే తలను 
Gm ఆసదు గానట్టి క - హ్రానుభవమేగాని - యసదృశానందసల - చెబూాసలసనదియేది॥ 
wr ४ 22458 

J. మును పేదియుండెనో - వెనుక నదియేయుండు - మునుపు వెనుకకుమధ్య మున 


०“, _ Tad" dE dR 


| శి. 89९8 छ८ గూడుచును - నాడినచి చాడుచును - చాడినచెం చాడుచును - 


బల్కి_నచెం బల్కి_ = శేండేవిభంబా వె - య్యేడులకు చావిధమె - చూడగా 
నూత్న మధ - చోద్యంబు లేదు ॥ వినుకడే ॥ 

4. అఆందినడ యందుచును - బొందినడె బొందుచును - సంధించినదియె ०७:४७ - ०७० 
పవలయున్‌ = ४००6 ४806 పనియె - మొనసీ వెనుక నసెనర్చు - నందు(జూచిన 
5, ४ - యగు విధములేదు ॥ విసుకచే ॥ 


3 Be చేర్చినడె చేర్చవలె = 8) ४८ ह6१8ल८ - గూర్చినడెం १७5४१ ४७ - (७१, ६४8 
లేదు = మార్చుతాకయె మరల - మార్చబడుచున్న ట్లు - తీర్చి మునుచేసినచె - 


దిరుగు నెల్లెడల ॥ 085४ क॑ ॥ 

6. పుట్టుఫలమే 856०८ - బుట్టుచుండునుగాని - పుట్టదిక చేరొక్క_ - పొళ్కెయె 
భువిని = చెట్టు విత్తనమె యా - చెట్టుగా జన్మించు - బట్టిజాచిన గ్యూత్త - పని 
యందులేదు ॥ విసుకచే ॥ 


| 7. తనువు పోలిక 8०8४) - తనువు జన్షించునా- తను విం ద్రియములె యీ - తేనువందు 


బొడమెన్‌ = భునకార్య బీజమొ - క్క_విధంబెకాని యే - తనువు ననుజూడ - 
నూతేన విధములేదు ॥ 90858 के ॥ 
రి. పుడమిమో(6దను छ8 - బుట్టునోయడి మరల - బుడమిలోననెం గలసి - బుగ్గిరమై 
పోవున్‌ = పొడమినదియే మరల - బొడముచుండునుగాని - కడకైన నెక 
కొత్త - గన్పించదందు ॥ విసుకడే ॥ 
9. ధరణిమోందికి దిగం - బరుండగుచు చే తెంచు - మరణమప్పుడు దిగం - ४७०७ ८६६१७ 
'చుయోవున్‌ = నరుడు పుట్టిననాడు - సరుకెద్దియును తే(డు - మరణమగునా6 
డొక్క - సరుకు గొనిపో(డు ॥ విసుకజే ॥ 
0. ఒక తరము పోవు మరి - యొకతరము జనుదెంచు - సకల వంశములిట్లు - సమసీ 
పోచుండు = నిశ వారి పేశ్చెంపు - లెచ్చోట శేమాయె - ०४ ८ह४ చెప్పు 
 టకు-నుర్విలో లేడు ॥ విసుక్షదే ॥ 


నీమనసు. వం - పులుదీర్చు గురువెవ(డు - కోటి ధనమిచ్చినను - కుంభినిని 
విసుకదే ॥ + 


। గ టివంక'లుదీర్చ - చెవ్యానికలవి ర 5 న్నీటి మూయశుడుసేయ - నేర్పరియెవండు= ५ i | 


* 


2. భరణిళే నరరూపు - దాల్చి పాపులకొటికు - మరణమైలేచు 6. कह 
యేసు = చరణాబ్ఞములనేవ - సారమిది యొక్క_శే - పరముఫల మిడుసుఖ - 
ప్రాప్తి యొనరించున్‌ ॥ విసుకదే ॥ i 

3. అరుదైన కీ సు గ్రే - మామృతీము పానించి - దురితాగ్ని కీలలకు - దొల౮పవాC 
డెవయడో = 88 నాతంాతలిగి భర - ణింగల సుఖుములెల్ల - మరి వటిమాయలని - 
మొుబవెట్టకున్నె ॥ విసుకోదే ॥ 

ల 
—A— 


238 
రా-శంకరాభరణము. (చాయ, అప్టిలు బెట్టకు మనసా తౌ-ఆది. 


_ఇడుములయబెటుకు మనమా - శ మం - బడలేను మనవి.వినుమా = విడివడి సెతా- 
ను(డు నిను నెల్ల - ప్పుడు మార్కొ_ని రా - పిడిచేయయు నిజము ॥ ఇడుమయుల ॥ 

. చెప్పెడి నీతులః వినవు - తగ - నొప్ప హితవు గనుంగొనను - మొప్పె తేనంబున हे 
నీవు - १७७८ - దప్పి కండ్లు జెడ్లావు = యిప్పటికైనను - చెప్పుము చెలిసి - 
గప్పున మేల్ళ్కూ_ని - ४४56 గనుంగొనుూ ॥ ఇశుముల ॥ 

2. కన్నతండ్రి చెబుగకను క్కండ్రు బుద్ధిసా నులును కొన్ని 88, రాళ్ల 
కును కడు-సన్నుతు లొనరింపుచును=నున్నా రిల నీవు - వారివలె నను కొన్నానే 
మొయ - వన్ని మబచిపో ॥ ఇశుముల ॥ ४ : 

|! - ७3, ఇహము వచ్చినటులను - 58 - యించిన నీతి తుదను - స్పహ్టముగ నరకమును | 
हु గని . ४559 నొందయగవలెను = ముషిబండి 9४ - ములు బతికినగతి - &) 2.0८ 
5 0७० - చిన ఫలమేమగప ॥ ఇడుముల ॥ 
4. 35056 १0३०४०००८ బెంచు - యిది - మంటి సుటమని తలంచు - శళంకలికను పోల 
४ ह (६9,०४० - ప్రభు - సరస ४७॥ ప్రార్హించు = మింకను 6०808 - మేటి కంచు ! 
యక - ళంకివైని రా - 668४ విధినిగను ॥ ఇడుముల ॥ 
8 తప్పు లెచ్నేవు - నీ - వంటివార లనుకోవు - 'మెకవా 
దొ దానిన లేవు కటితమగ నీ - సకలపరాధము 
( డడ్డపడేను ॥ ఇడుముల ॥ SE 


(L 208; ा. 8; ता, 284.) ఈ లోకము మాయగలది. 239 
రా- ఎరుకల కాంభోజి. (స్పచాయ.) ఆక 2 * తా_లఅది, 


మాయలోని మాయాసర్భము - మాయలోక మాయెరా = కాయము సోపాయ 
-_  మునా- దాయమెల మాయరా ॥ మాయ ॥ 
]. మంటిలో సర్వంబుబుట్ర్తి - మంట(లసి పోవురా = యొంటిగా వచ్చెడియాత్త - 
యొంటిగానే బోవురా ॥ మాయ ॥ 
2, పుట్లుచుండు నొక(డురా ४50) ७ - బొందుచుండు 8"8 ९806० = మెట్టుకీ వ్యా 
| పారమబ్బె మృత్యువుకు కెభూూస్పలికిరా ॥ మాయ ॥ 
8 ఎంతే x ంపద్భ్భోగము కా - సంతలోనే వీడురా = సంతగొలు దీరునటు - సర్వ 
25968 పోవురా ॥ మాయ ॥ 
4. రూపులు జూచెడికన్ను - చూపుత్ళ ప్పి బోదురా = మాపుటపు लै087९७८ - 
| జాపుజూ”పే చూడరా ॥ మాయ ॥ 
'5్‌ _డెందమా నందంబునిండు - బెందదీ జగమందురా = యందముగను 
మందుభక్తి 0७५०० ॥ మాయ ॥ 
6. ఆసలెల్ల గాలిమాట - లట్లుగాీశే మబ్బిరా = యేసునామా మృతీము ॥ 5 0 
మింతేయే *సారంబురా ॥ మాయ ॥ 


గీస్తుపాద - 


><5७४०- 
(. ॥7 ॥]. 283.) పరలోక మార్లమునకు (*, 889. 240 
రా-బిళహరి. (స్వచాయ.) తా-తి పుట, 


రారము పోదము మనము - (9, - పరలోక'పురికి వేగిరము = రారము పోదము - 
| కూారిమితో మనము కారుణ్య డేసుని - క 9) ७ దర్శింప ॥ రారము ॥ 
व. నీతి వస్త్రములు ధరించి - యా - నీతి పాటలు నోటంబాడ=ఖ్యాతిగ के అ 
నవాతముగయహాడి - *భాతిగ యేసుని - బస్తుతింపను వేగ ॥ రారము ॥ 


=దేవాము, 2 వానిపారమబ్బె = వాన్థపారముకలిగాను. 3 భూన్ధలికి = భ్యూప్రదేశమునకు. 
ధనమువల్లనెన నుఖము, 5 ఉడిగి = అణిగి, 6 వముబ్ళెర = వనికలిగను, 7 గ్రోలుము = 


2 ఛాతిగ = చక్క-గా कि 


6 సమన బండ్లనెక్కి_ - 0४006, పువ్వులు చేతబట్లి = మో స్వరక్షణకొణ 
కవశళ్యంబుగ గూడి - శాశ్విత కశృయుడైన - యీళ్వేరుని 89०6 ॥ రారమ్మ్హు ॥ 
౫ 3. భ్రక్షిరేమను కానుకలను - 0050५ - సక్తితోగొని తేవలెను = ముక్తిభొందిన మిరు - 
८ ముక్తి ४6 ७८8०४ - *రక్తితోయబోవలెను - భక్సులారా రండి ॥ రారము ॥ 
4, పాపులు సేవింపతేగరు - ఆ - కాపుకర్తను జూడలేరు = పాపములను బాప - చా 
పదలను బొంది - శాపం చాపిన యేసు - దాపుచేరినకాశే ॥ రారమ్లు ॥ 
5. నీతిముద్రనో బొంది మనము - ఆ ప్రీతి యేసుని జూడ ఘనము = భీతుల న్విడి 
ల - నీతులన్నియు దుడిచి - భాతిగ సేవింప - భక్తితో మిోశెల్ల ॥ 55589 ॥ 
6. సందేహింపక 80588 - యేసు - పొందు గోరినట్టులైెన = *బంభురంబుగ మమ్ము. 
సుందరమగు పరమ - విందులజేయుచా - నందమున నమినక్‌ ॥ రారము ॥ 
7. ఎలిణింపం దరముగా నట్లు- లా - వర కీ, సును జాూచికరము=ీమురువుగ యేసుని- 
వర చరణంబులు - "తిర్రముగ సేవించి - పరవాసుల వాదము ॥ రారమ్లు i ; 
8. శంగారమైన యీాపురిని - బహు - రంగుగ వెలసీ యున్న ట్లి=ియంగద లెడయణాప - | 
: 'నింగినుండి యిలకొ - పొంగుచు వచ్చిన - శృంగార ప్రభు(జూాడ ॥ రారమ్ము ॥ 


—eF— 
24 లోక సౌఖ్యములు నిష్టలములు. 
a రా-పున్నాగ. (స్వచాయ हु 


చాలును లోక భోగములు - చాలును = ణబాలును మోనమును బట్టు - గాలమై 
యున్న భోగములు ॥ చాలును ॥ 3 
l. ఎండమావుళే నీరనుచు'- మెండుగ బరుగిడు జింకకుప - మండనై - ७०४५७ (६ 
చాలును ॥ అ 
2. బూరుగ పండారగింస - గోరి కాచికొని యున్నట్లి కీర సా 
చాలును ॥ ; ह 
3. దీపపు దీషప్టినాశించి - యూపిరివిడు పురురీతి. - कण 


డైన = కాపాడేవార్లాన, 4 రక్తితో = ప్రేమతో, బంధు 
7 తిరముగా = గట్లిగ,  అంగదలు = క్రైపద్రలు 
Kl Sra 


" Pl rp FP ఈ = 
ప ०० जज 
wat 7 ౯ ना व 
+ 


4. ప్రూలతోటయందు బెరుస - బూరుగ పృషంబునై శే - మేలునకు మాలముగాన 
. 08 ॥ చాలును ॥ 


చల్లిన విక్తనముల్లంపు - చాటభూమి लेक గాగ - సత్యము నిషృలమరయ్యె 
.. నకట ॥ చాలును ॥ 


* మాయ సంతేనైతి యేసు - నాయక' నన్విడక మార్పు - జేయుమి | నెనరుంచి 'నాసె ॥ 
చాలును ॥ 

kt 27. తొల్లి నకు రప్పించినట్లి--చల్లని సువార్త తేజ ముల్లమందు నుండజేయు ॥ చాలును ॥ 

5 మంచుపోల్కె_ ననుజేయాటకై - మంచు మో రశక్తాంబుధిలో - “బెంచుని నీ 

.. వాక్ళారముచే ॥ చాలును ॥ 

_ 9. చెడ్డబిడ్డనయ్య నేను - దొడ్డ రక్షకుండ నీవు - ७८ लैंड నన్ను బ్ర్యోవు ॥ బాలును ॥ 


| TF 

: 

b _స్తవ ధైర్భము 

a के SE 
 (.50 ; ॥7. 948.) క్రీస్తు మనకు శరణము. 242 


हि రా నాధనామ క్రియ. (స్వచాయ.) తావక, 


వెరువచేల. మనసా - క్రీస్తుని - జేడచే నామనసా=ఇరుకునంబడి మెడు --వేళలో 
(४७20 - చరణము లోొద్లను - జేరిన సుఖమది ॥ వెరువ ॥ 4 
శోధనకాలమున( - గీ ४30 - బోధకు చెవినిమా = సాధించెడు - సైతానునిబల 
మది - ఛేదించెడు నియ - చెదరకు బెదరకు ॥ వెరువ ॥ ¥ 
చ్చి - పరిమళ - తైలము దాందెచ్చి మెడలు 
- నెలమి భజించెను ॥ వెరువ॥ हर 


९-2 ०9 


243 ) స్తవుని "ధైర్యము. (.श;ा. ढ; 7. 49) 
రా--ముఖారి. స్వచాయ తౌ=-బాఫ్‌. 


భయమునొందకుము - కై స్తవస్యాదర - యింక - భయము నెందకుము 
భయము నొందకుము హృ - దయవాసు(డగు కీ దయ నీ తేలంపు లెల్ల -!రయ 
ముగ నెరవేర్చు ॥ భయము ॥ 

. దీవింపబడెడు - జగమున 805७० తవం జనునపుడు = భానవ జ్ఞానము 2s = 
ధయపు జీకటి( గూడు - గావున మడి యేసు - కభావింప గతి జేరు ॥ భయము ॥ 

2. నీ యాత్సయజూాచి - కయ్యము జేయ - ్‌డాయు పిశాచి = యా యుద్దమున6 
ర బ్రత్య - యమ్మచెడు డాల్బట్ట - నాయెడ గ్రీస్తు స- హాయు౯డై 7ల్సించు ॥ 
భయము ॥ 

3. జగము 0808४ - వెన్క-కు నీడ్చి - పగ 86008 = యెగతాళి "గావించు - “టెరిగి 
3 830 సీల్వం - కిదగయబట్టుమపుడు నీ - వగ మాన్ని విడిపించు ॥ భయము ॥ 

4. కలుష జాలంబు - మాయా కీట - కముల జాలంబు6 = గల చావి నీ యాత - 
2Xలియకుండగ యేసు - ४०८६७) మప్పుడు నింజే తంబట్టి కాపాడు ॥ భయము ॥ 

ర్‌. శ్రమ ిదండనముల - శిశు శిక్నీంచు - జనకు విధముల = సమకూర్చు నీ దేవుం- 
డమిత (హేమను గాంచి - యమలమా మతి సోర్సు - మపుడు మేలిడు నీకు Ih 


భయము ॥ 
6. కన నీదు చటుల - దుఃఖాదు లె - టను వీడునటుల( = !7గొన దినమున 
) 'నార్ట్రియ - మును దీర్పయగాం గీ స్తు - ోచనుచెంచి నిత్యే జీ - వన కిరీటము నిచ్చు ॥ 
భయము ॥ 


HE 


HH 


' రయము? = శి ఘృముగ, 2 వీడ= లిడిపోగా. 3 భావింప = తలంపగా 
యు = సమీపించు, 'ప్రశన్థయము = విశాషసము, 7 కావించుట = చేయుట, 
* 9 వగమాన్సి = దుకఖముమాన్ని, _0 కలుషజాలంబు = పాపసమూ 
మాయయొక్క_ పురుగుల, 72 కలియకుండగ = కలినిపోకుండా, 
= పవిత్రమైన, 5 కన జ చూడగా, 76 చటుల = చంచల మైన, 


- 


“Pam 


-(.68. गा; 950... 8 &8)७ నీర్భయము. 244 
2 8) 
ठ५-..560%-8. (చాయ. మన మొదటి తలిదండ్రుల్‌.) తా-_అట. 


యేసుగనాధుని సేవ - యిపుడు మాక'చ్బెను - వెరువము వెరువము - యేను = దాసు 
లతోం బొత్తు - భక్షిమా కమరశెను - జడియము జడియము ॥ యేసు | 
ad జ్ఞూనములోని - లోతు చెలిసి. మేము - లొంగము లొంగము - యేసు = 
రాకడ కిటికు సంత - సించి యెల్లప్పుడు - యుండెద ముండెదము ॥ యేసు॥ 
2. దైవజనుల మని - ైర్భముతో మేము - ७७), ५४5७ బర్కె_దము + పాప = భార 
| మంతయు యేసు - ప్రభువు కప్పగించి - బ్రతుకుచు బ్రదుకుచు ॥ యేసు ॥ * 
" శ, కశుభవర్త మానము - సొంపుగా నరులకు - జెప్పెడము జెప్పెదము - ७४४ = వైభ 
" వములను - వాంఛించక యేసుని - పలిశెదము పలికెదము ॥ యేసు ॥ 
4. నీతికవచంబును - నెనరుతో ధరియించి - నిలిచెదము నిలిచెదము - లోక = ఘూ 
_ తకుండైన పి - శాచిని యెదిరించి - కెట్టెదము క్టెదము ॥ యేసు ॥ 
| 8, కోకమొందక యేసు - రాకడ కాశించి - రంజిల్లు చుండెదము - దూతే - ४7०८४ 
లతో౭గూాడి - ముదమొప్ప యేసుని - పొగ డెదము పొగడేదము ॥ యేసు ॥ 


JF 
(0: 25) ఎవరు శక్రీన్తువైపు. నున్నారు. 245 
రా ఎరుక లకాంభోజి. (చాయ. ఎవరు భాగగివంతులౌదురు.) తౌ ఆది, 


ఎవరు కీ వైసునున్నారు ०४80१ వాళు = శాజ - దివ్య యేసు ప భుని 


_ | 87७७७ - యెవరు సేవచేయుచు నుందురు ॥ ఎవరు ॥ 
._], చనాళనంబగు నాతలశెల - నాళ య రతఈకుడౌ - శ్రీస్తు - యేనును చెల లోక 
మును - విసరించి సేవజేయు ॥ ఎవరు ॥ 


దు #3 - సయితౌను నెదిరించి గెలువ ॥ ఎవరు ॥ 


आर 588८8 యున్నాము ॥ ఎవరు ॥ 


2. లయముగాని యేసు శక్తియే - జయము పొందును - ఆయన - ప్రీయమా 86880. 


మరణ మందుకూడ మాకు - కరుణయజూాపిన యేనూ - నీ క్రొ మరులమై మేమంద 


246 ___ధ్రర్యముసకుస్రురేపణ, (UL 258) 
రా-_ఎరుకల- కాంభోజి, (బాయ, యేసుని భజియింపజే మనసా) తా-అది. 


దానియేల్వ లె సాహసీంచుడి - యొంటరిగా నిల్వ - చానియేల్వలె సాహసీంచుడి = 
దానియేల్వ లె సావానీించుచు - జ్ఞునులై ధృఢ కార్యము గలిగి - దీనులై యాద్భథ 
కార్యం బింకం - బూని తెల్పను సాహసీంచుడి ॥ డానియేల్‌ ॥- 

l. నిక్క_మగు కార్య మునంధు నిలిచి - అం - గృక్కు_న గైకొను जज 
గాంచి = <४४0-.06 వారిని ఘనపర్పుచు - సంతేతము_ నెనరుం జూపించుచు - 
మిక్కి_లి దానియేల్సంఘుమును - మెచ్చుచు నంగీకరించు(డి ॥ దానియేల్‌ ॥ 

2. ధారుణినెని నరగణములలో - మరణించిరిగా కడు - కూరులనబడు వారవేకులు= 
వారు దానియేల్భంఘుమును గని - కోరి యేకీభవించిన మది - వారలే ,పృఖు చేవుని 
భటపరి - వారమనయబడి యుందురు నిజమి(క ॥ డానియేల్‌. ॥ 

3. కాన నీ సువిశేషమను .జెండ - సె కతు(డీ తానుని-నెదిరించను రండి=దీని ని 
దీని శ్రేణులను యు ద్ధానికి రారమ్మని పిలిచి - దానియేల్సంఘుము పక్షమున - 
బూని జయధ్వనులను జేయుట ॥ డానియేల్‌ ॥ 


wa 
247 లోకము క్రీస్తుకు సాటిరాదు. (In. 254.) 
ఛామారువ. (స్వణాయ.) తా_ఆది, . 


లోకము వాశిల్ల - లోకువ(జూాచిన -'లోపము నీశేమిటి మ్రాకటముగం గ్వీస్తు 
పతిత పావన మూర్తి - నీకోసమై ముక్తి - నిలయము గటంగ ॥ లోకము ॥ > खा 
3. ४580 దురిత - १५४० ४४ ९क्रेण्टप्कश८४७ - దాటించు వాశెవ్వరు - భీకరమైన - 
నరకాన్నీ బెట్లు బం -ధుర డజేవకోపాగ్ని మరలించు వాశెవ్వరు చ ' 
స్థీరపరచి १७649 - మెటిగించి చిరముక్తి - గురిచెల్పు వాశెవ్వరు - 
నరా పు దాల్పినీ - కొలకై జీవనమిచ్చు 'కరుణాద్దీ కీ సుడు - 
మయుండంగ ॥ లోకము ॥ «nd 


.... _] 09669 ८9१४४, * నిలయము = ఇలు 
ముగాని, ర పారావారము = సము ద్రము 
ట్లియగు = దయాసముద్రుడైన, है 


3 దరిలేని = గట్టంలేని, 
7 బంధుర జా విశేన 


మార్గమున జనుచుండ - ४98, 8,59 వాశవ్వరు - నైతౌను 
ని-తౌ ప శేటించి యభయ హా - స్తమునిచ్చు వా శెవ్వరు - మృ 
_ త్యువుముల్లు మోటించి సుఖమాత్త - నాటించి తేన 77 55758 - బాటించు వాశరెవ్వరు- 
_  యెరూసలేము = బైట కల్వరిమెట్ట - మైమేను నిల్సిన - !2మేటి है స్తుని నామా -- 
'మృతము నీకుండంగ ॥ లోకము ॥ 
3, హృదయ సంతౌప దుః - ఖ దురంతమగు చింతే - ల్వడిలించు వా శెవ్వరు - నెమది 
"నిల్చి - పదిలముతో మోతీ - పదమిడిగో యంచు - పదమను వాశెవ్వరు - ఎన్నడు 
'' నిన్ను = వదలి వెయ్యమంచు మృదువాక్యములు తెల్పి - ముదమిచ్చు వాశె 


YY 


వ్వరు - నింకొక నాండు=సదయుండై శ్రీస్తుడు - చనుచెంచి నినుముక్తి - 72658 
_నునిగం జేయు - శొసో క మిటులుండ ॥ లోకము ॥ 
han = 
క ల 

| (या. 87)... 83 మనలను ఎన్నటికి విడువడు. 248 

ఎరుకల కాంభోజి, (బాయ, భరణిలోని ధనము లెల్ల.) తా--ఠాపకము, 
; ఏలచింత యేలవంత - యిచట నీకు గడ్రై_స్తవా = పాలకుండు యేసు నీ - వంత - 
_  లెల నెబుగగా ॥ యేల ॥- i 
ard నీవొనర్చినటి దోషముచ్నై చూడుమా = కొలగాదు యేను క్రీస్తు నెల్ల 


చదరం జేసెగా ॥ యేల ॥ 


= నీ కలుషము గడిగి వైచి = నిన్ను. 


. 

हा en 

5. నిన్ను దల్లడిల్లజేయు - నీ విరోధులండటీకొ = మున్నుదండ్రి పగిదిందరిమి - పన్న 
గా బ్రోచెగా ॥ యేల ॥ । 

6. సందియంబు లేల నీకు 660 చాధుడుండగా=నందమైన యోావులిచ్చి యతడు 
నిన్ను బ్రోవగా ॥ యేల ॥ 


ब् 
“४52 * 


| 

249 శ్రై_స్తన విశ్వాసమునకు (४ రష (III. 257.) 
రా- ఎరుకల కాంభోజి, స్వచాయ.) తా-ఆది 
యేసుని భజియింపశే మనసా - నీ ములు చనం జేసీ కృపతోం 6९७ है 
మనసా=వాసీశకెక్కి_న కీచు మోతు ని- వాసిగాకిశక చేశ తేరని - దోసీలొాగి 
నుతించితే నిను = త్రొసివేయండు దోసకారని ॥ యేసు ॥ క 


]. ఏటిశే నీ కీదురాళలు - నీ - కెప్పుడును చెవు - నాటవుగ ,పృభు యే వాక్య 
ములు = వాటముగ తుది నాటి దినమున - నీటుమోజుంగ నిత్యజీవ కి - రీటమును 
నీకీతునని తేన నోటంబల్కి_న మాట దప్పండు ॥ యేసు ॥ 

2. ఖండనగ నిను చెండియాడగణు - యెల్లప్పుడు తేన (ప్రియ - ముండజూాచి రతీంచు 
నతే(డితేడు = ఆండణబాయక నన్ను పతి దిన - గండములను హరించునని నీ py 
వుండ గోరితే నిండు చెమది - దండి నీకుండం జెప్పును ॥ యేను ॥ 

8. లోక సైతాను దుర్చ్బోధలు - నీ వాలింపక యా - లోకరత్న్షకుని సుబోధలు "చీక 

| మనసుతో రాత్రింబగలు & - రాకులేకను వించు 5656 భు - రాకడను నీ వెటీంగి 
"నను పర - లోకకుభ సుఖ సౌఖ్య మొసణగును ॥ యేను ॥ En ५ 
. 4. వంచనలు మదినుంచశే మనసా - నీ - దురుణము తలం ద్రుంచి ప్రభుని సేవించవే 
 - మనసొ = అంచితముగా శ్రీస్తు ०००० పృ - సంచ జనులభవాచ్లి - నెంచి 
భవ భారముతేని యుంచి సకీము (ప్రార్థించు మనసా ॥ యే 3 

Sy 55. నిన్ను పాప బంధముల నుంచి - రక్షీంచుటకు రోోన్నతుని 
. యెన్నల నీవందు దుఃఖము - లన్నిటిని తాననుభవి 
క్రీస్తుని - విశ్వనించి సుఖించు మనసా ॥ రసు ॥ 
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CE 
రా-నాధనామ క్రియ. (చాయ. యె హోవ భజన చేయుండి.) తా-అట, 


'సంవూర్ణ పరిశుద్ధి నిమ్ము - సత్య - సంపూజ్య సర్వజ్ఞ పరికుద్ధదేవా - సంపూర్ణ పరి 

శుద్ధి నిమ్ము ॥ సంపూగ్గ ॥ 

-]. నిర్భలమనసు ८०४89 - 8४9 -పరమానందంబు నాయాత్తలోే చనెరపు - ధరణి శ్రమల 

' నోర్పునిము - పాప - పరితాప మనుదినం బఖివృద్ధిపజచి ॥ 'సంపూర్ల ॥ 

2. విశ్వాస సమృద్ధి నిమ్హ - నాదు - ००००४००४ | క్రీయేను (స్ర్రేమశెంచి సం- త్రో 

బుగ సెవించుటకు - నీదు నాశీస్సు దయ చేయు దాస పోహకుండా ॥ సంపూార్థ్య I 

8. నాలో కృతజ్ఞత నింపు - నన్ను6- బాలింపు ప్రభునికై బృతుకంగనిమ్ము - బాలం 
దనదు మహిమం౭బొగడి - సర్వ - కాలంబు తనవాక్కు గనిపెట్టునట్లు ॥ సంపూర్ణ ॥ 

4. నాపాపంబులే యేసునాథున్‌ - ఘోర - తాప నిర్వాణంబులందింపC బేసాక్రా - 

'' నాపాపముఖకు దుఃఖింతున్‌ - దేవన - కాపాడుమో నన్ను బాొపంబు నుండి ॥ 
'సంపూార్ల ॥ 

ర్‌. పెక్క_ం౦త ४980८ బంది - చేను - ఇక్క_ట్లు సోడింప శోక్టి నందిము - చిక్కు_లం 
బడి యుండున పుడు - నీతి - లోకమందా సక్తి మిక్కొ_టపటచి ॥ సంపూర్ల ॥ 

6. నీరాజ్య (పృవేశమంది తండి యారాజ్య శుశ్రూషనిల చేర్చనట్లు - పరిశుద్దాత్త 
సహాయమిము - యేసు - ధరణి నీవలె చేను వర్తింపునటు ॥ సంపూగ్గ ॥ 


++-27*- 
(77. 26.) విశ్వాసి ९४१६9. 253 
'ठ०-- 9 ४55०8. (చాయ. సకల జగజ్ఞాల కర్త) తా__ఆది. 


నావన్ని యంగీకరింపుమో - దేవా నన్ని పుడు నీవు కరుణింపుమో = నావన్ని 
| 3) పచేత - నావలన 7908 - భావంబునను నేను బహు दुर्ट ५ మొంచెద ॥ నావన్ని ॥ 
నీకు న్యాప్రాణము - నిజముగా 8) 0०% నీకు మో(దుగట్లి - నీకొటకు నిల్సెద ॥ 


= 


కి. పెదవులతో "శీను - పెంపుగా నీవార్తం- గదలక ప్రకటింపం- గలిగింపు ద 


భక్తి ॥ నావన్ని ॥ है | 
4. చావెండి కనకంబు - నాతండ్రి, గైకొనుమి - యావంతేయైనను - నాశింప మదిలోన । 
నావన్ని ॥ | ' ; ४ 
నీవు నా కొసయిన - నిర్భల బుద్ధిచే - సేవ'ేయగ నిమ్ము - స్థిరభక్తితో నీకు॥ నావన్ని ॥ 
6. హృదయంబు నీ కిత్తు - సదనంబుం గావించి - పదిలంబుగా ८०३८ - బట్టి కాపా 
డుము ॥ నావన్ని ॥ ; 
7. భావించి నీపొద - వనజముల్‌' గొలునంగ - దేవానా భక్తినీ - చసనుంతు చెప్పుడు ॥ 
నావన్ని ॥ 
“४६७४२. 
252 విశ్వాసి సమర్పణము. i | 
రా--శుద్ధ కాంభోజి. (బాయ, సకల జగజ్జాల కర్త.) _. छः... ७९७. 


నావన్ని నీవే యెౌహోవా -నను నీ- సేవలో 0००) 'సజీవా = తీవరంబున నాదు 
భావంబు డేహంబు - లీవేళ నీ మహా - సేవార్లముగ నిత్తు ॥ నావన్ని ॥ 
l. శారీర స్థితులన్ని నీచే - గాన  సశక్వేశయవి వాడుకోశే = కారుణ్యనిధి నా వి- 
స్వారభారము బాపి - చేరదీయుమి నిను చే - జే9ి య్రక్కితి తేండ్రి॥ నావన్ని ॥ 
2. దుస్ఫ్ర సాతౌనునక డానీ - బాలా - నష్ట పెట్టను కన్ను వేసీ = అకార యులకెల్ల = 
నీడ్చి భ్రమ్టునిజేనా - శిస్టాళ్స్‌ నీ 008 - ముష్టి లెట్టుము ४०6, ॥ నావన్ని ॥- 
* తణ నిమిష ఘంటా దినసంబుల్‌ - సుల - క్షణమైన మాస వత్సేరముల్‌ 
> అణువంతే నసేపయిన - నాత్తలో మటువక టబ్రైణుతించి మనుచుండ - గుణమిమ్లు క' | 
| ణాత్త ॥ నావన్ని ॥ ५ 


py 


4. నఖశిఖ మధా్టావయవముల్‌ - యింక - నఖిలాంతరం గాంగ గుణముల్‌' = 
_బుగ దిద్దు - సఖుడవంచును నీ స-మ్ముఖుమందు నర్సింతు-నఖలుం 
ర గాకు దలికం డ్రి, లిలనీ వే - గాన - నా కార్యములు జరుపరా 
= 7१४ - కేక $" (४०००४ - ప్రాకటంబుల చేయంబ 


की | 


I. 202; Il. 76; III. 262.) మెలుకువ (है, రేపణ, ._ 253 ५ 
ా— సావన. * (హ్ననాయ తా-_ఇాఫ్‌, 


శలేలెము కై స్తవుయడా - నీలోమేల్ళూని - లేలెమ్సు 8 స్పవుయా - నీలోమేలూాని = 
_ విడువక యుద్దము - నుడువక' బద్దము - యొడయండు నీకడ - నుండును చాయండు ॥ 
; చలేలెము॥ 
|, వదలకు ధృతి నా - పదలకు “వెరునకు - సదయుఃడు నీకిడు - సమ్మతి నీమది ॥ 
3 'లేలెమ్హు ॥ े 
). జెదగకు శేరికి - వదలకు దారిని - దుదిని గిరీటము - దొరుకును పృభుకృప ॥ 
_లేలెము॥ 
ప్రార్థన గోరుము - వర్ణన 'గోఠుము - సార్గక కాలము - వ్యర్థము చేయక ॥ 
_ లేలెము॥ 
bar సత్యము బూనియ - సత్వము బాయుచు - నిత్య పథంబున - నీవరుగుటకై ॥ 
/ లేలెము ॥ 


| der ४ 
का । 
(III. 263.) 4 ప్రభునుకేమి చెల్లింపగలను.” 254 i 


రా-_.బిళ వారి, (చాయ. రారము పోదాము మనము.) తా తిపుట, 
" 899 శీను సమర్పింతు - యేసు - యెట్ల నిన్ను స్తుతియింతు = చేమి సమక్పింతు - = 

హీను(డనగు నేను గామితౌర్థములెల్ల - గలుగణజేయు నీకు ॥ యేమి ॥ 
దప్పియుండగ - నన్ను - నీవు గంటివి కరుణ నిండగ = దీన 
: ముగ ७7,689 - దానమిచ్చితివి దనర నీ 2 i 


255 క ठंड, 6१३ १९७४० जा «2 8॥॥ 8 264.) 
రా-బిళ హరి, (చాయ. సువిశేష మధుర వచనము.) తా_అట 


పరలోేకముననుండు 'డేవా - నీ - పదముల క్రొనరింతు సేవ = దురితంబులలో వేను - 
బెరసీయున్నానని - కరుణించి నీ సుతుని - భరకంపితివి గాదా = యరయంగ నీ 
డ్ర్రేమ యింతేన - తేరము'గాదో పరమజనక' - మరణపర్యంతంబు 9069 నే - మరు 
వజాలను గరుణాకలితా ॥ పరలోక ॥ 

= సు క్రీస్తుని నియ్యకున్న్న Ry నా మొంచెద చెందుకన్న = దోవుంబులకు 
చేను - దాసుండనై ప్రతి - వాసరంబున నీదు - భాసురాజ్ఞలు విడిచి = వేసటు 
లుగల నరకమునం బడ - ద్ర్యోనీన నది న్యాగాయమౌగదా - నా సునాథా సేర్ణి i 
చేతను - నీ సుతుని నంపించినావు ॥ పరలోక ॥ 3 

2. ఎన్న రాని మహిమనుండి - యేసు - నన్ను పాలించచే తెంచి = యెన్న శక్యము 
గాక - నున్న పాపములన్ని - చిన్న భిన్న ముం జేసీ - నిన్ను 'సమతిపర్స = నన్న యగు. 
2 - se 5 నున్న త యిప్పుడు a 
సన్ని థానంబొసలా చాకు ॥ పరలోక ॥ 


IT — 
క | 
256 భ క్రాసక్తి, i 
రా- కాంభోజి. (చాయ, చేడియలు గుంపుగూడిరి.) छः. అట 


యేసు పరలోక నాయక - సువి - శేష సఫల ప్రదాయక = దోవరహిత (ప్ర - 
.. కాళస్వ్టయ ఛిద్వి - లాస పరమ ని - వాస బుధదేవ ॥ యేసు ॥ 
हू Eb 50080 మనస్సాక్ను మియ్య వే - శ్రమల = నెంచి 805० నందియ్య చే = 8058० 
. 56  - 96-90 మొఅ చిత్త - గించి మిగుల 6 - &ంచు మియా వేగ ॥ Bed 
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Us 
. ట్రోచు-వార లెవ్వరు - న్నారు నీవులాక ॥ యేసు ॥ - 
8. కన్నతేండి నీ పాదముల్‌ - పొడ గన్న వారి హూ 95) దవ 


4, ४०४ ०४७ వెడలగొట్ల్టవే - లోకా - తంకములచెత్తి మొట్టవే = 00७०४ నా యఘు - 
పంకమును గృప - నింక సరి| నిష్క_ - శంకుని(గ౬ జేయు ॥ యేసు ॥ 

5, దిక్కు. నీవని నమ్మితి - నిన్నే - య్రక్క_ పంతంబు(జేసితి=-చక్క_గా నల పి- కాచి 
దుర్ఫోహ - 'సృక్క_ణంచి (yrs చక్కి_6 జేవ్చ మో ॥ యేసు ॥ 


aE ag 
DE CUE 
(III. 266.) శ్పస్తుకు కృతజ్ఞత సమర్పణ, 257 
రో శుద్ద కా ంభోజి. తా_అట. 


వినవే యో మనమా కీ 500 5 (३) - మను నిల్సి మనుమా= అనుపమా (ప్రాచీన 
మాలి - ४8 స్వభావము విడిచి యి(శకను-తన వివేక సుఖస్వభావము - పణిత 
వెఖరిం బూని నడువుము ॥ వినవే ॥ 
|. కడు దయారస (8५8 ८७ నీ-యెడ కటాక్ష స్ఫురణ ర్రీస్తు(డు - విడువ(జాలని 
'స్వర్ల విభవము - నిడిచి ०००५ పుడమిక్‌ = గడలుకొని నీ పాప సంచయ - మడ 
పుటకు తేన యమలతరమగన - యొడలు ,పా ०७७३) త్రమునశకై - విడిచి మృతి 
గెకొ చెను (ప్రేమతో వనే ॥ 
|. జగతిమైన క్రీస్తు మనకై - తెగువ ౫కొని యనుభవించిన - యగణితంబగు కష 
ములు గని - పొగలనవే సతేమున్‌ = తేగని గన్బాపములయెడ కడు-వగపు కాని 
' సత్రియారతి - వగచు చా క్రీస్తుని ప్రళస్తుని - యగణిత స్థితి శరణు జేయుము ॥ 
వినవే ॥ 
. సత్తేత కలుసాౌ స్పదములగు - సం - సారికోగ, కియా పపంచం - బతీనిగూర్చి 
యు నాదరణమై - మృతమునై పోషన్‌ = హితవు మోర నతని కృపజీ - విత 
ము6 గని తుద దాల్బును ప్రతి - హతేద గద్దగి తపృభాదీ పితను తేజోవుసన 
మత ॥ వినవే ॥ 
* నిరతే మలిన సత్రియారతి - పరమ పదని కటా సువార్తను - స్పురితగతి శ్రీఘ్ర మగ 
నడువవే - స్పిరతేంగొని మనసా = పరగనా కరుణామయామృత - శరధియగు 
ह ని ४6७०७ - ४007७ భరాత్త గలిగిన - పరమస్వాంతన మబ్బు మనలకో ॥ 


స है ie 3 
258 క్రీ సుపేరట పాడుట.. 


రా--ఆనందారవి (స్వచాయ.) శాలి 


.పాడుదును ,$ 89४ పదము - నెంతో - చేడుదు నా దివ్యగురు నివ్విధము6 = 
జూడంజాడ మదిలో చెంతో - వేడుకగా మిజు వింత - 9०60८ బోలినవా 
డిహ - లేడులేడందునహూహాో ॥ పాడుదును ॥ ‘ | 
2 ]. పెక్కు. పాపములలోన ముణ(గి - నాదు - 886) _& బుద్ధిచే నందణయగి =-దిక్కు_( 
గానక నుండువేళ - దిక్క_యి చనుదెంచి మరల - (ఘ్రుక్కున కరము(జాచి - 
४8, 8८ జేర్చి ప్రోచె ॥ పొడుదును ॥ | 
2. మోసపు లేకవాంఛనలు - వటి - యాళలతోం గూడుకొన్న కలలు 88७८ 
है గాన వాటి- యేసుతో గూడుకొంటి - వీసమెనను శతేమి - లేళము లేదే స్వామి॥ 
పాడుదును ॥ 
3. పాయను యెన్నటికిని వాసిగా - బాస - త్ర్యోయను త్రోయనుయని చేసెగా= 
రోయక నన్నా విభుడు - సాయమై రకీంచు నెపుడు - నా యనీతి భయములు 
| మాని - యాయనే జయంజయమని ॥ పాడుదును ॥ 
4. చాలు చాలు పాపమా నీ చెలిమి నిత్య - కాలము గలిగించు మృత్యు కలిమి = 
६ యేలికైన నాయిమాను - యేలు నాయందు దయను - మేలిమి నగ్గపరచినట్లి - జాలి ; 
నెగంటియగాన ॥ పొడుదును ॥ 7 Fr 
65, ధరణిలో దేనికి భయపడను - వాని - తరుణమెనను చేయి విడను = కరుణామ 
యుడు నన్ను - కరుణ చేర్చ్పరిచె మున్ను -మరణమందును, వాని - శరణం చాళరణ. 
మని ॥ పాఠడుదును ॥ | 


AF 
శ్రీస్తుయందు యానందించుట. 


(చాయ . ఇ ప్ప ९8 నరు 2088० 70.5 है| 


l. ముందు నాలో పాౌప-ములు జూడ బడెరా - డెందము తౌ నన్ని - టిని 
నొప్పుకొగెరా = అందుకై బలుదుఃఖ - ४958८ జెందునురా - 'సంచేహములు 
28060 - జాడ గన్లొనెరా ॥ మాయేను ॥ 

2. సువిశేష బోధ చా - చెవులాలించెను రా-యవిజేక నిశాస్త్రకు - లంటు వీడెనురా= 
4266, 6७7 గోష్టి - భువి నా కచ్చెనురా - వివిధములగు *చేల్సు - 005 మైరి 


గదరా ॥ మాయేను ॥ 

3. రాగద్వేషముల. సం - భ్రమమెల్లం జెడెరా - మూాగిబొమ్మలు పొద - యుల 

దాక; బడెకా = యోగమార్లములన్ని - యాటికుండలురా - ిసాగుపాపప్పు 

బుద్ధి - చతికిళ్లంబడెరా ॥ మాయేను ॥ 

4. చాధగురువుల మోము - ల్పహు १००३८ బడెరా - గాథ మం,త,ముల న్ని - 
గకడగండ్లయి చెడెరా = శోధించి చాయాత్త - కుద్దిగో రెనురా - సాధించి పభు 
శ్రీస్తు - ४6४०८ జబొెచ్చెనురా ॥ మాయేసు ॥ 

5. మతిలోని లోతు మ - రముగానం బడెరా - మితికేని భునపాప - మే నిండు 
క్రాచనెరా = హీతముగా తీనజ్రీవ మిచ్చెం గీ స్తుడురా మృతిరక్షమునం బాప 
72860 గొట్టైనురా ॥ మాయేను ॥ 

6. కులగోత్రముల "ిబంద్ధి - కుటిలంబు6 చెగారా - *బలవత్సి శాచ ళ్ళం - ఖలము 
విరగకురా=నీలువ మోనినవాని - చిర సౌఖ్యోోన్నతిరా - !7చెలవుగ శాలోేన- 
నిలిచి యున్న 96० ॥ మాయేను ॥ 


लय 
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౬-)—o 
—_ఆనందశరవి. (చాయ. వారు భాగ్యవంతు.) తా_ఆట, 


వారె మంచి కె సవులుగదా - యో లోకమందు - వాశి మంచి క స్తవులుగదా= 
పారమార్థ మైన క్రీస్తు సారవాక్య్ళ మనుభవించు - వారి దారి గోరి జేరి- భూరి నుఖ 
ముం బడయునట్లి ॥ వారి మంచి ॥ 
2 వీడు = విడిపోవు. క శాగ్రోక్తుల = శాన్రపుమాటలయొక్క-,  శనవ= నూతనమైన, 5 గోష్టి = సవావాసము, 
6 వేల్బులు = దేవుండ్లు, 7 రాగదేప్టేవముల = కాను క్రోధముల. కి సాగు=విస్తరించు, 9 అజ్ఞ = 808. 
ధ 7 కడగంథు = చాధకరములు,. 2 వితతి = సమూహము. 3 బుదికుటిలంబు = 
4 బలవత్‌ = బలమైన, 5 శృంఖలము = సంకెల, _ చిరసౌఖోన్థన్నతి = నిత మైన విస్తార 


]. ४४०४० क्र భాషలెల్లను - తొలంగ(ద్రోచి - విపుల భక్తి నిపుణులగుచును = లపీతే 
ములు నసత్వ్యేములును - శోపథములును లేక చేవ - కృప మనంబులోన వెలిగి 
రి భాగమరయునటి ॥ వాశి మంచి ॥ 
9, నమకంబు సుసిరంబుగా - మనంబులోన - ४60 60४00 గలిగి మెండుగా = కము 
క్రాచెడి శ మలయందు సామ్తనీలక - ప్రభుని పౌ - దమ్మలందు బుద్ధిని లిపి Y 
, గల వారలెవరొ ॥ వాశె మంచి ॥ 


सा >2 
26l చేవుని రూపు గోరుట. 
రా-శంక రాభరణము. (చాయ. పయనమై యున్నానయ్య.) తా-- ఆది, 


हुक" నీ స్వరూ పు దాల్చు-ద్భఢమైన నీ నిజభకులకు-జీవామృతేము నీ వాక్యము 
గాదా = భావిత భవ్య సుఖామృతులై చీర - జీవముతో నీ - చెంత వసించెడు - 
नि నీ వారలలో చనేసెకరుఃడగా - జీవించెద కృపచేయవె యేసు ॥ దేవా ॥ 
l. దరిలేని సంసార వారి - తేరియించుటకు నీ పాదములే - శరణమనుచు నిను నమ్మిన 
జనులు = ధరిణింగల న్నర ములు తమతమ - సరణీని(జని సౌగరమునంబడి త - ७) ५ 
తాపమొందిన కరణిని నిలో - &6%3559७० నీవలె దివి నుందురు ॥ దేవా ॥ 
2. మనుజార్శల రకీంచుకొొటుకు - మరణమొంది తిరిగియు లేచి - మహీనుతో పరమం 
క దున్నా విపుడు= ఒనరగ భువికిక నెకపరి వచ్చెద - నని బలికిన నీ ०89 59००७ 
” వాక్యము - లను నమ్మికతో కనిసెక్టెడి నీ- జనులను రతశ్నీంపను వెసరావె॥. 
$ దేవా ॥ 


ఆ 
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७-29 0D 
రా-_జంరఖోటి (చాయ, వినరము యేసునాధు(డ.) 


E తండ్రి నిన్ను మే మో - !పరస కాలము = స్వరములెత్తి యింపుగా 
2 స్తరణం జేతుము ॥ పరమ ॥ _ ; 
_. కినిరుపమాన చేవ నిన్ను - నిరత (హ్రేమతో = కహరువుగా 
__ హర్టరవముతో ॥ పరమ ॥ Ww; 


ఎడ !' 


|. 
—— 
hin 
TET 


2. “అవని సం భ్రములలోేన - 7నవభలించము = అవసరముగ నీదుపలుకు - కినవధరిం 
తుము ॥ పరమ ॥ 

3. వేయిచనాళ్లు లోకమునను - వెలయు కంశును = "0 శ్రే యమొక్క_ నాడు నిన్ను - 
సేవ జేయుట ॥ పరమ ॥ 

4. ఉచితమైన నీగృవామున - "!నచల భక్తితో = రుచిరమైన నీద్యుష్రేమ - రుచిని 
జూాతుము ॥ పరమ ॥ | 

5. మనసునందు - సత్య బోధ - కొమనస్క_రించుచు = 'కమచెడి 2५889 759 5:65 

నీదు - !*మనికి పట్టును ॥ పరమ ॥ 

6. గొటీయపిల్ల యొక్కప్రేమం - గూర్చి భక్తితో = గొంతలేకం జేతు మెప్పుడుం - 
కానబు గానము ॥ పరమ ॥ 

7. శాంతేజలముల కడమము - శాంతి పరుచుము = ిసంతతమును నీవు మము - 
9సంతరించుము ॥ పరమ ॥ 

8. దినములన్ని మేము నిన్ను - దీన మనసుతో = *వనరుమాని *'సంతసమున - 
22వినుతిం జేతుము ॥ పరమ ॥ 


—EF— 
విశ్వాసుల స్థితి. 263 
థి 
రా-ఖమాచ్‌ . (చాయ, పోపాము ర్‌ లోకమా.) తౌ--అటు, 


విశ్వాసమే విజయము - విను ప్రియుణా య - విశ్వాస మపజయము విశ్వాసా 
యుతమెన వినుకిని సుకార్యములే విశ్వాస వంతునికి - విజయ మొస(గును 
నిజము ॥ ७० 

l. భక్తుడందువలనశే - (బ్రతుకును మరియు - శోక్తినొంది నిల్చునే = "యుక్షముగ 
వర్షించి యుర్విని జయించి - ముక్తి నొందునటంచు - రక్షిగాయబాడుదును ॥ విశా 

9, మంచిపేరు నొందును - సాతాను చెది - రించి విజయమొందును = మించిన చాధ 
ల్సహించి జయించును - నంచిత మరణము - నాతశందముగ( గాంచును ॥ విశ్వా ॥ 


అవని = లోకముయొక్క_ 7 అవఘలళించము = అతిశయించము అవధరింతుము = ఆలకించుదుము 
యు= ఒప్ఫియుండుట. 20 శ్రేయము = మంచిది, !l అచల = సీరమెన, 9 మనస్క-రించుచు = 

. _ 73 మనెడు = జీవించెడు, 4 తరిని = కాలమందు, 35 విడముడవిడిచిపెట్లము, 26 మనికి 
77 గొనబు = शेप ७४... 28 సంతతము = ఎల్లప్పుడు. 9 సంతరింతుము = కాపా 
నరు = దు8ఖము, - शे। సంతసమున = సంతోవమున, 98 వినుతి;= బ్లో త్రము 


3. పవిమల మొంచెదము - పాపమునుండి - 8555805< బడుదుము = అవిరతేమును 
మనము - 'నాళశ్చర్యముగ భునము భువియందుక౯ దివియందుక - బుధుల 
నొందుదుము ॥ విళా 

4. నీతిమంతుల మాదుము - నిశ్చయము ప - ఖ్యాతి బోధను చేర్తుము=యాతండ్రి 
దత్తముల - నన్ని స్వతంత్రించి - యాతని సుభ దృములో - ననయ ముందుము నిజ 
ము ॥ 8१७४९ 

5. పరిఫూర్ల విశ్వాసమే - | క్రియలతోనున్న - మరి మంచి విశ్వాసమే = ధరయందుకా 
పరమందుకా - ధన్యాత్తునిగం జేయుకా - సరగు' నద్దానిశీ - సంపాడించుము 
(ప్రియుడా ॥ విళా 

Ha 

264 ' , విశ్వాస ఫలితములు. .... 

రాజంరుగోటి, (చాయ. వినరయ్య నరులార,) తా-అట, 
విశ్వాస ఫలితములు - విశదమ్సుగా నీకు - వివరింతు విను ८5, ४७९ = విశ్వాసవంతు 
నికి - విశ్వము లోపల మ - నళ్యమ్ముదవు (ड _స్తవా ॥ విశ్వా ॥ 

l. ఫలము ०९) ४०७४४ - ప్రాముఖ్య మైనట్టి - ఫలమది పాపక్షమమే = విలువైన 
యీోఫలము - గలు/?స నరునికి ४७६ - దొల(౫ దతనికి శేమమే ॥ విశ్వా ॥ 

2. దానములలోను (6, - ధానమనబడు సమా - ధానమును గల్లీంచును = మానితేముగ 
సమా - ధానమును భువి దివుల - మహీతుతో గల్లించును॥ విశ్వా ॥. 

3. నరక పాత్రులమైన - నావంటి నీవంటి - దురిత జీవులకెల్లను = కొజతలన్ని యు 
దీర్చ - నిరత జీవము నియ్య - నిశ్చయమిది చెల్లును ॥ విశ్వా ॥ , 

4. ముత్తెమునకు వలెనె - మురికి १(७ ०४०6४ - చిత్తమును చి తృవిధిగా = రత్నేమువలె 
మిగుల - రంజిల్ల(ే छः, తే మనకొొదవుగా ॥ విశ్వా ॥ 

5. మేరలేని దోషకారులమై (పృభుకు - దూరముగ దొలంగియున్న = వారమగు 
నను నిన్ను - చేరంగ బిలిచి కు - మారత్వే మొసలపనన్న ॥ విశ్వా ॥ | 

6. సేగు 8 యలను చేసీ - పోగొః కొన్నట్టి కేమ రాజ్య పు వాక్కు.లక౯ = బాగుగ ३ 
మనకిచ్చి - బాంధవ్య మొనరించు - భగవంతునికిని మనకు౯ ॥ త్త 2, 

7 


: విళ్ష్ట నాధుని గొప్ప - వృిశ్సాంతిలోను పు క వేళ మ్ముసంగు నాకు 
- లివి - నీశాశళ్వత రక్ష - ణా శ్రయంబిదియె విడకు ॥ విశ్వా ॥ 


oP » ## मा 


దేవుని వాక్యా నందము. 265 
ठ०--89०55*.- (చాయ. సకలేంద్రియములార.) తా_ఆట. 


సుఖమిచ్చెగడ మాకో - ప్రభుయేనువా నీ - నురుచిరమగు వాక్కు_ = నిఖిల 
క్షల్లష వనమునకు దవ - శిఖి శిఖలవలె గాల్బు నీదగు - ముఖవికాసితే వాక్యములు 
బహు - సుఖము లొసంప తవా శక్రితాళికి ॥ నుఖమిచ్చె ॥ 

l. జగతిలోపల మెండుగ - నుండిన వివిధ - మగు శాస్త్రములు జూడగ = మిగుల 
గందరగోళమై మరి - యొకటి కొకటి విరుద్ధముగ మ - _९ 88७8. కల్పితేమగుచు 

' నున్నవి - తేగనివని ,ద్రోచితిమి వాటిని ॥ సుఖమిచ్చె ॥ 

2. నీ వాక్యముల భావము - నమ్మిన పాపి - జీవులకది జీవము = కేవలంబగు ढेर 
శాస్త్రము - దేవుడిచ్చిన దొకటి బైబిలు - ఈ వసుధగల సర్వపాపులం |బ్ర్యోవవచ్చిన 
నిన్ను జూెను ॥ సుఖమిచ్చె ॥ 


లూ 
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రా సెహన. (చాయ. సకలేంద్రియములార.) తా-అట. 


ఇతరుల సాక్షషుము మెంతోగలిగియున్న - మతిసాక్ష్యు మే మంచిది = మృతిబొంది 
లేచి యు-న్నతేమోక్న రాజ్యాధి- పతియై యున్న యేను - ప్రభువే మావిభుందైన ॥ 
నితరుల ౪. | 

. గురి సిలువదెస మాకు స్థిరమై నిలిచియున్న - దురితేము తేలయెత్తుచే = మరి యేను 
ప్రక్కలో చొరయారియందున్న -కరుకకార సము గోలు మెటి(గ యుండిన బాలు॥ 
నితరుల ॥ 

2. తలవాల్చుటకు తేనకు స్థలము లేదనునటి - పలుశే మాకైళ్వర్యము = బలమిచ్చి యెది 
గించు - ४9०५४ త్తములేమా - కిలలో పంచభక్ష్యు -ములుగా నుండినచాలు ॥ 
నితరుల ॥ 

3. బెదిరించి సైతాను కదలింపలేనట్లి - 80८9 58 విశ్వాసము = బొదలుచు మాలో 

- నిం-పొదవుచుండిన బాలు - మదిలో నెమ్మదియిచ్చు - మా యేసుకృపగల్ల ॥ నితేరుల ॥ 


|| 
a 

भर 
4 RF पड 


है, 


_40, యేసుక్రీస్తు నిలువ కనుల - యెదుట లేకున్న - సకల = మో స 


9: «55 apd ళు నామా ము గో = 
9. సతతం "త్తకు యేసు నామా - మృత (6,9०७ - శ్లోకి = 


yt 


267  మనన్సుయొక్క-_ నీచస్థితి. 
రా_ముఖారి. (చాయ, ఓెహోయి మాయన్న ७०४.) తా-అది. 


చెప్పినట్లు చేయశేవు - వెడ్డజీవుయగా - నీవు = మప్పినట్లు మరుగలేవు - మాయ 
జీవుయా ॥ చెప్పీ ॥ 

]. పెదవుల పోరాట పెక్కు_ - చదువు లెన్నైనా - మా = హృదయము మృదు. 
లము గాని - చదువు ళేటికి ॥ చెప్పి ॥ 

2. నిన్ను నీవు తెలిసికొనని - చేర్పులేటికి - (१७6 = కన్ను మంచికంట నలును - 
లున్న తీయునా ॥ చెప్పి ॥ | 

3. కాదు కాదనంగవచ్చు - కానిపనులకు - వాటి = 90०८० మనను బారిన పుడు - 
లేదు నిలుకడ ॥ చెప్పి ॥ స 

4. అగ్జివువగువంటి దొకటి - యాళ్స్ళలోనుండి - తెలివి = మ్రగ్వజేయు చుండుదాని - 
మంటలార్చక ॥ చెప్పి ॥ 

5. తవిలియున్న మనస్సా&ీ - తప్పు మోపయణగా - నింక = నెవరు కానరానట్లి 
పో - శెదుట నుండ ॥ జెప్పి ॥ “i ।( 

7. మనసులోని మరుగు $ - మరుగై యుండ - నితేర = జనులను గుణపబిచు 
తెరగు - చకర్చించెద వెటుల ॥ చెప్పి ॥ f 

8. మొదట పరికుద్ధ-త్సను నీవు - మొగ మెబుయకున్న - 90०४८ = దుదమొదలు 
లేనట్టి ప్రభువు -త్ర్యోడు శేకున్న ॥ చెప్పి ॥ 


—- 


చేసి శత్రు - తతింగాలువకున్న ॥ చెప్పి ॥ 


__ బాప- మూలము చదెగకున్న ॥ చెప్పి ॥ 


ఇ 
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రా-ధ'న్యానీ. (బాయ. యేసు శిష్యులకు చెబుక'జేసిన,) छ*-.. ७6. 


చిత్రమా ప్రభుని చెన్ను నడతలు - సేవక సుఖదములు = స్టో छ१,65७ క్రీస్తుని భున 
988 5 - ర్మిత్రము పరమప - విత్రముపాత్రము ॥ చిత్రమా ॥ 
l. దూపరిగొను యూాదులకొక బండను - యేపుగ 8४७ 8००८७ = १65०४, ०5८४७ 
, దూపరిని సమే - ర్యాపొలతిని నీళ్లడిగను (ద్ర్రావను ॥ చిత్సమా ॥ 
2. సర్వోన్నత శాళ్వత గృహములు తేన-జనులకు దయనొ సయగు = సశ్వేళ్వరు(డు తల 
' చాపుకొనను తేన - 3980 55000 స్థల - మొక్క_టి లేదచె ॥ చిత్రమా ॥ 
3. బలుదూతేలచే కొలువంబడు పద - ములుగల దేశ్రడనా = ధులుహీనులు దీను లైన 
తేన శ - షృీలపాదంబులు - చెలిమిని గడిగాను ॥ చిత్సమా ॥ 
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రా-కమలామ సోహారి. ఆత=అది; 


F 


కోలాహలముగ - గూరిమితో( గూడి - కోలాటమాడను రా రా - మా - పాలిటి 
యేసుని పేర - పాలిటి యేసుని పేర - మ-మ్మేలెడి దేవుని పేర॥ కోలాహలముగ ॥ 
], లోకాంత మాయెను - లోకాధి విభుండు - రాకయుం గానవ - చేర - పోకయు 
" గానవ మోర - పోకయు గానవ మోర - బల్‌ - పొంకముగా బాడ లేరా ॥ కోలా ॥ 
2. మా సామి యా మోత్న - వాసుండు చెనటి మేసయ్యపోకను జూడు - మా 
యేసయ్య రాకను చౌడు - యేసయ్య రాకను బాడు - నీ - హోసన్న యని 
మది వేడు ॥ కోలా ॥ 
'3. పాపంబులన్‌ మోసి - ప్రాణంబు నొసంగి - తౌ పరమున శేగ లేదా- నీ - 
జ్ఞుపకములోకి రాదొ - జ్ఞుపకములోకి ठ5्क ०» ९5 ప్ర్రాపకు(డై యుండ లేదా ॥ * 
క్రోలా॥ 
_ఏలినవా౭డెన - యేసుని రాకను - చాలించి చూడవ జేర - నిను - పాలించు వా(డను 
- పాలించు వాడను కోర - పరి- కీలించు వాడను కోర ॥ కోలా ॥ 
ములో భువి - కా యేసునాథుడు - చెంతేను దూతలతోడ - బల్‌ - వింతగ 
ను జూడ - వింతేగ వచ్చును జూడ - న - త్యంత బలముతో రాడ ॥ కోలా ॥ 


6. ఆకాళ భూమ్యాదు -లార్భటిలు దూతల -మూ(కలతో గూడినాడు- ఈ- లోక 
మున శేతెంచు వా(డు - లోకమునశే తెంచు వా(డు - ००८४ - వీశతో ప్రభు 
వును బొడు ॥ కోలా ॥ 

7. భీకర సింహపు - టాకారముతోను - డీకొని మేఘాలతోడ - బల్‌ - బాకా రవం 
బులు బొడ - బాకా రవంబులు చాడ - నిటు - డీకొని వచ్చెను జూడ ॥ కోలా ॥ 

8. భాసుర మైనట్టి - మేసయ్య రాకను - యీ నూర్యు(డు చూడ లే(డు - తేన్‌వి - 
కాసము జీకకు వి- కాసము జీకటూాను - నీ - కాసుగతిం జాపువా(డు ॥ కోలా ॥ 

a 4 

270 కై స్తవుడనగా నేమి? 

అ= 

రా-శంకరాభరణము తా-_మి ४ చాఫ్‌ 
యేసు క్రీస్తు మతేస్టుడనయా - 8७" మను(డీ జగము లోపల = వాసీగా (०,९४७ 
యేసు దాసులె - పరమునందు ని - వాసులగుదురు ॥ యేసు కీ సు ॥ 

]. యేసుక్రీస్తును నమ్మి యాయన-దాసు(డై వర్షించు నాతే(డె= భాసురంబుగ శై స్త 
వుండని పాక టంబుగ బరుగుచుండును ॥ యేసు కీ ను ॥ 

2. ఎల సమయములందు कफ" 9,090 - యేసు నడతల(జూాచి నడచుచు నుల్లమున రక్ష 
కుని దాల్చిన - యోర్పరియె కై స్తవుడు సుము ॥ యేను, కీ 

3. (క్రీస్తు నన్ను గొచెను గావున -  ,& వాడగె శేనటంచును=7, సవుండు కొల్బు 
చాతిని - వాస్తవముగ చాత తనువుల ॥ యేసు కీ సు ॥ 

4. రాజులు యాజకులు కుద్దులు - రాజనందనులచెడు పేళ్లను= రాజ రాజగు దేవు 
డెసరాను - రాజితేంబుగ గై, సవులకును ॥ యేసు కీ సు ॥ | 

5. శ&యము లేనిది శుద్ధ మైనది వ్యయము లేనిది నిత్య మైనది=దయన్లు యేసు(డొ 


సంగు భాగ్యము - దప్పకుండగ గై స్తవులకును ॥ యేసు క్రీస్తు ॥ 
HH 


277 భక్తుని మనోనెమది. ह 
రా-శంకరాభరణ ४७०. (చాయ. ఉదయించినాడు.) 
శాంతి యొనర్చున్‌ - భక్తుని చిత్త - శాంతి యొనర్చున్‌ - జేవుడు 


నిచ్చున్‌ = సంతోవమున తేమ శక్తికొలదిగాను - స్వాంతే మొసలి 
వారలకు ॥ శాంతి యొనర్చున్‌ ॥ Em, 
डर हक 


हज 
ia 


- ], బలహీన భక్తీ - తైలము लैंड - వెలిగించు &0 - చందమునే - &*००७ తేత్కౌంతీ - 
యటుల బుద్ది - బలము సమా ప్తి=తలపోసి తనయందు-గల న్వ్యూనతేలుగాంచి-యెలమి 
ప్రార్థన నేయ - నిచ్చు క్రీస్తుడు శక్తి ॥ శాంతి ॥ 

2. కన్నులమ్రోల - లోకముజూపు - చున్నది లీల - సెతాను పొంచి- యున్నది 

మూల - చెడుమతి “వెదకు = చున్నదీవేళ = యెన్ని శోధనలు చు -ట్టున్నవీ జీవు 


నికి - తిన్నగా ప్రభుబ్రోవ - కున్న నుఖముగలదె ॥ శాంతి ॥ 


ఆ 
(౬. 98; त. 54; IIL. 270.) శ్రై స్తవ దాతృత్వము. 272 
डे -—౨ 
రా- సౌరాష్ట్ర. (చాయ. మనసానందము బొందుటకన్నను.) తా-ఆది. 


సంతోషముతో నిచ్చెడు వారిని - నెంతో డేవు(డు (స్రేమించుక్‌ = వింతేగ వల 
నిన దంతయు 86:68 - వినయ మనసుగల విశ్వాసులకును ॥ సంతోషముతో ॥ 

l. అత్యాసక్తితో నధికగప్రేమతో - నంధకార జనులందటికు = సత్యే సువార్తను 
చాటించుటకు - సతతము దిరిగెడు 'సద్భృ క్తులకు ॥ సంతోషముతో ॥ 

2. వేదవాక్యిమును వేరువేరు (శ్రా - మాదుల నుండేడు బాలురకు = సాధులు ప్రభుని 
నుబోధలు చేశ్చెడి - సజ్జన క్రై _స్తవోపాధ్యాయులకు ॥ సంతోషముతో ॥ 

తిః దిక్కె_వ్వరు లేకుండెడి దీనుల - తక్కు_వలన్ని టి దీర్చటకై 0 రక్షణ నిద్ధ 
రలోే నలు - బ్రక్క_లలో( ద్రకటించుట కొఅికై ॥ సంత షముతో ॥ 

4. ఇయ్యండీ మోకీయంబడునని - యియన్టీంగల పృభు యేసచెను = నిష్విధి మటునక 
మదిని నుంచుకొని - యియ్యవలెను మన ०००३० ని(కను ॥ సంతోషముతో ॥ 

5. భక్తిగలిగి ప్రభు పనికిచ్చుట బహు - యుక్తమటంచు నుదారతేతో = శక్తికొలది 
మన భుక్టి నుండియా - సక్తితో నిరతము నియ్యవలెకా ॥ సంతోషముతో ॥ 


JF 
అతిధి సత్కారము. 273 
రా-చనాధనామ క్కియ. (చాయ, కోరరైతిరి ४०४.) . छ"--.७७. 


3 3 జూాస न _ नई జా కా = है 
| (3 छ००६७)८८ - పరిశుద్ధుల ४७9 -ఢ్రేమం జూ 59५6 5६ ५ మును 
* _ పిత్ఫలు దూతల - కామోదంబుగ - నతిథి నొసంగిరి ॥ (४ ॥ 


हट వ ను 8899 ०० తమ - ఘన ప్రభునకు భో - జనమిచ్చియు బో - షణమును6 


ष oR 


FE డ్ర్రేమ ॥ 


3 7 . ) ॥ 
= 


24067 हू, ७७७ = యేసు పుజాళికి - వేడుకమిటింగ - వీందొనరించెను | (है) ॥ 

పేదలవిధవల - వృద్ధులరోగుల - నాదరించి యభి - మానము6 జూపిరి ॥ డేను ॥ 

శ తృువుడస్సీయు - సంకటపడునెడ - మై త్రిని డ్రై స్తవ - మాన్యతే( జూపు డి॥డ్ర్రేమ॥ 

గిన్నెడునీళ్లను - క్రీస్తుని పేరట - పన్నుగ నిచ్చిన - ఫలమగుం బరమున ॥ (గ్రేమ ॥ 
| ఇ అ 


రాజ లు ७ 


274 త్ర_స్తవ దాతృత్వము. 
అం | 
రాళంక రాభరణము,. (చాయ యేసునామంబెత్తి పాడుదము.) - తాౌఅట, 


దాతృత్వమును గలిగి సెరుగుదమ = ధనము - ధాత్రి చేవునిదంచు నెటు(గు 
దమ ॥ దాత్ళ I fh 
« శక్తికొలది చందా వేయయుదమ = మన - భుక్టినుండి కొంత దీయయుదము ॥ దాత ll 
a వర్ధిల్లిన కొలంది చెల్లింతేను = లోక్ష - ద్య ఖర్చుల చైల్ల 5 8०७55 i దాత I 
. సంతో షముగనియ్య సౌగుదమ = మన - స్పంతటితో ८ జేయశేగుదమ ॥ कण्छ ॥ 
* బలవంతేమునులేక భరియింతేమ = కలుగు - కొలంది పలqరునియ్యం గూర్చింతేమ ॥ 
దాతృ్ళ ॥ । ; ह 
ర్‌. గర్వ ఘనములు వీడి ०७७8, ०७६४ = యుర్వి - సర్వ మాయనదంచు "ేర్చింతమ ॥ 
దాత్ఫ ॥ 4 
6. సంధు పనులకు 55७ సమకూర్తను = "పేద - సంఘ యక్క_అలన్ని తీర్చుదమా ॥ 
దాత్ళ ॥ | yj 
| 7. ప్రతి యాదివార మిది మతినుంతమ - దీని - ప్రతివారు చేయు(డని బోధింతమ ॥ 
డ: దాత్భ ॥ 


p © ७७ ~ 


8. విధిం దలంచి 49९] ७०७ రతీంతము = సంఘ - విధవాళి దానముతో దర్భింతము Ih 
దాత్ళ ॥ a 


9. దిక్కు_లేని జనుల దీవింతేమ = వారి - యక్క_టిలలో మేలు గా 
0: ఫ్ర చ్చుకొనుటకంశు నిచ్చుదమ = మటల - నిచ్చు తండ్రికి స్తు 


9 


है, 80 సంఘుమును వధూవరులు. 275 
Cy 
రా--కమలామనోహరి (చాయ. కోలాహలముగ.) తా-అది, - 


సీయోన్కు_మారి వకు.- నీవు - సీయోన్కు_కుమారి వకు = సీయోన్యు_మారి త్వే 
దీయ వరుండేను - నాయకుని పాడమే - 0 - శేయఃపతి వ్వేడవే ॥ సీయాక్‌ ॥ 

l. పాయక నిశ్నే స్వ - కీయమని ముక్త - మయ వచ్చేనడే - జీవ - తాయము నిచ్చె 
గదే ॥ సీయోకా ॥ ' 

2. ఓలిగాను స్వకీ - లాలముతో 886८ - దాలిగట్లి పోయెశే - నీదు - పాలి 5८ 
డాయెచే ॥ సీయోక్‌ ॥ 

3. ముందుగ నీ పెండి - విందు నీద్లముగ - నెంద చారోహీించెచే - నిన్నా - నండ 
ముగ నుంచే ॥ సీయోక్‌ ॥ 

4, నూతన థావళ్ళా - నీతివస్త్రయులు - (ప్రీతిగ నీకిచ్చుశే ఆ సం - గాతి నిన్నే 
మెచ్చెచే ॥ వీణయోకా ॥ 

5. మేటిగ జీవకి - రీటిగ రాణించు - బోటిగా చే యెంచునో - నిన్ను - మాటికి (डे, 
మించునే ॥ సీయోక్‌ ॥ 


AP 
కీసుయందు సంతోనీించుట. 276 
5०--४80 १०0 . (చాయ. వినశే నరులారా.) छ*-. ७8. 


నాదిగా భూమి - పునాది కేయకచే ముందు = ఘనప్రభువా నీ - మనమున 
మమున నునిచి యున్నావె ॥ ఆనాడి ॥ 
. నిత్య మైన తండ, - నీ యొక - సత్యము పలుకుటకై అత్యుపకారుఃడ కెచ్చితివి 
మము - మొత్తముగా భువికి ॥ అనాది ॥ 
2. ఉంటిమి ఉంటిమిగా- నీ దగు- నింటిలో గంటిమిగా = తీంటిమి తింటిమిగా మధు, 
రము - తీరక నుంటిమిగా ॥ అనాది ॥ 
3, ఆసలు మానముగా- నీ దాత్తే చేసిన భాషలనశై = నీ శుభములకు కాచుక చేనువ - 
_కొందణి మున్నాము ॥ అ నాది ॥ 
వెలపల ప్రభు నిలచి - సంఘము - తేలుపులు రట్టగే నిలుపక లోపల విలు 
సంఘము - ఫలములు గలుగుటకు ॥ అనాడి ॥ 


|) 
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ర్‌, నీతి '89०४8% వచ్చు - నని మా ప చేతులు దాచుకొని = అతి చేగమున రండని బిలు 
తుము - స్తుతి కరు నిన్ను అనాది m 


हा 


6. చెప్పలేము రాజా - యిలలో - నొ ప్పుగ నీ మహిమన్‌ తప్పక रे ea 
నపాడా = ఉన్నది ఉన్నట్టు ॥ అనాది ॥ | | 


n= 
277 చ్రై_స్స్తవ సంఘము. 
అ= తోడ (బాయ, యేసుడాటి వెళ్లుచున్నాడు.) . తా 


యేసు చేహమైన సంభుము - ०००८ (898 వి- శ్వాసమమరి కాలెడు జనము 
యేసు ప్రాయక్స్చి త్త 5859 - దోసములనుం చాపునంచు - నాసతోడ 
తమ (ప్ప - యాసములనుC దీర్చి కొన్న ॥ యేసు ॥ 


క్రీస్తు కాపుకర్త విమలయాత ॥ యేసు ॥ 


2. వరు(డు క్రీస్తు యేసునాధుని - మురువంపు వధు'లె - పరసనహ విశేపఖ్యాతిని = 
సరిగపట్లు నారచీర - లరయనీతి న్య్రాయములవి - ఉరుతీరా భరణముల సుం - 
దరము భకి వరనంబు ॥ యేసు ॥ 

श्र 
ह- है. తేన యమూల్య రక్షముందెచ్చి - ०७७९3 ८6-80 - ४08 శుల్క_ దానమునిచ్చి = ३० 
 నుడగు పరిశుద్ధయ్యాళ్తే మును తో డుగంబెట్తి ७-6 - పనితనముగ నీమె కొక్క - 

__ భవనము గట్టంగ(బోయె ॥ యేసు ॥ 2 ROE 


50069 విజయుడైన వీరుడు - ४956 బ ముల నరుగు చెంచు 
= నిరత్మేప్రేమ కాము(డీమె - కరముబట్లి “పెండియాడ - 


మందిరార్భణము. 278 
5०-.. యదుకులకాంభోజి. छ*- ७७. 


యెహోవా నీ మహీమ _స్తవము - యేసుని సుందర మందిరము - యిది ఎంతో 
నిత్య శుభకరము = సాహసమునం గ్రై.స్తవాళి తోడను - న్నే వామమర నీ శిష్యలు 
నిపుడీ-*గేహమునకు భక్తినియజే9రి నీ - సదోహలమున వరదు(డ దీవింపుము ॥ యె ॥ 
|, ఆకాశము నీ సీంహాసనమగు - నవని నీ యడు/సల పీకఠము(గ - నమరు చేవ నీ 
కవ్వరు సాటి = నీ కొటికొక మందిర మొనరించుట - కీ *కుంఖినిలో 5చేధిక్రి 
| శకర్ణిము - (ప్రాకటమైనను నీ సద్భృీక్రా - నీకంబుతె నీ "నిశేతనంబులు ॥ యె ॥ 

2. పరమండలమునందుండి నీ - కరుణయజల్లి యీ యాలయము - పని సుప్రకాళమం 
పవె = తరతేరములం है, స్తవ కిసముదయములు - విరివిగ నీ మందిర భరితములై - 
చిర కాలము నీ సేవ యొనర్పను - వరముల నిమ్మని *నెరిం (బ్రార్టింతుము ॥ యె ॥ 

3, అందముగను నిందులో ని - న్నారాధించు (ప్రియ భక్తుల - డెందములే నీ మం 
దిరములుగ = ముందొనరింపుచుం బొందుగ १४०७० చెస - లందు నుండు నర 
్ఫు ందంబులు దమ - సందియములు విడి 'సద్దతి(బాందుట - కిందురాను నీ వింక 
నానర్పుము ॥ యె_హూవా ॥ 

4.. పతితాత్తులైనట్టి నరుల - పాప రోగాదులకు మందు - వెతకు వారి కీగ్ళహమున 
నుండున్‌ = హీతవుగం గృీస్తుండీ గృహపతియై - ప్రతి పాపునకును సతేతేంబును 
9వా - గ్వితతినిం బిలుచును వినయముతో దన - 'ిక్షత రక్ష మహౌషధమిడి 
ప్రోవను ॥ యెహోాలా ॥ 

5. ధారుణిలో ८9586 ० - సేరైన గుడారంబులలోం - చేరియుండు దాని కంతును = 
చీఃమి గల యీ నీ సద కీనాంగణ - ద్వార పాలకత్వము మాక'బ్బిన - భూరి 
భాగ్య పరిపూజష్ణలమై వి- సార శాంతి మది సౌఖ్య మొందుదుము ॥ యెెహోావా ॥ 

ల 


हे ! శుభకరము = మేముము. శ గేహము = యిల్లు, 3 దోవాలము = ఉత్సాహము, 4 కుంభిని = లోకము, 
5 వరికి = ఎవరికి. _ ఆనీకంబులు = సమూహములు. 7 నిశేతనములు = యిండ్లు, క సముదయములు = 
సమూహములు. , 9నెరి=చాగుగా, 0 నలుదెసలు = నాలుగు దిక్కులు. mu బృందంబులు = సమూహ 


.._]9 వాగ్వ్షితతిని = మాటలసమూవాముచేత, , 3 క్షతరక్షమసశావధము = గాయపురక్తమనెడి గొప్ప 
స पु 34 సదనము = ఇల్లు, ్న5 అంగణము = ముంగిలి, 6 ద్వారపాలకతష్టము = దాప్టరపాల 


5 
| 


279 మెన్సీయయొక్క.. రాజ్యము. 


75 లహరి = నది, 6 కోలుపుచ్చ = నష్టముచేయ 
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రా-ఖమాజు. తా-చాఫ్‌.. 
రాజ్య'మేలెడు - యేను - రాజ్యమేలెడు = రాజ్య మే లెడు - యేస రాజ్య మే 
లెడు = *రాజిలంగ చేల నరబి - రాజ్య కినిపిన చారులిడుదు - రోజ మండి 
నిలిచి వినతి రాజితంబుగాన్‌ ॥ రాజ్య మే లెడు ॥ 
]: ఐతో సస్య 6४08८ - డను డాయన మహీమం గనంగ = నత్యంతే భక్తితో 
63885 'గడంగు ॥ రాజ్య మే లెడు ॥ | 
2. లంకల యోడల్లటిల్లి - కియుంకువలుగ నతని క్రొసంసం = బంక మైన నీవార్డి | 
భాగ్య - మింకమో(దటన్‌ ॥ రాజ్య మేలెడు ॥ 
3. రాజు లతేని (మ్రోల ారగి - రాజి(దెత్తు శెల్ల వెన్ను ८ 5 దేజరిల్లు ధూప ' 
ములను - ఇత్తురందటున్‌ ॥ రాజ్య మే లెడు i PS 
4. మొక్కి. జనులు సంస్తుతించి - మక్కువ భనపరచి యతేని = నెక్కు_వలగు గీత 
ములను - గి స్ఫుక్కి.. పొడుదురు ॥ రాజ్య మేలెడు ॥ 
ర్‌. అతని కేటిమో(ద 'నమృత్ర వితతిమి(ద భూమిమీద = గతి నిరంకుకంబు పక్నీ 
గతికి నెక్కు_డౌన్‌ ॥ రాజ్య మేలెడు ॥ { 
6. య్రొక్కు_బడులు బహు భరంపు - మక్కు_వనగుం బ్రార్థితములు 5 చెక్కు 
యొసంగు నతేని - కెల్ల దిక్కు_లన్‌ ॥ రాజ్య మేలెడు ॥ క | 
7. బల విహినతం &००- 690 నిడిన విత్తు మోత = బలహీమంబునం ఫలించి - - 
ప్రుబలు గిరివలెన్‌ ॥ రాజ్య మేలెడు ॥ 
ర. పగతురం జయింప చేర్చు - పకటు సింహ పెఠినెక్కి_ = యుగములెలం దనుల 
. చెల్లర - నొగి సెనర్చెడున్‌ ॥ రాజ్య మే లెడు ॥ हे 
9. కౌలస్రు బృవాహ లహారి - గోలు పుచ్చ చేర ४60 = మేలాడంబడికె భూ 
మి - మెలగు వారిలోన్‌ ॥ రాజ్య మేలెడు ॥ | 
ప I 


ము కలను. 9 రాతల = 3००० 0 नो వలెకు = వీలును, 2 రాజిలంగ = ,పకాశించునటు 3 విపినచారులు = 
వారు: 4 6७ = వరుసగా, 6 మండి = మండిమీద, 6 ఆరిలిన్‌ = డ్రి 
శి ఉంకువలు = కట్నములు 9 వార్టీభాగన్థము = సము ద్రభాగన్ట్‌ః 
85 మొక్కి, 9 పొన్ను = బంగారము 33 (నక్కి = తగ్గి 


(. 44; गा, 275) _ క్రీస్తు ముంచడము బాందుట. 280 
రా— (చాయ, పాపము దల(చుసుమి.) తౌ 


వినరే నరులారా - మనముల - వేడుకలను 90०७ = మన రతకుడగు మహీమ 
తనయుని - మహిమలు చెవులార ॥ వినశే ॥ 

. తనకన్నను ముందు - యో హో - నను వా(డిం పొందు =ిఘున తరమగు దీర్గగర్శ 
నము బ-క్కె_ను భూజనులందు ॥ వినశే ॥ 

2. ఆతడు యోార్థానక్‌ - నదిలో ఖ్యాతిగ ననుదినముకా పాఠకులకు బాపి 

/ మిచ్చునెడ - ప్రభువచ్చటి ४58 ॥ వినశే॥ . 

3. న్యాయము నిలుపుటకై - ప్రభువు వి- దేయత గనుపబచి = * క్రేయఃపతి బ్‌ొం 
చెను యావహోనుని - చేతేను ముంచడము ॥ వినశే ॥ 

4. పరమండల మపుడు - తెరవం - బడి పావురముగతిక్‌ = పరిశుగాత శుభ పృభలీ 

|. 8939 - ప్రభువు మో(యదృవ్ర్రాలెకా ॥ వినర ॥ 

ర్‌. ఆకాశమునుండి - కలిగెను (బ్యాకటమగు రవము నాకితడు వీయంచాౌ కుమా 
రుండా - నందమొంది తనుచు ॥ వినశే ॥ 

6. అంతేట. మనకర్త - పకిశు - ద్ధార్తే బలము "కలిమికా = సంతోషిత మోకు 5558७ 
వార్తను€- జూటంగను( ిదొడ౮ ॥ వినశే॥ 

7. ఆనిక్య' సువార్త - మనమెదడ - లోనిడి నమ్మినను = ఆనందమయం ిబమృత మేను 
ద- యాగోనిధి మనకొసయపక్‌ ॥ వినశే ॥ 


శా 
(I. 78.) గాపి నః 28. 
I. l RSs 
రానవరోజాు. (చాయ. అందమైన ,కీస్తు కథమో.) . తా-అట,. 


ఆచరించుచునున్నాము - ఆ చందము మేము = యే చంద మేను ప్రభు సెల - 
విచ్చి వేంచేసితో పరమండలికి ॥ ఆచరించు ॥ 


డుకలనుమీర = సంతోవము విన్దరించునట్టు. 9 ఘనతరమగు = గొప్పదైనటువంటి. 3 ఖార్ఫతిగ = 

4 శ్రేయఃపతి= మోకాధిపతి. 5 శుభ ప్రభలీనుచు = మంచిప్రకాశమును ఇచ్చుచు, ० రవ 

మ 7 కలిమికా = కిలిగియుండి 8 కుల = శుభముగల, 9 శొణగెకా ఆ ఆరంభించెను, 
= నితన్థసజీవము, _ !! నిధి = ప్రూర్లుడు RT 


l. నీ ४०53७ నిస్తులాపోసలుల్‌ - నీ ०२७४ న్నిఖిల భూస్తలుల్‌ - వాసీ కెక్క_ 

గా౭జేయుటకో వ్యాపించిరి క్రోరిజయోా సీయోను రాజశాళ్వత సనాధ సీతే 
త భాజ-నీ సుదయనచే నీ యువో 87% నిత్యంబును బొంది ॥ యాచరించు ॥ 

2. భాసుర త్వేత్సమాచార - వాక్యము విని సదా శ్వాసి భాగ్యాభి ముఖ స్వా- 
ఛావుల నీవేళకా=భాస పతితపా - వనతౌాంకిత పాత దరికు - లాసము నెమో 
ములందు - రాజిల్లంగయకెచ్చి ॥ యాచరించు ॥ 

3. పరిశుద్ద గాధ్యా_త్త్మ మోక్ష - పారావతేమా - వీరి నిత్తతి - నరుడౌ నీ చైవసక్వే చి - 
హ్నముతోడనుం గూడ = సరవిగా 5 0 ०७७७ ४००७ - చెరగున నీ బప్తిసోదక 
ములయు - బరిని వ్యాపించి యుండుటకు ప్ర్రార్థించుచు నిన్ను ॥ ఆచరించు ॥ 

4. నరయానంద వదనము నీ - దరి కరెంగింగోరు వీరిన్నీ - పరమ కృపక్‌ దీవించి నీ- 
కరుణా కటా శ్నేక్షన్‌ = స్థిరత(ణబూన్న్చి - యాత్సేలకు - నీ మహిమ కిరణములు - నెర 
పుమో ప్రభువా యని నిన్ను వేడుచు॥ నాచించు ॥ 3 


~~ 
282 క్రీస్తును ४80 ముంచబడుడి 
రా_రేగుపి. (చాయ, పాపులార మో పని సరి తా_ఆది 


రండి రండి సువిశేష ४7५98 - రారో జనులారా = నిండు మనంబుల పేర! 
లూరగను - నిజ రకుకుడుప యేసుని జేరను ॥ రండి ॥ | 
l, పాపము లెడ(బాపను - యిల కరిగిన ७ ६5 మహిమ విను(డి- 00०85 - పాప 
ములను దలపోని హృదయముల పశ్చాత్తా పడి = యా- పరమగురుని నామము 
దాష$రా - ననుసరించి ముంచడము( బొందు(డీ ॥ రండి ॥ 
2. తేన నుహీమను బలమును - దైవత్వేము దగ్గించుక్రొనివడి-యప్పుడు - తన సేవకు(డని 
మదిందలపోయని తేసనీతిని గనుడీ = కీ సుం - డును బాపినుడు యో 
చే-_ మునుకొొని యోర్దాన్న దిలో ముంచుట(గని ॥ రండి ॥ 
3. మురియుచు క్లీ,నువు యోర్డాన్న దిలో - ముంచయబడినరీతి - 85 
క్రీస్తుని నమిన జనములు ౫కొనుటది నీతి = మరువక - సీర 
చెల్ల - ప్పుడు నరమరవిడి , క్రీస్తుని తగయేర ॥ రండి ॥ 


4. తల్లులు తమ బిడ్డల = కాళశీర్వాదము లిమ్మని తేగా - నప్పుడు ८ చల్లగ చాలుల శకాక్తీ 
ర్వాదమొస౮ా ప్రభు యిదిగాక = క్రీస్తుడు - తొల్లి జనములకు మంచడమిచ్చిన- 
చెల్ల విధులలేదు వేదమున ॥ రండి ॥ 

5. అందుచేత చేదమున - బాప్తిస్తుండనయబడె యోవోను - యిప్పుడు - పొందుగ ముంచే 
వారు బాప్తిస్తులు పొసగ సరిగాను=మోరలు - నందటు విన సత్య వేదవాక్యము వ 
'సందియములు విడి సాగివేగమున ॥ రండి ॥ 


శూ 
HiT) రాత్రిభేజన నిర్మాణము. 283 
రా-ఆసావేరి. (బాయ. ఇప్పటి నరులార.) తాజంపె. 


ఆయంధకారంపు - రేయిలో బడు క్రీస్తు - నాయాసములు డల(చరే = సాయం 
సమితితో భో i 

తనము శిహ్య - "సమితి భోజనము - జేయ(గూర్చున్న (ప్రభువు - భక్తుల 

కనియె ॥ ఆయంధ ॥ 

, ఒకడు మీలో నన్ను - యూద *గణముల చేతు - లకు నప్పగించ దలయణెకా - 
మొకమిచ్చకముం గల్లు - “మూర్థుండగు యూాడాసు - మొనసె వీండనుచుం 
'చెలిపి - ०००९४ మిమ్ము. గూడి యుం - డకయుందునని 67" हु - విరిచి స్వీ తృంబుం 
జేసి = ప్రకటంబుగా దీని - భక్నీంపు(డని పిదప - నొక పాత్ర “నాన నిచ్చెక్‌ - 
దాతా రసం ॥ చాయంధ ॥ 

3, తన మేని గురుతు రొ - हु25८ జేసి పొపమో - చనమైన రక్తమునకు - 7నొనరంగ 
డ్ర్రామారస - మను గురుతుగా చెలిపి - చెనరుగల కర్త యపుడు - ిిచచె గత్సె 
మను వన - స్థలిలోన శిష్యులను - నునిచి తౌనొక్క_రుండు = మనసు వ్యాకులము 
వే = తను నిండి యుండగా ० ఘనుడు SR తండ్రికా हि గాఢము గాను ॥ 
ఆయంధ ॥ i 


ర 


3 - ! సమితి = సమూహాము. 2 ౫~ఇముల = సమూవాముల, శ మొకమిచ్చకముగల్లు = ముఖస్తుతిచేయు. 
మూర్జుడు = అవివేకి. 5 మొనసె = సిద్ధపడెను, 6 ఆనన్‌ = త్రాగుటకు, 7 ఒనరంగ ఆ చక్కగ, _ క చనెణఆ 
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3. శ్రమచేత తన శరీ - రమునుండి దిగ జార = జెమట రక్తపు బొట్లుగా = *నమిత 
మా లోక పా- పము జూచి నిట్టూర్పు - లప్పటప్పటికి బుచ్చి - కృనుముగా ఎ 
దూత తీన - కడ ''కరుగుదెంచె శాం - తము బల్కి_ చనిన "ోపిదపం=దమ మనం 
బులయబోలు - !తమసమున యూాద మై - న్యము లేసు చెంచె నపుడు - గెత్సెమను 
వనికి ॥ ఆయంధ ॥ 

4. వరశాంతి కీల స ర్వజ్ఞతలు గల ప్రభువు - యెటి(గ తన కున్న పాట్లు - పరి 
పంథి గణముతోం - బలికి మో రిచ్చోట నరయు చున్నాశెవనిని - నరులు నజ 
శేతు యే- సనువాని ననదా - చెతి గించె చేశేయని = గురుదీప శిఖల!'7సో - 
కిప్రతంగముల భంగి - ధరణి మై బడిరి వారల్‌' - దర్పము లణ(గి ॥ ఆయంధ ॥ 

ర్‌. తేన శిష్యులను విడువుం - డని చెప్పి *రిపులచే - తను డాచె పట్టువడియెన్‌ - 
2808 పేతురు యాజ - కుని దాసు *ికర్లంబు - *ిదునుమంగ గీ సుడపుడు -- 
కనికరంబున స్వస్థ - తను జేయు నా విభుని - కరములను విరిచి క్షట్లి = వెనుక 
ముందర జుట్లు - కొని యెరుషలేమ పుర - మునకు దీసుకొ బోయిరి - రాణువ- 
వార ॥ లాయంధ ॥ 


FP 
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284 భూస్థాపిత కీర్థన. (UI. 286.) 
.._ రా-అసావే9 (చాయ, సకలేం దియములారా.) తా-ఇాఫ్‌, 
“ నిదుర బోయినటి - నీపొద సేవకుని - సదయుడవగు తం డి చక్కగా దాచు = 
* . &66४9७००७१७ లోకమున నీ -"సదనమండున జేర్చి శుద్దుల - వదల కప్పుడు వారితో 


నీ - పదయుగంబుల సేవ(గోరుచు ॥ నిదుర ॥ pa 
a l. ४३४८6 లోకమందు - నీవొసంగిన పని హితమతి నొనరించె యేసుని కృపను = 
న సతతమును బాపంబుతోడను - జాల యుద్ధ మొనర్చి (బ్రదుకను - నతిముదంబున 
నీకు నిరతము - నుతులొనచ్చెడు నాళ(బూనుచు ॥ నిదురం॥ 
rrr Pr LSE EEN REIN. पल मम 


9? అమిశమా = ७४989 68998... 70 అరుగుదెంచి = వచ్చి,  పిదపన్‌ = పికుట, 
టల, కేహుపదెంచెను ఆ వచ్చెను, 4 శీల = మంచిస్పభావము, 35 పరి 
.. 85890 = గొప్ఫదిపపు జాపీలలను, 77 సోకు = తగులు, 8 పశంగముల ' 
iu _ములు= గర్వములు, 20 రిప్పలచే శ త్రువ్రులచేశ, 2 8१९ = కోపించి, ' 
oa हे ४8०१ = కోయగా, | 


2. సన్ని ధింజేరిన - సకల వరభక్తుల - కన్నీరు దుడుతువు - కరుణ మోరంగ = నిన్ను 
నమ్మినవారి నడువడి - నీవు తేటగ చెటి( వారికి - జెన్నుగను దీ'ర్చెవవు 'న్యాయము- 
సన్ను తింపగ 'సజ్ఞనావన ॥ 95८05 ८ ॥ | 

3, మరణ కాలంబున - ధరలో? గ్వీస్తుని సీలువ - దిరముగ జూచిన - నరులందణు = 
వరదు(డగు రక్షకుని దయచే - జిరప్రురము నిక్క_ముగం జేరుచు - గరము చేర్తూరు 
డ్ర్రేమ నచ్చటం - దరతేరంబులు గడుచుచుండగ ॥ నిదుర ॥ 

|. పరిశుద్ధుడు కేస పాదసన్నిధి ७४१४८ - 288०7 నందము - పొదుకొని యుం 

| డు=నరక బలములు చెరుప చేరవు - పరమ జనకుని సుతుల 8809८ - జిర దయా 
ళుడు గాదు వారల - నిరతమును దన యాత్తేబలమున ॥ 0८606 ८ ॥ 

. యేసునాధుని నమ్మి - యిలను విడిచినవారు - బానీల్ల లేతురు - ప్రభు శక్తి నిల 
ను = భాసురంబగు డేహములు తేన - డాసులందతి కిచ్చిమోక్న ని - వాసులను 
గాంజేసి వారల - యాస దీర్చును మాట దప్పక' ॥ నిదురం॥ 


nm 
I. 2; I. 287.) మరణమందు క్రీ స్తే మనృప్రాపు. 285 
ా- సౌరాష్ట్ర. (స్వచాయ్శ తా-ఆది, 


ఈ సంసారము విడిచి నపుడు తో - డెవరు నీకు చారసి యున్న = యా యేను 
శ్రీస్తువే ప్రాపు సత్య మది - యాసయబడకు మన్యులు సున్న ॥ ఈ సంసారము ॥ 
నీకు ఘటించెడు మృత్యువు (8,०७९ - చెవరికి సాధ్యముగా డి(క చాంధవ= 
లోక మెందబున్నను నయ్యెఢడ చా - లుదుశే నిను 'తౌరణ మొనరించను ॥ ఈ 
సంసారము ॥ 

. నిను “లయదినమున విరిచి కట్టికొని - చను *దారానుత గణముఖ్యు లందణు= 
భునతరకోకా (క్ర్రాంతులగుచు లో - చన గళిత్మాక్రువులై . గనుచుందురు ॥ ఈ 
సంసారము ॥ 

 కానవేద వాక్కు_ల గాకొని ను - జ్ఞుని వగుచు ప్రభు యేసుపదాశ్రయ = మూను 

_మత్వడు “కాండారి యగుట దయ - భూని "భవాంబుధి పారము జేర్చును ॥ 

_ ఈ సంసారము ॥ “स्टंट 5 


దరు రు = ఛారగ్థ బిడ్డలు మొదలగు ముఖన్ఫ మైనవారి గుంపు, 5 ల చన7ళిత్మా క్రువులై = చావ్బనులుగల కన్ను 
2, 6 కాండారియగుట = ఓీడయగుటనే, 7 భవాంబుధిపారము = సంసౌరసము ద్రప్రుగట్టునకు, - 


है అ 
- 
& ह के 
hE FF कक 
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రా-విళహరి. (చాయ. యేసుచాధ కధాసుధారస.) తా-త్రి పుట, 


ఎందుకు దుఃఖింతురు మన - యేసునందునక్‌ మృతి = బొందువారు దుఃఖ మొం 


ద - కుందురు क्लए*ए७ ००७०४ ॥ ఎందుకు ॥ 
l. శుద్ధ జనులను గూడి మృతులు - శుద్ధమా హృదయంబుతో రైనను లేకయే 
యే - (పొడు ,కీ సుని గొలుకు ॥ ఎందుకు ॥ 
2. చాధలన్ని బాసెను ఘన - భాగ్యము ప్రా ప్తించెను = శోధనలు రాశేర వెన్నడు - 
శోకమేలను మోకి(క ॥ ఎందుకు ॥ 
శె. జీవమై పృతిజీవికిని దా - జీవమిచ్చుచుందన = చావువలనచె చావులాల్సిన - జీవ 
కర్తను 800८6 ॥ ఎందుకు ॥ 
4. మానవుని (బృతుకంతే కాన - రాని యూాపిరి వంటిది = మానసంబున (గ్ఫీస్తు సమా - 
ధఛానమును రానీయు(డి ॥ ఎందుకు ॥ - 
8, చాలగా మో భాప్పములు భువి - రాలనేడౌౌద శేలను=పాలకుండగు యేసువలన - 
మేలుబాంచను మేటిగ ॥ ఎందుకు ॥ ' 
6. పొందు? భువినందున మృతి - బొందినట్లి యందటికా = ముందునకు బరమందున 
నందముగను జూతుము ॥ ఎందుకు ॥ 
7. ఛానురంబగు దేహమిది మన - యేసు తేవదీయును = ఆసతో చా దివ్యదినము - 
మెదురు చూడుడు ॥ ఎందుకు ॥ 


8, ఏదినంబున చెవబోధ - మోదమున ”గాకొొంచును = నాదరింప చేవపావ - నాతను 
(०) రింపుడీ ॥ ఎందుకు ॥ 


AP 


బ్రహలోక వ్యర్థత. BEI 


287 'శాలము గలించిపోవుచున్న ది. (. ॥77; ता, 985.) 
कली 77 (స్వచాయ) _వాఫ్‌ 


| | 9 


ఇలలో చెందటు నీతో - నీడైనవారు = *కలంగాంచి మేల్డాన్న - గతి *మడిని 
చారు॥ పోయె ॥ 
జల బుద్భ్బుదముకన్న - చులుకని (బ్రదుకుం = దలపోసనీ దీని యా - లు గొయ్య 
వెదుకు ॥ పోయ ॥ 


. ఎన్నాళ్లు ४०३७ हुए - చెరవౌ యీమేను = కన్నుమూనిన చగాండె - కాటిపా 


లౌను ॥ పోయె ॥ 


« మద మళ్ఫీరముల - వెంబడి గూడి నీవు = వా దయాభిమానము - పదులు కొ 


న్నావు ॥ పోయె ॥ 


. చెడు దుర్జుణముల - బోషించుట విడువు = "గడబాటు నీకండ్లు - గానంగలేవ ॥ 


పోయె ॥ 
జవ్వన బలముచేC - గ్రొవ్వుచు నీవు = నవ్వులాటల పొద్దు - నడిపి యున్నావు ॥ 
పోయె ॥ 


AIP 
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రా_మధ్య మాపతి. (చాయ, ఉన్న పాటున తాఅఆట, 


ఎంతో చజేగము చెల్లి పోవును కాలము - చింతింపందగు మనకు=/సంత నీరు హరిం 
చు గతి మన - వంతు దినము లేక మరిగ ని - కెంత కాలము నేడో శేపో - 
'నితాంతేముగ మృతి వచ్చుచున్నది ॥ ఎంతో జేగయు ॥ 

ఇలలో నిల్లగునటి - *యింతి గర్భమునుండి యిలకు వచ్చినకాలము - బాలత్వేమ 
వ్వలి యౌవనసు కాలము - ముది కాలము = ०८९ చూచిన కలను(గనుగొను,- ఫల 
మువలె నొక గడియయెనను - కలిమి బలములు నీటి బుగ్గల - గతి వడిం గడ हैँ8 
పోవు ॥ నెంతో వేగము ॥ 

మన తౌత ముత్తాత - లగు పూర్వులగు వారి - దినములే గతి పోయెను - వారల 
పేరు ఘనము వినబడ దాయెను - మాయమె పోయెను = వెనుక ముందట వారు 
చెల్లుటం - గనుచు వినుచు దురాళ నిహ జీ - వనమ నిత్యే శరీర సుఖములు - మన 
కుం గోరుట తగవు గాదిది ॥ ఎంతో చేగము॥ 


9 इ७7७७: చి= కలగని, 3 మడిసినారు = చనిపోయిరి 4 జలబుద్భ్నుదము = నీటిబుగ్గ, 5 వెరవు = ఉపా 
యము, 6 పృాదయాభిమానము = సాదయమును జాగ్ర త్సేసెట్టుట, 7 కడచాట్లు జ తుదనువచ్చేకవ్దేములు, 


2८ ng = అతన్థంతముగ, 2 ఇంతి = 


Een 


% को 
है 


3, బహు రోగముల చేత - బొధింపయబడు २०७४३ - పహుమైనదీ కాయము - నిర్భర 
మోహ బహుళ *దుర్వ న్థవసాయము కడు హేయము = అహహ ०9०० 3 
దారుణ - గహన దహనంబెన ,కీ సుని - మహిత నామము సతేత మాతేను - విహి 
తముగ సేవింప గతిం గను ॥ మెంతో వేగము ॥ 


FP 
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289 శ్రీస్తు మహిమతో వేంచేయుట. (. 90) 
రా--శేసప్తి, (చాయ. ఎప్పుడు బొండె దర్గనంతజీవన.) తా- ७8. 


అదిగో క్రీస్తుడు మేఘూరూఢుం - డై జేంచేయును--మింటను = తుదిదినమునం 
బదిపదిజే లధికము - దూతలు రావెను వెంటను ॥ అడిగో ॥ 

l. ఇరుతెగువలుగల ఖడ్డము ముఖగ - హ్యరమున వాడి వెల్లను = ఖరకరు వేడిమి 
కొన్నను దమ ముఖ - కాంతులు నంతటం బర్వను ॥ అదిగో ॥ 

2. పటుతేరమగు వహ్ని జ్వాలల వలె - బృభుని కనుంగవ లొప్పను = దిటముగ గుడి 
చేతిలో నారును నొ - క్క_టి నక్షతములుండును ॥ అదిగో ॥ . 
3. తళతేళమగు తెల్లని శిశిరమువలె( - దన తలవెండ్ర్రుక లొప్పును = నెలమితోడ 
గొలిమిలో కరగించిన - నిత్తడివలె కాళ్గుండును ॥ అదిగో ॥ 

4. చూపులకును మిరు మిట్లగు వస్త్రము - సుపదంబుల వరకుండును = చాపుల గుం 
డెలు పగలెడు నట్లుగ - బాకానాదము నిండును ॥ అదిగో ॥ | 
AF ‘ 


. 
మ 


రా-ముఖారి. (స్వచాయ.) 


నాడు వచ్చినట్లు గాదు- చేడు రాకడ - తేరి- చూడరాదు కీ 
మెచ్చట ॥ నాడు ॥ ४ 


. మొదట #" 98008 - నొద(గ వచ్చెగ - నిపుడు - 8558 80865 మయ్య మనకు - 
68 ౧ 


గుండే దిగులుగ ॥ చాడు ॥ 


2. దాసునివలెను దొల్లి - చూచినాముగ - నిపుడు - దోసము छ०छ దండించ - 
రయె నాడు ॥ చాడు ॥ 
3. ఏ తట్లుంబోయిన మనకు - చెదురు వచ్చె - బిడుగు - రీతి వాని యు, గ, మెన - 
50 9 హెచ్చె ॥ చాడు ॥ 
4. కొండ వండలందు డాగి - యుండలేము - వాని - యండనుండి మండేయశ్ని - 
యదిగో వచ్చె ॥ చాడు ॥ 
5, దిక్కు_గా నున్నట్లు నితర - చేవుండ్ల నమి - ४९8 - పుక్కి-టి పురాణములకు - 
బోయి చెడితిమి ॥ నాడు ॥ 
6. వీధుల బోధించువాని - వినక పోతిమి - యిపుడు - బాధ(బొంది నరకాగ్ని ७४४८ - 
బడయాలె 9890 ॥ చాడు ॥ 
AF 
విశ్వాసియొక్క. పునరుశ్ణానము. 297 
రా-_ఎరుకల కాంభోజి, (చాయ, ధరణిలోని ధనములెల్ల.) తౌ-రాపకము. 
మరణమునకు విజయ మేది - మరణ మోడిపోయొెరా= మరణమొంది యేసు పృభు 
మబఅల బతికి లేచెరా ॥ మర ॥ 
, తయమందు విత్తేబడియ - క్షోయమందు లేచురా = ప్రియుయడు క్రీస్తునందు మృ 
తులు - పెంపెసంగు ధన్యులు ॥ మర ॥ 
2. లౌకిక దేహమువిడీ పర - లోక దేహీ యగపనురా = ఫీకర యోర్థాను యేసు - స్ప్రే 
మతో దాటించురా ॥ వర ॥ 
3. ధరణి దుఃఖ బాధలన్ని - ధరణియండె విడుతుము = పరమ డేవుడుండు ట్రి- పరడై 


సునకు( బోదుము ॥ మర ॥ 


4. గగన వీధినుండి యేసు6 - గృక్కున వేంచేయురా = జగతి సర్వ మృతులనొక్క.. - 


ములో బతికించురా ॥ మర ॥ 


6. భక్తులు విశ్వాసమునకు - ఫలము నొందం బోదురు = ४08 కిరీటము ధరించి - రక్తితో 
జీవింతుగు ॥ మర ॥ 

7. కరుణలేని మరణమునకు - వెటువకుండ నుండు(డి= మరణ విజయు౭డైన (56,890 - 
చరణములు నుతింపుడీ ॥ మర ॥ 


FF ः 
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రా-పంతువరాళి. (స్వచాయ.) తా--బాఫ్‌. 


వచ్చును క్రీస్తు వచ్చును - భూలోకమునకు - వచ్చును క్రీస్తు వచ్చును = వెచ్చె 
రను మేసఘుములనై రవ - మిచ్చుబూర సునాదములతో - హొచ్చుగను దూతేస 
మూహాము - లచ్చుగను సెవింప గృక్కు_న ॥ వచ్చును ॥-- 

l. అంతేటను సకల భూజనులు - వింతేగను బూర ధ్వీనియు విని - నంతేలోనె సజీ 
వులై పృభు - చెంత నిల్తురషార మహిమను ॥ వచ్చును ॥ 

2, ఒనరగనుం దన మేఘుసీింహా - 'సనము పెం గూర్చుండి పావన - జనుల బాొపులను 
-నిరుపార్శ ము - లను విభజనము( జేయు నిక్క_ము ॥ వచ్చును ॥ 

3. అదను నిదియని హృదయముల ప్రభు - పదయుగళ సన్నుతి యెటుంగక - మద 
దుశేచ్భల గెదరు పాపుల - వృాదయములు చెదరి ఫీతిల్లంగ ॥ వచ్చును ॥ 

4, అమిత పాపాత్తుల నరకలో- కమున బడవైచి సుజన "సమూ - హముల దన వెను 
వెంటంగొని చను - విమల నిత్య కిరీటములా 'స(గ ॥ వచ్చును ॥ 

ర్‌, తల్లి పిల్లల చెడలుబాసియు - నల్లకల్గోలముగ భువినె - తల్లడిల్లుచు నొకరి 
'నెక్క_రు - చనెల్లకాలము. జూడని గడియ ॥ వచ్చును ॥ — 
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560--89९865#.. . (చాయ, పోపోవే యోలోకమ.) 
._ ०६३०० నోశ్చెదరో - నరక బాధ - కెట్టుల నోశ్చెదరో - యో 


జుట్టుకొన్న ప్పుడు ॥ ఎట్టుల ॥ 


~ 


వ we 5 


l. ఎంత జెప్పినయగాని - వినక 89०55 - స్వంత బుద్ధిని యాని = (భ్రాంతి సెందుచు 
చేతి - పనులయగొల్సి మోక్ష - చింతలేక దుష్ట - స్వాంతులై యున్నారు ॥ ఎట్టుల ॥ 

2. పిన్న “ెద్దలుగూడి - న్యాయాసనమం - దున్న వారికి నోడి = తిన్నని త్రో 
కున్న వారల బటి - చి భిన్న ముణజేయ 89 8) ४९४ వహ్నీ ॥ ఎల ॥ 
3. పెక్కు. శాస్త్రము లెంచి - చూచిన ను - శ్లక్కియే కనుపించు = నిక్కముగా యే 
సు - క్కండే భువంచు - చక్క_గా శోధించి యమొక్కి_ సెవింపకున్న ॥ 


ఎట్టుల ॥ . JAF 


(I. 28; IIL. 295.) న్యాయతీరును గుటించిన హెచ్చరిక. 294 

రా--అసా వేరి, : (స్నచాయ.) తా-త్రిపుట, 
ఇప్పటి నరులారా - 0००८४ వచ్చు లయ బౌాధ - తేప్పించుకొొన మూరు - త్వర పడ 
రయ్యా = మెప్పు బొొందినయటి - గొప్పవారు మోశైన - తప్పు లేనటువంటి - 
దారిలో నున్నాశే ॥ ఇప్పటి ॥ 

l. పండితులైనను - బలశాలు లైనభూ - మండలాధిపులైన - 'మాన్యుల్‌ మోనైన = 
ఖండితమగు తీర్పు - కాలంబులోం బడ్డ - నిండు చనెమ్మదిలేని - నేర్సులు వృధగాక ॥ 
ఇప్పటి ॥ 

2. ధనవంతు లైనను - తేగువార లైనను - గుణవంతులైన *బల్‌ - కులజుల్‌ మోశైన = 
యేనలేని తుది దిన - మునకులోం బడువేళ - మనసు 8556 లేని - మహీమలు 
వృభధశాక ॥ ఇప్పటి ॥ 

3, ఉపవాస పరులైన - జప మాల ధరులైన - తీపసులై నను చెంతో - *నిపుణుల్‌ 
మోశైన = నుపము లేనట్లి నారి యప్రువేళ మో మదికి - విపుల కాంతేము లేని - 
విధులన్ని వృధగాక' ॥ ఇప్పటి ॥ 

4. 'సకలంబు విడిచి సం - శయమెల దుడిచి న - మికతోం గీ సుని గొల్బు - మృదు 
భక్తులైన = నకలంకమగు హృద - యానంద ములనుందు - రొక బాధ మది "నంట- _ 


కుండు నంతేమునందు ॥ ఇప్పటి ॥ 
AP 


२ మాన్య్యల్‌ = ఘనులు, 2 బల్‌కులజాల్‌ = గొప్ప 850 8०००, 3 జపమాలధరులు = జపమాలికను ధరిం 
కొను వారు, కనిపుణుల్‌ ఆ జ్ఞానులు 5 ఉపమ ఇ పోలిక, 09560 = మిక్కిలి, 7 అంటకుండును= 
శగలకుండా ఉండును th 


जि. 
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రా-గాళీపంతు.. (స్వచాయ.) తా-_ఆది. 
పాపులాగా మో పని సరిగద ,పభు - కోప దినము వచ్చెక్‌ = మీ పౌరువషములు 
మిట్తి పడుటలును - 280 పటను పనియే మగునయ్యో ॥ పాపులారా ॥ 

!. చిటచిట *నిన దోత్క_ట *నారక శిఖి - శిఖలంగముం గప్పుకా - బటబట ీరవ 
ములు పండ్లు కొరుకు సం- కట వేదన లొదవుక్‌ = గటకట మనియెడి "పటు 
9 हु ధ్వని - కలకాలము #०००७ - చెటుయజూా చిన ివిటకటంబుగా నం - తేటకా 
పిళాచుని *దళంబు లార్చును ॥ పాపులారా॥ 

2, "పారింబారి దుమ్మృతేములు సౌక్నీగ ముం- దర వరుసను నిలుచుకా - చెర తెరళె 
నిప్పుల పురువులు వడి - తెగదిను నంగములకా - ७७४४७ శాల్బుచు జుట్టు ముట్రి ' 
5 స్ఫులింగములు గురియుకా = బరిపరి విధ దుర్చ్బాధల-మూల్లగం- గరుణజాప 
నెవ్వరు లేరయ్యా ॥ వాప్రులారా ॥ 

లి. భగభగ మనియెడి మంటల తనువుల - పెయరుగులు బెటుకా - నిగనిగ లాడెడి 
నిప్పుల గంధక-పొగ ిలెగయుచు గప్పుకా - ధగధగమని ఈయూాదనన్ని రవులుచు - | 
'దరిక్రొని జాట్టుకొను = న గాధతమ నరకాగ్ని గుండమున - యుగయుగాల J 
బడి యుండెదరయ్యో ॥ పాపులారా ॥ 


296 అంతమునాటి భీకరత్యము. (4. 89; IIL. 64; III. 297.) 
రా_పంతువరాళి. (చాయ. వారు భాగ్యవంతులొతురు.), తా-అట 


ఆయోో యిది యెంత దుఃఖము - ప్రభుతీర్చు వేళ నయోో ०9.8 యెంతే దుఃఖము 
సయ్యన యెహోవా సింహో - సనముచుట్లు వహ్నీ మండు నయ్యెడ విశా(స 
లకు దు - రాత్తులకగు నిత్య'భేద ॥ మయ్య ॥ 

l. తేలి పిల్లలు గూడుదు రచట - తండి, తాత లందు గలుతు = కెల్ల కాలముల 
నుండ - కెడయబుడి మరి యెపుడుచూడ ॥ రణయ్యా I 


! మిట్టిపడుటలు = మిడిసిపడుటలు. * ఈపట్టను = ఈ విషయమందు, 
ధని. క బారకశళిఖిశిఖలు = నరకానగ్నిజాప్టీలలు, 5 రవములు = ధ్టీనులు 
శోక = విస్తారమైన దుశిఖపు, కీ విటతటంబుగా = గందరగోళముగా, 9 దళంబులు 

0 ఫారిబారి = మాటిమాటికి, ॥ విన్ఫులింగములు = నిపపులకణములు. 2 తనువ్ర 
!3 ఎగయుచు ఆ లేచుచు, . 4 దరికొని = అంటుకొని, 5 అగాధశను = మిక్కిలి అగా 


ఆన్న 559 లచటం గూడుదు - రక్కు_ చెలియలందు( గలుతు=శెన్నడు మరి చూడ 
రాని - యెడగల సలములకు బోదు ॥ రయ్యా 

४ భార్యభర్తలు గూడుదు రచటు బంధుమిత్రులు కలుతు రందు = గార్య భేదము 
వలన సర్వ - కాలము మలి కూడ(జాల ॥ రయ్యా ॥ 

కీస్తుమత ,ప,బోధకుల్‌ 5०6 శిమ్యలు కూడుదు రచట = వాస్తవ 8७ 
'లెజుయగయబడిన - వలనను విడంబడుదురందు ॥ రయ్యా ॥ 

' శిషులు ८6६550००. కూడుదు రచట - స్నాహవంతు లందుగలుతు = 858४9 లేక 
ఖిన్ను ०१७४७ - నిశమటి యెన్న టికియాడ ॥ రణయ్యో ॥ 

. అల పిశాచి పాపులందటబు - నపుడు కరకు 3289) లగుచు = పలుగొరుకుల నిత్య 
నరక' - బాధల పాలం బడంబోదు ॥ రయ్యా 


* సౌదుసజ్ఞ నంబులెల్ల - సకల దూతలతోడ గూడి - మోదముతో ప్రభుని వెంట = 
ముక్టి శేగి నిత్యులగుదురా హా - యిదియెంత విజయము ॥ ఆహో ॥ 
a 
పాపాత్తులయొక్క.. శిత. 297 
= 
రాొ_పంతువరాళి. (చాయ. ఇడుగో గొల కాపరి తా-అట. 


| 


కోప దినము వచ్చును - పాపులగుండే - పగులు కాలము వచ్చును = క్రీపాల 
యేసుని - దాపున జేరక - మాపు శేపులు మహా - పాపులకును గొప్ప ॥ కోప ॥ 
« భువిలో రాలక రల - పూజలణజేయు - చవి దేవుండని చెప్పెడి = నవిగాక తమ 
వంటి - నరుల చేవుండ్లని - యవి వేకముగ నము - నరులందరికి చెంతో ॥ కోప॥ 

- నరహాంతేకులు దొంగలు - వ్యభిచారులు - మరి యబద్ధి కులందటు = నిరుగు పొరు 
గు వారి - నికమోసములు చేయు - నరులందటు చెడ్డ - నరకములోే(బడునట్లి ॥ 
కోప ॥ 

* ఆట పాటలవల్లను - పాపము చాలా - వేటాడు కొనువారలు = బూటక్రముల 


వారలు - భువిలో యత్నీణి కాండ్లు - మాటలాడక యన్ని - మడుగులోంబడి 


కాలే ॥ కోప ॥ 


, rT 


ర్‌. 9०८७ దేవునివలనను - యియ్యంబడేడు - వేదమొక్క_టి సత్యము = ఆధార మ 
య్యుండు - నాత్స ४४७४8 - సాధుశై నమ్మని - భేదకులకు_ 8०67 ॥ క్రోప ॥ 


298 నరకము భయంకర 3398७, 
రా_కళ్యాణి. (చాయ. పోపొమ్హు యో లోకమా.) తౌ-అట, 


రారో చేతనులార - నరకాగ్నీలో - నూరక పడచేల = సౌరవిరహిత ఘాోరతర 

'సం- సారమన్నులు గాక మాయా - ८०००७ క్రీస్తుని భజించిన - వారి నాతడు 

కరుణంగాచును ॥ రాఠో | i 

అందరా క్రీస్తుని - నివేదనము - జెందశె కిల్బిష పలాయనము= నెందు 89०88 నర 

కమున(బడి - చెంచెదరు బహు దుఃఖ తాపము - లందునను నుద్ధరణ మెప్పుడు(- 

బొందశేరరు కడ నశింతురు ॥ రారో ॥ a 

3. ఈళ్వరోగ్ర ప్రచండ - దండనము స - హీంచు ३५८88 వకొంబు = ७४९७७) 
యౌాతేన లనంతము - గా స్వీకార మొనర్చు తతీనట - మోక్స్టీయుగడెవగెవని శర 
ణము - ७० స్వీకారముం జేయేర్తురు ॥ రారో ॥ 


3, మాయాదు లహంకారులు - వ్యభిచారు ల - న్యాయులు పాపాత్తులు = హాయ 


మిధ్యావాద దుష్ట కి - యా యుతులు విధూ=తకులు మొద - లీయ విశ్వాసకుల 
056०8 ८ - ७,०७७ తుద నరక (వృజమునకో ॥ రాఠో ॥ 


భూమం బెగయ బొగలుదు - నుండి దంత విభుట్ట వాద్య - ఖండశ్లేళా 
లగుచు (ప్ర - చండ దూఃఖము లనుభవింతురు ॥ రారో ॥ 

ర్‌. ఈ దుఃఖావళు లాక్తకుం - బొందకయుండ - నిచ్చయించిన నందుకు = మోద 
మున చా క్రీస్తు నామము - నాదరత గొనియను తేపించి ०७ - నాదియగు నీళ్వ 
రుని సత్య - పాదమతీని భజింపుచుండశె ॥ రారో ॥ x 

6. పాపను పకిహర్హ - | క్రీస్తుడు మనుజ - పరమ సం త్ఫాణకర్త = పాప 
పం బిలుచుచు - నోపి పాపుల తరణమునకై - దాం బరాసుత 85 రు 
ణాపయోనిధి నా శృయింపశె ॥ రాఠో | है 


* 


* చండ గంధ కాబ్ద $0 0 ७४८ - గాలిమండుచు - నుండి హహాకారముతో = దండి 
ఆక 


| 


అంత్య న్యాయతీర్సు 3 299 
రా_తోడి. (స్వచాయ.) ; తాఆది, 


తన మహిమతో మనుజ - తన యుడరుందెంచు చెడ = ,ఘున వాహనుండౌను - 
 ఘునము లోౌందంగను ॥ తేన ॥ 
. నరులెన్నడునుం జూడ - నట్లి నానావర్ణ = వర మేసుముల మోద -వచ్చు నా 


యేసు ॥ తేన ॥ 
2. ఆకాళ మార్గాన - నా మహాతుడు రాల 5 బాకా ధ్వనులు గల్లు - లోకాలు 
/ వడకక్‌ ॥ 68 ॥ 


पथ 05800 వారు = నాదంబు విన తక్ట్ళ - ६०७०४ లేచెదరు ॥ 
తేన॥ 
4. బీవపవపంతుల రూప - కేవలము మార్చంబడి = యా వేళ నిలచెదరు - యా కర్ర యె 


६65६7 ॥ తన ॥ 
'5, దూతేలా ప్రభు(జాట్టి - దీతి సేవింపగను=చేతనుల( బాలించి - వేతనము లిచ్చుకా ॥ 
తేన ॥ i 
6. గొల్ల బోయనిరీతి - గొజ్డలను మేకలను = వల్లభుని నిరుగడల - వరుస నిల్పెదరు ॥ 
తేన ॥ 3 
7. తరువాత రాజు చా - తండ్రి స్నేహితులైన = వరులారా రారండు - హరుసమున్ష 
మీరు ॥ తేన ॥ 


8. లోకోద్భృవము మొదలు - మికు సమకూర్చినది = యేకముగ బాధ్యులై - యిపుడు 
బొంచెదరు ॥ తేన ॥ 
9. ముందు చా దారి ద్య - మున రోగమునశేఅను = పొంద నాకు సహాయ - మొనరించి 


' తిరి యనుచు ॥తేన॥ 
.0. దీనులై వారలా - మాన వాధిపుగనుచు = చే నాయడు చేసితిమి - యిట్లు మా ప్రభు 
వా ॥ తేన ॥ - 
”. ७४६७ డాయన నిజం - బౌ కావించితిరి నా = యను జనుల భా 8689 - కదినాశే 
 యనుచు॥తేన॥ 


రి యెడమ के") మున - వరుసలై కనుచున్న్న = నరక పాత్రల జాచి - 
డను నిట్లు ॥ తేన ॥ 


EF 


73. నను విడిచి పో పొండి - కను కాప యుతులార = 8756 సెతాను కౌ - ४४० కూప. 


మునకు ॥ తేన ॥ 
Ht. ९७७80 ७४४ कह దారి - (6588 హింసలనున్న చెవడైన మిలో నా -కిచ్చె చా” 
చెయ్యి ॥ తేన ॥ 
75. నావుణా దురదృష్ట - నరులేడ్స్చి యనియెదరు = దేవరా యేనాడు - నీవుంటి 
వటుల ॥ తన ॥ 


6. ఎపుడు బాధితు(డవై - యివామందు( గనుయబడితి = వెపుడు మే మోకుంటి - మే 
సవాయంబు ॥ తేన ॥ | 

7. అనిన పాలకుడు నా - కన నీ నాభీద = జనులలో నొక్క_ నీ - చుని కీయ 
కుంశే ॥ తేన ॥ 

8. అని చెప్పి వీరి ని త్యాగ్నికై విధియించి = తన వారి దోడుకిొని - తేన పురము | 
కరుగుకా॥ తేన॥ 

स्‍9. అటుమో(ద గల్లు న-త్యా కృందనపు' గొల్లు = కటకటా విన నల్ల - కల్లోలము - 
గను ॥ తేన ॥ ; 

20. ఫెళచెళా యని నభము - ४७०७८ బడగూలి = ప్రళయాన్ని చేయాలి - 
భస్తమై పోవుకా ॥ తన ॥ 

2]. బలమైన యాపు నా - దుల పాదులు గదిలి = నిలువంబాలక' ४88 - నిప్పుకై యొర | 
గుక ॥ తేన ॥ . 

. మండుచును నకీత - మండలంబును డులు = నిండు చంద్ర్రుండు నూ -ర్యుం 

0८ బొలయుకా ॥ తన ॥ 
2. చిరకాల మా మడుగు - చేటు(బొందగ చేల = త్వర యేసు జేరుదము- ధన్యులమా 
దము తేన ॥ ey 


au 
p¥ * है 


—-ఇీరికా- 


అంత్యమున అనీతిమంతుల గతి. 
(బాయ. భునభవదుపకృతు.) 


తుది 888४9 రానున్నది పాపుల - కజేగదా దుర్గతి క్రీడు' 
.. హృదాంతేరస్థ నరక - దారుణాగ్ని | క్రిమి దుకఖకరమగు ॥ | 


l. ఫల మొసణగని మ్ర్రానులు నరకంబకి - జ్వలన జాగీలల పాలగును = ఇలాతలిని 
శ్రీస్తులోన ఫల రహితువైన - చామభరుల కా గతియగు ॥ తుది॥ 

2. విగృహముల పెరవేల్పులం గొలిచెడు - వివేక శూన్యూల -కాదినము = వ్యగత 
నితో న్రీ 5२,४४४, మ- హోోగ నిరయ వహ్నీగృ_స్తంబగు ॥ తుది ॥ 


5>%४८४४/-- 
మో శ ము. 
L.26;.299.) మోఠడుము కోరతగినది. 30l 
రా-శేగుప్తి, (స్వచాయ.) తా ఆది, 


ఎప్పుడు బొండెద రనంత జ్లీవన - మిశను మీరు సోడరులారా = తప్పక యేసుని 
శరణ మొందు(డి - దైవంబును వేగమె జేర ॥ చెప్పుడు ॥ 
l. ప్రభుడన క్రీస్తుని వాక్య మిచెప్పుడ - బద్ధముగాదో (ప్రియులారా = యా 
విభుని సత్య వాక్య విత్తి జ్ఞానము - విడువక నడువశె జనులారా ॥ నెవ్వుడు ॥ 
2. మన 'పితే రాలయమునగల వచేక *ఛా - మములు మనోజ్ఞ కరము ల/సచుక్‌ = 
“జనియెద నే మోకంళు ముందం - దున ీచేంబాంచెడు స్థానమునకై ॥ ఎప్పుడు ॥ 
3. “ఈశుండట ననుగూర్చి నివాసముం- జేసెడు 7४०2४ ప్రీతిసదా = రాళి 805 ४) 
జలమూడ్చి १ మెడం - జేసి యమరత నొసంగు సదా ॥ ఎప్పుడు ॥ 
4. ప్రభుని సన్న ధికి "జన మోక సుఖ ప్రాప్తిని దొలయపను బాపము లా=విభు(డు 
శుద్ధమతి కగు 'ిసామోత్క్మృతి - విడుచునందు సంతాపములు ॥ ఎప్పుడు ॥ 
5, ४६७८ చెల్సిన | క్రీస్తునివాక్యము - లింపున వినరో జనులారా=మన బాగుకొఅకు 
५. ముందరణని మోక్ష - వాసుడయ్యెనో | ప్రియులారా ॥ ఎప్పుడు ॥ 
J 
i TEE ITE TPE = తండ్రియింట్రో, ETE = నివాసన్లలములు, 3 మనోజ్ఞకరములు E 
४-0 858 8280... $ చనియెదనే = నేను వెళ్గుదును. 5 నేబాందెడు స్థానమునక్టై = నేనుపొందే న్లలమునకు, 
3 = దేవుడు అక్కడ. 7 అంచికప్రీతి = ప్రకన్తమైన (ప్రేమతో, 8 అత్రుజలము = కన్నీళ్లు. 


దుఃఖము, .. 20 అనురత = నిత్ఫజీవము, 77 చన = వెళ్లకే, ॥2 ప్ర్రాప్టిని = పొందినందున, 
= ప్రశ్యమడు, .. 4 సంతాపములు ఆ కష్టములు, ४ 


302 ' మోయ్‌ము విశ్వాసుని గృవాము. 0. 4& वा, 800.) 
రా-సురటు. (స్వచాయ.) _  శా-అట, 


ఆనందమగు ముక్తి - యే నా మందిరము = జ్ఞుని 'మానుగ జూచు- దాని సుంద. 
రము ॥ ఆనంద ॥ j 
l. పరదేశివలె దేవో - వరణ మందుందుకా + ధరణి కాననముగ - దర్శింపు చుందుకా- 


हे 388 దుఃఖ సుఖములు - సరిగా ఛావింతుకా = పకిశుగ్ధాత్తుని చే౭డి - పరిక్ళ ప్తి. 
నొంది ॥ ఆనంద ॥ 
: 2. బహు శోధనలు నామెం- బడివచ్చు నపుడు - నహిగితాంధ తేమము - నన్నడ్డు 
కొన్న పుడు - నిహబాధలన్ని న - న్నెదిరించి నపుడు = నహహ _యేనునివల్ల - 
“నమృతుడ నెపుడు ॥ ఆనంద ॥ | हे 
3. ముందు నా మనను हीं - ० కప్పగింతుకా - ४०८४९ १४६७३ - ०७४७१८ (७,8०० 
తుక్‌ - సందేహ ీరా'హిళ్య - సరణిలో నిలుతుకా = బాందంబోయెడి ముక్తి - 
భువియంచడె కాంతు ॥ ఆనంద ॥ . 
= 
2 303 మోతీ వర్ణన, | 
० రా-శహన, he తా-త్రివుట ys 


i దేవ చేవుని గొప్ప పురము = యా స్రురము ॥ చేవ ॥ 

. దేవుని పురము - డేదీప్య కరము = జీవ మందిరము - జేగీయ కరము ॥ చేవ ॥ జ 
2. పరికుద్ధ పురము - పరమార్థ కరము = పరమ మందిరము - పరశైసు పురము ॥ 
fs చేవ॥ - / न 
౫ ఆనంద పురము - నది నిరంతరము = కాన దుస్తరము - గల మనోహరము ॥ చేవ ॥ 
4. శృంగార పురము - సురుచిర. కరము = బంగారు. "మెరుము - ప్రభల థాను 
 రము॥దేవ॥. fe ¥ 


వ పురము -వంద్య మప్పురము = సౌభాగ్య కరము. 
Ws Wana कक ee: 


"నుగ చక్కగ, *నెరి = విస్తార - 3 అంధశముము = చీ 
డు=ఎ టికిన్ని చావేనీనాడను,. 5 ७४४0० ४00 75 = నాకు! సమానముగా 


€or 


Bods Mee ४ 


6. కెంపు పాండురము-కీర్డి* బంధురము = ఇంపౌ నగరము-బదియే ४०88: ॥ చేవ | 
7. ఈందలేని ప్రరము-సు కేమ కరము=-ముదము విస్తర ము-రొదలు దుస్తరము ॥దేవ॥ 
8. ఆశ్చర్య స్రురము - ७४,३२७ కరము = 0४१०७ పరము - నిజదేవ పురము ॥ దేవ ॥ 
9. మాణిక్య పురము-మణుల గోపఫురము=వీళౌల స్వరము-విన మనోహరము ॥ చేవ ॥ 
0, నూర్య భాసురము - చొారనట్లి పురము = కార్య మబ్బురము - గావించు గర 
ము ॥ దేవ ॥ 
, సీయోను పురయు-శ్రేయ సౌగరము=నూయ విధురము-మరి సంపత్క_రము ॥దేవ॥ 
2. ఇచ్చు నిబ్బరము - యెరుషలేంపురము = మెచ్చా నబ్బురము - మెరయు మా 
'. స్రరము ॥ దేవ ॥ 
3. ఈ విశ్వ్టంభరము - ఇంగల హరము = జీవో పనిష్క_రము - చేరు వేగిరము॥ చేవ ॥ 


కా 
(I. 86 III. 302.) మోతు ప్రవేశము. 304 
రా_ముఖూారి. 66९०-३७.) తా_అది. 


ఎంతో శృంగార మైనది - యేసుని చరిత - మిది యెంతో వేడ 65०08) 8 - 
 మోక్నప్రచేళ = మంఠటం దేజోవంతు(డు | క్రీస్తుడు - చెంతేను 'దూతా క్రితజన 
४290-०० - వింతేగ నడుసగ 26068 2388 వ - 'సంతేము గల్లియ నంతేజీవ “రస - 
వంతేఫలోప *వనాంతేరములు ద - (క్పాంతేంబునగల -“పరమపురమునకు = *సంతస 
మునజచె జయశబ్దముతో ॥ ఎంతో ॥ 

l. తెరచి ముయ్యంగ రానటి - ద్వారములారా మో - శిరము లెత్తుకొని యుండుడి - 


యనాదిగ నుండు - వరికవాటములారా మోరే - యెత్తంగంబడుండీ = కిసురుచిర. . 


మహిమ స్ఫురణలుగల మో - దొరతన పరిశుద్ధుల 'కరులగు 9 - కర దురితా 
९७ .అరమున6 *జదిపీయ - పిమిత 23,02३ 55 748 56 "०8 ४७ ८ हे - చిరముగ 
' నూతేన యెకుసలేమ పుర - పిపాలన 276: 55८ है యిదిగో. = * చెఠవుగ వచ్చెను 
yf త్రో తో हे 
నిజ భక్తులత' ॥ ఎంతో" ॥ 
| 'దూతౌశ్రితజనులు = దూతలును నముకొనినవా రును, 2 సంతత = నితన్ధమైన, శ నవన్థివసంతము = 
హాతన మైన వసంతర్తువు, 4 రస = రుచి, న్‌ వనాంతరములు = తోటలు మొదలైనవి, 6 సంతసమునజనె = 
$0 తోమముతో వెళ్లను, 7 కవాటములారా = తశలుపులారా, 8 నురుచిర = నుందర మైన, 9 న్ఫురణ = కాంతి, 
రులగు sah [7 దురమున =.-యుద్లమునం౦ందు, 79 689 = సంహరించి, 73 బలజయ = బల 
+ బిరుదాంకితుడు = నానుముచేత ప్రుకాశించువాడు, 35 తళ్సరుడు = మిక్కిలి 
6 నెరవ్రుగ = చక్కగ, f= : 
CIs 


2. నుందర!మందా నిల మందు - జీవ సంజీవా - నంద సౌఖ్య ఏ ప్రదమై యుండ- 
శేబగలంటని - మందిర వాసులప్పుడు - జయజయ శబ్దముల = పాందు~6 గ్వీనుని 
పొగడుచు చాడుచు - నందు పరమానందంబున జె - న్నొంది తేనందరికిందగు 
రాజుగ ఘన - వందనములు వరుస నొనర్చుచు - నందము'గా (४5,३5८ జెందిన భక్తుల- 
20బ్బందములకుం గగువిందు లొనర్బిరి = పొందిక కలిగాను భూమికి ముక్తికి ॥ 
ఎంతో 

౩. వెలలేని బంగారంపు - కిరీటములు - *!చెలిమికా పశుద్ష వంతుల - శిరములమె( 
బెట్టి - *కళలీను ధవళ వస్త్రములు గట్టంగ నిచ్చి = *శచెలువుగ మరివారల 
చేతులలో - పల విజయార్థపు *పర్లము లొాసయగి స - కల దూతేలు భక్తులతో 
గూడివి - మలపీకము ముంగల నిలువంబడి - ోపొలుపుగ దమ జేవునకును గ్వీస్తున : 
2?7కలమిని స్త్‌ తృము .బలభున *ిమనిశము = కేలుగున్ను_ గాకని పలికి నుతించిరి । 
ఎంతో ॥ ह 

4. పేిశుద్దవంతు లప్పుడు - శాశ్యతా నంద - భరితులై వీణౌాలు ధరియించి - పాటలు 
చాడుచును - గుకురాయ(డైన తమ,పృభుని - గుణములు వరించి = కరుణను మో ర 
_క్షముచే మమునం - 500 ధరణింగల నరవంశస్థుల - తరములలోనుం - డి ११ 


చేవుని - కొజికుగదా మయము కొనియుంటిరి యని - మురువుగ నియదేవుని స 
4 ఖంబున - దొరలను నర్చక వరుల చేసితివి = ధర యేలుదు మిక సరియని మొ 
కిరి ॥ ఎంతో ॥ 
=F 
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రా-ఎరుకొలకాంభోజి. (చాయ. భరణిలోని ధనము లెల్ల.) కా న 
పరములోనం బరములోేన( - బాపమేమి లేదుగా = ४४०७ 

కాశ యిందు లేదుగా ॥ పరముభోన(॥ 

3. వృద్దసర్స మనెడి వాని - నుద్ధులందు లేవుగా = 


స్వామి సేవ గల్లుంగా ॥ పరములోేనం ॥ 


ందానిలముజచల్లగాలి, 8 జ్రీవనంజీవ=జీవముకలిగినటు వంటిని 
న 20 బృందములు = సమూవాములు, 2! ఇలిమిన్‌ = చ 
= తెల్లని, 94 చెలువుగ = చాగా, 25 పర్లములు = 


2. ఎలరోగ శ మల మాకు - నీ స్థలంబు లోచెగా =కలగాదు , కీసు మనకు - కండ్ల 
నీళు దుడుచుగా ॥ పరనులోనం ॥ 

3. అంధకారమెన కి యలు - చా స్థలమున లేవుగా= సంధ్య జోోతి వెలుయగునటు - 
స్వామి సన్నిధి యుండుగా ॥ పరములోనC ॥ 

4. దొంగ ముచ్చువలన మనకు - దోపుయేమి లేదుగా=యంగలార్చు( దీర్చి, క్రీస్తు - 

శ యము 0०३) ८७९ ॥ పరములోన( ॥ 
ర, ఆన్న పాగాదులందు - నాశ యేమి లేదుగా= కన్నతండి కన్న మిగుల - నుని 
" (2) గల్లులా ॥ పరములోనంC ॥ 


క్త 
I. 86; IL. 39; II. 808.) పరలోకానందము. 306 
రా-_శంక రాభరణము. (స్వ్నచాయ,) తా__ఆది, 


సోత్రము సేయరే - సోదరులారా మన - యాత్రలతో తండి కా ధా,తిని మన 
పర - మాత్తుని వాక్కు_లు - సో త ములో గలిపి ॥ సోతము I 

. మరల నిచట శూ - డుదుమో లేదో - మనమందణజ మి(కను = త్వరలో మన 
పర - లోకపు తండ్రియు - తోడనుందు మేమో ॥ 25 ७ ము | 

. ఇచ్చట (३४9० - కిదియే కడవరి - వచ్చియున్న చేమో = యచ్చట మనమం - 
దము గలిసికొని - యానందింతుముగా ॥ సో'త ము ॥ 

. ఎక్కు_వ ర్ర్రేోములు చక్క_ని స్తో తృము లక్క_డ మనమంతే మిక్కి_లిం,పీయాం * 
డస - జేవుని కిడుదు మొక్క_ మననుతోను ॥ సో తము ॥ Ys 

. ఈ లోకములో - చేలే బలహీ - నములు మనకు నుండు = నా లోకములో _ 3 
నందజు మొకే - నుందర్హమె యుందుము ॥సోతము॥ है 

కన్నీరుండదు - చావు ४9 ४७ లెన్నటి కుండవుగా = కన్నను మన శ్ళం - 

గారపు బ్రదుకు - లెన్న తరము గాదె ॥ సోతము ॥ 

వాగును 888५७ - సాగును పాటలు - సతతముగా నచట = రాగము లెంతో 


307 మోాయాధ్యానము. “dl. 306 
రా-శ్లరవి. (స్వచాయ,) 3 తా_ఆ 


ఎన్న (డు శే జాతు - నీ పొదము ॥ లెన్న ॥ కన్నుల పండుగల - నిన్ను నే 
ప్రచు=నున్న నిలయమున నున్న(జాలునే తండ్రి ॥ ఎన్న ండు ॥ | 

]. నిమిష నిమిషములో నను - నేజేసెడు ०७ - (४.56 నికురంభములను = (గ 
ముగ వోందోలి ని- క్క_ముగ నీవు నాకై సీ ద్ధముంజేయు పరమ సంబ - రవ 
७७४१८ చాలుయబొంది ॥ ०0४) (९४० ॥ | 

2. యెంత యాళ్చర్యమైనదో - నీ రాజ్యము - యేమి విచ్చిత్రమై యున్న 67-७० 
రంగమునండు - చింతనం జేయగ న త్యంత వేడుకయ్యె ర్వాంత రాత్త 

నిన్ను ॥ ०४) ८९6० ॥ 

3. కన్నడం జేయకుమా - ००७ है. నను నీ - సన్నిధిం జేర్చుకొనుమా = కన్న 8०. 
ఇంక నీ - కన్న చాకు దిక్కె_వ్వ - శెన్న లేరు నిజముగ హో - సన్న విశ్ర్రాం 
తోడ ॥ ఎన్నడు ॥ 

4. దూతే సంచయములును - ४ हु 50099 వి - ఖ్యాతము మౌజింగను = చేతులు వె 
డ్చి నీ- కాతటి నుతింజేసి 'సం- గీతము ७-१) ९४०४६ - ప్రీతి సల్లాపములు॥ ఎన్న డ 


>च्डॉट2 0 : ते 
308 మోఠుమందు నీతిమంతుల ప్రకాశము. 
_ రా-మారువ. (స్వచాయ.) : - తా-త్రివు 


సిరమె ४9056 8095 ॥ పకిశుది ॥ 
!. 'రవితోను ికుముదబాం - ధవుతోను మటిదీప - చ్ళ 
 మింతేలేదు = *అవిరతమునం గీ గు - డందుండు 


వమై యు - ४0७ 80 వెల్చుచునుండు ॥ ४3४08 I 


2. ిగెదయైన మటీయే యా - ఫదమెన *దగయెన - మొదలే లేకుండున - ప్వుర 
५ వాను లందు=మృదు జ్లీవోదకము 70७ -_89 నిరంతేర మిచ్చు - గుదురుగ చెదు 
రుగ6 - గూర్పుండి యువరాజు ॥ పరిశుద్ది ॥ 

3. ప్రభు కృషపాూసనములో - పలినుండి ప్రవహించి - శుభమైన నదియుండి - నుఖ 
మిచ్చు నచట = నుభయ తీరములందు - నుండు వృక్షములు हो" - రభద్రీష్ప 
శుభములై - 6७६ ఫలములిచ్చు ॥ పరిళుద్ధి ॥ 

4. జననంబు మరణంబు - సంసార సుఖుణాధ - లనుభవించుట గల్ల - దా పురము 

నందు = మును నీతి కొఆటకాప - దనుబొందు తనవారి - కనునీళ్ళన్నియు దుడుచు - 

మన చేవుడందుండి ॥ సరిశుద్ధి I 

ర. వెలకంద రాని ని- శ్చలమైన ఘన జీవ - !విలసత్కి_రీటము - ల్లల వప్పురమున= 
బిలిచినప్పు డే విభుని - చెండ్లి విందున శేగు - కుల బంధువులకు ని చ్చల నిచ్చు 
డేవుండు ॥ 58858 ॥ 


HP 
III. 308.) మామా వేత. 309 
రా-—_జంరుఖోటి. (చాయ. ధరణిలోని ధనములెల్ల.) తా-ఆది. 


ఏదియది యేదియది - యేదిరా మన దేళము = పాదుకొన్న ७०४६8 है - ७४७४६ 
దుఃఖ పాళము ॥ యేదియది ॥ 

. సిలోమశే కొొలనుగల - జీవన ప్రవేశము = పాలుతే నె ७४०७), ४७ - పరమ 
కానాన్‌ దేళము ॥ యేదియది ॥ 

|». ఆయతేమై 05006) 6 - యమర జనుల కోసము=సీయోనను పేరుగల - ,$ ४०७७७ 
నివాసము ॥ యేదియది ॥ 

. జీవ పృవాహములుగల - జీవుల 'స్వదేళము = శకేవల పరిశుద్ధ మైన - కెరుబుల 
'స్పాబేళము ॥ యేదియది ॥ 

: యేను జన స్వాస్థ్యమిదే - ఇశ్రాయేలు జేళము = మే సయ్యయను రాజు సదా 

మృతేములిడు దేళము ॥ యేదియది ॥ 

కోరికలు దీరునట్లు - గొబ్బునశేం బోదురా = చేరి సౌఖ్య మొంద మదిని - స్థీరతం 

బూని యుంటిరా ॥ యేదియది ॥ 


స 9 0 ७० దప్పిక, 20 ७६७ = ప్రేమను, 7 సారభ = పరిమళము, . 29 విలనత్‌ = 'ప్రకాళమైన. 


oy 
pe 


जा की _ के T 


मन 


దాటిపోవ నుంటిరా ॥ యేదియది ॥ 
7. కాలు ధరను 0०९४७ - కండ్ల[బడు దాకరా = మేలుకొని యుంటిరా- మేర 
దాట లేకిరా ॥ యేదియది ॥ 


6. మరణమును యోర్థాక౯నది మధ్య మందు గంటిరా = తరుణమునేం గాచి డాని 
aE, 


AF 
= 
30 మోతు నివాసము. (III. 309.) 
రా-_ఆసా వేరి, (చాయ. ఇప్పటినరులార.) తా- త్రిపుట. 


| 
పఠిశుషం పరిశుద్గం - పరికుదం బయిన యా = పరమ 'కానానున - కరుగున 
చెపుడో ॥ పరిశుద్లం ॥ न 
l. పిశుదమయిన యా - యెరుషలేము పురము - వర పదరాగంప్ప్ర - స్థీరపుచాదుల 
తోడ = పరిఢవిల్లు 6060 - పృహరియు గోడలు - నురురత్న చడ్వారంబు - లరిదిగ 
గల వహహో ॥ పరిశుద్దం ॥ 
2. ఆ నీతిపురమున - నాకాళమున వెల్లు - భానుండు శశికాన(- బడయబోవు జేదీప్య= 
. మానంఖై విలనిల్లు - మానిత గొల్డియ - దానికి 89963 - తనరుచుండు 
నహహా ॥ పరిశుద్ధం ॥ 
3. శృంగార ७०88४ - బంగారు వీధులలో - చెంగుచెంగున దాటు (जे సమయం. 
బున = మంగళ ప్రదమైన - మహిమ రాజ్యమునందు - రంగైన (ప్ర భుయేసు - 
రాజుక్‌ దర్శింతుము ॥ పరిశుద్దం ॥ 


లందటు ॥ పరిశుద్దం ॥ 
6. కరములు &*6808 - శిరముల్‌, క్రిందికి 


మోతు పదను. 3 


రా-నవరోజూు, (చాయ. నీతిగల యెహోవా.) తా త్రిపుట. 


మోత్నురాజ్యపు సౌఖ్యపదవుల - ముచ్చటల రసమానశే - యా ముచ్చ ॥ అక్ష 
యంబగు నిత్య జీవా - నంద స్థలమును గోరశే ॥ మోత ॥ 

], నూత నాకాళశంబు భూమియు - నీతి నిలువను గలుగయగా=ఖ్యాతిగల శ్రీ యేసు 

| నిర్భల 8958० వెలు[గొందుంగా ॥ మోక్ష ॥ 

2. బీవజలనది పారునందొక' - జీవవృత్నముగలదు హో = పావనంబగు దాని యా 
కులు - బాగుపరచు జనంబులక్‌ ॥ మోత ॥ 

3. పరమ యెరూషలేము పురము - స్థృటికమయ వజ్రముగతికా = మెరయు. ద్వాదళ 
ద్వారములకడ - నిరతేముందురు దూతలుక్‌ ॥ మోత ॥ 

4. ఆవాహ శ్రే స్థములైన రత్నము - ०४७८८ గట్టిన పురమునక్‌=బహు (ప్రకాళ సువర్ణ 
విధులు - ఖ్రమకరంబుగ నుండెడుక్‌ ॥ మోత ॥ 

8, యేసు రక్షము హృదయములమై - బూనికొనిన విశ్వానులా=భానురంబగు పట్లణ 
ములో - వాసముందురు చేడ్క_తోకా ॥ మోత ॥ 

6. దప్పి తౌపము నొప్పి దుఃఖము - జెప్పయబడదు నిజంబుగా=అపురంబునం బాప 
శాపము - లెప్పుడైననుం జొరవుగా ॥ మోత ॥ 

7. గోతృకర్తలు దీర్గధ్గర్భులు - గుంపులగు దూతలు ४०६५४ = మైతి, నపోన్తలులతో 
డను - సో,తే ములు బాడుదు రటకా ॥ మోత ॥ 

8. మహీమ నింహాసనముమో(దను - 45५७8 ८६ గూర్చుండంగా=విహితమొప్ప నుతిం 
తుమా ఘున - విభుని మన మనసారయగక్‌ ॥ करके ॥ 

9. యుగయుగంబులు సంతేసముతో - నుండగలమా పరమునకా = ఆగణీతంబస 
యేను శ్రీసద - యుగళముల చెస గ్రేమతో ॥ మోత ॥ 

]0, మానసము ప్రభుయేను నామము - ధ్యానమెప్పుడు నేయుమో = తౌను నిత్యా 
నంద సుఖస్థితి - లోన జేర్చును నమ్ముమో ॥ మోత ॥ 


372 పరమ విందు. 

రా-యమునాక ళ్యాణి. (స్వచాయ.) తాజుల్వా. 
విందు పరమందు పెండ్లి - విందు పరమందు = పొందు జనుల డేెందము - లానం 
దమునొందు ॥ విందు ॥ 

l. సత్వ సంధుండైన యేసు - సామికి సభను=నిత్య ప్రధానము యెహోవా - నిర్గ 
యించెను రండు ॥ విందు ॥ 


2. నీతి కనికరములతోడ - నిను ప్రధానము = ప్రీతిగా నొనరించితినని - పిలచె 
సత్యము రండు ॥ విందు ॥ 


లి. ఎన్నడు విడగనాడను నే - నెంతేనూ త్రము = నిన్నె డణాయనను మాట - నిజము 
దత్తము రండు ॥ విందు ॥ 


4. తలయచినట్లి నాదు తేలంప్రు - తప్పదంచును = బలికి చా ప్రతిజ్ఞను స్థీర - పరచితి 
ననెను రండు ॥ విందు ॥ 


5. నిర్ణయింపబడిన యది - నీచ క్రియలను = పూర్లముగా( జేసె నిశను - పొసల 
దనుకను రండు ॥ వింటు ॥ 


6. పరమ నగరలంకరింప - బడెను బోల్చను = తరముగాని 980७-४६ - కరముతో 
డను రండు ॥ విందు ॥ 


7. పరమ నగరు ద్వారములు - తెగువ(బడినవి = గురుతరమణీ తోరణములు - గూర్చం 
బడినవి రండు ॥ విందు ॥ 


8. నిత్యజ్లీవ పదార్థములు - నిండి యున్నవి = సత్యే మచట మనముంజేర - సర్వము 
మనవి రండు ॥ విందు ॥ 


9. దూతేలంత యేసుప్రభుని - ప్రీతిజేయను = నూతన సంగీతములను'- జేతురు వినను 
రండు ॥ విందు ॥ 


వివాహామును 25९8०-९), 


(EI 87) వివాహా కీర్తన, 393 
రా--ఛైరవి. (చాయ. జయమంగళము నిత్య.) తా--రాపకము. 


జయమంగళము సదా-శుభ మంగళము = జయాజయ మంగళము - మౌహూాత్సవ 
మంగళము ॥ జయ ॥ 
l. పరమతేండ్రి సుతుడ నరులకు సురక్షణం - బరసి పరమును విడిన మరియ తేన 
'యా=మరణ పర్యంతంబు యెలిమితో చెనంగ యీ - పరిణయము దీవించు కరుణ 
జాపి ॥ జయ ॥ 
2. గారవంబునం బెండ్లిగావించుటకు నీవు - కానాను జనుదెంచి కరుణకలితా=నీరు 
ద్ర్రామార సము తీకుగా మార్చితివి - స్పారశళక్యండ నరయ తరమె నిన్ను ॥ జయ ॥ 
3, చారుతేర చరితుణా కూరిమి భరితుంణా - ధారుణికా బతిపత్ని ८ గోరినట్లు=భూరి 
సంతౌనంబు వీరికి నొ'సంగుమని - ధారాళముగ 0९०८ చేరితిమయా ॥ జయ ॥ 
4. 9088० బలముకొని యాదాయములు (గ్ర్రుంగ - మోదంబుం జెడి పిదప ఖేదమొం 
ద=వేదనము రాకుండ నోదయాకారుండా-నీ దీవెనలు పంపు మిల గొప్పగా॥జయ॥ 
్‌. మును నబ హాము కారయను వారియందున - భునమైన నీ కృప నంపినట్లు=అను 
గుణయుత్తో వీరలాద్యంత మట్లుండ - మనవి చాలకించుమని జాలితో | జయ ॥ 
. వరకర్తయా 83 కరుణయు డేవుని - పరిపూర్ణ (ప్రేమయును బాగుగాను = 
నురుచిరంబగు గా కత్వము - ధరంగలుగుగాక యీ దంపతులకు ॥ జయ ॥ 


we 


ఇ 
వివాహా క్లీరన, आ4 
0 
రా-—సురట (స్వచాయ ) తా_ఆది 


కోరికొని యున్నాము - యేనుపుభూ - కోరికొని యున్నా ము=!సారకళాంణ 
2గణమణిిిసన్నిధి నీసన్నిధిని ॥ కోరికని ॥ 

५ “చారు వివా హోత్సవము సునముగ జేయం- గోరి దర్శన మిచ్చితివి గనుక=కూరి 
మితో నిదిగో యీ ७०८8 మాకు శగారాపు చుట్టముగా 080) యేసు ॥ కోరి ॥ 


3 సార = ఉరత్త్హమమైన, * గుణనుణీ = నుగుణములను మణులకు, 3 సన్నిధి = గనియైన, 4 చారు=ా 
గాం దరన్ధ్రీము, 
32 


క 


2. కరములు బోోడఢించి పరస్పర ,పృమాణ-భరముమోనీన యీ "దంపతుల మో౭ద= 


వరదయా 639७8 కిభవదనుగ హా కిరీట . ము “రచించి సోతద్భంధమును నీచే 
దీవింప ॥ క్రోరిక్రొని ॥ 


\ 
3. చనువొప్ప వారు కై స్తవ జాగరూకత - లను తమతమ వంతు లనుభవించి=!మొ 
ననీ సంసార భారమును జాలకనపర్పు - క్రొనుత దాత్సల 2మేళన 8००७ దయచేయ॥ 
కోరికొని ॥ 
4. ఘనేవిశక్వాస ప్రా సన కోరికలందు - దనర నొకరి కొకరు దయం జూా పుచు= నొనర 
- కోటుంబంబు నురువు నొందింపంగ - మనసార తేత్సంతేతిని గాన దయచేయ ॥క్రోోేరి ॥ . 
ర్‌. మును ఈసాకు రెబెకయను వారి కారుణ్య - మునను బౌత్రి ప్రత్య మునను మచ్చు= 
కనుపక్సి యున్నట్టుగా నీ దంపతుల ననుస్ఫత జీవములను ఢమ జతపర్చు ॥ | 
కోరికొని ॥ 
6. పన్నుగా నిందున్న పృతి యాత్తమో(ద నీ జెన్ను ముఖము ప కాళింపంజేయ= 


నెన్న సకలమౌా నన్న పౌానాదుల - కన్న .భవద్దయ మా కత్యంత నేదం దీర్చ ॥ 
కోరికొని ॥ 


| 


ఇం 


35 వివాహముషై చేన్రుని దీవెన, (. 52; . 56; ता. 88.) 
రాళంక రాభరణము. స్వచాయ తా-ఆది 


: దేవర ధారాళము? - దీవెన వరములు వీరల'పె - వేవడి నీవిడి కావుమయా"- పా 
£7 వన యేసుని ద్వారగను ॥ చేవర ॥ हे | 
l. దంపతులు దండిగనీ - ఛాతిలో వెలయుచు సంపదలకొా=సొంప్రుగ 0०७४ పెం - 
ములు స- వాంపున వీరు సుఖించుటశె ॥ దేవర ॥ 
కవను నీ కరుణక్‌ - ఆఖరువరకును లోకములో 
ముగా - ప్రాకటముగను చేకొనుము ॥ చేవర | aS 
+. 5 ప్పగిది నెప్పుడును గొప్పగు (ప్రేమతో నొపుచు Pa 


తాపములు పాపములు - మోపుగ 088 రాకుండగా = కాపుగ ప్ర్రాపుగ డాపు 
నుండి - యాపదలన్ని యు బాపుచును ॥ చేవర ॥ 


. సాధులుగకా జేయుటకై - శోధనలచే నీవు శోధింపగా = కదలక వదలక ముద 


మున 995 - పాదము దాపున పాదుకొనక్‌" ॥ దేవర ॥ 


. మెండుగ భూమండలపు - గండములలో వీరుండగను = తేండ్రిగ దండిగ నండ 


నుండి - వెండియు వాటిని ఖండించచే ॥ చేవర ॥ 
ఇద్లర వీరిదరును కుద్ధులై మిము సేవించుటక 
దెద్దుము నీపీయ విడలుగాక్‌ ॥ దేవర ॥ 


వానీగ నీ దాసులము - చేసిన యీామొరల్‌ దీసీకొని=మా సకలేశ్వర నీసుతు( 
- యేసుని పేరిట (67, మామెక ॥ డేవర ॥ 


se 9 a 
శ్రద్ధ బుద్ధిగ నిద్ధపడకా 


ఇ 


(III. 84.) వివాహా కీర్తన. 36 


రా--బిళ హరి. (చాయ. ठण्ठ గొల్లనారలారా.) తా_-అట, 


డ్ర్రేమావతార సశ్వేళ్వర - కేమ - దామ చేరజే మమ్ము వేగిర=ఈ మఢూోక్సవ 
మందు - నీ మానితేపు దీప్తి - మామధ్య నీ'వేళ - చేమము గనువెల్ల ॥ (డ్రుమా ॥ 


. ఆదియందు పరమ 0०४07 ६7 - నీవు - ఆదామవ్వల పొందు నిలుపగకా=యేదేను 


వనమందు - మోదమలర నీదు - పాదాంబుజ సెన - మాదిరి జూపిన | డైమా ॥ 


. ఈ వధూవరులను (బోవచే - తండ్రి - దీవెనలను వీరి 8०७8 వే నీవారలై సత్య 


భావముతోడుత - పావను(డవగు నిన్ను - రావముగను గొల్వ ॥ డ్రేమా ॥ 
దంపతులనె నీ హస్తము - నుంచి - సంపడలక 98 నింపుము=సొంసెన వరముల - 
నింపు మోజుగనిచ్చి - సెంపవే యేసును ను - తింపుచు వర్గిల్ల ॥ డ్రేమా ॥ 

हर రావె మా మధ్యను - చేడు - సిద్ధించు వాటి దీవించాను బద్ధాను రాగు 
3 - యిడ్లటు మెల(గి యే - (పొద్దును నీమార్ల - హద్దులం దిరుగను ॥ (ఢుమా ॥ 


న 


द े సంవత్సరాది పాటలు. 


337 గతవత్సరపు భాగ్యములు. 


రా-అఆసా వేరి. (చాయ, ఇప్పటినరులారా.) తౌ-త్రిపుట. 


డ్రేమ స్వతాపుని - పెద్దగద్దెక ముందు - ప్రేమచే (మొక్కు 040८4 = విమ 
లాకు దూకేలు - చేలక్రొలందిని గూడి - వేడ్కనిత్తురు సన్నుతుల్‌ ఓ ప్రీయు 
లారా ॥ డ్ర్రేమ I है 

l. గతవత్సరమున మో - జతవార లెందటో - గతమగుట జూడలేశే - యతుల కరు 
ణను దేవు(- డధిక శుభము లొనర్ని - బ్రతికించె నింత దవ్వు - పతిత పావను( 
డైన - ప్రభు యేసు క్షమియించె - పొపంబులన్ని నమనకు=నతేని యెడలను १0४  - 
జ్ఞకీ€ జాప వలయును = సతేతేంబు నిర్భలముగ - నో ప్రీయులారా ॥ (ప్రేమ ॥ 

2, బాలురను దండ్రవలె - పొలించె మన కర్త - బాగుగ మనల నిరుడు - చాల గస 
ములచే - 64०० చుండినవేళ - సాహాయ్య మొసల్గా మనకు - కాలంబు మన 
కిచ్చె -గడగి తేను సేవింప గానరే తేండ్రి దయను = జాలి జూ"పెను మనకో - సకల 
దుఃఖములలోే - మేలులం జూపి మనల - 7" ప్రియులారా ॥ (ప్రేమ ॥ 

3. ప్రభువుమై భారంబు - ప్రతినిమిష మిడికొని - ద్రైతుకంగవలయు నిచట - నభము 
మై మనమిడి - నడువంగ మన యేసు - నాధుండు సంతీనీల్లు - విభుని తోడ్చా 
టును - విశ్వా సమునంబెంది - వృజిన జయమొంద వలయు = సధికులందటు 

| నీళు - సకల మార్గములను - సన్ను తింపంగ౬ దగును - కీ ప్రీయులారా ॥ డ్రేమ ॥ 
: 


38 సంవత్సరాది పాట. [. 5५. 28). 
है ही 


a 


రా-సౌరాష్ట్ర, ू (చాయ, మనసానందము బొందుట.) « .. छ"--७७. 


४०४४ 85:88०85%५५ యాహు మందో మేమంద 
నీ దయ పోయిన ४8) 6 - మందున మమ్సుల నందటి గాశచెను 
* నీదు మహాకృపం జూడుము నిరతము - బీదల మము నీ పతే 
తోనినుం గొల్చెడి వారల - కాదరణను గలిగించుము 6889 


మా సభలను నీవీ సంవత్సర - మత్యేధికముగ బలపరచుము = నీ సకలా శీ ర్వాదము 
లంప్రుము - దోసము ०९8) ९८ దొలగించుము బహు ॥ వందన ॥ 
ఆంభతమసములో నుండెడి వారల - నందట నీ మందకు బిలువు= సుందర ४७५ 50८ 
డేసుని పొందుకే - వందల కొలందిగ మనుబాలం బంపుయు ॥ వందన ॥ 

వాక్యము ప్రకటించెడి భక్తులు - నిరతేము నీసేవ నెనర్పక్‌ = పావనుడా నీ 
పరికుదడాతే ప, - భావము తోడను! బంపుము వారిని ॥ వందన ॥ 


. చేలక్రొలంది పజ లేసుని ४903 - వేగముగా ముంచబడుటకై = వేడుకతో నీ చేర్చ 


రచిన ,పృతి - వానిని బిలువ్రుము (పృథు రక్షణకై ॥ వందన ॥ 
me an 


IE నూతన సంవత్సరపు పాట. 39 
రా--తోడి. (చాయ, చారు భాగ్యవంతులౌదురు.) తి_ ఆడి, 


క్రొత్త యేడు మొదలు బెప్టైను - మన బ్రతుకునందు - (57, ई యేడు మొదలు 
బెట్టెను = 67, 6 మనసు తోడ మోరు-క్ర్రాత్త యేట ప్రభునిసేవ- దత్తర పడ 
కుండం జేయు - టుత్త మోత్త మంబు6 జూడ ॥ కొత్త ॥ 


ద పొందియున్న మేలులన్ని యు - బొంకంబు మోట - డెందమందు _స్తరణ జేయు 


డీ ='యిందు మోరు మొదలు బెట్టు - పంచిమందుం చారవలయు - నందముగను 
రవినింబోలి - నలయకుండ సాొలయకుండ ॥ కొక్త ॥ 


. మేలు సేయ దడవొనర్పయగా - మిరెటుయస నట్లు - కాలమంత నిరుడు గడచెగా= 
ప్ర్రాలుమాలి రముండకుండ - జూలమేలు_ సేయవలయు - జూలజనముల కిమ్హాను mas 


యేలు నామ ఘనతేకొటికు ॥ (క్రొత్త ॥ 


. బలములేని వారమయ్యను బలమొండ వచ్చుం - గలిమిమోటుం గర్తవాక్కు_న = 


నలయకుండ నడుగుచుండ - నలగకుండ మోదమొంది - బలమొసంగు సర్వవి 
భుల - నెలమి మోరొనర్చు చుండ ॥ (క్రొత్త ॥ - 

ఇద్ధరి త్రి నుండు నప్పు'జే - యీళ్వరుని జనులు - వృద్ధిబొందం జూడవలయును 
294 8089 శుద్దులందు - వృద్ది 8००५४ శ్రోద్ధజేయ శుదులెన వారీలో బ - సీదుల 
గుచు వెలుగవచ్చు ॥ (క్రొ, &॥ «+ 


. పాపపంక మంటినప్పుడు - ప్రభు | క్రిస్తుయేసు - ప్ర్రాపుణేక మీరు సోడ గా= చేసు 


దనదు కరుణం - బాపమంతే( గడిగివేసి - పాపరోగ చిహ్నలన్ని - బాపి 
జే ॥ క్రొత్త f* my sy 


kK 
5 डक 4 
> 


320 దేవా మా చేశమును ఆశీర్షదించుము We’ i 


> é 

రా_ఆహిరి. (చాయ. యేసు క్రీస్తుని గొల్వరన్న.) “ _ తా-౪డి 

దేవామాదేశ రాజ్య మంత - దీవెన హస్తముతో - బో,వుమి ४8 దయచేసి = చె 
జ్ఞాన యేర్పాటులు భువిచె - కావింపంబడు' గావుత నిరతము ॥ దేవా ॥ 

l. హీందూదేళ సంస్థానములక్‌ హెచ్చిలు మవో ఇం- గాందుదేళ రాజా 
పులక = అందునగల - యువరాజుల దొరలను పొందు భీదలం బొడ ః 

- (७,४90 ॥ దేవా ॥ 

2. నువా మహీత మహి क०४९०४८द्व" - ७5 చక ४89 - యెహోవా దివ్య దీ వెన 
లిచ్చి = మహి సంరక్షణ మాన్య జయంబుల - బహుకాలము పరి- పాలన నె 
గుము ॥ దేవా ॥ प्र >> 

8. నెమ్మదితోడ రాజ్యములెల్ల - నిజయగ శీ యేసుని - సమానసహీత సంత్రో 


ముల=కిమహి చెజలో నిలిచిన వారలు - సమతి ర-క్షణ చెలియణింపుడి ॥ 
దేవా ॥ 


క 
బాలపాటలు. . आह 
b--- ९ 
- — 0+ >> 


हे i. | 
है; )”.4 | छ"0965598)_ మోతు పాటలు. . Ws : 


2, విమలమైన మతులు చేయగా - చెవ(డు ७४८७ - విలువలేని నల్ల (జల్లగ=! సమ 
సనో యఘంబులట్టి - జనకుళడైన (ప్రభువు నెదుట- నమల 'కోమలంబుడౌన - 
06९90 పాటల ిమీోటుచు జూటుచు ॥ మహీమ ॥ 

ల. తౌము ప్రభువు కృపను మిగులను - జాచి యతని -దయను లోకమందు వేడ్క. 
ను=పేమయజెంది యిపుడు #" छु - పిల్లయైన పభువునెదుట -దాము మాద 
మలర' నిలిచి - '*జేమరు డామెల్ల నా మోము (బ్రేమించి ॥ మహీమ ॥ 


ఇరా 
చిన్నపిల్లలను నిపే.ధించవద్దు. 322 
(2) © 
రా- ६०४६०. (చాయ, ఆనందమగు ముక్తి.) తా-అఆట, 


ఆ చిన్న వారిలో చేనుండియున్న - నహవో మా యేసును నేజూాచి యాం 
దుక ॥ ७ చిన్న ॥ 

. ప్రభు యేసు ప్రపంచ మందుండి నపుడు - పని कृ०७४४०८ 99» తాజా 
నచెడు = ప్రాచీన యాకథ చదువుచున్న పుడు - వారిలో శేనున్న ఇంకే 
చాగుండు ॥ ఆ చిన్న ॥ 

2. ఆ కరుణ కరము నా తీలమైని (వ్రాలి- యాకాళపు బాహువు నాచుట్టు నిలిచి 
య=ేక బాలకుల రానిమ్మను జాలి - తోకర్తు పిలువు విన చా కెంతోమేల్లి ॥ 
कट చిన్న ॥ 

శి. ఇంకమో(ద ప్ర్రార్థనద్వా రా దర్శింతుకా - ప్రకటిత ప్రభు డ్రేమ పంచియియ్య 
మందు న = మృ్షకముతో యేనుని వెదుకుచునుందుక - నుకలోకమందున చూచి 
వినుచుందుకా ॥ ఆ చిన్న ॥ 

4. శుద్ధులకొటికు నా రాజ్యమునెల్లక - సిద్ధముచే య బ్రభువేను వెళ్లికా = ముద్దు 
పాపలువత్తు రందున వినుము - శ్రోద్ధ సేయకు వారి దాకాళ రాజ్యము॥ ఆ చిన్న ॥ 


a 


8 మతుల = మనన్సుగలవారినిగా, 9 నల్ల = ५३४००, 0 సమసెను = నాళశనమాయెను. !!l కోనులం౦బులు ౫ 
మృదుఖ్లలు, 2 మీటుచు = వాదన్థీములు వాయించుచు, 73 మోదనులర = నంథోవము విన్గరించునట్రం గా, 
4 వేమారు = అనేకసార్లు, 


DAS 


323 బాలురు చేన్రుని వేడుట. = 28 
రా-ఎరుకుల కాంభోజి. (చాయ. వారు భాగ్యవంతులౌదురు.) తా_౪ఆ 


గొప్పదేవ నాకు దండ్రివి - యాకాళ మందు - గొప్పజేవ చాకు దండి వి = తః 
కుండ వచ్చెద నీ - దరికి యేసు నామమందు గొప్ప కరుణచేత .న-న్నిప్పుడ 
తగ జేర్పుకొనుము ॥ గొప్ప ॥ 

. నీవు మి/సల గొప్పవా(డవు- నా  ప్రికర్త - ००००७ లెపుడు నిచ్చువా(డవు 
భెవమందు నను(దలంచి - పావగనాత నాకునిచ్చి - జీవమార్షమందు నిలిపీ - కాః 
మనుచు వేండికొందు ॥ గొప్ప ॥ 

2. చిన్నవాని నంగి ప్రార్థన నీలోకమందు మున్ను దయను విన్న వా(డను= సన్ను 
తుడగు యేసు నీ - సన్నిధి నున్నాడుగాన - నన్ను గనికరింపు మనుచు - నిన్ను 
నమి వత్తు నిపుడు ॥ గొప్ప ॥ ' 

3 విలువగల్లు నీదు నాజ్ఞలు -'నా హృదయమందు - బలువిధముల దల(చుచు? 
దును=బలుకులందు బనులయందు - బలముపూా నిన్ను(గొలిచి - యిలను నిన్ను 
వీ తిపరుతు - ४००७४ నీ కరుణగోరుచు ॥ గొప్ప ॥ 

4. మోంది రాజ్యమందు జేవ్చము - కరుణాసముద-బీదనైన నన్ను గరుణచే=సోదర 


లను గూడుకొనుచు - మోదమొప్ప నీదు సేవ - బాదుక్రొనుచు నుందు నీ - పాప 
పద్భములను బట్టి ॥ గొప్ప ॥ ह 


ఇం 
¢ 3 జ 9 os J గో | f 
24 | విల్లలు శ్రీస్తును 0 5५ 
రా-పంతువరాళి (చాయ. వచ్చును శ్రీస్తు వచ్చును.) 


న చిన్న పీల్లచే యో యేసునాథా - 8० है చి; 
*_ 2 త్ర = 
చు నిన్ను జేరిన ॥ పీలే ॥ 

०००८४ నది యొల"నే - యో యేసునాధా-యొ 
J కు వార్తబోధ - తెల మానసమందు బొ 


అ, 


2 . 


ముళ్లెను పాపపు ముల్లెను -నో యేసునాథా - ముల్లెను పొపపు ముల్లెను=పొల్టు 
లును దుర్వాంఛలును మతి - చెల్లగూర్చి దుష్టులకు చే - (త్రుల్లిపడుచు భయము 
సామ్మ్త - సిల్లి నిన్ను6 జేరియున్న' ॥ పిల్లే ॥ 

చెల్లడే ని 0९४८ జెల్పదే - యా యేసునాధా - చెల్లడే ని న్విడం జెల్లదే = అల్లిబి 
ల్లి నిన్ను చే - నల్లన ననుకరించుటచే - నుల సంబులు గల్ల జడియక తల్లిదండ్రి 
వటంచు నమిన ॥ పిల చే ॥ 


ఇలా 
(77. 89.) బాలురు ,కృీసుయందు సంతోవించుట 325 
రా—_బిళ వారి. (చాయ, పుష్టెనేసుడు చేడు.) తా త్రిపుట. 


దేవాది దేవాత్స్శజా - మము 3 దీవించు పృభురాజా=దేవాది దైవ మానుపాభవ్య - 
దేదీప్య గుణలేజా ॥ జేవాదీ ॥ 


. చెదిరిన నీ గొప్తుల - కదుపు - వెదుక వచ్చితి వియ్యిలకా = సదయా హృదయా 


భ్యుదయా - సాధు జన నిత్య పరిషపాలా ॥ దేవాది ॥ 


. దురితాల వాలమునం - బుట్లు - నర కీటముల మన్నా కరుకా రసమ నిళము మా 


పారల జలజే చల్లగా ॥ దేవాది ॥ 
నరకంబు నిధి యొడ్తున - మేము - దిరుగుచు పడంబోయిన=తతి నీ వెణింగి త్వర 
గా మము - మరలించి నావన్నా ॥ చేవాది ॥ 
యేసు నీ డాసులము - నీకు - దోసిలి యొగ్గినాము=దోవష రోసా భ్యాసములను - 
దూరము దొలణగించుము ॥ దేవాది ॥ 
ప్ర్రాణేశ నీ నీలువం - జిందు - శోణితంపు విలుప-తాణకర ము స్థీరము దాని - 
దర్శించుక జీవము ॥ దేవాది ॥ 


. చాొలుల మజ్లులము - మము - భాలించవే నిత్యము = నీ లోపలి బాలి మాకు - 


నిజముగా జూపించుము ॥ దేవాది ॥ 
ఆనందమగు నీ కృప - మేము - ఛ్యానించుటకు చేరుమా = జ్ఞానో జ్వలము 


బలము 989७ - మెన మాకవి యిము ॥ దేవాది ॥ 
i6 
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రా_శంక రాభరణము స్వచాయ.) इक తా-ఏ 
వీరలమయ్యా - జయ - వీరులమయ్యా మా = వెరింజంప యుద్ధమాడు శూ 
లమయ్య ॥ వీరుల ॥ 

l. మాంస లోక పి-శాచి - హీంసపరచిన - మము = ధ్వంసముడే - య २४८७५: 
ధ్వజము విడమయా ॥ వీరుల ॥ 

2. పరమ గురువగు - యేసు భువు నాజ్ఞను - బహు=త్వరగం (బృజకుం - బయ 
5508) - భటుల మేమయా ॥ వీరుల ॥ 

3. అతి దుష ద్రోహులు మము - వెతలంబెటిన - నీ = క్నీతి సువార 87७७ 
కింతే - సీగు పడమయా ॥ వీరుల ॥ 

4. భూలోక నాథులు - బహు - పోరు సల్పిన - మా = వేలుపునకు బ్రాణమైన 


బెట్టువారములు ॥ వీకోల ॥ न 


ఇల్‌ 
327 శ్రీస్తు ప్రార్థించుట Ban. 
రా--జంరఖోటి. (స్వచాయ.) తా-బజుః 


రాజా నాదేవా నన్ను గావ=రావే - ప్రభు ॥ రాజా ॥ 

l. తలి 25०७७ బయలు - వెళిన దినమునుండి=క్రొొల గా సేవింప - చల్లనైన మో 

య యm యm య 

మియ్య ॥ రాజా ॥ ३ 

2... छ०९छो5,/80200806८9८ - బ్రతికిన కాలమంత=నీలాగు జీవించి - నిత్య మైన మో 
మొంద ॥ రాజా ॥ 

3. ४953७ ड వచ్చి - మాపాపములకు మాయ=లోేకములోన మృతికి - లోనై లే; 
వయ్య ॥ రాజా ॥ 

4. ఉల్లాస నాదములతో - చెల్ల కాలము నిన్ను =కొల్లగా సేవింప - చల్లనైన మో 
మియ్య ॥ రాజా ॥ 

ర్‌. దండి ప్రభుండు యే - సండణేరగ మనము = నిండు జేడుకతోను - దండి 3 
కంబునియ్య ॥ రాజా ॥ 

వూ 
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రా-ముఖారి, చాయ, వారు భాగగ్గవంతు, తౌ-ఇాప్‌, 
( భిెగ్య భా 


వారు ధన్యు లైన పిల్లలు - భూలోకమందు - వారు ధన్యు లైన పిల్లలు=కోోరి విచా 
రమున ప్రభుని - సార వాక్య 8०४७ బెట్టి - వారి వారి కితేరులైన - వారికిని 
విధేయులైన ॥ వారు ॥ 

అన్న దమ్ములందు చెటులను - తనతోటి యాడు - చున్న యితేరులందు నటులను= 
భిన్న మెంచ కొక్క_రీతి - దన్ను(బోల ప్రీయమొనర్శి-తిన్న ని బడియందు చేర్చు వ 
చున్న వార లెవ్షరో ॥ వారు ॥ 

ఒకండే 60०6, యతే(డు దేవుడు - మన కందటికును - 'సకల సుఖములిచ్చు 
నెప్పుడు=అకట మన మిశను జగడము - ०७४६८ దగదు ప్రభువు 00 - నొకని 
నొక(డు ప్రియము చేసి - యుండుదమని తలచుచుండు ॥ వారు ॥ 

మంచి మేలు లనుభవింపగ( - గరుణించి చేవుం- జెంచి మనల నిచట १७०5) 
గ=వంఛనల త్యజించి కనిక - రించి యొకని నొకడు మది స - హించి మంచి 
క్రియలతో న - టించ నిళ్చ్ళయింతు శెవరో ॥ వారు ॥ 

ఆకసమున నున్న దేవుడు - మన మనసు రాక - పోక్రలన్ని చూచు చెప్పుడు = 
ఏకముగా హృదయములు వి - వేకమున 'వెలుంగంజేనీ - ప్ర్రాకటముగ ప్రభుని 
యాజ్ఞ - గైకొనియెడి వారలెవరో ॥ వారు ॥ 


जाता 9 ఫ్రా శ్ర శ శా ద 


329 .. విశ్రాంతి దివసము. (Ir. 8. 


0 day of rest and gladness. 


i విశ్రాంతి వాసరంబా - నిశ్చింత దెనమా - సంతోష మొప్ప మేము - సంధించ 
దినమా=ఈనాడు సర్వ సృష్టి - ఘనుకా భజించును - మహాసు నీతినీతి - రమెహాో 
వయంచును ॥ | 


2, ఈ చాడె సృష్టి నాట - వెలుగు బుక్షును సశర్వేశుండేసు చనేడె- సమాధి हल 
'ను=కుడాతే యీ 9860 के - 555" 9 కొ వప్ర్రాలెను ఈ రీతిన్‌ నీ 'దినంబి 
ముక్కా_ం౦తుల్‌ ६७695 ॥ 


Ne १89६7 యెడారియందు - దీవించు నూటవు - పిస్తా నగంబు బోలె - నున్న స్వః 
_ ముక =నిన్నుంచి చూచి తృప్తి - మనంబు పొందును - (6६7 విభ్రా 
హరించు దినమా ॥ 


ద डै తండ్రి పఫుత్రకాళ్సల్‌ - (है) 
3/है)... వేడి క్రీరించుచుందము I 


wn oC" EE b Pe है 
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Abide with me. 


3 ర్మాత్రియయ్యె నన్నెడచాయకు - कर 8८ జీకటులు (3258 = సహాయ 


మేమిలేని వారికి - సవాోయుయడా నన్నా సి పోకుమో ॥ 


Ed కాలంబై నా నీ సహాయము - లేక సీశాచికా గెల్వి జాలను=నీకంకె దిక్కు._నాకు 


లేడుగా - లోక పృకాశుండా నన్భాయకోు ॥ 
నా చెంత నీవు చేరియుండ(గ - నే చింతయెన నన్ను సోకునా=యే శత్రువైన 
నన్ను గెల్చునా - నా శైలమా నన్నానిపోకుమా ॥ 
సమృద్ధుడు సహాయు(డాయెనా - ఓ మృత్యువా నీ ముల్లు నిక్కు_నా=సమాధి 
నీ జయము కల్లునా - మా మధ్యముకా సశ్వేళ బాయకోు ॥ 
శేవు చేజేరు బోవు వేళలోకా - కావుమయ్యా నీదీప్తి జూాపుచుకా=బావు జీవం 
బులందు గూడను - నీవు తోడై నన్భానీ పోకుము ॥ 

A 
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Sun of my Soul. 


నా యేను ఆళ్ట నూర్యండా - నీవున్న 0५७, కమ్మదు=నా యాత్సలో నీ విప్పుడు - 
వసించి (ప్రకాశించును ॥ 
చేను నిద్రించు వేళలో - నాకు నభయ మియ్యుము = చే లేచి పనిచేయగా -: 
నాయొద్ద నుండు రక్షకా ॥ 
నాతోడ రాత్రింబగళ్లు - నీవుండి నడిపించుము = నీవు నాతో లేకుండినక్రా - 
జీవింప జావ(జాలను ॥ 
చేడు నీ 88 వాక్యము - వినిన పాపులెల్లరికా = క్షమించి గుణపఆచి - నీ మం 
దలోకి చేర్చుము ॥ 
రోగిని -స్వాస్తపజుచి - భీదలను పోషించుమో = దుఖించువారి దుఃఖము - బాపి 
ధఈవానంద మియ్యుము ॥ 

we 


332 5869 క్రీస్తుకు స్తుతి. (III. 47.) 


Praise Him, Praise Ham. 


స్తుతి స్తుతి సదయు(డైన యేను - నూటి న్నీకు &99 ८88 ०5५७ - నీతిమంతా 
నిఖిల దూతలు చే8 - నీశే కీర్తి భక్తిం జెల్లింతురు చేశనుంచి పీలల నెలను యేసు - 
మితిలేని (5,898 గాచును * స్తుతి స్తుతి సదయు౯డైన యేసు - ఖ్యాతితో నీ 
కెన్నం డొనర్తుము ॥ 


2. స్తుతి స్తుతి 'సదయుండైన యే త్రముల్‌ మా స్వామికి చేతేగుక - (9,087 
మాకె మరణమొందుచు యేసు = శ్రమ జూాపి ప జల బ్ర్యోచితే రాతి కోట 
899 మాకు నీవు - రక్షకుండ కరుణ సాగరా ॥ జ 

3. ఆకాళంపు గవునులారా మీరు = ఆనంద పాటలను షాడు(డీ - ప్ర్రాకటంబా 
ప్రవక్ష గురువు రాజు = లోేకాంతఠేంబుల్‌ వెలుగ చేలును - వీక తోడ శేగ 
వచ్చును యేసు - గాకంబిల్ల నదురు నట్లుగాక్‌ ॥ 

శూ 
333 యేసు. నామమును _స్పరించుడడీ, (III. 65.) 
AU hail the power of Jesu’s Name. 

]. యేనుని నాను మెల్లరు - చేకీభవించుచుకా=భాసుర' భక్తి వ్రాలుచుకా - భజించి 
కొల్వూ(డీ ॥ 

2. సాస్తాంగము లర్సించు(డీ - సమస్త సృష్టి నికా=నష్రాస్పడంబుగా కుండ = ४9 ०७ 
బ్యోచెనె ॥ 

3. నరాది సృష్టి సంఘమా - కరంబుల్‌ మోడ్చుచుకా=ధరాధిపుండా  6०४७९६7 - 
మోరాజా జేయు(డీ ॥ 

4. శ్రీరాజ కిరీటంబును - 80४०७ నుంచి=వరావృతుండౌ యేసునికా - మోరాజు 
జేయుడీ ॥ 

ర్‌, 


భరన్నీ రీతి శేసుని - ४5०४० నొందుచుకా=పరంబునందడా దేసుశో శ్రీరాజుః 
జేయుడడీ ॥ : 


>च्कस्सित-- 


me పరిశుజాతను చే శేవించుమునుట. 334 . 
Gel 


Ortonville. 


l. దైవాత్త పరిశుద్ధుా - ధారాళ (ఢ్రేమను = దండిగనిచ్చి మమ్మును - -దయకా 
దీవించును ॥ 


2. మాయ జ్ఞానాంధకారము - ప్రయము జేయుము = నీ యెక్కు_వైన తేజము - మా 
యందు పోయుము ॥ 


9. మా దుర్లుణంబులెల్లను - చెదర గొట్టుము = మాపాప మణుపుటకై - నీ శక్తి 
జూప్రుము ॥ > 

4. సన్మారమందు 0895 - 80:60 నడుపుము = నీ మోక్షమందు 85९3 - మమ్హాద 
రింపుము ॥ 


Ja 
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५१ -+४ 
Showers of Blessing. 


l. ఆకీరవంబుల్తామో(ద - వర్ణింప జేయు 9७०४ - యాశతో నమ్మి యున్నాము - నీసత్య 
హామో వ 

వార్ష త్తము = ఇమ్మపీ 90९८४ - (గ్రుమ్మరించుము జప శృమ్మర ఢ్రమవర్షంబుకా - 
(గుమ్మరించుము దేవా ॥ 

2. ఓబీవ పంపింపవయ్యా - నీ దీవెన ధారలకా = మా దావామెల్లను బాపు - నాధు 
రమా వర్షము ॥ 

3. మామోంద కురియించు మోళ - గ్రేను ప్రవాహంబులకా 596 చేశంబుమో(ద - 
శూమంబు పోనటుగకా ॥ ' 


4. ఈనాడే 58०४) 90९४ నీనిండు దీవెనల = నీచామమందున వేడి సన్నుతి 
५०८ ५०७७७ I 


336 పరిశుద్ధాత్సను గోరుట. Cr 56) 
Come Holy Spirit Heavenly Dove. 

ఓ పరిశుద్ద యాళ్ళ మా - సుపావురమ రా = నీ పొవనాగ్నిచే మముక్‌ - దీపిం 
చెయుమా ॥ 

2. మాలోపమెల్ల మాన్సాచుకొ - బలంబు నిల్నుమా = మాలోని వెలు నిండుగక౯ - 
వెలంగ జేయుమా ॥ 

3, నీ సుష్ఫేరేపణలేక - భాసురంబై యిలక్‌ = నీ సుందరాజ్ఞలక్‌ మేము - వసీం 
లేముగా ॥ 

4. సుభకి (ప్రేమ సత్యేముల్‌ - విభుండ మామదికా = శుభంబుతోడ నిత్యముకా - 
శ్లోభఖింప జేయుమో ॥ 

5, నీ తీక్షణంపు శక్తిచే - పృతి ఫలంబులక్‌ = నితాంతమాచు నింపీమా - మత్రిక్రా 
మరల్నుము ॥ 

HF 4 


337 దూతల గానము, '“ (III. 99.) 


Hark the Herald Angels Sing. 

l. రక్షకుండు ४ हैं? & - రాశే పోయి చూతము - అక్షయుండు ७०१५७ - దీక్షతో 
రకీంపను=- మోకు వాని యేసుని - వీకీంపను బోదము- ७७ ४०७४ -గానముకా - 
లక్న్షణంబు విందము ॥ 

9, సమాథఛాన పూర్గమా కేమాధిక కేమము - ఇమౌహేాశు జనము భూమికెల 
నిచ్చెను=శికు పా త్రమానవుకా - క్రీకరుండు ,బోనుచుకా - పక్షపాత మొప్పక' - 
ప్ర్రాణమిచ్చి బ్రోచెను I 

3. లోేకమా హార్షించుము - నాకమా కీర్ణించుము - 0८४७6 యేసు(డు - శోకమాప 
వచ్చెను-దూతలార పాడు(డీ - చేకలేమ యూరిలో - లేతబిడ్డణడై పుక్టెకా - 
నూతన నృపాలు(డు ॥ 

4. పాపమెల్లం బోయెను - శాపమెల్ల న్వీడెను - తాపమెల్ల -నారెను - ఈపరేశు రా 
४8-७० 6, వుక్ర 3१४०० - నిండు ఖ్యాతి తోడుత- నుండ గీర్జించెదము'- మెండు 
మంగళ్లంబుగక్‌ ॥ 

mm 
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Christians, awake, salute the happy morn. 


. ౩ స్తవులారా! లెండి ఈనాడు కనను పుప్రెనందు పాడుడి - న్ను డైన 

తండ్రి డ్ర్రేమను ఆసక్తితో చేడు కీర్తించుడి = క్రీస్తే మానవాళితోడను వసీంప 
వచ్చెనంచు పాడుడి ॥ 
2, ఈ విధముగా గొల్లవారికి చేవునిదూత పృకటించెను - “ఈ వేళ మహా సంతో 
వంబగు నువర్త చేను ెలిపింతును = దావీదు పట్టమందీ డినము టైవరక్న్షకుడు 
జనించెను”” ॥ 
. త్వరగానే ఆకాళమైన్యము హర్టిచుచు నీలాగు పాడేను “సరోోన్న తాకాళం 
బునందుండు 'సశ్వేళ్వరునికి ప్రభావము = నరులయందు సమాధానము ధరణిలో. 
వ్య్యాపీంప నియ్యుడు” ॥ 
పరమతండ్రి దయారసము నరులకు 8०७" * నాళ్చర్యము - నరావతారుడగు 
డేవుడు నిరపరాధిగాను జీవించి = నిర్దోపమైన (త్రోవ చూపింది విరోధుల 
డ్రేమించుచుండెను ॥ 

క్రీ దూతే శైన్యముతో మేమును వాద్యములు వాయించుచుందుము - ఈదినమందు 
నుద్బవించిన మా దివ్యకర్ణను వీక్నీంతుము = సదయుడైన యేను (డ్ర్రేమను సడా 
స్తుతించి పాడుచుండుము ॥ 

निकल 
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I will sing of my Redeemer: 


, నా రకుకుకా చ్రేమచ్నేను - సారమొప్ప బాడుదుకా -హ్రార నీల్వ ఘోర మైన - 
ఛారముల్‌ చే జెప్పుదు౯ా = పొడుదు నా రశ్నకుని - పౌటు౭కా ధాన్టీనించుచు - 
నాడు నా బుణంబు దీర్చ - ५८४४७ సిల్వ నుందెచే ॥ 

५ నా బుణంబు దీర్ప చేసు - నమురణంబు బొంణెనే = కారణంబు లేని (్ర్రేనుళా _ 
ఛారుణిం గాపాడెచే ॥ - 


* మృత్వువుకా జయించి యేను - నిత్య జీవమిశ్చె శీ = హత్య నొంది ల్సి 
యేసు - సత్య మార్ల మిశ్చౌచే ॥ 

. పోర నోర్చి పాప శాప - దారుణంబు నాశ్చెచే=చేరముల్‌ క్షమించి చాకు - 
జారు మోతు మిచ్చెే ॥ 


७4 
340 శ్రీస్తుకు గృతజ్ఞత. 


4 Gave my Life for Thee, 
« సంప్రూార్ల జీవము - సంపత్తి నీసగాకా - ४०66 మొందుచు = బావను బొొందితి - 
నీకై చావును బొందితి - నాశేమి చేతువు ॥ 
: नर రాజ్య ము - నీవొందు లాగున - నా నెత్సు భోయుచు = నా ప్రాణ 
మిచ్చితి - నా ప్రాణమిచ్చి బ్రో చితి = నాశేమిచ్చితివి ॥ 
* నా 606, యింటిని - నా నీంవో సనముకా - నా గారవంబును = నావెల్ల మానితి - 
నావెల్లమాని వచ్చితి - నీజేమిచ్చెదవు ॥ 
* చెప్పరాని చాధలకా - పొందుచు సిల్వ - చిందితి రకము = చివ్వున (6,४89 - 
చింతల నీకై యోర్చితి - చింతన్నీ వోర్తువా॥ 
* నీ తమాపణముకా - రత్నీణ మార్లముకా - అక్షయ భాగ్యముక = ఆశించి తెచ్చి 
తిక - నీకై రక్షణ తెచ్చితీకా - నాశేమి యిత్తువు ॥ 

AP 


अवा సిలువనొద్ద నుండగోరుట. (lr. 8.) 
Jesus keep me near the Cross. 

l. నీల్వచెంత చేనువా - చేర్చి నన్నా నుంచు - కల్వరి స్రవించెడు - కాల్వలో 
నన్తుంచు = నీల్వశే 8०९६ - చెల్లునా విముక్తి - చెల్వ మొప్ప నద్దరికా - జేర చాకు 
ముక్టి ॥ : 3 
2, కంపితౌార్స నంధుపౌ - కాన లేక నుండ = సౌంపు మోర బ్రోచితే - నూర్య తేజ. 
న్కు_ండ ॥ ५ : 


. దేవ 8 పిల్ల నీ- దీప్తీ చాకు జూపు = నీ వథ ప్రభావముల్‌ - పావనుండ 
చేర్చు ॥ 

. చే నిరీక్నణంబుతో - చెపు వేచి యుందుకా = భూనితాంతే వారిధికా - బూని 
०००७ మందుక౯ ॥ క 

ఇ 


III. 89.) పాపశుద్ధి యేను ర్రక్షమునల్లనే. 342 
| What can wash away my Stain. 


. డాగువీది మాపును - వేగ యేనురక్ష ధారె- రోగికే యాపధము - బాగుగా చా 
రక్ష ధాశె = హో దివ్య రక్తము - ఆ బుగ్గ వినాహా - యేదియు లేదుగా - యేను 
యొక్క. రక్ష ధా? ॥ 

|, పాప పరివారము - పాపుయేసు రక్ష ధారి = శాపపు సంవహోరము - స్వామి 
యేసు రక్షథా? ॥ 

), ४ నా సుతీర్థము - యేసు యొక్క. రక్త ధార = నాదు క్షమాపణము - సాధు 
వేసు రక ధార ॥ l 

|... నాకు సమాధానము - గాధు(డేను రక్ష कण = సాకు చేను గానను - జయ యేసు 

రక్త ధాశె॥ 

క 


ता, 483.).. ७४५ ०७७०४ సిలువను ఛ్యానించుట, 343 
When I survey the wondrous Cross. 

!. విచ్చిత్రమైన సీల్వను - వీక్షీంచునప్పు డెల్లను = के వృధా గర్వము - వెంటే 
గూలి పోవును ॥ 

2. ఓ చేవ నిన్ను గాకచే - చే దేనినైన డ్రేమింపకా = నాచెల్ల నీకే యిచ్చుచు - ' 
నీదాపు జేరి పోదును ॥ 

3. అక్కాలు సేతుల్‌ జూడు(డు - లెక్కించరాని (డ్ర్రేమతో=రకీంచునట్టి తీర్థమై - 
రక్షంబు పారుచున్నది ॥ 


4. వో! ముల్‌ కిరీట భారము - లయ్యయ యెంత ఘోరమో = హో! నీదు (३2 
కరుణ - లోనాధ యెంతో గొప్పవో ॥ 
5. నాకై ४9७7 ०85 (పుభూ - నీకేమి మారుగ నిత్తు = నీ లోక మెల్ల నిచ్చిన 
నేపాటి కౌనో మేసువా ॥ 
6. రకీంచంబడ్డ్డ లోకమా - ४ढ ०४ బావు ४१०8४ = రతకుం డేసునికా "సదా. 
రావంబుతోడ గొల్వ్రమా ॥ 
అ 


344 శ్రీస్తుమోది యభిలావు, 
Draw me nearer. 


. నే నీవాడనౌ యుండ గోశెదకా - యేను ప్రీయ ४०७७४ - నీవు చూపు ర్ర్రేమను 
కాంచితిక - నన్ను నీడ్చు 0४887 = నన్ను నీడ్చు మోడ్చ్ను 8०९60) ४७६७० - 
నీవు పడ్డ నీల్వకుకా - నన్ను నీడ్చు మోడు మోడు రక్షకా - గాయపడ్డ 
ప్రక్క_కుకొ ॥ 

2. నన్ను (ప్రృతిష్టపర్చుమిో గాథా - నీదు కృపవల్ల చే నాదు యాత్త - నిన్ను 984० 
చుక్‌ - ०9०8० నీదగుక్‌ ॥ నన్ను నీడ్చు ॥ 

3. నీదు సన్ని ధానమందు నుండ - చెంత 090 నాకగుకా - నస్నేహీతుండుగ మాట 
లా డేదకా - సర్వళక్త ప్రభుతో ॥ నన్ను నీడ్చు ॥ 

4. నీదు దివ్య (ప్రేమాతిళయము - ఇహ బుద్ధి కందదు = పరమందున దాని శ్రేష్థత - చే 
ననుభవించెదకా ॥ నన్ను నీడ్చు ॥ 

हि 


345 ప్రభు యేసుని మరణావస్థను తలంచుట. . (गा. 85 
3 ® 4 
When 4 think that my Lord was Crucified. 
l. చేను యేనుని నీల్చ చెంచగా, చెంచగా - చేను యేసుని నిల్వ చెంచగా = 
అయ్యా నే బొందుదు చాల చింత, చింత, చింత- చేను యేసుని 8०९ సెంచగా ॥ 


2. చేను యేసుని (४० చనెంచగా - నెంచగా॥ 
3. చేను ముండ్ల కిరీట మెంచగా - నెంచశా॥ 


శి కాన యేసుసేవ (పృత్యహంబు చేయుచుండి చే - శ్రీస్తు యద్భుతేంఫు డేను 
చాటుచుక = కృపనొందు వారి "పేళ్ళు యేసు పిల్చు చుండ గా- నేకుకూడ చేరి 
యుందు నచ్చటక్‌ ॥ శేనుకూడ ॥ 

Ca 
(III. 64.) యేసు మహా వైద్యు(డు. 350 
The Great Physician. 

]. మహా వైద్యుండు వచ్చెను - ప్ర జాళిం బ్రోచు యేసు - సహాయమియ్య వచ్చెను - 

సంధింప రండి యేసుకొ=మాధుర్యంపు నామము - మోడమిచ్చు "గానము - చేద 
* వాక్య్ళిసారము - యేసు దివ్య యేసు ॥ 

2. 99% పాసమెల్లం బోయెను - మేలాందుం డేసుపేరకా = కృషా సంపూర్ణ మొం 
5७८९ - యపార శాంతుండేను ॥ 

3. వినుండి గొ ప్లపిల్లను - విశ్వాసముంచి యేనుక్‌ = ఘనంబుగక్‌ స్తుతింపు(డి - 
మనంబు బొంగ యేసుక్‌ ॥ 

4. హా రమ్యమైన చామము- అణంచునెల్ల ఫీతిక్‌ = శరణ్యులైన వారి నా - దరించు 
చెంతో ప్రీతిక ॥ 

5६ £, 5506) లారా పాడు(డీ - है: 'कर58र्टा సశ్వేశుక్‌ =ఓయమ్తలారా యు క్కు 
43 ప్రీయాతికుండు యేసు ॥ 

6. ఓపిల్లలారా 87७८९८< - జెన్నత్య రాజు చేసుకా = తపించువారి చాతయోొ - 
దయామయుక్‌ శ్రీయేసుకా ॥ 

7. శ్రి యేనుకై యర్ప్చించు(డీ - మి యావజ్జీనమును = ప్రీయంవు దాసు లౌచును - 
గయంబు గొల్వ్బుC డేసుకా ॥ 

ఇ 
(. 98; 7. 69).. (5,802 మన గొప్ప మిత్రు(డు, 357 


What a Friend we have in Jesus. 


ప్రీతిగల మన యేసు - డెంతో గొప్ప మిత్రు(డు - మితిలేని దయచేత - హత్తుచు 
డ్రేమించును- క్రీస్తయొద్ద మన భార - మంత నప్పగించినక్‌ - శక్తిగల యేను 


y చేత - మోతేీలెల్ల వీఢడును ॥ 


నీతిగల మన యేను - ధృతిగల మిత్రుడు - మృతింబొంది కృపతో వి - శాం 
కలిగించెను = ఫీతులైన పాపులైన - చింతా (క్ర్రాంతులైనను - క్రీస్తుయొక్క. దీ! 
చేత - (కొత్తగతి జూతురు ॥ ' 
* దయగల మన యేసు (ప్రియమైన మిత్రుడు - మాయలోకమందు నిజా - శ్రోయు 
డై కాపాడును= భయ దుఃఖ శ్రోమలాడి - మొయ్యరాని బాధలక- ४४०४७ ७७०४ 
నోర్చె యేసు - సాయి వృద్ధిచేయును I 
« థారుణిలో యేసుగాక - వేరుగొప్ప మిత్రుయడా - పరలోకమందు 80०४ - పరవ 
రత్నకుండా=నరకులగావ हु - మ్రారహింస బొందుచు - కరుణించి 80% ప్రతి. 
మొర నాలకించును ॥ 

a 


352 యేసు రక్తము పాపములను శుద్ధిచేయుట, - (II. 68, 

There is a Fountain filled with Blood. 

: ఇమ్మానుయేలు నెత్తుట - నీడ్యంబుగా వెల్లు=రమ్యాతి (हैं 38 & - రంజిల్లు చుం 

డెడు౯ా ॥ 

* నీలుగు దొంగ డొక్క_(డు - నెయ్యంపు భక్తి నా=కాలువకొ జూచి పొంచాను - 
ఘనంపు భాగ్యము ॥ | 

- ఆలాగే పాపినైన చే-నారక్త శక్తి చే=తులకించు నాళ బొంది సం- తుష్ట్రికా 
నుఖింతును ॥ 

. నీ రక్షధారల పృభూ - చే జూచు మొదలు= నీ ప్రేమ గార్చే పాడుదుకా - శే 

చచ్చువరకు ॥ 


« 388)... మోక్న్ష్నమందును - నత్యంత నీటుతోకా = నీ విచ్చు దివ్య రశ్నణకా - 
నిడివి బాడుదుకా ॥ 
FF 


353 యేసు యేలుబడి,,. 
The Dominion of Christ. ] 


"ఓ మా యేను సర్వలోకము - జయించి రేకీలును = మా యేనుస్తో త్ర స్వరము- | 
వ్యాపించును i 27 


మా యేసు దివ్యనామము - ప్రఖ్యాతి నొందును=మా యేసు దైన న్నే వాము - 
సంతో సమిచ్చును ॥ 
మా యేసువల్ల మేలులు - విస్తారమగును= ఖైది సంకెళ్లు విడిచి - 9898 పొందును ॥ 


4. ఆయా సపడ్డ వారికి - की] ంతి కల్ణును = దార్భాగ్యనంతు లంతేటకా - అతానం 


దెంతురు ॥ 
మాయేసు దైవబలమే - ఆరోగ్య మిచ్చును = మా యేసు మృతి శాపము - నశింప 
జేయును ॥ 


' భూజనులారా - ఇప్పుడు విశేష ఘనము = మా దివ్యమైన రాజుకు - వచ్చి చెల్తిం 


చుడీ ॥ 
విస్తారాకాళ సైన్యమా - మా రాజు ముందట = ఉత్సాహ ధ్వని చేయుచూ - 
బాలా కీర్ణించుము ॥ 

శీర 


* 


. 60;॥7. 48; III. 99.) సువార్త ప్రకోటన. 354 


Go Preach my Gospel. 


. బాటించుడడి మనుష్యజాతి శేసునామము - చాటించుండి యవళ్య మేసు ప్రేమ 


సారము - జనాదులు విశేష రక్షణ సునాదము - 0 हु పర్యంతము = చాటుదము 
ణాటుదము - చాటుదము ఇచాటుదము - చాటుదము 'చాటుదము - అ యేసు 
నామము ॥ 

కన్నీళ్లతో విత్తేడువార లానందంబుతో - నెన్నడు గోయుదురచెడి వాక త్తంబు 
తో- మన్న్మనగోరు భక్తులార నిండుమైత్రితో - మానవ (ప్రేమతో = చాటుదము 
బాటుదము - చాటుదము చాటుదము - చాటుదము చాటుడదము - చక్కని 
మార్లము lh 


, సమోపమందు నుండుగేమో చావుకాలము - సదా నశించిపోవువారి కీసుభాగ్య 


ము - విధంబు జూపగోరి యాశతోడ నిత్యము - విన్పించుచుందము = చాటు 
దము చాటుదము - చాటుదము చాటుదము - చాటుదము చాటుదము - సత్యే 
సువార్తను ॥ 


47 


355 సువార్త వాగ్టిపించుట, (I. 99. 


From Greenland’s Icy Mountains: 
గ్వీన్లాండ్‌ డేశస్థులున్ను ఇండియా జనులున్‌ - ७६, ड* ఖండమందు నివాస 
చలు సము ద ద్వీపస్థులు సువార వెలుగు-మాకు నిప్పించుడని మమృను 9७३९७ 
మా డేవుడిచ్చు ఖసు హేమ ఈవులు - ఒక్కొ_క్క_ దేశమందు విసార మెనను = 


2, 

७०४७ छोर వారలా క్వ దేవుని - గ హీంచకుండ రాళ్గ పూూజించుచుందురు ॥ 

8. a కాంతి మాకు ,ప, కాళ మైనదా - ఆజ్ఞను లందరికి దాన్ని మేమియ్య్టిమా 
రక్షణ దివ వార్త లోకసు శెలరు - విని మా యేసుమోడ విళాషసులౌదురు ॥ 

4. కశేమకర మెన సువార్త సంగతి - గాల తరంగములు! వా్యాపింప జేయుడీ = మ 
ప్వికర్త గాజా పాపరహీితుడు - మా యేసు దిగివచ్చి యీలోక మేలును ॥ 

न हि 

356 సేనశేయ నాజ్ఞ నిచ్చుట. 

To the work! to the work!! 

l. జాగ తఈఉజాగత యేసు డిటు పిల్పుకా చేడు పో పనిచేయి- నాదు వన 
లో - ఆయనచే ముందు వె-ళ్లి నూ త్రోవ చూపుకా - కాగ జాగ తతో కప 
చేయుదుము = పని చేయి, పని చేయి - కోరుచు కాచుచు - మాయేసు వచ 
మట్టుకు ॥ 

9, దాగత జాగత - నీతి నాశించెడు.- వారి నందరిని - తృప్తి ४ ६७9) 59 యే 
సిలువ నె- త్తి మా ధజముగ - రక్షణ యుచితేం - బని బాటింతుము ॥ పనిచేలి 

3. జాగ త జాగృత - వచ్చి పోరాడుడీ . దుష సాతాను రా జంబు పాడగును 
యేసు నామ ప ఖాని - తిని శాఘీంపుడీ - ఆయన రక్షణ - యుచితంబగ్లున 
పనిచేయి ॥ ४ 

4. జాగత జాగృత - యేసు శక్తి 099१७ - గాల్బు వారికి జీ - వ కీరీటంబగుకా 


మోకా నందములో - నివసించువాశె - రక్షణ యుచితం - బని పాడెదము 
పనిచేయి ॥ 


(IIL. 63.) పావిని వెతుకవనలెను. 357 


Rescue the perishing. 


!. పాపమువలన శెడినవాని - (ప్రేమతో వెతికి రకీంచుడి=పడిన వానిని ద్రోహీని 
మీరు - యేసుని యొద్దకు రమ్మనుడి - తప్పిన వారికి చూపుడి (త్రోవ - యేసు 
పాపాత్తులకా రక్నీంచును ॥ 

2. నీతిని కోరక యల్లాడువాని - యేసు రకీంచుటనై కాచును= ప్రేమతో వారిని 
పిలుచుకొండి - యేసును నమ్మిన రక్న్షీంచును ॥ తేప్పిన ॥ 

8. పాప విషంబు మనస్సున దాగి - గుణము పూర్తిగ చెరిపినక్‌ = యేసుని (ప్రేమ 
యనే కిరణంబు - డాని గుడుర్చును సూగ్గయుగా ॥ తెప్పిన ॥ 

4. చెడిన వారిని రకతీంచుకొండి - యేసుడు శక్తిని మీకీ యంగా= మోక్ష మార్గంబున 
నడిపించండి - వారిని రక్షీంప యే సువచ్చెకా ॥ తేప్పిన ॥ 


a 


(गा. 85.). సువార్గ ప్రకటనయు దాని ప్రతిఫలమును. శెర్‌కి 
Sowing in the Morning. 

l. శేఫు మాపుగాశ రమ్యమైన గింజల్‌' - రీతిగాచు 8 వేచి యుందము - కాపు 
తోడ నుండి డాపునుండు పంట = యేపుయోర పండగోసి కొందము - పంట 
పండంగక్‌ గోసికొందము - కంటనీరు పోవ గోసికొందము ॥ 

2%. సండియంబుళేల స్వామి సేవయందు - వందనంబుతోడ విత్తుచుందము = కొంద 
లంబు లేక ४9% 0 చేసి - యందరము చేరి యానందింతేము ॥ 

By wo = 

క డ్ర్రేమ విక్తనంబుల్‌ हु, ७ యంకురంబుల్‌. -' ప్రీతిక్‌ గాల మెల్ల (ప్రాంత్యేమంత 
ట్రక్‌ = చేమ మొప్పనాటి నాయకుండు రాగ - నిండు పంటకోసి నూరు 
క్రొందము ॥ | 


359 “వట్టిచేతులతో నిన్ను దర్శించుట తగునా” 
“Must | go and Empty Handed”. 

l. ఒడ్డుచేరి నీ యెదుట - నిల్చునళ్లు రక్షకా - ఒక్క. యాత్తేనైన లేక - సీగ్గుపడిపో 
దునా = ఒక్క_యాత్స నైన చేను - రశ్నీంపక యేసువా - వట్టి చేతులతో నిన్ను - 
దర్శించుట తేగునా ॥ 

2. ఆక్తలందు వాంఛలేక - సోమరులై కాలముకా = వ్యర్ధపర్చు వారన్నాట - చింత 
తోడ నిలురు ॥ 

శ, యేసువా! నా స్వరక్నణ - నిశ్చయంబు యొనదే = ఐన ఫలితేంబుచూడ - కస్ట 
పజ్క_ పోతినే ॥ 

4. కాలమెల్ల గడ్చిపోయెకా - మోసపోతి చేనయోో =ౌగడ్చినట్లి కాలమైతె - 
ఏడ్చినను వచ్చునో ॥ 

5. భక్తులారా! శౌర్యంతోడ - లేచి ప్రకాళించుడీ = ఆక్తలెల్ల యేసుయొద్ద - చేరు 
నటు చేయుడి ॥ 

+++ 


360 యేసు పాపిని చేరదీయును. (aI. 4.) 
“ Christ recewveth sinful men” 


]. ఎంత పాపిగానను - యేసు చేర్చుకిెనును - అంచు నీ సువార్తను - అంతటా చాటిం 
పుడీ = హల్లెలూయ హలెలూయ - ఎంత పాపి చెనను - యీసు చేర్చుకొనును - 
అంచు ,పకటింపుడీ ॥ 

2. మెండుగా శమాపణక్‌ - వూర సకూధానముకా = ఎంత పాపిశైన తా - నిచ్చి 
చేర్చుకొనును ॥ హల్లెలూయ ॥ । 

3. తన దివ్య సిల్వ చే-తీసి పాప శాపముక్‌ = నకా 59.8, పచ్చను - చాకో 
హోయి నిచ్చెను ॥ హల్లెలూయ ॥ 

4. ఘోర పాపినైనను-- నన్ను చేర్చుకిొనును = పూగ్గశుద్ది నిచ్చును - స్వర్లమందు 
చేర్చును ॥ సాలెలూయ ॥ 


యేసు 55 . ४४5७३. 36॥ 
—- 
Take the name of Jesus with you. 
నొ बट, ణా ధి గా - సా ० 
. యేను నామము 68059 - బాధ నీకు కల్ల అద్ది శమ సీ ఖ్య మిచ్చు - 
దాని _స్థరియింపుమీ = గ్రేస్థమా నామము - ఆదరించు నిలను - శ్రేస్థమా 
నామము - మోకు సౌఖ్య మదడ్జియే ॥ 
2. యేసు నామము _६0० - శోధనంబు లుండగా = డాలుగాను దాని నెంచి - 
"వేడుమా సునామముక్‌ | (है. ४७" నామము ॥ 
3. 88359 చేరదీయ యేసు - నామము స్తుతింపగా = మాధుర్యంపు నామ మౌొను - 
అత కది తుషియే ॥ శేషమా నామము ॥ 
जन స SOs = "70 
4. య్రుక్కు_చుందు మేసునాధ - నీదు పొద పద్గముకా = మోక్నమందు జేరగాను - 
హెచ్చుగా నుతింతుము ॥ (६४७९ నామము ॥ 
HA 


(I. 89.) దివ్య సంగతి. 362 


Come ye people : Hear the Message. 


]. లోకులందరు వినండి దివ్యసంగతి - జేవుడే మా పరమ తండ్రి ४59 (సేమిం 
ఇకా = యేసు క్రీస్తు నాకుగాను ప్రాణమిశ్చెను - తనయొద్ద నన్ను పిల్చెన్‌ క్రీస్తు 


= 
వచ్చెదక ॥ 
2. లోకులెల్ల పాపమందు మున్చియుండశగా - తండ్రి వారలక్‌ రక్షింప దోవ చేసెను ॥ 
మేసు క్కీస్తు ॥ 
నే. మాకుగాను ప్రాణమిచ్చి చచ్చుకిొరకు - తేన ఏక పుత్రునిచ్చి ఇలన్‌ పంపెను ॥ 
యేసు క్రీస్తు ॥ 
4. ఆయనను నమ్మువారు నాశ మొందక. - నిత్యజీ వమొంది సడా సంతేసింతురు ॥ 
* యేసుక్రీన్లు॥ 
5. పాపభఖారము భరించు పౌాపుళెల్లతా - కస్టపడకుండ యేసు మాట వినుడి ॥ 
యేసు క్రీస్తు ॥ 


6 _రండి न విశ్రాంతి నిత్య నెమ్మది - 90" కిచ్చెదనని యేసు మిమ్ము పిలిచెను ॥ 
.. యేసుక్రిస్తు ॥ 
६ AFF 


363 శ్రీస్తుని వెంబడించుట, (III. 265.) 
Down in the Valley. 

నా రతుకోుని వెంబడింతు నన్ని టకొ- ఘోరమైన కొొండశలైన జంకొందను'- సుర 

శీతంబుగాను నీను వెళ్ళుదుకొ - పరమ కిరీట మొందువరకు = యేసుకొ నేను 

ఎన్న ం౭డెన్న డును - ఆశతో నన్నిటక్‌ వెంబడింతును - భాసురంబై. పృభువెంట 

కండ్లక్‌ - మూనీకొని యెక్క_డేని వెళ్టుదుకా ॥ 

2. నా యేసుతోడ వెళ్గుచుందు నెల్లడక- ప్రయాసమైన లోయలైన భయపడకో= 
దయయజాపు యేసు నన్ను వెంబడించుచోకా - భయమేల భువనంబుఖోే తగ్గక ॥ 

3. చా కాలమెల్ల యేసునందు. నముదుక్‌ - 986०७ వార్టిమైన చే దాటుదుకా = 
నా కరతోడ చెందు గాని యేగుదుకా నాక మెక్కి_ తండ్రి జూచువరకుక్‌ ॥ 


_ 


ఇరా 
364 జేన్రునియందు (ప్రేమాసక్టి. - (IIL. 267.) 


Nearer my God to Thee. 9 

l. నీదాపున పృభో శే జేరుదు - బాధలైనక్‌ సశే చెదరను = చా దిన పాటలు- నీ 
దిక్కు_ చే ప్రభో - నీదిక్కు_ చేప్రభో నింజేరను ॥ 

2. (3,839 యట్లుగక్‌ (పొద్దు గూశక -గృమర రాతిరి కృమినను=ఇమాను యేలు. 
డా - చెమ్మినా కలలో - నీదిక్కు. నేప్పభో నిద్దేరనా 

3. అచ్చెరు వొందగ నాకలలో - నిచ్చెన యొక్క_టి చేజూతును=నీ చారు దూతలు - 
లేచి రమ్మనుచు - నీదెక్కు_ చే ప్రభో సూచింతురు ॥ 

4. లేక నీయాజ్ఞచే లోకంబును - వీకతోమర్చుచు నీకడకు=శెక్క_ల వీచుచు - చెక్కి. 
నీ చెంతకు - చెక్కి. చెంతేకు చేతెంతును ॥ 

Ar 


365 యేసు.వున నావికుడు, (IIL. 20.) 
Jesus Savior pilot me. 

l. యేసు చావికుండ యీ - భూసముద్ర బాధలక్‌ - నీ సహాయ ४४ = మోస 

మాప తిల్లక - దానునిన్‌ నడుపుము - నాసుశ్నేమ తారకా ॥ : 


9. ఈ కలోల వారిధిక్‌ - ఫీకరంస్పు గుండముల్‌ - దుఃఖ గండ గాథధముల్‌ = लेडी. 
మోరు బండలుకా - తాశకకుండ చెమదినికా -,శ్రీకరుండ నడుపు ॥ 
3. చేవ ముందు చూచుచుకా - శేవుజేరు నాటిలో - రావే ఛథైర్య మిచ్చుచుకై సెన 
కాకా విశాలవా - నీ వరోదరంబులో - చావికుండ జేర్చుము ॥ 
es 
శ్రీస్నుయందలి శరణు. 366 
Rock of Ages cleft for me 
]. చాకై చీల్బండ్డ యో - నాయనంతే నగమూ - నిన్న డాగియందున = చెన్ను 
"మోర బారిడు- రక్త జలభారలా - సక్తి గోల నియ్య్యుమా ॥ 
2. చేను నాదు శక్షిచే నిన్ను గొల్వీజాలను కాలమెల చేడ్చినన్‌ చేల క తుల్‌, 
చేసినకా - చేను చేయు పాపము - చేచె బాపజాలను ! 
8. వటిచయి చాపుచుక్‌ 8008 ०० జేశెదన్‌ దిక్కు_లేని పాసపుండ= (०) ४१... 8५ 
బోవుము - నాకళంక మెల్లను - లోకచాధ చాపుము ॥ 
4. ఈ ధరి,తి, యందును - శేటు దాటునప్పుడు - నాదరించి నీకడకా-నాకె - ०0९०) 
బడ యో - నాయనంత శతెలమా - నన్ను జేరదీయుమా ॥ 
fr 
(III. 205.) ఈఊబుయుక ఆ క్షయము. కోరుట 367 
Jesus, my Lord to Thee 7 cry 
]l.. మహాపభూ చండాలు(డక్‌ మదాంధకార చిత్తుడకా - సహాయమిచ్చి ని 
కడకా ॥ నన్నెత్తుకొన్గయా - నచ్నెత్తుకొన్గయా - చేనున్న పాటుశచే - నా చెప 
మేమి నీఘనా - నూన మరణమే ॥ 
9 అత్యంతే దుర్భలుండను शिछ" ९४३४ గుణుండను - 5०७ 98०8 పీ త్రితో 
నన్నెత్తుకొన్గయా I 
3. 'నీ పాదద్వ యిన్ఫట్లితికా - కాపాడవయ్య తీవ్రతే౯ా - కృపా సమాష్టి చేయు 
చుక ॥ నన్నెత్తుకొనయా ॥ 
AD కేలుబట్టి డాయను- छू छ८3 హక్కు_లేదయా 8 శేవలాంతేః కరుణయే ॥ నన్న 


త్రుకొన్గయా ॥ 


ర్‌. 0केण-४००४ #४0 ४७६7 - దుష్కా_ర్య స్తోమమెల్లను - ४90, _०४८हैं 8 నీకడకా | 
నన్ని ५8" 00% ॥ 
6. ప్రవాహమాచు పాటిన - నీవేదనంపు చెత్తుటక్‌ - నా వార్టీధి పోవ. ముంచు 
చుక ॥ నన్నెత్తుకిన్గయా ॥ 
AF 


368 ప్రార్థనయొక్క_ ప్రభావములు. WI. 28.) 
Sweet Hour of Prayer. 

ses ప్రార్థనా AEB TS -నీ ప్రాభ వంబు న్మరతు నా - నా పృభువు న్గుఖా 

ముభిక - నే ప్రణుతింతు నీ ప్రభక్‌ = నా ప్రాణమా సుష్రార్థనా - నీ పేర 


@ 
ణంబు చేయడా - నీ డ్ర్రేమ ధార గ్యోలుదుకా = టహ్ర్రార్థినా సనా ॥ 

2. పిశాచి నన్ను యుక్టితో _ ७8०७० చేయ జూాచుచో -. నీ శాంతమైన దీప్టియే - 

నా ४०४ లెల్ల మానుస్రుక్‌ 5 నీ శక్తి చేను మజతునా - నా చెల మైన ప్రాక్టనా - 
Sg 
నా శో కమెల్ల దీశ్చెడు.- విశేప మైన ప్రార్థనా ॥ 

3. నీ దివ్య అక్క_లే కదా- నా దుఃఖ భార మెల్లను - నాజేవు(జేసు చెంతకు - 
ముదంబుం గొంచుం బోవును = "సదా శుభంబు లొందను - విధంబు జూప నీవెగా - 
నా ఛర్య మిచ్చు హాం - నుధా సుధార Ses I 

4 అరణ్య మైన భూమిలోకా - ఆరమ్య మా పిస్తా నగం - బు రంగు గానా 88)... నా - 
చిర గృహంబు జూతును = శరీరము 0058) है - పరంబు పోవ వేళలో - కరంబు 

మెచ్చెదకా - పశేకు ధ్యాన ,పార్లన 
గై మెచ్చి SY 
AF 


369 యేసునందు శరణుబొంద గోరుట. (III. 223.) 
Jesus Lover of my 9०6. 3 

l. నా సుఖంబు గోరెడు - యేసు స్వామి రక్షకా - కస్ట కాలమప్పుడు - కమ్వనాదు 
దుర్చము = దుఃఖసాగరంబువ - దూలి తల్ల 60 (४६ - నన్ను లేవ చెత్తుమా - కన్న 
తండ్రి నీవెగా ॥ 5 

9. కన్ను లేని నామది - నిన్నునమ్రి యున్నది - యెన్నడు నా ప్రాణమా - నన్ను 
బాసీ పోకుమా = నీదుశెక్క_ చాటునన్‌ - ప్రోదులేని . నాతలన్‌ - క ప్పీబ్రోోవు 
20०४९ 0९ - తప్పువారి (\తౌాణమా ॥ 


శి. నీదు రక్ష ఛారలు - నిత్య జీప యూటలు - నీ కృపా విస్తారముల్‌ - అక్రమ సం 
హారముల్‌ = ఆహా దివ్య తీరమా - దావా మారు నట్లుగా - దప్పికొన్న "నామది- 
@ యm 
తృ ప్తిబొంద నింపుమా ॥ 
4. 895) १४ పులా నీచపాపీ నయా - నిత్ఫ్సదోవ కర్తుడన్‌ - నిత్యకస్ట 
—- |] 
పాభ్రాడకా=నీవొమాంతి బ్రాతవు - పావన ప్రభుండవు - గావవయ్య శవేగిరక- 
దేవ 0७) ८ బేరెదన్‌ ॥ 
2 / पा 


IIL. 224.) రకుకునియందు సంతోషించుట 370 
Blessed Assurance—Jesus is mine. 

[. యేసు చావాడని నమ్ముదుకా - ఎంతెంతోదివ్య సౌభాగ్యము - దాసుడనాచు 
పాల్ళొంచదెదకా - నాళంబులేని సౌఖ్యంబును = ఇద." నాపాటు నాను కథ ౫ 
యేసుని సదా స్తుతించుట - ఇదే నాపాట చాసు కథ - యేసు న్నిత్యము 
ధ్యానించుట ॥ 

2, సంపూర్ల భక్తితో నుండెదకా - పెంపార యేసుకా ధ్యానించెదక- సాంసెన దూ 
తల్‌ పల్కు_చుండకా - ఇంమైన మాటల్‌ చేవిందును ॥ 

), నిండైన భక్తియే 8608 - 0०२१४ లేమి యేసుండంగ = మెండైన దీషప్టికా ७५8० 
చుచు - 5०6 బ్రేమకా సుఖింతును ॥ 

>च८2४7१- 


III, 226.) యేసుయందే నమ్ముదును. 377 
Jesus T wall trust Thee. 


. పావనుండ యేసు పాపి రక్షకా - జీవమిచ్చి నన్న బ్ర్రోచి యుంటివి - చేవ 
నిన్ను (బోలు దేవుడెక్కడ గావనీ'చె సర్వ కాలమందును = నీ (5,808 నమి 
నిత్వముందును చా,పభుండా యేసు నాక్భపానిధీ ఈ, ప పంచమందు నిన్ను 
నమ్ముచు - సుప్ర కాళ స్వస్థత है బొందుదుకా ॥ 

. నిండుభక్తి నిన్ను విశ్వసింతును - ఆండ వైన యేసు గ్రేమ సాగరా = రండిరండి 
యంచు పాపుల న్నీవు - దండిజాలి జూపి బిల్చుచుందువు ॥ 


శి. యేను నీది నిత్ఫమా వాగ్డానము - దానులను నీవు దూరపర్చవు = భాసురంజ 
నిన్ను విశ్వసించుచుకా - నీ ४0०6४ (२०४७० బొంది నిండుదుక్‌ | 
4. సందియంబులేక. విశ్వసింతును - నందమైన నీసువార్త గోలుచు = మందమై 
నా మనం బనంతేమా - 20669 शे*०७े తృ _ప్తినొందు చేసువా ॥ 
गा 


उ72 . 5०58558 క్రీసును మమును నడుపుమునుట, (गा. 228 
Tenderly Guide us, (0 Shepherd of Love. 


!. జాలితో నడపు మోకాపరీ - మేలిమి నీ మోక్ష మందిరికి - हल మా దారి! 
Bee నెన్నడు తొలంగము ఎన్నడో యేసు ఎన తండి,- యెన్నడి 
యెన్నడు నీ త్రోవను - ఎన్నడు మోర మెన్నడు దప్ప మెన్నడు దొలంగము 

2. గాథాంధకారంబు (కృమ్సినను - గాలులు ఘాేయంచు- వీచినను = నికాడానీ 3 
జమా నీవెల్టున - నెన్నడు దొలంగము ॥ 

3. నీవె మా బలము మాకవచము - నీవె మా త్రోవవ్రు నీ చెంతకు = నీవు ను 
దారిని జూపెట్టిన - శెన్నడు దొలంగము ॥ 

ar 


373 మనలను నడిపించే చేనునియందు సంతోవమీంచుట 


He leadeth me, Oh blessed Thought. 


]. అహహా యేమానందము - ఆ యేసు చాచేంబటుచు - సకోయుడె నాయన్ని 
టకా - సజీవు(డై నడుపును=నాదారి ७४१६७ ७ యేసు - నాచేయణబటి నడుపును 
ఎన్నడు నెడబాయః(డు - యేసె నా దారిజాపును ॥ 

2, యేదేన్ఫుఖంబులైనను - సదా విచారమైనను = బాధాంధ కార మైనను - ముధంబ 
తోడ నుందును ॥ 

3. చింతేల నాకు నీదయకా - సంతత మోవు. తోడుగాకా=పంతంబు నీచే బటుదు 
సంత పితోచే నుందును ॥ 

4. నా చావు వేళ వచ్చిన - విచార మొందక భృతికా= నీ చేయి(బట్టీ యేసుయడా - క 
చారుమోతక్న 'మెక్కు_దుకా ॥ 

ఇరా 


పాపి రకుణందు ४०७9 ०-४५५०, 374 


king the Bells of Heaven. 


. ఆకసంబ (छः) గు మానందముతో నొక్క_యాత్త ముక్టి బొంచెను - లోకతం డి 
వాని గౌగలించుచు - వీశతోడ గొంచుబోయెను = మంగళము మంగళంబని - 
పౌంగుచును దూతేపాటల్సె - ००१४७ చున్న వాహ మూత మండలికా - రంగుగాను 
వాని ముక్టికె ॥ 

_ ఆకసంబపాడు మానందంబుతోకా - రక్ష్ష&ణంబు పొంచి నొక్క_(డు = శోక మెల్ల 
బోయె నొక్క_పాపుడు - చక్క_నైెన చారి జూాచెను ॥ 

ఆకసంబమ్రోగు సంతేసంబుతో క - 8४॥ మైన సంబరంబుతో'౯=ప్రాకటంపు . 
నూత్న జన్షమొంచెను - దిక్కు_లేనియార్థ మొక్క_టి ॥ 


शा 


गा. 242) ప్రభున్ర మన శైలము. 375 
The Lord’s our Rock. 


తుపానుల్‌ सती (మ్రోగుచోకా-అపార ధైర్యమిచ్చెడు - నృపాలు౮డైన యేసుండే- 
కృపా వితాన 5985 = ఓ యేసునాధు ४०07 ०४७० - సుశేలము న్ముకేలము - 
చెయ్యంబుతోట చేడాగుశెలము - 065०७" ८92४9 ॥ 

పృభుండే నాదు శేలము - 
శుభంబొసంగు శెలము ॥ 


పృచండ మాగుతేంబులోక =విభుండే నాదు దుర్చము- 


» జలంబుల్ళొంగి చేవేగ - బలంబుతోడ మ = శిలా నగంటై చాకడకా - 
వెలంగు నాదు శేలము ॥ 


« యెహోవా నాదు దుర్గమా - యిహంబునందు తోడునై = మవో తేరంగ వారి 
ధిక్‌ - సహాయనూాచు (బోవుమా ॥ 


JF 


376 మారుమునసునందు సంతోవీంచుట. (III. 94६ 


mm. Oh happy Day that fixed my Choice. 
వా యానంద సుదినము - నాయేసుక్‌ నమ్ము దినము - పృయాస మెల్లబోయిన 
దయారక్షణ దినము = భాగ్యమా దినము - (४०87 टी) దినము - భక్తి పె 
ర్థన లేసు(డు - ప్రఖ్యాతి నాకు చేర్చిన - భాగ్యమా దినము - ప్రభుక్‌ జూచి 
దెనము ॥ 
పృభునితో నిరంతమా - నిబంధన జేసికొంటి = చేయట్టితి నింపొందంగ - విభు 
పాదపద్దము ॥ 
నాయాళ్సే శాంతే మొందుము - నీయేసె. నీ యాధారము=భ మంబులేక రక్షణకా 
పాలిభాగంబు పొందుము ॥ - 
చేశచేసువాడ చేను(డు - నిత్యంబు నా వా(డయ్యెడు=ని"దెంత గొప్పభాగ్యము 
చేనేసుయొక్క_ మిత్రుడక్‌ ॥ 7 
చేయజేనెడి యొప్పందము - చెల్లడ నెరవేర్తును = చేజచ్చు వేళయందును - నీదీ; 
మచ్చిపాడుదు ॥ 

AFF 


377 పూర్ణ సమాధానము. (I.8l. 


SS Ey tore 


Peace perfect Peace. 


సమాధానము పాపులకొరకుకా - మ్నాప్రియ యేసుయందు ముక్తి చుక్‌ ॥ 
'సమాఛానము యీలోకనులోనకా - యేసు విశ్వాసులెన వారికిక్‌ ॥ 
సమాధానము హృదయములోనకా - యేసు రక్షముచేత విశ్రాంతిక్‌ ॥ 
సమాధానము బాధలయందునక్‌ - యేసుని రొమ్మ మోద చెన్తుది ॥ 
సమాధానము చీకటి యందునకొ - మా ప్రియయేసు మాకు వెలుగుక్‌ | 
సమాధానము విశేష సౌఖ్యము 3 యేనుచిత్తము చేసేవారికిక్రా ॥ 
సమాధానము మరణచ్చ్బాయలో కా -మా యేసు చావును జయించెను ॥ 


, సమాధానము పరలోకమందలి - రాజును వెంబడించే వాకికికా I 


పరమందలి సమాధానమునకుక్‌ - మా యేసు మనలను పిలుచుకా i 
ఇలాకా 


तो. 252)  క్రీస్తుయొక్క (పేను స్తుతింపదగినది 378 


Awake my Soul an joyful Lays. 


« నాయాత్తే నీలో మేలోో_ని -దయాళుని గీర్జింపుము= ప్రియంబుతో నీరక్షకుకొ= 


Il 


ప్రపూర్ణ గ్ర్రేమబొౌడుము ॥ 

చేపాపమందు గూలగకా - కాపాడి నన్ను లేసపెచనే=గాపాలి పుణ్యరతక్షుకుక - 
are ప్రా 3 చాడుము 

ప్ర le డమ చాడుము ॥ 

ఎపాటి శృత్సువెనను - వేపాట్లు సెట్టలేరికశకా = నాపుణ్య మార్ల దర్శకుక్‌ - 
ప్రపూ (3) చబాడుము ॥ 


HF 
[. 955.) శక్రీస్తుయందు సిగ్గుపడకుండుట. 379 


At the Cross at the Cross. 
నా యేసు నొప్పుకినను - చేసీస్టు నొందను - నాయేసుశకై పోరాడను - చే వెన. 
దీయను. = సిల్వలోే సిల్వలో కాంతినేచూడయగకా - చింతలకా భార మెల్ల 
బోయెచే - విల్వలేనట్టి రక్తమున్న మృక్‌ - విశ్వంబైన ముక్తి కల్తెశీ ॥ 


: నాడ్షేవుని ేశేసుండు - నాకేమి లోపము ఇదేనా సు 98७६ ७० - యింశేమి 


భయము ॥ 
బాహాటమై నా భౌరము - భరింప నాయెచే = మహాత్తుని వాగ్చానము - మా 
6 ३०७ చెన్న ८०० ॥ 


. న్యాయంపు తీర్పునాటిలో - నన్నొప్పుకొంచును=నాయేసు తండ్రి యాసతికా - 


[I 


నాకంబు జేర్చును ॥ : 
-+<४7?-- 
-_ os व 
I. 256.) త_స్తవ గభైర్యమునకు డ్రై శేపణ, 380 
Stand up, Stand up, for Jesus. 


. లేలెండి యేసుపేరకా - లెండేసు సైన్యమా - మైకెత్తుడీ ధ్వజంబుకా - బాపారి 


పేరిట = జయంబుమై జయంబు - జూనుగ గెల్బుచు - స్వశ(త్రు లెల్ల నోర్చి न 


యశంబు బొందను , 


र्र 
है" 


2. లేలెండి యేసుపేర - చాలించి బూరగకా - ఈహింస చాటిలోన - మహా గం 
రతకా = వీరంబుతోడ శత్రుకా భరించి పట్లుచు డశ్రీరాజు యోాభులార 
పోరాడి గల్వు(డీ ॥ 

3. చేలెండు యేసుపేరక్‌ - లెండేను శేడెయు - మోస్వంతే శక్తిమిమ్ము - మోటిం 
జాలదు = సువార్త కౌచమెత్తి - శుచికా ధరించుచు - నిహాన బాధలున్న - సహీం 
నిల్వు(డీ ॥ 

4. లేలెండి యేసుపేరక్‌ -.లేలెండి (कृ०७७ యాయుద్ధ ఛ్వాన మెల్ల - జయ ప పు 
_68 = విజయమొందు వా(డు - సుజీవమైన యా - కిరీటమొంది యేలుకా - క 
a సన్నిధికా ॥ 

—=er- 


38| శోధనకు చోటియ్యకుడడి. (III. 258 


— Yizeld not to Temptation. 


కోధనకు మిరు చోటియ్యకుడి - శూరుతై పిశాచిన్‌ పౌరదోలు(డీ - సౌధ 
శెడు వారు జయించెదరు - సైతానుకు_ లొంగ - బాపంబగను = యేసు है 
గోరి యెల్లకాలము చేడు - డేసుణాళతో మిమ్మ - డానీ నడుపును ॥ శోధనకు 
]. దుహ్టాలోచనలం- దోలివేయుడు - దుర్గార్హ స్నేసంబు - దూరపర్పుడకీ = సృ 
కర్ణ నాఖ్యకా జిన్న జేయక' - సేవించి యుదారు - త్రై వెలుంగుడు ॥ శోధనకు ॥ 
2. జయించెడువారు సౌందర్య ప్రభకా - చారు కిరీటంబు ధరించెదరు = జయ 
దుండేసు జక్క_గ ४80८- డాయనేె నిత్యంబు సాయమునిచ్చుక్‌ ॥ శోధనకు ॥ 


AF 


382 క్రై_స్తవనసంఘుముయొక్క_ ఐక్యత. (Il. 273 


७-०9 

The Church's one Foundation. 
ప్పుల్‌ శెట్టించే == మైనుండి వచ్చి యేను - పెండ్లాడె 889 है - కోరుచు రక్తమిచ్చి 
కాచెన్నీ ४४8 है ॥ 


]. ఈసంఘముక్‌ పుగాది శ్రీసే సాధీశకుండే దక్కి_ంచె యేను దీని వాకా 


yr #- ५ | " अं 
| he.” हि 2 
। अं गदर bh 


2. | ఒక్క_లడే చేవు(డిందు - ఒక్క_శే మతేము - ఒక్క_కు జన్షమిందు - ఒక్క_శు కుల 
ము= ఒక్క ప్రసాద విందు ఒక్క_ కస్టంబులే - 86७ ణొక్క_టిందు - నిరంత 
ప్రా ప్లీకే ॥ 

). అసత్య మార్లమంచు - ననేకుల్‌ నవ్వినన్‌ - విభాగ మై శో మంబుల్‌ - విశేష మొం 
దినన్‌ = సుభక్తుల్‌ వేడుచుంద్రు - అభయ కాంతీకై - యీనింగలెల్ల బోయె - 
డానంద నాటికై ॥ 

కఠిన దుఃఖుబాధల్‌ - కల్తిన 8709) ४9 - విభవానంద (ప్రా $ - లభింప గోరుచు = 

ఆస్వర్ష పక్తీజేరి- యానంద మొందుచోన్‌ - ఈ సంభఘమేసు గూడి - విశ్రాంతి 

| బొందును ॥ i 

3 —JeF- 

ఆనంద దేశము. 383 «५, 
There vs a happy land. 


4 ఆనంద చేళశమా - దూరంబున - అంచెల శుదులే సూర్యో ముల్‌ = రారాజు 


చేవుడు -సోత, మొంద పాత్రుడు - 08०४० పాడుడి - మోరందటు ॥ ws 
or IE సౌఖ్యము నాశళశింతుము - సందేహమేలరా - జూగేలను = హా హాయి 4 
నొందనా - దుఃఖమంత దీరగ - నీవారమే ప భూ - మేలౌసదా ॥ WE आ9 


Caz సౌఖ్య భూమిలో - హర్షింతుము - కాపాడు తండి యే ద్రేమా సదా = f 
వో కాంతి శేగుమా నూర్య కాంతి మించిన - హేమ కిరీటము - మో కబ్బును ॥| 
fF Py, है 


(६-2 --2 < 


_ కై ४७४ యోధులు, ప 


Onward Christian soldiers 


3 कट త్రో భా न 

- యేను మిత్రులార - యేక య్యార్గతో - భాసురంపు కోశ్కె_ - భక్తి (ప్రేమతో 
గొప్పసైన్య మట్లు - గూడి పోవును - మెప్పుబొంద యేసుకా - ई०0 సంఘము 

4. లోక రాజ్య శ్రీలు - లొంగి పోవును - ఆకసంపు రాజ్య - మంత్య మొందదు 
శతు బలగంబు - సత్యే. సైన్య ముక - మిత్ఫులార పట్టి - (మ్రింగ జాలదు ॥ 

8. రా? నరులాశరా - రండి మమ్హులక్‌ - జేరిస్తో త్ర పాటల్‌' - జేయుండీ స్పృహకా 
కీర్ణి ४8 ఖ్యాతి - కర్త ,క్రీస్తుకుక్‌ - వూూర్తిగాను నిల్వ - పూని గొల్తము ॥ 

>प्&८४)- 


385 మోతు భాగ్యము. 


Here we suffer grief and pain. 

l. ఇందు దుఃఖబాధలు - ఇందువచ్చి పోదుము - దినాన నిలుతుము = బాల సంత 
షము - చాల సంతోషము -చాల సంతోవము - ७०८५ గూడి నిలుతుము ॥ 
2, ఇందు యేసు భక్తులు - చచ్చి పరవాసులై 5 क्0 ६7 కీరింతురు - బాల సంతోషము 
3. క్రీస్తుని సువార్తను - నమ్ము చిన్న పిల్లలు=ఆందు జేరుదురు - చాల సంతోషము 
4. మాకు చేర్చి లెస్ఫగా - మమ్సు గాచు కర్హలు=ఆందు వసింతురు - చాల 'సంతోషమ 
మాకు | క్రీస్తు నాధుడు - పీకమందా నీనుడై=దర్శన మిచ్చును - చాల సంతోషము 
అందు మేము మానక - క్రీస్తు కీర్ణి పాడుచు = నిలచి యుందుము -బాల సంతో 
షము= యేసుయొద్ద నుందుము ॥ 


Sires 


. ९ 


a 


386 మరణాంతమున సంధించుట, (Ir. 30l 


Shall. we gather at the River. 
]. మరణంపునది దాటి -'చారు యోర్ధానున్సు యోరక - అరుగ నందరు గూడి - ७ 
"గుచు నుండమా = చారు యోర్చనుక్‌ సుయోరకా - విరామ మౌవిశళాలమౌా యో 
రకా - చేకి భక్తులు న్న పురికా - సారమొప్ప గొల్వమా ॥ మర ॥ 
9. ఎందుజూచినను గాని - సుందరా వృతీమునై = సింధూరంపు కెంపురాళ్లకా 
అందంబైన 6655६ ॥ మర ॥ 
శి. బాధలేమి తేనిచోమై - శోధనంబు లేకన = గాధ దుఃఖ రహీతంజౌ - యేడేన్వ 
నుందున ॥ నుర ॥ 


» 08689 పారదోలి - లోేకరక్న 55० है ४७ = है ,४९००ह వెల్లుచుండ క నీకండ్లార 
జూాడమా ॥ మర ॥ 
* ఆయానంద తీరమ్తంగు - ప్రియులైన వారిని = నెయ్యం ४०४ కౌగలించి - తియ్య 

ముద్దులిడమా ॥ మర ॥ 
* ఆప్పమిత్రే బంధులెల్లక్‌ - తృ ప్తిభొంద జూడమా = ప్రా ప్తినిచ్చు యేనుడుండకా- 
దీప్తిమాన వచ్చునా ॥ మర ॥ 
* ९४९०७, దూతల్‌ గొల్వ - మోక్న్షవానుల్‌ పాడ = నక్షయుండైన | క్రీయేను - 
లక్షణంబుం జూడమా ॥ మర ॥ 

7A 


సువార్త పిలుపు. 387 
Come to the Saviour make no Delay. 


. యేనుని చేర చేగమురా - మార్గముజూపి వేదములో - దాపుననుండి (క్రీస్తు 
దయకా - రమని పీల్చును = సంతసంబు సంతేసంబు బల్‌ - పాపశళుద్ధి మేము 
పొందగా - యేసుని యొదడ్దనుండ సదా మోక్న్షపథంబున ॥ 

: చౌలుర మైన మమ్మును తా - చెంతటి స్రేమతో బిలుచుకా - యేనుని స్వీకరించు 
టకై -వత్తుము వేగమే ॥ సంతసంబు ॥ 

నా ప్రీయ బిడ్డ రమ్మనగా - నాతేనిప్రేమ కన్ప్సడుగ - ఆయన చేడు 980) ००४ కా - 
రానని యందువా ॥ 'సంతసంబు ॥ 


24८९2/९- 


(III. 303.) పరగలోశకానందము. 388 


5 


There is a Land that is fairer than day. 


* నూర్యుచే మించు ప్రదేశము - దూరనందుండి వీక్షింతుము - దారిమై తండ్రి 
చూచుచు మా - యాశ్రయమందు శేర్పర్చును = ఆహో త్వరలో - నారమ్య 


శేవులో చేరుబుం - ७७६४४ త్వరలో - నారమ్య 'కేవులో నుందుము ॥ 
8 


2, పరిశుద్ధుల కీర్తనలు - ఆరమ్య శేవులో పాడుచు - డారా గ్యావంతులం చెప్పుడ 
పూర్ల విశ్రాంతి తోనుందుము=ఆహహో త్వరలో - నారమ్య శేవులో చేరుదు 
మాహమవో త్వరలో - గారమ్య శేవులో నుందుము ॥ f 

3, కరుణపూర్లుడౌ తండ్రికి - కీర్ణనార్సణము లిత్తుము - సర్వదా ప్రభుని (ప్రేమను 
వర్ణించి మొక్కి సేవింతుము ॥ 

HEF 


389 ఆనంద కీర్థన. (7. 9 
Tune—“ Glory Hymn”. 

l. శృంగార దేశము చేరగచే - నా దూఖబాధలన్నియు పోవుక్‌ - యేసుని యొద్ద? 
నిత్యము है - నుండుట మిక్కి_లి ఆశ్చర్య మే ॥ఇదే గాకు ఆనందము - ఆనందము 
ఆనందము = నేను ఆయనను చూడడము '- ఇదే చాకు పరమానందము ॥ 

2. ఆమితేమైన కృపవలన - నన్ను స్వర్షంబున జేర్చుదురు = అచ్చోటనుండి యేను; 
కాంచి - సుత్తికీర్షనలు పాడుదును ॥ ఇదే చాకు ॥ 

3. చేను డ్రేమించు స్నేహితులను - అక్క_డజూాచి సంతో షింతును = చా యేస 
ముఖము చూచుటయే - నిత్యము నాకది యానందమే ॥ ఇదే నాకు ॥ 

4, ఆ స్వర్ణసౌఖ్య మొందువరకు - కండ్లతో చూడకపోయినను = యేసుని మాటల 
శైకొనుచు - ఆక్టలో జూచి సంతోషింతును ॥ ఇదే చాకు ॥ 

"सबक हू 


390 రాజును దీవించమని చేవుని వేడుట. . (77. 890. 


God save our Gracious King. 
l. దేవా మారాబాును - దీర్భాయు విచ్చుచు - దీవించుము - శేవల జయము = ह 
ప్రఖ్యాతియు - కర్త యొసంగుచు - కాపాడుము ॥ 
2. మారాజు వైరులక్‌ - విరోధ కుట్రలకా - హరించుము - అత్యంత నెమ్మి యు=ని ల్యే 
: వైభవము - సత్యేపాలనము - స్వామియిమ్యు ॥ 
3. నీ యాళశీర్వాదముల్‌ - నింపార రాజుగై - నిండించుము - నిడివి రాజ్యముక = 
నెగడు నీతియుక్‌ - చెన్నిక నిచ్చుచు - 5090) ०३४७ ॥ 
ఇ 


2० ०9320.3०0७ దేశుని దీవెన గోరుట. 39॥ 


God save our Gracious King. 

]. దేవా మా డదేళముకా - దీవించి బ్రోశు ము - దృఢంబుగాక్‌ - దిక్కుల వారలు = 
చక్క_గ బ్రతుక - ४४, ७ తోడుతే - లెక్కి_౦చుము ॥ 

2. మామాధి బాధలు - మామోంద చేరక - క్షమించుము - క్షయంబు బొందక = ENS 
'సమృద్ధితో - కామ్యము లియ్య వే - కేమాధిపా ॥ 

3. ఈదేళ ప్రజలక - మాదేన ప్రీతితో - మన్నింపశే - మాపాప తేమముకొ = 
మాడ్చి నీ కరుణక-- మాధుర్య మార్దముక్‌ - మాకియ్య వే ॥ 

गा 


(III. 329.) రతుకుని యొస్దకు రము. 392 
Come to the Saviour. 

l. రండేసు నొద్ద జాగెందుకు - రక్షణ్య 59००० జూసెప్టైశే - రంగుగ నీమధ్య 
నిల్సేను - రండంచు బిల్చును = నిత్యమైన ముక్తి బొందగ - నత్యానంద మనుభ 
వింతున్‌ = దైత్యాం9 యేసువింజేరి యా - దీపించు స్వర్లంబునన్‌ ॥ 

2. పిల్లల రా నియ్యండనుచు - చల్లగ యేసుండు పలికెను=ఎల్లరు చేసునె రక్షకు 
గాన్‌ - చేర్పర్చుకొంనము ॥ 

38. ఈనాడే రండిశే చేగంబుగాక - భూనాదు మాటలాలింపుచు=-రానాదు బిడ్డా 
రమ్మనెడున్‌ - 63 550 మాటల్‌ ॥ 

>> तर 


१२ శ్రీస్తు రాకడయందు రశీంచబడిన 2००७, 393 
-—0 के (a) 
When He Cometh. 

l. యేను 5५९ है, సురాగకా - ఏర్పజిచు కొనుళా - దాసులచే భూషణంబుల్‌ - 
ధరించు 87687 = యేసు కిరీటమందు - వేస చుక్క_లట్లు - భాసురంబౌ 
రత్నాశళై - భాసిల్లుదురు ॥ యేసుకా ॥ 

%. రతుకుని గారవించు - ర మ్య లౌ బాలురు = నత్న త్రముల్‌ బోలు చున్న - నిక్క_ంపు 

. 876 ॥ యేసురా ॥ 


2, భక్తులై పవిత్రులైన - బాలు శెల్ల కెంపుల్‌ = శక్తితోడ 88 है ७9 - సేకరించుకినుకొ 
యేసురఠా ॥ 
4. కెంపులు రత్నే ంబులట్లు - కన్సించు వీరిచేసు = సొంప్రుగాను మార్చుకిొని- సూర్య 
లోక మెక్కు_క ॥ యేసురా ॥ 
HF 


394 యేసు ప్రకాశించుమనుచున్నా డు, ([. 62. 
Jesus bids us Shine. 

l. కప్రకాశించ్చుడీ” అను నాజ్ఞను - ప్రభువైన యేను మాకు నిచ్చెను = డ్ర్రేమయన 
డొవ్వె వెలుగింతుము - నీవు నీ ఇంటోన, చేచా ఇంటో ॥ 

9. “८ ప్రకాళించుడీ” అను చాజ్జను -పృభువైన యేసు మాకు నిచ్చెను = ఆజ్ఞా నాం? 
కారం కొట్తివేతుము - నీవు నీ ఇంట్లోన, చేచా ఇంట్లో ॥ 

3. “ప్రకాళించుడీ” అను చాజ్జను - ప,భువైన యేను కూకు నిచ్చెను = భ్రక్తియన 
దివ్వె వెలుగింతుము - నీవు నీ ఇంట్లోన, कै" ఇంటో ॥ 

4. “ప్రకాశించుడీ” అను నాజ్ఞను - ,పభువైన యేసు మాకు నిచ్చెను.= యేన 
మెచ్చునట్లు (పకాశళింతుము - నీవు నీ ఇంటోన, వేనా ఇంటో ॥ 

ర్‌, “పృకాళించుడీ” అను నాజ్ఞ్జను పృభువెన యేసు.మాకు నిచ్చెను = శుద్ద మ; 
స్సాండి ప్పకాశళశింతుము - నీవు నీ ఇంటోన, సేనా ఇంట్లో ॥ 

6. “ప్రకాశించుడీ” అను చాజ్ఞను - ప్రభువైన యేసు మాకు నిచ్చెను = దివె 
చక్క. పక్షి ప్రకాళింతుము - నీవు నీ ఇంట్లోన, నేనా ఇంట్లో ॥ 

>च्श््श्- 


395 యేసు a ०53 


Jesus loves me this T know 
l. యేసు నన్ను (మించి - దాసు నన్ను 88, & ఈ సక్వ్యంబు బైబిలు - భా 
రంబై చెల్పెను = యేను (ప్రేమించును - దాసుల నందణిక్‌ - ఆసామి है 
యో సత్య మిచ్చెను ॥ ५ ' 
2. చాలుశరెన మమ్మును - బహుగా డ్ర్రమించును = బలహీనుల మేము బలపంతు; 
డేసుడు॥ 


4 Tie 


Fe: 
' బుద్ధిలేని వారిని - బోధించి చేర్చించును = శుద్దిలేని వారిని - సాధించి కాపా 
డును ॥ 


4, నేను పోవు దారిలో- జానుగా నచ్నేలును = చేచేనుకా చేమించిన - నన్నా 
दा 2) 9 ॥ 


3 రక్షకా = నీ నునామ ముండితికా = నాసమాషపి వేళలో నన్ను 
జేర్చుము ॥ 


cy 
(III.70.) చేనుని సేనను బైలుపర్చు వేదము. 396 


Tam 30 glad that our Father in Heaven. 


l. పరంబుతం డి డ్రామించినాకు బావన వేదము నాకిచ్చెను - బరగ నందాళ్చర్య 
మిదియే ప్రభుండు నన్ను బ్రేమించుటయే = నాకు సంతోవషమయ్యెడును - 
Yee నశష్ష్రగ న్న డ్ర్రమించెను - చాకు సంతోష మేసుతం డి నన్ను చేమించును | 


2, చేను శ్రీయేనును మబుచినక్‌ - నిత్యము ప్రేమించు చేసు నన్ను = నిండౌ 
' య్యామ్రేమను చింతించుచో - నెంతో దుఃఖభింతు చా పాపుబుకె ॥ : 
3. నను ్న శ్రే మించుచు యే తండ్రి నాకొబకొందెను మరణము = నన్ను తో. 

హన డ్రామించునంచు - నాయన చ్నేనును బ్రేమింతును॥ = 


4. నిన్ను క్రీయేసు(డు బ్రేమించునా - యనుచు న్నేహీతు లడుగసచో = 
యేసుండు (స్ర్రేమించునని - నా మనమిచ్చును సాక్వ్యుంబును | 


397 యేసువఆె నుండగోరుదును. (I. 266. 


I want to be like Jesus. 


క్రీ యేసురీతిగాను చేనుండగోేరుదు - కోపంబులళేనివాడు ०0038 ८०5७9 है = చా 
స్వామి ఒంటిగాను ప్ర్రార్టించునప్పుడు - పరాత్సరునితోను మాట్లాడుచుండెను 


2. శ్రీయేనురీతిగాను శేనుండగోరుదు - దూషింపబడగాను దీవించుచుండెను = శ్రీ 
యేసురీతిగాను (ప్రేమింప గోరుదు - నా శెలికాండ్ల మేలుచే గోరుచుందును ॥ 


కీ యేసురీతిగాను చేనుండగోరుదు - నానంటి పిలలను డ్ర్రేమించి పిల్చును = 
యm 


*.. శ్రీయేసురీతిగాను చేనిప్పుడుండను - నీరీతిగాను యేసూ! శేనుండ చేయుమో ॥ 


7s सर 


398 ' సువార్త వ్యాపకత్యము. 
. — 
Tell st out among the nations. 
. రాష్ట్రవాసు లందీవార్త ప్రకటింపు(డి భువు రాజు - సర్వదా క్రీయేన 
లోక రక్షకుండందు - చాటుడీ. బాటుడీ - పూర్గమైన శాంతికర్తయొక్క_. రాజ్య 


- సర్వలోేకమందు నభివృద్ధి నసెందును - సర్వరాష్ట్రములు కీ సుకు నేవి 
తురు - సర్వయుగములు యేసు 5887"०8 యేలును ॥ 


2. రాష్ట్రవాసు లందీవార పకటింపుడి - ప్రభువు యేలును - హర్ష మొందుచా 
నుత్సాహ స్వర మెక్తుడి - ఎత్తుడీ ఎత్తుడీ - నరరాపధారియైన డేవుడాయనే 
ఆశలేని వారి ప్ర్రాపకుండు నాయనే - నరకోటి దివ్య శరణ్యుండు నాయనే 
మొ ర్ర బెట్టువారి మొర్కచాలకించు నాయనే ॥ 

3. రాష్ట్రనాను లందీవార్హ ప్రకటింవుడి - ప్ర్రభుశు యేలును - మరణంబు నోడ్డి 
విజయంబు నొందెశు - జయము జయము = నరకార్ధ్థులైన నరకోటికొరకు . 
పరిపూర్ణ పాప పివహారమిచ్చెను - స్వర్షారోహణంబు జేసె యేసు గురువు. 
సర్వరా జ్యుముల దొరతనమొంది యేలును ॥ 


== 


(III. 332.) ముగింపు కీర్తన, 399 


God be with you tall we meet again. 
ముందు కందరును6 జేరను - ఎందు బోయినం గాపౌడి - తొందరల్ల యేమి రాక - 
బంధు౯డేను 9688) ८ గావుతకా=-యేసుని సన్నిధి - చేకమై గూడుదా (క - దా 
నుని ధీరతకా - డైవపిత నిన్ను గావుతక్‌ ॥ 


« అక్క_నీడ నిన్ను జేర్పుచు - మిక్కు_టంపు డ్ర్రేమ(జూాపి = చిక్కులాప తిల్ల 
కుండ - నముక్కు_వకా ద్రైభుండు గావుతేక్‌ | 
3, నాడునాణడా హారమిచ్చుచు > 36090 ह- గాగిటజేర్స్చి = కీడులందు 9७2) ५ 
గాచి - అడు నిన్ను(బ్ర్యోచి గావుకేక ॥ 
4. చావుయొక్క_ భీతిలేకను - జీవమార్లమందు6 దోడై = దేవు( జేరుదాయ ట్రోచి ५८ 
పావనుండు నిన్ను గావుతేక ॥ 
: AF 
కరా, నీ దీవెనతో మాకు సెలవిము. 400 
డు - 
Sian Hymn. 
, కర్తా మమ్మును దీవించి - క్నేమమిచ్చి పంపుము = జీవాహారవార్తనిచ్చి - మమ్ము 
పోషించుము ॥ 
2. ఇహ నిన్ను వేడుకని - బహుగా స్తుతింతుము = పరమందుచేరి యింకా - స్టో 
త్రేము చెల్లింతుము ॥ ; 
->८2#- 
సుతి పాట. 40l 
—O 
Old Hundredth. 
l. పితృ పుత్ర కుద్ధార్భలై - సదా మేల్లిచ్చు డేవుని = స్తుతించు సర్వలోకమా - 
స్తుతించు మాత మైన్యమా ॥ 
రర రూ छ ०३ 
RR. ee पार, el. 8, P. 0, K. PRESS, VEPERY, MADRAS—l983. 
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